MAGYARORSZAG

TORTENETE

SZALAY LASZLO

ALTAL.

MASODIK KIADAS.

----------------------------------



Szerz§ a forditas jogat fentartja maganak.

Test, 1860. Nyomatott Beimel J. 65 Kozma Vazulnal.



JARR G0

A nemzetnek Eurdpaba érkezésétdl az

arany bulla alkotasaig.






az elsé kiadashoz.

Konyvet akartam adni azon ifja nemzedék kezébe,
mely most készil, az atyai hdz kiiszobén &t a nyilvanos
élet palyajara lépni, s mely lelkesedést 6vatossaggal, erdt
onmérséklettel, hazaszeretetet hazaismerettel, bizalmat a
nemzet jovendGjéhez a nemzet multjanak bolcs szdmbave-
telével parositson, ha a benne vetett reményeknek, ha az
orszag szukségeinek meg akar felelni.

Ifj0 barataim korébe léptem gondolatban, és feltiin-
tettem el6ttok az Gsoket, kiknek vitézsége a hazat szer-
zetté, kiknek bolcsesége a hazat megtartotta, kiknek hibai
a hazéat veszedelembe ejtették, de kik azt mindannyiszor,
az ellenséges viszonyok haladéktalan lenyligozésével, ha
lehetett, hizamos szenvedések aran és kitiressel, ha kel-
lett, meg’kiragadtak a veszedelembdl.

El6adasomban egyszerd kivantam lenni; ezen egy-
szer(iséget a targy méltésaga is ram parancsolta. Olykor-
olykor a tanulékt6l oktatdikhoz fordultam, s innen van,
hogy a szokottaktdl egyben-masban eltér§ nézeteimet a
jegyzetekben okadatolva fejtegettem, hogy a forrasokrol
oromest szamot adtam; innen van az is, hogy majd a
torténetiréval majd a torténetvizsgaloval taldlkozik az ol-



vasO.Magara vessen, ha csalodik, ki atorténeti kutatasok po-
lyaibol kibontakozott, s az események mvészeti sima-
saggal lefolyd eleven tlukorét varta t6lem. Nem hiszem,
hogy mar megérkezett volna az id6, mely ez eszménynek
megfelel6 mlivel gazdagithassa irodalmunkat ; az anyag,
melybdl készil, részben még az aknakban van, hova
minduntalan le kell szallanunk, hogy szlkségeinket fe-
dezhessik, s itt is, mint egyébben, mig a munkafelosztas
elve nem vétethetik teljes alkalmazasba, adolgoz6 felvalt-
va kézm(ives és mivész tartozik lenni. —

A jovb év elsd felében okvetlenll megjelenik a ma-
sodik kotet. Addig is, nyajas olvaso, Isten vellink!

irtam Rorschachban, (Canton S. Gallen, Svajcz)
augusztus 20. an 1851.

Sz. L



a masodik kiadashoz.

Tiz éve leszen maholnap, hogy Magyarorszag tor-
ténetének jelen kotete els6 izben kozzététetett altalam.
Megjelenésekor sulyos aggodalommal, de mégis nem
remény nélkul néztem a nemzet jovOjének elébe, remé-
nyemet elsd sorban az ifjabb nemzedék hazafiti lelke-
sedésébe vetvén, mely hogy a kozelebb mdalt években
nem parolgéit el, s6t néttén ndtt; s hogy vele és altala
hovatovabb biztosabb kilatas nyilt mindnyajunk szerete-
tének és féltésének dics6é targyahoz, a haza Gjabb felvi-
ragozasahoz, — tetemes mértékben az irodalomnak , pa-
ranyiban talan azon munkéanak is tulajdonithatd, mely,
ime, masodik kiadasban j6 az olvasok kezébe. De ha
tisztult is a lathatar, elég ok van, még mindig aggoda-
lommal kisérniink a kozlgy fejleményét, s erds reményt
szerencsés megallapodasahoz csak annyiban taplalhatunk,
mennyiben azok, Kik lelkesedéssel er6t meritettek Gseik
torténetébbl, most férfias higgadtsagot, a jognak, a tor-
vénynek tantorithatlan cultusaval parosult mérséket és
Ovatossagot, az erének e biztositékait is meritik bel6le. Ez
uton s csak is ez uton fogjak uj alapjat vethetni a ha-
zanak, melyért annyi sziv imaja feldobog: Esto perpetual



Mid6én ez érzelmek kozt ismét atnézém az iveket,
olvasés kozben meg-megemlékeztem azon orszagrél is,
hol a munkat Irtam, s hova engem gyaszos napokban
egy kegyes végzet vezérelt vala. Ujra feltiint el6ttem a
Svajcz, mely a véandort kebelébe fogadva hat évig me-
leg részvéttel kornyezé; mely akkor a jolét verdfényében
ragyogott, s most, agy latszik, boris korszaknak néz
elébe. Lelkemnek jol esik, remélenem, hogy azt dics6én
fogja megailani, maradvan a mi szazadokon &t volt: a
szabadsag hona, az Ugyefogyottak asyluma. Polgéarai ko-
zul taldn egyetlenegy sem olvasandja e lapot, de hadd
alljon itt mint gyenge emléke azon haladatnak, melylyel
orszaguk irént viseltetni fogok, mig élek.

Pest, november 28-4n 1860.

Sz. L



TARTALOM.

ELSO KONYV.
884-997.

I. Bevezetés. — A magyarok eredete s &si lakhelyeik. Letelepedésiik
Etelkdzben. Szovetségre Iépnek Leo keleti csaszarral s harom izben megverik
a bolgarokat. Hadviselési s harczolasi modjok. Arnulf keleti csaszar segitsé-
get kér s nyer t6l6k Szvatopluk nagy-morvaorszagi fejdelem ellen. 1—9. 11

Il. Mig a magyarok e hadat viselik, a bolgarok és besseny6k Etelkdzt
pusztitjdk. A nemzet tovabb koltozkddik , uj hazat keresendd , s 6t pontban
alkotmanyanak alapjat veti. Almos vezérlete alatt tullép a Dneszteren s Ki-
evet ostromolja. A kievi kunok egyesiilnek a magyarokkal. Egyutt atkelnek
a Kérpatokon s Munkéacs kornyékén megéllapodnak. Almos haléla. Utéda a
fovezérségben Arpad. Zalannal, a tiszamelléki bolgarsag fénokével kovetsé-
get valt. Megveri Marétot, ki a Tiszanak bal partjan khazar-bolgar népség
felett uralkodott. Erdélyt meghdditja. Megtori a morva hatalmat s a magyart
a Vagig terjeszti ki. Az alpari mez6n megkiizd Zalannal s gy6z. Vezérei
meghdditjak Horvatorszagot s a magyar birodalmat keletdélr6l Pancsovaig
és Orsovaig terjesztik ki. Csabamagyarok. Orszaggyiilés Pusztaszeren. Arpad
Csepel szigetén. Arnulf nyugoti csaszar halala. A magyarok elfoglaljak
Obudat, Veszprémet, Vasvarat. Lemennek Baranyéba a Dravaig. Arpad el-
foglalja a Raba s Rabcza vdlgyét, és felmegyen Pannonhegyére. Zoltan fia-
nak eljegyzi Mar6t leanyat. Magyar csapatok a német birodalom keleti ha-
targréfsagaban s Bajororszagban. Magyar sereg Olaszorszagban. Megveri
Berengart a Brentanal. Egyik része Velencze el6tt visszaszoritatik, a masik
Milanoig és a helvet havasokig szaguld diadalmasan. Visszatérnek Arpadhoz.
Csorsz vezér Bajororszagban meggyilkoltatik. Magyar csapatok Szészorsza-
got pusztitjak, sa morva birodalmat végkép elenyésztetik. Arpad halala.

9-23. 1

IIl. Zoltdn. — A magyarok gy6zelme Lajos német kiraly felett Po-
zsonynal. Bejarjak Thiringent, a frank és alemann foldet. Augsburg elétt
masod izben megverik Lajost. Folytonos hadjarataik Bajororszagban, Ale-
manniaban, Lothringenben, Szasz- és Olaszorszagban, Helvetiaban és Gothia-
ban. 1. Henrik német kiraly adofizet6jikké valik , s kilencz évre békét kot
vel6k. Henrik hadi készilletei. Meggy6zi a magyarokat Merseburgnal. Ma-
gyar csapatok Gorogorszagban, a Rajnanal s kérnyékén, Burgundban és déli
Francziaorszagban, Beneventnél, Capuanal. Ejszaki Németorszaghan megve-
retnek. Felsd Olaszorszaghol a spanyol szélekig kalandoznak. Bejarjak Ka-
rantfoldet és Gordgorszagot. Zoltan lemond a fejdelemségrdl, . 23—34. 11,
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1Y. Taksony. — Els6 hadviselése Olaszorszagban. Bulcs és Gyula ve-
zér Konstantinapolyban megkereszteltednek. Magyar csapatok Bajor-, Oiasz-
és Francziaorszagban. Taksony liadi tarsasagban Ludolffal Otto ellen. A lech-
parti szerencsétlen titk6zet Botorul Konstantinapoly el6tt. A magyar hadak
valtozé szerencsével kiizdenek. Taksony halala..........c.ccocoeerennee 34—42. 1

Y. Gejza. — Felhagy a folytonos hadjaratokkal s a béke miiveit apol-
ja. Partfogolja a keresztyéneket. Pilgriu lorchi érsek papjai mint tériték
Magyarorszagban. Ditmar mersebnrgi plspok jegyzete Gejzanak hitvallasa-
rol. Gejza szovetségben Henrik bajor herczeggel 1. Otto német csaszar ellen.
Babenbergi Leopold a magyarokat a Szarhegyig visszaszoritja. Adalbert
pragai plspok Pilgrin téritési mivét folytatja. Gejzanak fia felveszi a ke-
resztséget. Hazassagra Iép a bajor herczeg lednyaval. Az orszag gondjaiban
osztozkozik atyjaval. Gejza halala..........ccccoovveeiinnicinscree 42—49. 11

V1. A magyarok allodalmi élete févezéreik idejében. A kormanyforma
nem volt monarchiai. A hadi févezér Arpad vérébél valasztatott. Gylas és
Carchan. Oseink vallasanak nyomai. Viszonyuk a keresztyénséghez. Hadja-
rataik jellemzése. Miiveit ségi allasuk. A birodalom hatarszélei. . 50—65. 1L

MASODIK KONYV.
997 -1038.

I. Istvan. — Kitekintés a szomszéd orszagokra. Koppany lazadasa és
halala. Istvan mint térit6. Kdévetséget kild Il. Sylvester papahoz. Kiralynak
KOFONAZEALIK. .....cvvciciiiiiciceicc e 67—4. 1

Il. Gyula vezért elfogja, s Erdélyt szorosabb viszonyba hozza Ma-
gyarorszaggal. Gy6zelme Kean bessenyd fejdelem felett. Hadviselése Othum
ellen. Morvaorszag ideiglenes visszafoglalasa. Habord Konrad csaszarral Ba-
jororszag miatt. Imre fidhoz intézett leczkéi. Imre haldla. Utodrol az orszag-
osban gondoskodik. Nejének armanyai velenczei Péter mellett VVazul és ko-
pasz Laszlénak gyermekei ellen. Istvan betegsége; a palotasok megkisérlik
gyilkolasat, halala.........ccooooiienicei s e 84—98. 1L

I11. A magyar nép belsd élete Istvan idejében. Az orszag tokéletes on-
allésaga és figgetlensége. Kormanyanak természete és korlatai. Az orszag
egyhazi és kozigazgatasi osztalyozéasa. Pilispokségek és apatsagok. Iskolak.
A varmegyei rendszer. A fekvd birtok természete s a rendek kildnfélesége.
Urak, vitézek, varkatonak, varosiak, varnépek, parasztok, udvarnokok, szol-
gak. Torvénykezési intézkedések. Igazsagszolgaltatas. Kiralyi és kozjove-
delmek. Hadi SEreg.......ccoiireiiiiiieceeeee s 98-134. 1-

IHARMADIK KONYV.
1038-1077.

1. Péter. — Arpéad fivére kilfoldon. Onkény és zsarnoksag
Péter, Bretiszlav cseh herczeg mellett fegyvert fog Henrik csaszéar ellen. A
bajor foldet pusztitja. Kiszalasztatik az orszaghol. Helyébe kiralyul valaszta-
tik Aba Samuel. Péter ezimborai megéletnek, 6tmagat Henrik csaszar part-
fogolja. Aba emiatt bécsap Németorszagha. Henrik Magyarorszagba érkezik

itthon.
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seregével s Abat megveri. Békét kotnek egymassal. A nemzet elfordul Aba-
tol. ki kegyetlenséget kegyetlenségrejialmoz. Henrik ujbdl Magyarorszagba
j6, s Ménfénél osszecsap Abaval és meggy6zi. Aba halala. Péter, mint Henrik
hlibérese, a kiralyi székbe visszahelyeztetik a csaszar altal. A nemzet Laszlo
fiaiba helyzi remeényét........cccccovvvveiiinccir s 133—143. 1
Il. Endre és Levente , LaszI6 fiai, Pestre érkeznek. A nép visszatér a
pogany szertartdsokhoz, s felkél Péter és a keresztyén papsag ellen. Gellert
s tobb puspoktarsai meggyilkoltatnak. Péter elfogatok , szemei kiszuratnak;
meghal. Endre kiralyul koronaztatik , s térvényt hoz a pogany hitvallas
felélesztGi ellen. Béla testvérét Lengyelorszagho6l a hazaba visszahivja, s
Magyarorszag harmadat herczegségi czimmel reaszallitja. Hadviselésiik
Henrik csaszarral. Békekotés. A csaszar Magyarorszag fliggetlenségét meg-
ismeri. Endre gondoskodasa az egyhaz koril. Béla herczeg és Piadd nador
az orszag déli végeit Icllebb terjesztik. Endrének fia, Salamon , kiralyul ko-
ronaztatik. Meghasonlas Endre és Béla kozott. Béla Lengyelorszagba mene-
kil. A testvérek egymas ellen viszik hadaikat. Endre meggy6zetik. Ha-
T8 e 143-157. 11
I11. Béla orszaggy(lést hirdet Székesfehérvarra. A poganysag Ujra
zaszIot emel™ de a kirdly er6t vesz rajta. Megkoronaztatik- Orszaglasanak
jellemzése. Készil az ausztriai hatargréfot haddal megtdmadni. Meghal.
Fiai: Gejza, Laszl6 és Lambert , Salamont, Endre fiat, ismerik kiralyuknak.
Magyarorszag harmada herczegi joggal és czimmel az 6vék. Arméanyok a
herczegek ellen. Koztok s a kiraly kozott felbomlik az egyesség; helyreall
ismét. Szerencsés hadviselés a karantok és csehek ellen. A kinok Magyaror-
szagra tornek. A herczegek fényes diadala. Beveszik Bolgarfehérvarat. Meg'
hasonlas Salamon s a herczegek kozo6tt. Polgarhabori. Salamon megveri
Gejzat, de Mogyorddnal gyéznek a herczegek. A kiraly Mosonyba vonul.
157-172. 11
IV. Gejza. — Eljar a kiralysagban, de czimével nem él. Viszonya
VII. Gergely papahoz. IV. Henrik csaszar, Salamon kérelmére, ki hlibéreséiil
ajanlkozik, Gejza ellen indul. Seregét éhség és betegségek megtizedelik. Ki-
vonul az orszaghdl. Gejza kirdlyul koronaztatik. Testvére Laszl6 Salamont
Pozsonyba szoritja. Gejza készll Salamonnal kiengesztel6dni. Meghal.

172-181. 11
NEGYEDIK KONYV.
1077-1144.
l. Laszl6. — lviralylyad koronaztatik. Micziszlav lengyel fejdelem

Magyarorszagbhan keres menedéket. Salamon szinre lemond koveteléseirdl.
LaszI6 életére tor s elzaratik. Szabadon bocsatatik, sa kunokkal és besseny6k-
kel szovetkezik Magyarorszag ellen. Halala. LaszI6 az orszag fliggetlensé-
gét minden iranyban megovja. Horvatorszagot Magyarorszaghoz kapcsolja.
A kunokat és bessenydket a Temes vizénél meggy8zi. A szent sir megszaba-
ditasara indulo sereg févezéréil valasztatik. Haddal megyen Bretiszlav cseh
herczeg ellen. Meghal............coooooiiiiiii e 182—194. 1

1. L&szI6 torvényeinek vazlata.......c.ccococovevreinvrreninnnne. 195 —206. 11,
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I11. Kélman, Gejzanak fia, kiralylya legzen. A keresztes hadak fogad-
tatdasa magyar foldoén. Kalman diadalmas fegyvereit a partiité horvatok ellen
viszi s nehany dalmat varost is elfoglal. Hazassagra lép Roger, normann-
siciliai fejdelem lednyaval. Szerencsétlen haborija az oroszokkal. Szdvetség-
re Iép Bretiszlav cseh herczeggel. A Horvatorszagban kitort lazadast elfojtja.
A dalmat varosok hédolnak neki. Horvat- és Dalmatorszagok kiralyaul ko-
ronaztatik. Els6 hitvesének haldla utan az orosz Predzlavaval 1ép hazassagra.
Visszakiildi Kievbe. Harmadizben indul Dalmatiaba, s hatalmat a szigetekre
is kiterjeszti. Testvére Almos és ennek armanyai. Kalman a dalmat varosok-
nak szabaditékokat osztogat Hadviselése Henrik csaszarral és Szvatopluk
cseh herczeggel. Kiengesztel6dik Almossal. Végizben meglatogatja Dalmat-
orszagot. Almos otthon armanykodik ellene. Kélméan betegsége; parancsot
ad, hogy Almos és ennek fia, Béla, megvakitassanak. Halala. . 206—224. 1

IV. Kalman torvényeinek elemzése..........cccoovvevrvriennnn. 224-233. 1L

OTODIK KONYV.
1114-1196.

I. Masodik Istvan. — Haborl a velenczeiekkel Dalméatorszag miatt.
Békekotés. Vladiszlav cseh herczeggel talalkozik az orszag szélein. A baréat-
sagos talalkozés gyaszos fejleménye. A magyarok az ausztriai széleket pusz-
titjak. Leopold herczeg szdvetkezik a csehekkel és bdszét all. Istvan kibé-
kil vele és rokonat Adelhaidot n6il veszi. A kanok telephelyeket kérnek és
nyernek az orszagban. Istvan a dalmat varosok szabaditékait meger6siti.
Haéborut visel az oroszok ellen. A sereg Kiev el6l a kiraly akaratanak ellenére
visszafordul. Istvan kegyetlen bosziallasa. Haddal megyen a gorogok ellen,
kik a hozzajok menekiilt Almost partfogoljak. Beveszi Nandorfehérvarat, s
Thracziat és Maezedoniat Philippopolig pusztitja. Agorogok a Krasso vizénél
megverik Istvan seregét. Almos meghal. Békekotés a magyar kiraly s a go-
rog csaszar kozott. Bors és lvan grofok partot Gtnek Istvan ellen. Biintetésii-
ket veszik. Istvan Bélat udvaraba hozatja , s llonat, Uros szerb fejdelem lea-
nyat n6ll adja neki. Gyengélkedik ; meghal.......c.c.ccecvvrirnnnn. 235-247. 1

Il. Masodik Béla. —Boris és felekezete. Orszaggy(lés Aradon. Béla
ellenei kozil hatvannyolcz megéletik, masok fogsagra vettetnek. Boris len-
gyel segéddel a Szepességben. Visszavonul. Boleszlav lengyel fejdelem se-
rege masod izben magyar foldon. Visegradnal megveretik s Kisiet az orszag-
bol. A magyar sereg Szilézidban. Lothar német kirdly mint békéltets. Béla
csaladi uigyekkel foglalkodik. Meghal.........ccccooeeeeiiiceneninee 247—252. 11

I11. Masodik Gejza. — A kiskortnak nevében nagybatyja Belus kor-
manyozza az orszagot. Német telepek Erdélyben. Gejza, 1zaszlav orosz nagy-
fejdelem névérével 1ép hazassagra. Boris armanyai s tronkdvetelése, melyet
Henrik ausztriai herczeg timogat. Habor(i Magyarorszag és Ausztria kozott.
Gejza gy6z. 111. Konrad német, és VII. Lajos franczia kiraly keresztes sere-
geket vezetnek at az orszagon. Békeévek. Orosz habord valtozo6 szerencsével.
Blachin szerb fejdelem a magyar koronanak hiibéresévé valik , s emiatt ha-
bori Manuel keleti csaszarral. Békekdtés. Kridrik nyugoti csaszar a német
birodalomhoz, Méanuel a keletihez torekesznek Magyarorszagot kapcsolni.
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Gejza testvérei, Istvan és Laszl6, Manuelliez szoknek. Uj habord s Gj béke-
kdtés Manuellel. Boris halala. Istvanés Laszlo keleten s nyugoton segédet
keresnek Gejza ellen. A magyar egyhaz s a papa. Gejza meghal. 252—263. 11

IV. Harmadik Istvan. — Kiralyul koronaztatik. Nagybatyja! , Istvan
és Laszlo, Manuel segédével megszalljak az orszagot. Masodik Laszlonak
rovid kiralysaga. Negyedik Istvan. A nemzet felkel ellene s Harmadik Ist-
vant a kiralyi székbe visszahelyezi. Béke Manuellel, ki a kiraly testvérocs-
csét, Bélat, mint leendd vejét, Konstantinapolyban nevelteti. Habor(i Manuel-
lel , Dalmatorszag miatt. A magyar kiraly szovetségre lép a csehhel s Ma-
nuelt békekdtésre kényszeriti. A béke felbomlik. Negyedik Istvan, Manuel
partoltja, meghal Zimonyban. Halala utan az 6rségbeliek Harmadik Istvan-
nak atadjak az er6sséget. Manuel visszaveszi, s a dalmat tengerpartot és
Horvéatorszagnak egy részét elfoglalja. Dienes nador gy6zelme a Szavanal.
Gordg sereg Erdélyben. Harmadik Istvan , Henrik ausztriai lierczegnek Ag-
nes nev( leanyaval 1ép hazassagra. A dalmat varosokat visszafoglalja. A ma-
gyarok Dienes nador vezérlete alatt ismét megilitkdznek a Széava partjan a
gorogokkel. A gy6zelem mar a magyarok kezében volt, midén a fébbek en-
gedetlensége miatt a gordgok nyernek diadalt. Velencze elfoglalja Zarat,
Manuel a tobbi dalméat varosokat. Harmadik Istvan meghal. . 263—272. 1L

V. Harmadik Béla Konstantinapolybol visszaérkezik s az orszag kor-
manyat altalveszi. Testvérdcscse Gejza s az 0zvegy kiralyné armanykodnak
ellene. Tulajdon anyja s az orszag tobb nagyai is ellene fordulnak. Béla a la-
zadast elfojtja, Gejzat elzarja, anyjat szam(izi, masokat mas modon biintet. A
kozbékével a mlveltség is terjedez az orszagban. Manuel halala utan Dalma-
tia 6nként alaveti magat a magyar boronanak. Béla a tengermelléket siiker-
rel oltalmazza Velencze ellen. Abolgar féldon tobb erdsséget elfoglal. Elsé
nejének halala utan hazassagra lép Margittal, Fiilep franezia kiraly leanya-
val. Imre fiat Dalmat- és Horvatorszagok igazgatasaval megbizza. Galiezia
Bélanak oltalma ala veszi magat, s Endre fiat fejdelmil nyeri. Habor( és
békekotés Velenczével. Fridrik csaszar és keresztesei Magyarorszagon. Fo-
gadtatasuk. Gejza szabadon boesatatik s a keresztes sereghez csatlakozik. A
magyarok tengeri csataban gy6zelmet vesznek a velenczeieken. Béla meghal.

272-282. 11

HATODIK KONYV.
1196-1222.
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.Hidon a magyar nép a kilenczedik szazad végtize-
dében a négy folyam partjain Uj hazat szerzett maganak,
tobb faj lakta e foldet, melyek kdzul egy sem birt képes-
séggel allodalmat alkotni. Ejszakrdl a nyugotiKarpa-
tok aljan a Dunanak bal partjaig szlavok laktak; alan-
tabb, tul a Dunan,németség szbgellett be; a Duna s Tisza
kozott, fel a lengyel hatarokig, bolgarok parancsoltak;
kelet felé olah népségek voltak elszdrva; délrdl szerbek
és horvatok tanyaztak; s délnyugotrél németek és szlavok
vegylltek olasz gyarmatok kozé. Szadzadok Ota hijaba fa-
radozott egy sereg nép, hijdba a keleti és nyugoti biroda-
lom ezen a természettdl Kijelelt foldegészen, a Karpatoktol
Adriaig, Szarhegytél a székely havasokig egy politikali
egészet alkotni.

A feladas nagy volt, s megfejtésével a magyar fajt
bizta meg a gondviselés. Els6 fellépésink Europa szine
el6tt hatalmas szolgélat vala, melyet allodalmunk alko-
tasa altal a polgarisodasnak tevénk; s nagyobb hasznat
senki sem vette e szolgalatnak mint a németség, mely az
altalunk meghaoditott foldon soha sem birt alkoto erdvel,
s mely a magyarnak kdszonheti, hogy az itt egymas
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mellett é16skdddit tehetetlen népségek romjain elvégre
egy roppant szlav birodalom nem emelkedett, délrél éséj-
szakrol szovédvén Pannonia és Décia folébe, még miel6tt
a frank és hohenstaufi csaszarok szereplésdkbezfoghattak
volna.

Palacky mondja, nem mi :hogy a magyarok le-
telepedése a legnagyobb szerencsétlenség
volt, mely a szlav vildgot évezredek folya-
mataban éréva la; hogy a magyarok az épen
alakuldsnak indult orias szlav birodalom
szivébe czovekelvén be magokat, aszlavok re-
ményeit elenyésztették érokre. —

*

A magyar — szittya faj ') — tarsa és rokona volt,
agy latszik, a khazar népcsaladnak, mely a keresztyén
id6szamlalas elsé szazadaiban &si lakhelyeit Kdzépazsia
magas ronain, az altai-hegyek s a caspiumi tenger kozott
odahagyvan, a Pontus azsiai partjain letelepedett, s innen
id6 mualtaval Eurdpdaba is nyulvan at, a taurusi felszige-
ten nagyszer( birodalmat alakitott. A kilenozedik szazad
méasodik felében e birodalomnak keletéjszakra esd szélein,
melyeket hatalmas szomszédok — az Uzok, besenydk, a
normann fénokeik alatt csak imént nemzetté szilardult oro-
szok ellen kell vala megvédni, a népté azon aga tanyazott,
mely magat magyarnak nevezé, s melyrél nagyobb sza-
batossaggal ekkor emlékeznek elsd izben a torténetirdk.
Ezek szerint, bomlasnak indulvan a khazar birodalom, 2

b A szittyak nemzetiségér6l jelesen értekezett Csenge ry Antal
a Budapesti Szemle VI. kotetében, 243. és kk. 1L

2) Nalunk Fejér Gyorgyon és Kailay Ferenczeninnen, Wenzel Gusz-
t &v tlzetesen targyalta a khazar kérdést.
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a magyarok, kik egymagok nem voltak képesek a Volga
partjain elényomuld népségeknek ellenallani, atkeltek a
Dneperen, es kozel a Duna torkolatdhoz, a Bugh és Szered
folyamok kodzott megallapodtak 884-ben. Afold Etel- ssa)
kdznek hivatott, s a nép érezvén révid id6 mulva, hogy
torténeteinek egy Uj szakdhoz ért, melynek kiiszébén csak
bator elszanads s a hdéstettek szakadatlan sora vezethetik
at, az agg Almos mellé ennek fiat Arpadot vélaszta f6ve-
zérll magénak. J)

A keleti birodalom csaszéri székén ekkor bdlcs Leo
ul vala, ki avitéznek tudott szomszéd népet segédil hivaa
Macedoniat pusztitd bolgar fejdelem, Symeon ellen. Nicetas
Sclerus, a csaszér kovete, dus ajdndékokat vivén magéval,
Etelkdzben szovetséget kotott Arpaddal, melynek erejénél
fogva Nicephorus Phocas gordog hadvezér Symeont Macedoé-
nidban foglalkodtassa, a magyar sereg pedig a Duna part-
jain elnyudlo bolgar foldre torjon. Arpad annyival is inkabb
hajlando volt e hadviselésre, mivel a diadalmas bolgarok
a Leo seregében harczolt khazarokon riat kegyetlensége-
ket vittek véghez; miért is maga mellé vevén Csorsz ve-
zért, 889-ben gorog hajokon a Dunan atkelt, és ha- (sso.
rom izben tAmada s gy6zé meg a bolgarsagot, melynek
fejedelme visszasietvén ellene Maceddniabdl, azonfelul
hogy itt gydjtott zsdkmanya magyar kézbe kerilt, kény-
telen volt Disztra varanak, a mai Szilisztrianak falai ko-
z6tt menedéket keresni. &)

Constantinus Porphyrogennetus: de administrando
imperio, ¢ 38. Anselmi Banduri Imperium Orientale, Parisiis 1711. czimi.
munkaja'nak elsé kotetében, — dsszevetve a hazai hagyomanynyal.

2) Stritter Memoriae populorum, olim ad Danubium, Pontum
Euxinum, Paludem Maeotidem, Caucasum, Mare Caspium et inde magis
ad septemtiones incolentium e scriptoribus _historiae byzantinae erutae et
digestae. Petropoii 177 1—1779 czimi gyljteme'nye. Leonis Gramm
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Lednak ekkor b6 alkalma volt a magyar népet ko-
zelebbrél kiismerni; s helyén latjuk, itt rovideden felem-
liteni, mit eleink hadviselési és harczolasi médjaré! irva
hagyott.

»A magyar nép férfiakban gazdag, és szabad. Fény-
(izéshez s kincsgyljtéshez semmi hajlama; csak arra to-
rekszik, hogy a lélek ereje altal elleneit felulhaladja.

Egynek fovezérlete alatt all, s eldljaroi keservesen
lakoltatjak a vétkeseket.

Eber figyelemmel kisérnek mindent, és czélzataikat
gondosan titkoljak el.

Jol megvalogatjak, mit mikor kell cselekedni, sazon
vannak, hogy nem annyira rendszeres uUtkdzetek, mint vé-
letlen megtdmadasok, az eleség elkobzasa s tobbféle hadi
cselek altal er6t vehessenek az ellensegen.

Fegyverzetiik kard, mellvas, iv és gerely; asziikség-
hez képest hol az egyik hol a mésik fegyverfajjal élnek,
de mid6n (iz6be vétetnek az ellenség altal, kivalt az ivel.
kezelik nagy lgyességgel. S nemcsak 6k magok Oltenek
mellvasat, hanem a f6bbek paripainak el6érészét is vas,
vagy er6s bér fedi.

Els6 ifjusaguktol fogva lovagladshoz szokvén, sere-
gok csak lovassagbdl all, s hadi gyakorlataik kivalt arra
iranyozvék, hogy sebesvégtatva is bizton vehessék hasz-
nat az ivnek.

A csatara éjnek idején szoktak készulni, s csatarend-
juk kilénbozik a gorogtél, mert a sereget nem osztjak
haromfelé, hanem kisebb, egymast csekély tavolsagra ko-
vet6, kilonkilén mintegy ezer lovasbhol allo dandarokra,

Chronogr. Bonn, 1842, 266. 1 V. 0. A bolgar-magyar habora
888-ban Szab6 Karolytél, ,Uj magyar muzeum, Il. 6v, 9 fiizet,
515. 1
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mialtal a szerfelett széles homlokzat veszélyeinek kikeri-
Iésével, tomott és szilard, s a Sziikséghez képest mély csa-
tarendet eszk6zolnek.

A csatarendbe allitott seregen kivil van még kulén
tartalékseregok, melylyel, szintén a sziikséghez képest,
ingeriik az ellenséget, lest hanynak neki, vagy sajat so-
raikat timogatjadk. A tabori felszereléshez tartozé targya-
kat jobb vagy bal szarnyuk megett némi tavolsagban cse-
kély Orizetre bizzak.

Lesbenallas vagy tulszarnyalas altal kordlkeritni az
ellenséget, futamodast szinlelve magok utan iramtatni, s
megfordulvan rdégton, annak sorait felbontani, kedvencz
viadalmodoruk.

S midén az ellenséget megszalasztottak, lankadas nél-
kil veszik Gz6be, nem hanyagul mint a gorogok s mas
nemzetbeliek, kik eléglik & zsdkmanyt, melyre szert te-
hettek, hanem (izik addig, miglen végkép megsemmisitet-
ték. — )

A magyarok harmas gy6zelmének hire elhatott nyu-
gotra is. Symeon a mily hatalmas oly mdvelt fejdelem
vala, nevelését Konstantinapolyban nyeré, s kereskedelmi
és politikai viszonyokban allvan mind kelettel mind nyu-
gottal, ennek fejdelmei kettés rémdiléssel ésbamulassal ér-
tették meg az ifju nép diadalmas feltlinését. S csakhamar
koz(ilok a leghatalmasbik, kovetvén csaszartarsanak pél-
dajat, szintén kért és nyert segédet téle.

Az avarok hatalmanak tonkrejutasaval paratlan gyasz
tertlt el Pannonia felett. ,Mennyi vér folyt az avar had-
viselésben, — kialt fel az egykort Eginhard, — tanusitja¥

* Leonis imperatoris Tacticorum c. 18. Meursius munkainak
Lami altal kezelt kiadasaban, Flérencz, 1741—63. 40 —79 szamok alatt; s
ke'ziratok nyoman javitva Kollar A. F. Historiae jurisque publici regni Unga-
riae amoenitates. Vindobonae, 1783. els6 fiizetében.
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a lakosok nélkuli Pannonia, s az avar fejdelemnek oly
pusztasagra jutott székhelye, hogy emberi laknak még
nyoma sem mutatkozik rajtall - EItlint, semmivé lett,
mint az avarok, — példazgat még ma is egy orosz koz-
mondas. J) — A morva fejdelinek felhasznaltdk az alkal-
mat, s birodalmukat a Dunénak bal partjaig terjesztették
ki.® Nagy Karoly nem ellenzé a sivatag ezen megszallasat,
mert a morvak siettek hiibéreseivé szeg6dni. De a kilen-
czedik szazad kozepe tajan Rasztiszlav fliggetlenség utan
torekedett, s rendkivili szerencsével; miglen dcscse Szva-
topluk altal, ki Nyitran az orszag déli részeit kormanyza,
a német csaszar kezébe jatszatott. Az aruld, ugy latszik,
nem eléglé a vett jutalmat, s midén a csaszar megbizasa-
b6l Vilmos és Engelschalk pannoniai hatargrofokkal né-
met csapat élén az egyre lazadé morvak ellen kildetnék,
titkon foldiéive! szovetkezett, kik a német tabort feldul-
van, a torbe ejtett csapatnak nagyobb részét, kdzte ama ha-
targrofokat is félkonczoltak (871-ben). Nehany évvel utobb
Szvatopluk a csehekkel is szorosabb irigyre Iépvén, kivalt
Arnulffal, a karant herczeggel érezteté hatalmat, s a Rab-
czanal fényes gy6zelmet von felette. Az egykorti Aaltal
,vastag'nak keresztelt Karoly csaszar épen ekkor jott
vissza az olasz foldr6l; Szvatopluk sietett 6t megkérlelni
s czélt ért. Karoly, miutan a morva fejdelem a hdségi es
kit letette, Panndnianak éjszaknyugoti részét hiibéril adta
neki, (884-ben) mialtal Szvatopluk birodalma méltan ér-
demié a ,nagy Morvaorszaglnevét. Négy évvel késébb azon-
ban — Karoly haldlakor — Arnulf magahoz réntotta a

D Az avarokrol I. Csengery Aulai Torténeti Tanulmanyait,
pest, 1856. Wenzel Gusztav, Uj magyar Muzeum 1851.VIII. k. 440. I.

2) V. 6. Du 4i k B. Mahrens allgemeine Geschichte, Briinn, 1860. 102*
s kk. Il. A cseh tdérte'netnyomozok te remtd phantasiaja czifra dolgokat irt a
kényv tobh lapjaira.
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féhatalmat Németorszagban, s mihelyest abirodalom tigyeit
a nyugoti széleken elintézte, nem késett bosz(t venni a
82) morvan, s e végre 892. ben szovetségesekil hiva a
magyarokat. 1) Még miel6tt Arnulf, juliusban, bajorokbdl,
frankokbol és alemannokbol allé seregével, melyhez
Braszlav, alsépannoniai szlav herczeg is csatlakozott, morva
foldre érkezék, a magyar lovassag fels6 Panndniaban ter-
mett, és Szvatopluk seregét, hagyomanyaink szerint, ,Ban-
hida mellet a Rakos vizénél4 2) oly mértékbenverte meg,
hogy a morvak erdsségeikbe vonulvan vissza, Arnulf és
Braszlav négy hétig minden ellenallas nélkil dulhattdk fel
Szvatopluk birodalmat.

Azalatt mig a magyar sereg nyugotra vitte fegy- (82
véréit, a bolgarsag, minapi megveretéseért. boszut veendo,
a besenydkkel szovetkezett, s Etelkdzre torvén, nagy pusz-
titasokat vitt véghez. j) A havasok kdzt magokat meg-
védd székelyek 4) kivételével a honmaradottak részben le-

D Luitpr andi Antapodosis 1 13. Arnulfus . . . Hungariorum gen-
tem . . . in auxilium convocat, si tamen auxilium dici potest, quod paulo post
... genti suae ... exitium. Pertz G E. Monumenta Germaniae historica.
Hannover, 1826—1844. Scriptores Ill.

2) Simonis de Keza Gesta Hunnorum et Hungarorum, I. 4 : Hun-
gari . . . ipsum Zvatoplug irruptione subita prope fluvium Racus juxta Ban-
hida, in quodam oppido, cujus interrupta adhuc eminent, oum tota militia pe-
remerunt. Endlicher 1. L. Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana.
Sangallen, 1848. V. 6. Gfr 6rer, Gesch. d. ost und westfrankischen Carolin-
ger, Stuttgart, 1848.

s) Constantinus Porph. de adm. imp. c. 40. Symeon . . foedere
cum Patzinacitis inito, terram Tureorum, qui tunc extra regni sui fines bellum
gerebant, invadens, familiis eorum deletis, et qui ad custodiam relicti erant
pulsis, late vastavit.

\l A székelyek eredetét és Ostorténetét jokora homaély fedi, melyet az
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vagattak, részben a Pruth megé vonultak, hol a Panno6-
niabol visszatéré sereggel talalkoztak. Arpad annal ké-
szebb volt a nép kivansdganak engedve Uj lakféldet ke-
resni, mivel a dicsd fold, melyen imént a morvakkal dia-
dalmasan megvivott, az vala, honnan a firdl fira szallott
monda szerint szazadokkal azel6tt Gse, Etele, parancsolt a
vildgnak. De a vallalat olly roppant volt, annyira a nem-
zet osztatlan megegyezését igényld, hogy Uj és szorosabb
szbvetS/ég kotése latszott sziikségesnek. S ekkor tortént,
hogy Almos, EI6d, Kund, Und, Tas, Huba és Tubutuin, a
nép hét dganak fénokei, kdvetkez6 pontokban vetették
alapjat a nemzet alkotményanak :

I. Mind nekik mind maradékaiknak mindenkor Al-
mos nemzetségébdl legyen fejdelmok.

Il. Mit kozfaradalmaik &ltal szerezhetnek, abban min-
denkinek része legyen.

I1l. Miutan szabad akaratukbol valasztottak Almost
fejdelmoknek, sem 6k sem fiaik soha a fejdelem tanacsé-
bol Ki ne rekesztessenak, saz orszag kdzigazgatasatdl meg
ne fosztassanak.

IV. Ha utoédaik kozdi valaki hitlenné valnék a lej-
delem személyéhez, és visszavonast okozna a fejdelem s a
tobbi agak kdzott, annak mint blndsnek vére ontassék ki,

njabb idében még nevelt azon kortilmény , hogy torténetvizsgaldink a ,csiki
kronikad nevével felruhazott fondk gyartmanyt némi szeszélybdl hiteles iratnak
akarjak tartani. Pray s vele és utana tébben csalédnak, midén a székelyeket
csak a Xlll-dik szazadban koltoztetik jelen lakhelyeikbe, de a székelyeknek
Etele hinjaitdli szarmaztatasa is csalédas. V. 6. Pray, Dissertationes hi-
storico — criticae in annales veteres Hunnorum, Avarum et Hungarorum,
Bécs 1775, 179 kk. L Benk 6, Milkovia, sive explanatio antiqui episco-
patus Milkoviensis per Transsylvaniam olim exporrecti, Bécs, 1781. 1 55. I
Gr. Kemény Jbézsef, Magazin fir Gesch. etc. Siebenbirgens, II. k,
255. kk. 1
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valamint az 6 ver6k kiontatik az eski alkalmaval, melyet
Almosnak tesznek.
V. Ha valaki Almos fejdelem és atdbbi fénokok utd-

s

dai kozll ezen eskivel erésitett pontokat felbontani akar-
na, tarsadalmukbol szamiizessék orokre. —

S most az 6sok felhasitvan ereiket, egy edénybe on-
ték véroket, jeléul, hogy a mit végeztek, azt életok felal-
dozésaval is készek megvédni: és Almost pajzsaikra emel-
vén felkialtanak ; hova téged szerencséd vezetend, elme-
gyunk veled! ")¥

* Anonymi Belae regis notarii de gestis hungarorum Ili-
ber, c. 6. Endlichernél. — Schlétzer és a hasonlok, kik Béla kiraly
névtelen jegyz6jét, mint valamely fenevadat szeretnék a német tudomanyossag
kissé bozotos kritikai erd6ségeibend iildozgetni, ellenlaboldkkal is birnak, kik
a névtelennek minden szavat, még boldogtalan névszarmaztatasait sem véve ki,
autos-ephai hédolattal veszik, s egész rendszereket épitgetnek redjok. Eljara-
suk mentséget érdemel, mert természet torvénye lévén, hogy hatas mindig el-
lenhatést idézzen el6, természetes az is, hogy egy par szemtelen kilfoldi ir6 s
egy par gyava honi szajkénak a névtelen jegyz6 ellen szort szatyarsagait pa-
negyrisek és égbenemelések valtsak fel. De mar megérkezettnek vélem az id6t,
mely elvégre a mi névteleniinknek is kimutassa a torténeti irodalom mezején,
hallucinatiok és epéskedések nélkill, illet§ helyét. S e hely minden esetre tisz-
tességes hely leszen, a nélkill hogy A val a magyar nép mindent kimerit6 ge-
nesisét, B vei egy magyar Nibelungennek oriasi izmait kellene latnunk munka-
jaban. En itt az orszag elfoglalésat, a magyar nemzet letelepedését az o elbe-
szélése szerint adom el6, mert a fovonasoka keleti és nyugoti tdrténet-
irék tanuséga altal is igazoltatnak ; de nem vonakodom vallast tenni, hogy az
Arnulf csaszarnak adott segéd s a galicziai havasokrél leereszkedd sereg mii-
kodése kozott tetemes hézagot latok, melyet talan azaltal fogtam
volna bet6lteni, hogy az Olt és Temes, a Kords és Tisza vidékén keresem a le-
telepedés els§ zsengéit s innen megyek fel a Kaipatokhoz, ha a névtelen jegyz6
szamos lapjair6l a magyar nemzet szajrél szajra adott ési hagyomanyait nem
olvasom le. — (E jegyzet 1850-ben iratott; az6ta megjelent anévtelen
jegyzdének magyar forditisa Szab6 Karoly toi, ki maganak tanu-
sagos jegyzetei s ide vonatkozd egyéb iratai altal nem csekélyebb érdemeket
szerzett eziigyben, mint annak idejében Anonymus vindicidival maganak Cornides.)
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S utnak indultak. A hétéagra ésszaznyolcz nem- (88
zetségre osztott, egy millidnyi sereg, kétszaztizenhat ezer
fegyveres oltalma alatt allott, a szdvetségeseket ide nem
tudva, ') — szamra csekély, de gydzni vagy veszni el-
tokélett nép. Atkelvén a Dneszteren, hogyaz orosz foldon
letelepedett kinok vel6k egyestlhessenek,egy napi tavol-
sagra voltak Kievtdl. A kievi oroszok fejdelme Oleg, nem
igen tdmogattatva- a magyarokhoz szit6 kunok altal, vé-
res (tkdzet utan visszaszoritatott, s &seink most Kiev
ostroméahoz fogtak, hova a megfutamodott ellen magat
megvonta. Ekkép szorongattatva békét kért az orosz fej-
delem és békét nyert, oly feltétel alatt azonban, hogy a
kunokat ne akadalyozza, ha a magyarokkal tovabb kol-
tozkodni kivannanak, s hogy kezeseket allitson és meg-
valtasi adot fizessen. Ekkor a kanok kozdi hét fénok :
Ed, Edomér, Ete, Bongér, Osad, Bojta és Ketel, dszves
nemzetségeikkel a magyarokhoz csatlakoztak, s csatlako-
zott azonfelll, tarsul a nagy vallalat foganatositasahoz
tobb orosz is. 2

Az ekkép megndvekedett sereg Lodomérian és Gali-

') Kézail. 1. Centum enim et octo generationes pura tenet Hun-
garia et non pluress. — M Johannis de Thurocz Chronica Hun-
garorum, Schwandtner kiada'saban : Scriptores rerum hUngaricarum
veteres ac genuini, s a t. Be'cs (Lipcse) 1746 sequ. T. 1. Universum coetum
armorum , quem ducebant, in septem exercitus diviserunt .... de centum et
octo tribubus ducenta et sedecim millia, de unaquaque scilicet tribu duo millia
armatorum, excepto familiae numero, eduxisse perhibentur.

2 Anonymus Belae r. not. 7—10. — Nestor orosz év-
kényveiben (La chronique de Nestor traduite en fran™ais d’aprés I’édition im-
periale de Pétersbourg etc. par Louis Paris. Paris, 1834 —35). Durant les
années 6396 & 6406 (de 886 & 896) les Ougres traversérent la chaine des
montagnes encore appelées de nos jours les montagnes des Ougres ; ils s’ ap-

prochérent des rives du Dnieper, et campérent avec leurs kibitks non loin
de Kiev.
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czian keresztul, melyeknek fejdelmei gazdag ajandékok-
kal s kezesek és kalauzok allitdsaval siettek magokat oly
csapastdl megovni, mind a kievieket éré vala, — Panno-
nia hatarszéleinél termett. Almos felvitte népét a Karpa-
tokra, s innen a mai fingnak keletdélszaki részére leszall-
van, a Latorcza és a szornyei lap kozott, ott hol most Mun-
84) kacs vara magaslik, megallapodott 894-ben. A hir,
mely 6t és népét megeldzé, elégséges vala, hogy a bol-
gar fels6bbség alatt tespedd tét lakossdg Onmagatol ho-
doljon meg; csak az ungi varnak hadnagya Laborcz fity-
mal lolta a jovevenyeket, miért is egy csapat a Latorcza és
Sztéra vizeken altalkelve, megrohanta az erdsséget, s a
megfutamodott hadnagy, midén magat Zemplén varaba
veend6, valamely folyon atmenni készil, utOléretett és
nyomban felkottetett. A folyd Laborcznak neveztetik e
napig.

Almos, a pusztadk népének Mdzese, miutan egy pilla-
natot vethetett Etele foldére, palyajat bevégzé, még éle-
tében szallvan Arpad fiara a f6hatalom, mint ki Panno-
indt mar minapi diadalmas hadjaratabdl ismeré vala.

Az Uj fejdelem a Kievb0l jott oroszokat a Kéarpatok
aljan letelepitvén, s a totsagot alajok advan, majdnem el-
lenallas nélkul haladott el6 a Bodrog vizéig; és hol a Ti-
sza s Bodrog kozott elnyuld sikon, mely vadaszatnak s
hadi jatékoknak mintegy kinalkozni latszott, hol a Hegy-
aljan, melynek tet6i éjszakrdl s keletr6l a Karpatok fe-
hérld bérczeit, nyugotrdl az egymast felvaltd hegyeket és
volgyeket, s a koztok fel-félcsillamlé Hernadot és Sajot,
Ipolyt és Garant, délrél az Isten aldasakint fényben hul-
ldmzb végetlen rénasagot latatjak, csodaitatjak a szemlé-
I6vel, — huzamosabban mulatozott.

Zalan, fénoke a tiszamelléki bolgarsagnak s iva-
déka Krémnek, ki a nyolczadik szazad vége felé népét az
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avar felsébbség alol felmentvén, azt viszonyba hozta a
moesiai bolgar birodalommal, — Alparrél, mint egyik
székhelyérél, koveteket kuldott Arpadhoz, kik 6t Gtjanak
folytatasatol eltiltsak. A magyar févezér nyajasan fogada
6ket : az ildomosséag parancsold neki, hogy Zalant, kinek
népe a legharcziasabb volt mindazok kdzott, melyek Pan-
noniaban s Daciaban osztozkodtak, s kir6l tudta, hogy
Symeonban hatalmas védét fog talalni, — ideig oraig ki-
mélje. A kovetek ajandékokkal tértek vissza, (zenetet
hozva Zalannak, hogy a magyar f6vezér, ha bar tudniva-
I6képen red, mint Etele utddara néz a Duna és Tisza ko-
z0Ott terjedezd fold, annak elfoglalasat jelenleg nem szén-
dékolja; j06 szomszédsagi viszonyt Ohajt, semmit egyebet.
Zalan csak kés6bbre tarthatvan szdmot az ekkoron maésutt
elfoglalt moesiai bolgarok segédére, kénytelen volt meg-
nyugodni ez izeneten; Arpad pedig Tas, Szabolcs és Tu-
hutum vezéreket Ménmarét ellen kiuldé, ki a Tiszanak bal
partjdn a mai Biharban, Szabolcsban és Szatméarban kha-
zar-bolgar népség felett uralkodott.

Ménmardt, latvan hogy népe nem mérészel szembe-
szallani a magyarokkal, a Kéros vize megé vonult, Sza-
bolcs és Tas bevévén Szatmart, a Szamos kornyékét fog-
laltdk el; Tuhutum a Nyirt hoditvdn meg, Zilaltig
s innen a Meszesig nyomult el6, hol tarsaival talalkozott.
Ezek most a Szabolcs neve utan hivott varat épitették a
kornyék oltalmazéasara, Tuhutum pedig Erdélybe csapvan
be, Almas vizénél az olahsagot megverte, melynek fej-
delme G-el6, mid6n agyalui var felé sietne, a magyarok al-
tal (iz6be vétetvén, hol Kapds vize a Szamosba émlik , le-
vagatott. Tas és Szabolcs visszatértek a févezérhez; Tuhu-
tum Erdélyben maradt, melynek lakosai Eskillgnél hit-
tel kotelezték le magokat a szerencsés hadvezer iré-
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nyaban, ki hatalmat révid id6 mulva az Oltig terjesz-
tette ki.

Middn ezek a Tiszan tul torténnek, Szvatopluk, a
morvaorszagi fejdelem, mar bujdosott a magyarok elél, mar
megsz(int uralkodni.?) Fiai : Mojmir, Szvatopluk és Zobor
meghasonlasban éltek egymassal, s Arnulfcsaszar titokban
szita az ellenségeskedés tiizét a testvérek kozott. Ar- 895)
pad nyiltan lépett fel ellenik, s a sereget,melytél a morvak
hoditasat vara, Zuard, Kadosa és Huba vezérekre biza; 6
maga aTisza sa matrai hegyekkoztfekvé foldet foglalvanel,
innen tigyelt fel az egészre, irdanyt innen adott mindenkinek.

A morvak ellen indult sereg, a mai Gromorén, Nog-
radon, Barson és Zélyomon &t, majdnem akadaly nelkul
jutott Nyitraig, a Zalant urald, kdzbenfekvé vérak ko-
moly ellenallas kisérlete nélkil megadvan magokat. Nyit-
ranal Zobor, Szvatopluk gyermekeinek legifjabbika, a
kétségbesés elszanasaval szallott szembe Gseinkkel. A had-
ratermett férfid s a hegyekrél lerohand arvizek tébb na-
pokig vivtak meg a magyarokkal. He végre ezek, aNyitra
vizén atkelve, megtorték a morvak erejét, a Kadosanak
gerelye altal megsebesitett Zobor elfogatott, s mit vitéz-
sége nem érdemelt, — a nyitrai erésseggel szemkozt fel-
akasztatott. Sempte, G-algécz, Beczkd, Trencsén, Banvara
— a Yag vizéig minden hodolt a magyaroknak, Kik,
miutan az er@sségekbe vélogatott népet vetettének, a
Morva folydig szaguldoztak diadalmasan. 3

Y V.ii. Kévari Lasz16, Erdély torténelme, Pest, 1859, I. k.
37 —41. 1 G Kemény Jézsef, Magazin fur Geschichte etc. Siebenbiir-
gens I. k. 176. 1 Il. k. 262. 1

2) Per tz, Monum. Germ. bhist. Script. I1X. 44. 1

3) Anonym. Belae r. not. 11 —37. — Constant, por-
pbyr. de adm. imp. c. 41. Post Sphendoploci mortem anno uno in pace ex-
acto, orto deinde dissidio et bello civili, invadentes Turei funditus eos exstir-
parunt, regionemque eorum occuparunt.
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8%) Zalan e kdzben, hasznalni kivanvan az alkalmat,
készult miel6tt a nydgoton mikod6 sereg nagyobb része
Arpéd rendelkezésére allana, 6t a Kérpatokig visszaszo-
ritani. Serege Tételnél Symeon segédhadaval egyesilt. E
hirre Arpad, nem varvan be, hogy megtamadtassék, fegy-
vereseit a Zagyvatol a Tiszahoz vivé, s az alpari mezén
talalkozott Zaldnnal, mid6én a nap lealdozott. Mindkét ta-
borban, innen és tul, érzé mindenki, hogy a virrad6 nap
hatarozni fog két nemzet sorsa felett. Arpad személyes je-
lenléte megedzett, felmagasztalt nagyot kicsit a magyar
seregben. Lehel és Bulcs voltak az el6csapat vezérei. Haj-
nalban Lehel megfuva a kirtot, s 6 és Bulcs a nemzet lo-
bogdjaval kezében, rendkivili hévvel tamadtak meg az el-
lenséget. Csakhamar Arpad oszves serege viaskodott Za-
lan 6szves seregéve]. Révid ideig tartott a harcz. A bol-
gar fénok, ingadozni latvan népét, futamodasnak indult,
s hiveinek nagyobb részét a magyarok nyilai s a Tisza-
nak arjai emésztették fel. E nap nagy napja volt a ma-
gyar népnek:birodalmat a Karpatoktdl Nandorfehérvarig
terjesztette ki.

Lehel, Bulcs és Botond a Dunén altalkeltek, s Moe-
siat pusztitottak; mig Symeon Igéretét vevén, hogy a hozza
menekilt Zalant nem fogja Gjbol tamogatni, a szerb fol-
don keresztul Spalatéig haladtak el6; innen Horvatorszag
felé fordulvan, ezt is meghoditottak; majd a petrovago-
rai hegylanczon s a Kulpa és Szava folydkon altalkelve,
Zagrab, Posega s Vukovar birtokaba helyezték magokat;
— Zuérd pedig, Kadosa és Bojta, Bacshol a mai temesi
bansagra torvén, az itt olah és bolgar népségnek paran-
csolé Grlad hatalmat elenyésztették, s foldét, Pancsovaig
és Orsovaig elfoglaltak. Az elékelébb foglyokat és keze-
seket Bojta a févezér tabordba vivé; tarsai a fekete ten-
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gerig szaguldoztak, s az egyik, Zuard, utébb a szerb fol-
don hézassagra lépvén, a vele volt csapatis ott maradt. *)

Arpad, miutan Szeged vidékén Pusztaszeren a tor-
zsok fébbjeivel az orszag alkotmanyara s az igazsag
szolgéaltatasara vonatkozo6 térvényeket hozott, a Dundhoz
tért, s ennek partjain felmenvén, Csepel szigetében, melyet
igen megszeretett, s mely, helyzeténél fogva, 6t a nydgoti
birodalom szélén rogtdéni megtamadasoktol is 6va, huza-
899.) mosabb ideig mulatozott. 2 S ezzel a 899-dik év-
hez érkeztunk.

Az Arnulf hatalma alatt all6 dunéntuli részek mind-
eddig illetetlentl hagyattak acsaszar egykori szdvetsége-
sei altal. 899-nek végén Arnulf meghaladlozott. A német
birodalom inkabb mint valaha, egy sereg vilagi s egy-
hazi fejdelem szenvedélyeinek szinhelyévé lett. Arnulfkét
fiat hagyott maga utan : Zvendibaldot, ki tdrvénytelen

Y Anonym. Belae r, not Zuard in eadem terra duxit sibi uxo-
rem, et populus ille, qui nunc dicitur Sobamogera, mortuo duce Zuard in Grae-
cia remansit, et ideo dictus est Soba secundum Graecos, id est: stultus, quia
mortuo domino suo, viam non dilexit (talan direxit) redire in patriam suam.
— Csalédom-c, ha a ,Sobamogera4 sz6t Csabamagyarnak olvasom, s ha a név-
telen jegyz6 ezen helyéb6l a székely &smondat Csabarél latom kisugarzani,
melynek nyomét Kézainal is talaljuk, midén 1, 5. ezeket irja : Fugiit ergo
Cliaba cum XV. millibus Hunorum in Graeciam ad Honorium, et quamvis retinere
voluisset et Graeciae incolam efficere, non permansit, rediens in Scythiam..........
Saculi (Siculi) in Graecia periisse Chabam putaverunt, unde vulgus adhuc lo-
quitur in communi : tunc redire debeas, dicunt, quando Chaba de Graecia re-
vertetur. (Lasd azonban: Szab6 Karoly, Béla kiraly névtelen jegyz&jének
konyve, 64. lap, 5. jegyzet.)

A mai Horvatorszagnak, a Pannonia Saviduak aszovegben emlitett meg-
hoditasarél széknak az Annales Fuldenses (Pertznél, Script. 1) a
894. dik évhez, ekképen : ,Avari qui Ungari, in his temporibus ul-
fra Danubium peragrantes, multa miserabilia perpetravere e hely csak
a Pannonia Saviara értethetik, mert a szoros értelemben vett dunantili Ma-
gyarorszagnak megszallasa késébbre esik.

2) Anonym. Belae r. not. 38—44.
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agybol sziletett, s mar felserdilt volt, és egy hat éves
fiacskat, Lajost, ki nejének, de altala paraznasagrol vadolt
nejének gyermeke vala. Amaz vonakodott Lothringent,
melynek kiralyi székére a wot'msi orszaggy(lés meg-
egyezésével még atyja életében helyeztetett, a gyerkdczé-
nek atengedni; a gyadmok pedig e miatt haddal mentek
red, és szOvetkezvén a papsaggal, mely az indulatos ifjat
gytlolé, s a lothringiakat ellene fellazita, életének és szan-
déklatanak véget vetettek. Hatto mainzi érsek és Otto
szasz herczeg, Lajos gyamjai, most ratul garazdalkodtak
a birodalomban. Jaj az orszagnak, mely gyermeket ural,
— ez hangzott le szaz egyhazban a szdszékrdl.

Arpad értesiilvén anémet birodalom bomléasarol, meg-
érkezettnek vélé a pillanatot, mely Pannoniénak ezen 899,
részét is a magyarok hatalméaba adja.E végre Csepel szi-
getébdl kijéven, Sorokséron tal Gtdtte fel tdborat; majd,
valamivel feiebb atkelvén a Dunén, Sicambridt, a mai
Obudat, melynek olasz 6rizete futamodasnak indult, s
mely nagyszer( épitményeivel bamulatra bird Gseinket,
elfoglalta. Obudardl Szazhalomnak vevén Utjat, seregé-
nek egy része, Ete és Bojta alatt, lement Baranydba, és a
Dravaig s a Dravan tual vitte diadalmas fegyvereit; ma-
sika, Usub és Os alatt, Veszprémet ostromla. Az olaszok
tiz napig megvedették az er6sséget, s kitdrven belble, si-
kerilt nekik Karantfoldre, a mostani Stiridba visszavo-
nulhatni.Vasvar révid ellenallas utan kaput nyitott a két ve-
zérnek, s az egész Balaton kornyéke magyar kézben volt. Es
most egy harmadik sereget gyiijtvén maga koril Arpad,
a Kéba és Rabcza volgyeét elfoglalta. A févezér felment Pan-
nonhegyére, s midén onnan kelet és nyugot, dél és éjszak
felé tekintett, midén gydnyord valtozatossagban latta maga
alatt elnydlni a vidéket, s merre nézett, magyar foldet la-
tott mindenitt, melyet a hét év el6tt hazatlanul bolygott
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nép az O vezérlete alatt szerzett maganak, szive eltelt ma-
gas orommel, magas érzelmekkel.

S most visszasietett Zoltdn fidhoz, ki neki nehéany
évvel azel6tt Csepel szigetében sziletett, s ki gyermekei
koz(ii, agy latszik, mar csak egymaga volt életben. Leo
és Constantin, tdbbszor idézett munkaikban még négy
id6sb fiat adnak neki, s ezeket Liuntin, Tarkacz, Jelech és
Jut6ez neveken emlitik : — ki tudja, tan elhullottak azon
harczban, mely nekiink a hazat érokségul hagya. Annyi
ezer kozlii, kik a csatamez6n elvérzettek, hogy e fold ma-
gyar folddé valhassék, hanynak neve szallott reank ? —

Mig az orszag nyugoti részében mulatozott a sereg
nagyobb része, Ménmar6t meg’ visszahelyezé magat birto-
kanak egyes toredékeibe; s most latvan, hogy a nydgoti
birodalom herczegeinek és hatargrofjainak sem siike-
rilt a magyar er6t megtorni, hajlandénak nyilatkozott,
leanyat Zoltdnnak eljegyezni, ha a magyarok, kik szék-
helyét, a bihari varat mar elfoglaltak, 6t 4jbdl birtokdba
iktatjak. Arpad nem ellenzé; s nehany év mulva megha-
lal6zvan Ménmardt, a bihari var minden fuggéségeivel a
magyar birodalomba olvasztatott. )

1 E kdzben a magyarsagnak egy része az orszag hata-
rain altalkelve, Nyugoteuropa azon kalandos megrohana-

Y Amoiiyin Helner. nnt 4(G—51- Ménmar6t khazar eredetii s
mint ilyes. rokon fajh6i vald leven, csekély hatalma daczéra is kimélettel bant
vele a nemzet. Hogy khazar volt, kivilaglik a névtelen jegyz6nek e helyéhdl
te. 11.) : Dicebant (dux Galicidé caeterique consocii sui) eis (Hiiugaris) sic :
quod......... terram . . quae est inter Thisciam et silvam Igfon, quae jacet ad Er-
denelu, a fluvio Morns usque ad fluvium Zomus, praeoccupavisset sibi dux Mo-
rout, cujus nepos dictus est ab Hungaris Menomorout, eo quod plures habebat
amicas; et terramillam habitarent gentes qui dicuntur
Cotar. Egyébirant nem szenved kétséget, hogy Mar6t khazarjaiiiak foldjén
bolgéarok s talan olahok is laktak, s hogy a kliazar fejdelein, midén a magya-

rok a Tiszalioz érkeztek, bolgar felsébbség alatt allott.
2
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saihoz fogott, melyek a mily hiressé oly rémiletessé
tették a magyar nevet, s melyek majdnem félszazadig
szakadatlanul folytattattak.

900) Mar a 900. diki nyaron egyes csapatok a német
birodalom keleti hatargrofsagat, az utdbb Ausztrianak hi-
vott foldet megrohanték, s felgydjtvan a Krems volgyé-
b6l kimagaslott Minstert és a sz. Floriannak tiszteletéi’e
épult dus kolostort, Bajororszagot 6tven mérfoldnyi teri-
letre, névszerint Regensburgot is tlizzel vassal dultak fel,
s a gy(jtott zsakmanyt szerencsésen behoztak Panndniaba;
csak egy Kkisebb csapat éretett utéi Richard passaui pus-
pOok s Luitpold ennsparti hatargrof altal, sa Dunénak szé-
rhatvan, tizenkétszaz magyar vagy vizben halt, vagy le-
vagatott, 1) Ekkor Luitpold, hogy magat és tartomanyat
biztosithassa, kdzel az Enns vizének a Dunédba szakadasa-
hoz Ennsburgot épité eréssegll a magyarok ellen. 2

Szintén 900-ban, vagy talan még 899-ben, azok, kik-¥

*) Annales Fuldenses, Pertz nél, Scriptores, I. — Oseink
hadjaratainak (Europa nydgOti tartomanyaiban) chronologiaja még igen zagyva.
Pertz ,,monumenta“inak gondos egybevetése egymaga is hatalmas lépas volna
biztosabb chronotaxis eszkozlésére, de teljesen kielégité eredményeket csak ha-
zai tudomanyos testlleteink kozvetitésétél remélhetni. Dussieux : ,,Mémoire
sur les irruptions des Hongrois en Europe* czimii munkajat, melynek az Aca-
démie des Inscriptions et Belles-lettres 1839-beu a harmadik emlékpénz maso-
dik felét itélé oda jutalmat, a magyar akadémia aligha fogta volna kitlintetésre
mélténak talalni.

2 Monumenta Boica. XXX dik k — A német birodalomnak
két végfoldje, mark-ja, volt Magyarorszaggal hataros : az Ugynevezett frank
vagy pannouiai, ,marchia orientalis®, mely az avarok legydzetése utan 790.
tajban az Enns és Lajta kozt alakult, s melyet a magyarok most elfoglaltak
és a délkeleti marchia, Karantania, mely a mai Karantfoldet, Kraint, Stiriat s az
adriai tengerpartnak egy részét foglala magaban, és két grofsagra oszlott: az al-
sora, mely cilleinek és pettauinak is mondatott, s a felsére, a Mura és Réba
volgyében. Ez is nagyjabol magyar kézbe kerilt.
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rél felebb monddk, bogy a Dravan tul vitték diadalmas
fegyvereiket, része talan Karantfoldon keresztil, masik ré-
sze a Kulpa partjain, s innen a szdzadokig strada hunga-
rorumnak hivott Gton haladva, a juliai havasokon, lIsz-
trian és Friaulon at Olaszorszagra tortek, hol akkoron Be-
rengar friauli herczeg, anyja utan nagy Karoly ivadéka,
ult a kiralyi széken. Midén a magyarok az Addan atkel-
tek, Berengar csatara készilten ibgada Oket. Serege ha-
romszor nagyobb 1évén a magyarnél, ennek vezérei tana-
csosnak tartottak visszafordulni, mi nem minden rendet-
lenség nélkll tortént. A kalandorcsapatbol tébben az Ad-
daba vesztek, a nagyobb rész pedig utéléretett a Brento-
nél s Berengar serege altal minden oldalrol koérulfogatott.
Oseink ajanlkoztak a zsakmanyt lerakni, kezeseket al-
litni, s fogadast tenni, hogy nem csapnak be soha tdbbé
Olaszorszagba, ha bantatlanul haza mehetnek. De Beren-
gar visszautasita ajanlkozasukat; bizonyosnak Ilivé, hogy
mindnyajokat megsemmisitheti. Akétségbesés meg5lelket
ontott a magyarokba, s haléalra szanvan magokat, — gy6z-
tek. Megtamadték az olasz sereget, midén ez ebédléshez
latna, s egy pontra szoritvan rohamukat, az ellenség so-
rait szétromboltak, és hldszezer emberét levagtak. S most
kétfelé osztvan seregOket, része a Brenta mentében Ve-
lenczének tartott, s a lagunak hoszszaban elnyuld szigete-
ket, Gitta Nuovat, Equillét, Capo d’ Orgilét, ugy a ten-
gerpartot pusztitotta és felgydjtotta; de midén idomtalan
talpokon és bértoml6kon a malamoccoi szorosba nyomulna,
90- NL) Péter herczeg altal megveretett. A masik, na-
gyobbik rész, miutan Trevisdban, Paduaban, s a Pén tul,
a kés6bbi modenai herczegségben, dus martalékot szedett,
Bresciat, Paviat és Milanét latogatta meg, és innen a hel-
vét havasokig szaguldozott, mig végre Berengar altal rop-
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pant kincsnek felajanlasaval megkérleltetvén, hosszas ka-
902. ) lantijabol Arpadhoz visszatért 902. ben. 1)

Masok ilynem( kisérletei, mint példaul Csorszé, Ki
e tajban Bajororszagot pusztita, szerencsétlen véget vei-
tek, s CsOrsz maga is, orgyilkosok altal, ugy latszik, ba-
903. ) jor foldon veszett. 28 S talan e korilménynek is tu-
lajdonithatni, hogy a nagyocska rablasjaratok nehany
évre felfliggesztettek. 906. ban Szaszorszagot pusztitotta
egy magyar csapat. ;) .Egy német chronistanak jegyzete,
ki ez évben a magyarokat a morvak altal megvereti, tébb
mint valGsziniietlen, s6t minden arra mutat, hogy 906,
906-ban morva fejdelem és morva birodalom mar egy-
irant nem léteztek. Voltak, s nincsenek tébbé; — és mi-
utan a német, névszerint a szasz évir6k semmitsemtudnak
arrél, mint tortént a morva birodalom ezen elenyésztése,
vilagos, hogy a végcsapas is délkelet feldl jott, a magya-
roktol.

Arpadnak, ki most Fehérvart valaszta székhelyiil, %

0 Luitprandi Antapodosis Il, 9—15. (hibasan a 899. dik év-
hez). Chronicon Venetum, omnium quae circumferuntur, vetustissimum
et Johanni Sago mino wulgo tributum ... in lucemprofert H Fr. Za-
netti. Venetiis, 1765. — Chronicon Nonantulanum, Murator i
Scriptores rerum lItalicarum czimii gy(jteményének I. kotetében. — Anna-
les Fuldenses, Pert znél a 9U0. dik évhez.

2 Annales Sangallenses majores, Pertznél, Script. |
a 902-dik évhez : Agareni a Bajoariis ad prandium vocati, ubi rex eorum
Chussol occisus est, et alii quam plurimi cum eo. — Voltak, kik ,ad prandiunP
helyett ,ad praeliandunPot akartak olvasni, de boldogtalanul, mert az Anna-
les Einsiedlenses, Pertz nél, Script. 111 az eseményt ekkép jegyez-
ték fel : Ungarii indolo ad convivium a Bajoariis vocati. Chussal dux
eorum suique sequaces occisi sunt.

3) Annales Corbeienses, Pertz nél, Scriptores, Ill., a 906-
dik évhez mUngarii in Saxoniam venerunt V. 6. Gfrorer, Il. 437.

4 Kézai, IlI, 1. Cum transmeato Danubio Pannoniam introisset ipse
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nem volt része a felebb emlitett kalandos vallalatokban;
6 azon vala, bogy a hazat, melyet szerze, az utddokra, s
a f6hatalmat Zoltan fiara szallithassa. A nemzet f6bbjei-
nek igéretét vevén, hogy kimuldsa utdn Zoltant, kisko-
rusaga daczara, fejdelmoknek fogjak ismerni, meghalt
907-ben, s ,,egy patak forrasanal temettetett el, — 907)
irja Bélanak névtelen jegyz6je — mely kdémederben foly
Etele varaba (Obuda), hol is, a magyarok meg térése
utan, boldogsagos szliz Maria tiszteletére a fehérnek hivott
egyhaz épalt.”

A patak még most is csorgedez kémedrében, a for-

rasénal nyugovénak hamvai rég elvegyultek a haza fol-
dével. ")

Arpad halalanak hirére sietett a német birodalom Zol-
tan kiskorusagat felhasznalni, s mar junius 17-én roppant
sereg gy(lt egylvé Ennsburg és S. Florian kozétt. Maga
Lajos kiraly is ide jott tdborozni, s a harom csapatra 0sz-
tott birodalmi sereggel magyar foldre lépett. A Dunénak
éjszaki partjan Luitpold ennsparti hatargrofsmost mar elsd
bajor herczeg vezérkedett; a déli parton elényomulo sereg
Ditmaér salzburgi érsek s tébb plspok zaszlai alatt allott;
Sieghard herczeg hajosereggel Uszott kdzepettok a folya-
mon ald. A magyarok mar kdzelebbrél ismervén a néme-
tek nehézkés, mozdulatokban fukar harczolasi modorét,

Arpéd, in loco illo fixit tabernacula, ubi modo Albensis civitas est fundata; il-
leque locus primus existit Arpad ducis.

) V. 8. Szab6 Kéaroly, a magyar vezérek kora, Arpad, Csen-
gery Budapesti szemléjében, I1I. k. 257. kk. II.
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kalonkulén tamadtdk meg az augusztus elején Po-
zsonyig el6haladt csapatokat, miel6tt ezek meg’ egyestl-
hettek volna, még pedig els6ben is Ditmarét. Az érsek
megveretett, dmaga, s vele Otto freisingeni és Zakarias
sébeni plspok is ott vesztek. S most atiszvan lovaikon a
Dunén, hajnalban Luitpoldra tértek a magyarok, s egész
erejét megsemmisitették; a herczeg, Németorszag legjele-
sebb vezére e korban, a csatamez6n maradt, kivile még
tizenot nevesebb grof; Lajos kirdly csak gyors paripaja-
nak koszonhette életét, egyik udvari fétiszte, Eisengrin,
holtan rogyott le mellette. Harmadnap a magyarok nagy-
konnyeden vetettek véget a hajoknak s a hajokon levok-
nek, Sieghard vezér is futamodasban keresvén menedéket.
E gy6zelem hire borzalommal t6lté el a német fold min-
denik tartomanyat. Egész Bajororszag nyitva allott a ma-
gyarok el6tt, kik az ellenik épitgetett egyket var alatt
kénny( lovaikon elrohanva, merre a szem 1atott, feldul-
tak mindent. )

Continuator Reginonis, Pertz nél, Ser. . a907-dik év-
hez. Annales Corbeiensesa 907-dik évhez: Baioariorum gens ab
Ungariis pene deleta est. Chronicon Admon tense, Pez H ,Scrip-
tores rerum austr. veteres et genuini,” Lipcse, 1721 —25. (az I. kotetb.) a 908-
dik évhez. Annales Alamannici, Pertz nél, Ser. I.,Baiovariorum omnis
exercitus ab Ungaris occiditur, et Luitpold dux eorum, comites atque episcopi
quam plurimi, iliorumque superstitiosa superbia crudeliter occisa est.“ Aven-
tinus, Annales Bojorum, IV. kényv, régiebb okiratok és jegyzetek
nyoman, Ugy latszik. — Ezen hadviselésre vonatkozik Kézainak e helye :
,,Cum venissent maximo honore in Bavariam circa castrum Abach, allemanicus
exercitus ipsos invadit abrupto, quibus viriliter resistentibus, praelio confecto,
Teutonici sagittis devincuntur, ubi capitur Hertnidus de Suarchtimburg impera-
toris mariscalcus, id est: militiae suae princeps, et alii quam plures nobiles cum
eodem, et licet inaestimabilem pecuniam pro redemtione eorum tradidissent,
ante Ratisponam in signum positi, sagittis crudelissime, civibus in muro stan-
tibus et admirantibus, perforantur, et -sic tandem ad propria revertuntur cum
victoria et praeda maxima.“ V. 6. Diimmler, Suddstliche Marken des
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Egy évvel utdbb az alsé Elbe partjain Ul6 szl&- (9os.
vokkal szdvetkezve, Thiringenre tortek. Burkbard &r-
grof valogatott sereggel indult elejokbe, de a hadiszeren-
cse nem kedvezett neki; 6 s vele Rudolf wtirzburgi pis-
pok és Egino grof a csatdban maradtak; a magyarok pe-
dig az éjszaki tengerig szaguldoztak, s Brement felgyuj-
tottdk. 909-ben egy csoport magyar a frank és ale- (909.
mann foldet latogatta meg s busdsan felrakodva tért
vissza. 1]

Lajos tanacsosai még egy izben kisérlék meg a ma-
gyar er6t megtorni. A bajor, frank és alemann lovagséag
egylvé parancsoltatott, haléllal fenyegettetvén mindazok,
kik megjelenni vonakodnanak. Oseink felkeresték az el-
lenséget, s a frank és bajor széleken, Augsburg el6tt, a két
sereg szemben allott egymaéssal. Alig nyilt meg a (%io.
csata, midén a magyarok hadi cselb6l hatralnak, mire a
németek rendetlenll utanok nyomulvan, soraik a rogton
visszafordulok altal felbontatnak, és seregik egyik része
megszalasztatik, masika levagatik. Szamtalan Ur és lovag
hullott el a véres tusaban, koztok Gebhard herczeg is. 2
Ezen gy6zelem a Rajnaig, s6t a Rajnan tulig vitte a
magyarokat. Lajos, hogy a birodalom megpihenhessen,
magat és utodait évenkinti ado fizetésére kotelezé. A ma-
gyarok roppant kincsekkel tértek haza. A németség bliv-

Frankischen Reiches, a bécsi akadémia torténeti archivumaban, X k. C9. I,
kinek insolentiaja egyébirant nagyobb mint tudomanya.

*J Annales Alamannici, Pertzndl, Script. I. a 908-dik év-
hez : Ungari in Saxones; et Burchardus dux Toringorum et Rudolfus episcopus
Eginoque aliique quam plurimi occisi sunt, devastata terra. — Adamus
Bremen sis I. 45: parochia .... Bremensis Ungarorum impetu demolita
est. — Annales Einsiedleuses a 909-dik évhez: Ungari in Ale-
manniam, et cum innumerabili praeda hominum animaliumque reversi sunt.

Regi nonis continuator. — Luitprandi Antapodosis.
I 1 2
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er6 utan imadkozott, hogy megvivhasou vel6k. Kiralyat
911-nek derekdn megdlte a banat.

913) 913-ban Arnulf bajor herczeg, a pozsonyi csa-
tdban elesett Luitpold fia, az alemannok segédével egy
magyar csapatot az Ima vizénél megvert. ') Ezen viszony-
lag paranyi gy6zelem oly faj felett, mely gy6zhetlennek
tartatott, Arnulfot elhizotta tevén, felébreszt6 benne agon-
dolatot, fuiggetlenségét Konrad német kiraly iranyaban
fegyveres er6vel is megalapitani. Konrad ellene indult, s
Regensburgot elfoglalvan, sajat testvérét Eberhardot re-
veze ki bajor lierczegnek Arnulfhelyébe,ki most a salzburgi
hegyek kdzé vonult, s a magyarokkal szdvetkezett. Ezen
916. ) szbvetség az imént még Szészorszagban kalandozo-
kat 2B Baselig, Elsassba és Lothringenbe hozta. A fran-
917. ) czia kiraly nevét viseld Karoly nem merészelt Laon-
tol, rendes székhelyét6l eltdvozni, mert felhivaséra orsza-
ganak valamennyi nagyai koz(i csak az egy reimsi érsek
jelent meg dandéraval, mi arra bira Karolyt, hogy egy-
méasba flizott karokkal nézze, mint pusztitatok Lothrin-
gen, mely a német birodalomt6l csak minapaban partolt
hozza. )

Konrdd 917-ben Gjra indult Arnulf ellen, ki Eber-
hardot Regensburgbdl s a bajor foldrél kiszalasztotta, de
ki most nem bizvan erejébe a kirdly seregének ellenében,
hitvesével és gyermekeivel magyar foldon keresett és ta-

1) Regi nonis continuator. — Annales Einsidlenses,
& 91 3-dik évhez.
*) Annales Quedlinburgenses, Pertz nél, Ser. Ill., a916-

dik évhez : Ungari Saxonia vastata et cunelis circumquaque direptis, vene-
runt usque ad Fuldam.

3) Annales S. Vincentii Mellensis, Pertznél, Script.
I1., a 91 7-dik évhez : Ungarii primitus regnum Lotharii ingressi sunt. V. 0.
Sismondi : Histoire des Framjais.
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iait menedéket. ') Konrad tanacsosnak tartd, 6t itt nem
haborgatni, s megtorott testtel és lélekkel visszatért a
(rank foldre, melynek herczege volt, miel6tt a német Ki-
ralysag utan ahitozott; s ajanlvan hiveinek, valaszszak
legvitézebb s legnemesebb ellenét, Henrik szasz herczeget
utodaul, elhalt.

E tajban a keleti csészér, Péter szerb fejdelem altal
felkérte a magyarokat, tamadndk meg Ujra Symeont, a
bolgéar fejdelmet, ki akkoron hadat viselt a gérégok el-
len; -) de 6seinket ellenéllhatlan vagy nyugot felé vonsza.
Miutan Arnulfbt herczegségébe visszakisérték, a némete-
ket egy id6re bantatlanul hagyvan, Olaszorszagot valasz-
tdk hadviselésiik szinhelyéul.

Eels6 Olaszorszagban Berengar ellen tobb féur, —
koztok a fejdelem veje ivreai Adalbert, Lantbert milandi
érsek, Gilbert grofs a t. partot utéttek Il-dik Rudolfkis-
burgundi kiraly érdekében. j) A partosok Brescia vidé-
kén taboroztak, midén Berengar hirét vévé, hogy a ma-
gyarok Dursak és Bogat vezéreik alatt Verona el6tt alla-
nak. Két tliz kozé kerllven e szerint azolasz Kiraly, (921.
felvillant benne a gondolat : kévetni Arnulf bajor herczeg
példajat, ki szorultsagaban egykori ellenei, a magyarok
nemeslelkiségéhez folyamodott. Felhivta 6ket, keljenek
segédére, s tamadjak meg a partosokat. A magyarok ké-
szek voltak kivansdganak engedni; a czinkosokra tornek,
szétverik Gket, s egyik vezériket, Gilbert gréfot, elfog-
van, Berengérnak altaladjak. ty S most als6 Olaszor-2

1) Reginonis Continuator.

2) Constantinus porphyr. de adm. imp. c. 32.

b Kisburgund (Jura'ntdli vagy Felsdburgundnak is neveztetett) azon
tartdmé nyokbol, melyek ma a franczia Schweizot ke'pezik, tovabba Valaisbol,
Sav6iébol a a Franche-comtéhdl allott.

JLuitprandi Antapod. Il, 61. 62.
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922) orszagra Utdttek, hol 922-nek elejen Apulidban ta-
laljuk Oket. 1

Berengar bocsanat altal gyekezett elleneit lefegy-
verzeni, minek az volt eredménye, hogy 923-ban a Gil-
bert grof altal Olaszorszagba kalauzolt kisburgundi Ru-
dolf el6l, Verondba vévén magat, itt gyilkos kezekt6l esett
el 924-ben. A magyarok szivetségesok halalat inegboszu-
landdk, Rudolf ellen indultak, s Paviat, akkoron nemcsak
Olaszorszag, de altalaban Nyugoteuropa egyik legnépe-
sebb s leggazdagabb varosat ostromoltak. Midén a varos
924). makacs ellenallas utan 924. marczius 12-énbevétetett,
mar csak kéhalom volt: a lakosok kozdi mindbssze egy-
néh&ny szaz maradott életben, kik a romok kozli Kkiva-
jott nyolcz véka ezisttel valtottdk meg magokat. -) A
magyar sereg innen Helvetidba vevén (tjat, a Jurat meg-
haladva déli Francziaorszagra tért. Rudolf kiraly s Hugo
provencei grof itt korilfogtak dket, dea bator karok rést
nyitvdn magoknak, most Gothidt — a kés6bbi Languedoc
részét — pusztitottadk, hol azonban dogvész térvén ki, a
sereg egyik része elhalt, masika a sardiniai havasokon ét,
a lombard foldre s innen orszagaba tért vissza. 1)

A kovetkezd évben két magyar sereggel talalkozunk
925) a német foldon. Az egyik Alemannidt rohanta meg,
melynek fejdelme Burkhard, kisburgundi Rudolf ipa és
szovetségese, most is néala volt Olaszorszagban, hogy 6t
Hugo provencei grof ellen, ki szintén az olasz korona utan
vagyakodott, védelmezze. Az augburgi puspok nagy Usz-3

J) ChroniconS. Benedicti in Monte Casino, Pertz-

nél, Ser. lll., a 922-dik e'vhez : Quarto die stante mense februario adventus
Ungroruni in Apuliam indictione 10.
2) Luitprandi Antapod. Ill. 2—6. Flodoardi (hibdsan Fro-

doardi) Annales, Pertzné], Ser. HI.
3 Flodoardi Annales.
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vég pénzzel valtad meg varosat; a s. galleni apatsagot lre-
sen talalvan a kalandorok, lakmarozas utan meg’ otthagy-
tdk. ') Innen Elsasson at Francziaorszagba nyomultak,
s merre jartak keltek, pusztasagot hagytak magok utan2.
— A masik sereg Thiringenre tort. Henrik németkiraly,
ki neh&ny évvel azel6tt egy Szaszorszagban fosztogatd
kisebb csapatnak sem volt képes ellenallani, sel6le aWur-
zen szomszédsagaban épult beucheni varba vonult, népét
még most sem vélvén idomitottnak a magyarokkali ha-
dakozéshoz, a werlai erOsségbe vette magat. Ekkor tor-
tént, hogy egy magyar vezér német kézbe esett, s Hen-
rikhez vitetett. Szabadsdganak eszkozlésére roppant kin-
cseket ajanlottak fel a magyarok, de Henrik kilencz évi
békét kovetelt érte valtsdgul. Evenkinti adofizetésre is
ajanlkozvan a német kiraly: a magyarok, csakhogy sza-
badsagat visszanyerhesse a fogoly, kiben a kés6bbi tor-
ténetirok egynémelyike magéat Zoltant latja, a feltételhez
allottak, s a két birodalom kozott kilencz évre megkotte-
tett a béke. 3

UEkkehardi Casus Sancti Galli, Pertzuél, Scriptores 1. —
Hartman ni Vita S. Wiboradae, Pertznél, Ser. IV. a 926-dik évhez. —
Annales Alamannici (Pertznél, Ser. I.) szintén a 926-dik évhez.

2 Chronicon Néma usen se (Menard, histoire de la ville de
Nismes, Paris, 1750—8, czimii munkajaban): Anno 925. Ungari vastave-
runt terram istam. Annales S VincentiiMettensisa 926-dik év-
hez : Ungarii secundo regnum Lotarii vastaverunt.

3 Widukind Res gestae Saxonum, |. 32. Pertznél,
I1l. Rex spernens aurum, expostulat pacem, tandemque obtinuit, ut reddito ca-
ptivo cum aliis muneribus, ad novem annos pax confirmaretur. — Luden he-
lyesen jegyzi meg, hogy a ,muneribus&szoban e helytt az addfizetés eszméje
lappang, kilénben nem mondhatta volna Henrik kilencz évvel utébb hiveinek:
,vos hucusque, filios filiasque vestras exspoliavi, et aerarium eorum replevi,4
s a magyar kovetek nem johettek volna ,pro solitis muneribus4 — Thiet-
mari Chronicon, Pertznél, Ser. lll. I. 8. V. 6. Waitz czikkelyét,
Rank e, Jahrbucher des deutschen Reichs unter d. siiehs. Hause. I. 1. 63. 112.

Ser.
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Szbszegést nem ismertek a magyarok; 6k hiven meg-
tartottdk a békét, s Henrik mesterileg hasznalta fel a fegy-
vernyugvas idejet. Szamos Uj erdsség emeltetése Németor-
szdg minden részeiben, a varosi rendszer kifejlesztése,
konny( lovassag alkotasa, a folytonos hadi jatékok sgya-
korlatok, az alsé Elbe partjain lakd szlav népségek ho-
ditasa, a cseh herczegségnek a német birodalombai keb-
lesitése, végre, a kdzbéke, az egyetértés apolasa a német
faj valamennyi torzsei kozOtt, megannyi sziikséges el6z-
mények voltak, hogy annak idejében diadalmasan viv-
hasson meg a magyarokkal.

934) Lefolyvan a kilencz év, Zoltan koveteket kil-
dott Henrikhez, kik az adot, melyre Igérkezett, s melyet
a kozelebb mult évben fizetni elmulasztott, kdveteljek
téle. A német kirdly a szasz nép gytiléseben fogadva a
koveteket : Nyilatkozzatok — monda, hiveihez fordulva,
— mit tev6 legyek. Akarjatok-e, hogy a ki eddig fiaito-
kat és leanyaitokat fosztogattam e magyarok kincstara-
nak toltdgetésére, most az oltarrdl szedjem le szamukra
az adot? Vagy azt akarjatok, hogy a kik kozos erdvel
annyi vad népet meghdditottunk, most egy szivvel, egy
lelekkel torjunk a magyarokra, ha ellenink jének? Szél-
jatok I — A nép, ujjait ég felé emelven, eskidott., hogy
kész ellenéllani a magyaroknak. Mire Henrik, vélaszui
kardjara mutatvan, elbocsata a kdveteket.

Alig érkeztek vissza Magyarorszagba, midén, Zoltan
személyes vezérlete alatt, gy latszik, hatalmas sereg Szasz-
orszagban termett. Amagyarok szévetkezésre hivtak fel az
elnyomott szlav népségeket, de ezeknek nem volt bator-
saguk hozza. E szerint maga maradvan s maga térven be
Thiringenbe a magyar sereg, kétfelé oszlott, mint Gseink
szokésa tartd; ildomatlanul $vesztére, ez alkalommal. A
nyugotnak tartd csapat oly félelmet terjesztett maga ko-
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rdl, hogy az épen Erfurtban gyulésezett papsag tanacs-
kozésait rogton felfiiggeszté, s kinek nem allott médjaban
magat valamely varos falai kzé megvonni, azbujdosasban,
s a szasz nép altal még ma is, ellentétil az oridsnak tu-
dott ellenséggel, torpelyukaknak nevezett lregekben ke-
resett menedéket. De a harcznak veres koczkai most az
ellenlapra estek. Sondershausennal a Szigfrid és Hermann
grofok vezérlete alatt all6 szasz és thlringeni had talal-
kozott a rablaskdzben rendetlenul el6haladé csapattal,;
megkuzdott vele s meggy6zte. A masik magyar sereg
Merseburg korul taborozott, midén Henriket alkonyaikor
roppant sereggel kozeledni latta. Tarsaik megveretésének
hirét is ekkor vették. Egesz éjtszaka minél magasabb ti-
zet lobogtattak, hogy futamlok és tévelygdk tudhassak,
merre tartsanak. Reggel megnyilt a csata. A magyarok
kabito rivalgassal ugettek eld paripaikon, a német lovasok
kyrie! kialtassal valaszoltak, az ellenik kuldott nyilza-
port pajzsaikkal fogtak fel, s lancsaikkal a magyar sereg-
soraira tortek. Mozdulataik szabatossaga, az Onbizalom,
melylyel évek 6ta most legeslegeldszor allottak szemben
a magyarokkal, a meglepetés, mely ezeket megszalla, mi-
dén az 6vekkel versenyzd német kdnnydl lovassagot szem-
lelték, Henriknek nyujtdk a gy6zelem palmajat. Toébb
ezer magyar hullott el a csatasikon, a t6bbiek Henrik lo-
vassaga altal (z6be vétettek, miglen az Elbe tals6 partjara
felkaphattak. A német kiraly és serege megddbbentek e
gy6zelem feletti 6romukben. Henrik letérdelt a csatame-
z0n, halat adva Istenének, s a sereg csaszarnak kialta ki
vezerét. J)

Luitprandi Antap. Il. 25—31. Bellum incipit, atque ex Chri-
stianorum parte sancta mirabilisgne vox : kyrie eleison, ex eorum (hungaro-
rum) turpis et diabolica : baj, bdj, frequenter auditur. — Luden polémigja
Luitprand ellen gyenge alapon nyugszik; maga azon korilme'ny, hogy e csa-
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Szintén 934-ben egy magyar csapat a keleti birodal-
mat hé&borgatta. A byzanczi toérténetirokban olvassuk,
hogy ez évben tavaszszal Thraciat s Gordgorszagot Kon-
stantindpolyig feldultdk. Constantinnak tarsa és parancs-
noka az uralkodasban, Romanus Lacapenus a birodalom
egyik fotisztét elejokbe kiildé, ki foglyaikat bevaltvan, a
sereg vezérét visszatérésre bira. ')

937—e39.) 937-t6l 939-ig nemcsak a Rajnanal, Elsass-
ban és Lothringenben, hanem Burgundban és déli Fran-
cziaorszagban is talaljuk a magyarokat, honnan Olaszor-
szagba éatkelvén, Beneventig és Oapuaig kalandoztak.
Yisszajovet koz(ilok sokan a lesbenalld olasz ui'ak mar-
talékiva lettek, a nagyobb rész azonban mégis tomérdek
kincsekkel érkezett vissza az orszagba. 2

E tajban halt el Arnulf bajor herczeg, tobb fiat hagy-
van maga utan. A magyarok fiaira is terjesztvén ki ba-
ratsagukat, ezeknek kérelmére 938. elsd télében Szaszor-

tanak emléke még jelenleg is, évr6l évre, Keuschhtrgben Merseburg mellett (in-
nepeltetik, ellenmond azoknak, kik Henrik gy6zelmének szinhelyét Quedlinburg
kornyékén keresik, s kik a Wedekind altal els6 izben kiadott chronicon
nyoman két, egymast kdvet6 évben veretik meg Henrik altal a magyarokat. We-
dekind chronistaja itt Julius Caesart irja ki, s minden arra mutat, hogy
azeért szol két hadjaratrol egy helyett, mert kiilénben nem fogta volna a Cae-
sarbdl lemasolt sziileségnek (de bello gallico I. 53, 1. 1- 8 21. 24 sat)
hasznat vehetni. — A merseburgi csatat az Gjabb torténetirék kivalt az an-
nales Weingartens es utan indulva, rendesen a 933-dik év eseményeihez
sorozzak , ellentétben Regino folytatdjaval, gembloursi Sieg-
berllelésaszasz annalistaval kik egy évvel késdbbre helyezik, s
kiknek nyoman mi is azt 934-ben irtuk torténtnek.

fiLeo Gramm, chron. Georgius Monachus. Cedrenus.

2) Annales Einsiedlenses. — Annales S Vincentii
Met tensis a 937-dik évhez. — Annales Corbeiensesa 938-dik
évhez. — Chronicon Comitum Capuae, Pertznél, Script. HIl. a
939-dik évhez. — Flodoardi Annales. — Chronica monaste-
rii Cassinensis auctore Leone, Pertznél, Script. VII.
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szagba tortek be, mid6n a két évvel azel6tt meghalalozott
Henrik fia és utdda a német kiralysagban Otto Bajoror-

szagban tartozkodott, s a herczegség felett Arnulf gyer-
mekeinek sérelmes elmell6zésével intézkedett. A Bode

partjain Gtven fel taborukat a magyarok, s egy csapat
Wolfenbuttel iranydban indulvan, midén nagyfaradtan
Steterburg alatt elmenne, az innen kitord G6rizet altal meg-
veretett, s futamodaskozben az &sszesereglett nép altal
mocsarba szoritatott, vezére is bennveszvén. A kik meg-
menekiltek, az oberkircheni zarda felduldsa utan ismét
egyesiltek a méasik csapattal, mely azonban szintén bal
veget von. Szlav kalauza altal berkes vidékbe vezettetett,
s itt a drommingi erd6ségb6l Kkitoré szaszok altal majd-
nem megsemmisitetett. A vezér is fogsagba esvén, csak
roppant valtsagdijért bocsatatott szabadon.® Sezentil Né-
metorszag éjszaki része a magyarok kalandos hadviselé-
seinek korén kivul maradott,

941-ben felsé Olaszorszagba Hugo ellen indul- (L
tak, ki még 925-ben kisburgundi Rudolf ellenére olasz ki-
ralynak korondztatott, 933-ban versenytarsaval egyezke-
désre lépett, Nagyburgundot, gyamoltja, Karoly kiraly
rovasara neki engedvén, hogy 6t meg’ olasz kiralynak is-
merje, s ki most draga kincsnek felajanlasa &ltal valtotta
meg magat s a lombard foldet tovabbi beavatkozasuktél.
Innen Hugo egyik hive altal Spanyolorszag széleihez ka-
lauzoltattdk magokat, Cordovanal szembeszéllandok Abd
er Rahmannal, azOmmajiadok nagynevi khalifajaval, ki

'Y Annales Quedlinburgenses a 937-dik évhez : In eadem
tempestate venientes Ungari, vastaverunt Thuringiam; deinde in Saxoniam,
ibique in paludibus, caeterisque difficultatibus perierunt. Alia autem pars ne-
fandi exercitus fugiendo, in terram suam reversi sunt. — Reginonis oont.
a 939-dik évhez. — A ,Hunnentranke* Dortmund mellett egyik emléke e
szerencsétlen hadja'ratnak.

l. 3
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Eurdpanak akkor legmdveltebb s legviragzobb allodalma
felett uralkodott; de az afrikai forrdsdg gyors visszaté-
résre bira 6ket. %

943) Szerencsétlenebbdil jartak a 943-dik évben Ka-
rantfoldon, hol Berchtold bajor herczegtdl érzékeny csa-
past szenvedtek. 2

E tajban, a byzanczi és orosz irok megegyez6 tanu-
tétele szerint, ismét nagy er6vel Gorogorszagra tortek, de
a csaszarnak sikerult ez dattal is 6ket megkérlelni, s ve-
I6k 6t Gvi fegyversziinetre 1épni.

Hazai torténetirdink feljegyzették, hogyZoltan — a
kdzelebb mult években szenvedett csapasok altal is Kifa-
A7) rasztva — 947-ben a fejdelemségrél lemondott. Ha-
lala hdrom évvel utdébb kovetkezett be. 3

N

Taksony, Zoltannak 931-ben kan anyéatdl sziletett
fia, tizenhetedik évében allott, midén a magyarok féve-

b Luitprandi Antap. V. 19. Quod vero ad Hispaniam et ad civi-
tatem . . . Cordobam non venerunt, haec causa fuit, quoniam triduo per ina-
guosam et vastam regionem transierunt; putantes itaque equos et sese siti pe-
rituros, praeduce sibi ab Hugone concesso mortetenus verberato . . . revertun-
tur. — Arab irdk szerint Abd er Rahman test6rei kozétt tobb ezer magyar ta-
laltatott. Lupus protospatarius, Pertznél, Ser. V. az Olaszorszag-
ba! érkezést 940-re teszi : 940 intraverunt Hungari in Italiam mense Aprilis.

2) Reginonis Coat, a 944-dik évhez. — Annales majores
Sangallenses a 943-dik évhez. — Azok, kik 942-ben és 944-ben ve-
retik meg a magyarokat, egyszer Karantféldon, masszor Bajororszagban, egy
csatabdl kett6t faragtak ki, az annalistdknal kilonfélekép el6forduld évszam
altal tévesztetve. Widukind, Il. 34. csak egy utkdzetet emlit.

3 V.06. Szabo6 Karoly, « magyar vezérek kora, Il. Zsolt, Csen-
gery Budapesti Szemléjének V-dik kotetében, 139 —185. 1L
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zéroknek ismerték. Orszaglasdnak mindjart elsé idejében
Olaszorszagba vezette fegyvereseit, honnan Hugo csak
imént a Provenceba menekiilt, s hol Il. Berengar, middén
Otrantoig érkeztek, békét vasarolt t6lok. ")

A kovetkez6 évben eltelt a keleti birodalommal (%48
kotott fegyvernyugvas ideje. De a habort nem ujult meg ez
attal, s6t Bulcs vezér Konstantinapolyba érkezvén, itt
megkeresztelkedett, s a gorog udvar &ltal patriciusi mél-
tosagra emeltetve, gazdag ajandékokkal bocséatatott haza.
Bulcs utan roviddel Gyula vezér is Konstantindpolyba
jOovén, s itt szintén megkeresztelkedvén, a csaszar egy
Hierotheus nev(i szerzetest adatott melléje, ki a magya-
rokat keresztyén hitre téritse, s Gorégorszagot ezéltal to-
vabbi berohanésaiktdl megoévja. Scylitzesben olvassuk,
hogy Hierotheus faradozasai nem maradtak eredmény
nélkal, s hogy Gyula az Gj hitben megmaradott, de Bulcs
meg’ elalloit téle, sét gyakran a gorogokkel is hadako-
zott, ,,mit midén a frankok ellen szintén m(velne, Otto
kiradlyuk fogsagaba esett s felakasztatott.”

950-ben a nyugoti chronistak éseinket Gjra Ba- (801

DLuitprandi Antap. V. 33. — Constant, porphyr.
egyik helye szerint (c. 40 de adm. imp.) ez idében Falitzin, Arpadnak,
Jutocz fia utan unokdja, volt a nemzet f6vezére. A hazai torténetforrasok Fa-
litzint még névrél sem ismerik, s miutdn a nyugoti chronistak és hagiographu
sok is Gejzardl mint a magyarok negyedik févezérér6l széknak, Falitzinnak
egyaltalaban nem jut hely fejdelmeink k6z6tt, mi Ujabb torténetirdinkat arra
birta, hogy benne Taksony tavollétében és nevében az orszag kormanyzojat
lassak. De Constantin vilagos szavai nem engedik e magyarazatot : tertius
(Arpadi lllius) Jutoczas filium suscepit Falitzin, qui nunc principatum
tenet; quartus Zaltas filium habuit Taxim; s a gérég csaszarrdl bajos volna
feltenni, hogy névrdl sem ismerte a magyarok f6vezérét, kikkel csak imént al-
lott harczban, s kiknek kdvetei, igy szélvan, azon pillanatban tértek téle
vissza az orszagba, midén munkajanak kérdéses helyét ira . . . Ki fogja e két-
séget eloszlatni ? . . Premit atra nox . . .

3*
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951.) jororszagban latjak; 1 951-ben Olaszorszagbol déli

Francziaorszdgra tortek, hol majdnem az egész nyarat

953. ) toltotték; 3 953-banpedig Ludolf alemann herczeg,
ki atyja a német kiraly ellen partot 0t6tt, Taksonyt ko-

vetség altal hadi tarsul meghivta. A magyar fejdelem en-

B4 ) gedett kivansaganak, s 954-ben tavaszszal, Konrad
lothringeni herczeg, Otto kiraly veje s Ludolfegyik czin-

kosa Altal kalauzoltatva, a német birodalom tébb dél-
szaki tartomanyait pusztitotta, honnan seregével Burgun-

don, Helvetian és Olaszorszagon keresztil 6sz felé meg’
visszatért. 3)

A kovetkez6 év masodik felében sulyos csapas érte

a magyarokat. Otto német kiraly, mint latok, botranyos

ellenségeskedésben élt rokonaival. Most kibékult velik,

de az altaluk és baratjaik altal fellazitott szlav népsegek,

955) mid6n a kiraly 955 tavaszszal Bajororszagban mu-
latozott, az Elbén altaljottek, saszasz népet fosztogattak.

Otto junius végén haddal ment reajok. Alig lépetta szasz

foldre, midén Henrik testvérét6l, kit azel6tt nehany év-
vel bajor herczegnek nevezett ki, hirt vészén, hogy ama-
gyarok roppant sereget kildtek Bajororszagra, melynek

egyik — nagyobbik — része Augsburg koril tanyaz,

masika a Majna felé indult. Otto haladék nélkil vissza-

1) Annales Hildesheimenses Pertz nél, Ser. lll. Bellum ma-
gnum factum est inter Bajoarios et Ungaros.

2) Flodoardi Annales. Hungari ab Italia, transscensis Alpibus
egressi, Aquitaniam ingressi sunt, ibique tota pene demorati aestate, multis
hanc regionem rapinis et internecionibus atriverunt, sicque per Italiam reversi
sunt in terram suam.

3 Flodoardi Annales. — Richerihist. Pertz nél, Script.
II. 7. — Annales S Vincentii Mettensis hibasan a 955-dik
évhez. — Annales Laubienseg, Pertz nél, Script. IV. — Folcui-

nus, gesta abbatum Lobiensium, Pertz nél, Ser. IV.
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sietett, s midén szészaival a bajor foldre érne, az &ltala
felparancsolt alemann és frank, had méar a magyarok al-
tal megszalasztott bajorokhoz csatlakozott, st ezer cseh
is sietett segédukil, mert Boleszlav mar megtanula mind
békén tlrni, mind kibanyaszni hdbéri viszonyat, mely-
ben a német birodalomhoz all vala.

A magyarok most felhagytak Augsburg ostromlésa-
val, melyet plspoke Udalrik védelmezett. Altalkelnek a
Lechen, megkerulik a nyolez dandarbdl all6 német sere-
get, a csehekbdl allo utdcsapatra tornek, ténkre teszik, s
az el6tte levé két alemann dandar sorait is felbontjak.
Ennek latasara a zaszléaljaval az allemannokra tamasz-
kodé kirdly megddbbent, de veje Konrad, ki a negyedik
dandart képz6 frankok élén allott, s ki a német torténet-
irék szerint konyorgott Istenének, hogy 6t a magyarok
altal, buntetésil mert még csak minapaban kalauzuk volt
a vératon, dlesse meg, — Konrad most az alemannok se-
gédére rohan, soraikban a rendet helyreéllitja, s oly el-
szantsaggal kizd, hogy a magyarokat hatralasra birja;
mit l1atvan a kiraly zaszl6alja s a hadrom bajor dandar-
bol allé eléesapat, egész erdvel oldalrél neki esnek a hat-
raléknak, s az arvizekt6l dagadozé Lechbe szoritjdk. Sok
ezer magyar halalt talal hullamaiban; de tobbeknek még
is stikerul a talsé partra atjutniok, honnan egy jol ropi-
tett, nyil Konrad herczegnek meghozta mi utin esengett,
magyar kézb6l a halalt. Két kyburgi grof is halva ro-
gyott le a vérmezdn. Vel6k Dietpald, az augsburgi pls-
pok testvére. Mas nap a Lech augsburgi partjan felutott
magyar tabor kincseiben osztozkodtak a gy6z6k, s a fog-
lyok kozli kit mély arokba déltek, kit elevenen temettek
el, kit masnem( lassu kinok kozt gyilkoltak meg. A hadi
szerencse hdrom magyar vezért is ejtett Otto kezébe,
parancsabdl mindharma Regensburgnal felakasztatott.
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Ennyi kegyetlenség hirére, a Majna felé fordult s mind-
eddig diadalmasan el6haladott magyar csapat vezére va-
lamennyi foglyait kard élére hé&nyatta, s miutdn a botor
rendetlenségben szertehullongé frankoktdl és alemannok-
tol a zsakmanyt meg’ elszedte volna, seregét becsilettel
hazavitte. Azok, kik az Augsburgnal megfutamodottak
koz(i a cseh hatarszélnek vették utjokat, szerencsétlenil
jartak, mert az itt lesben &ll6 cseh herczeg Altal része
megoletett, része elfogatott. Hazai évkdnyveink kozllik
csak hetet érkeztetnek vissza Magyarorszagba, kik — oly
szigoru [téletet vészén gyakran a nép kezébdl a szeren-
csétlenség — ,magyarkak‘nak gunyoltattak, s még uté-
daikban is megvetés targyai voltak. Szent Lazar szegé-
nyeinek hivatva paridkként bolygtak korul a hazédban.

A németek az augusztus 10-dikei forrd napot legdi-
csGebb emlékeik kozé sorozzak. Agydzelem hirére Europa
majdnem valamennyi fejdelmeit6l érkeztek kovetek Ot-
tohoz, 6t Udvezlend6k, névszerint a gordg csaszartdl s a
cordovai khalifatol is. J)1

) Widukindi res gestae Sax. Ill. 44—49. Gerhardi:
vita s. Oudalrici episcopi Pertznel, Ser. IV. — Rerum boicarum
scriptores nusquam antehac editi. Edidit AL F. Oefelius.
Aug. Vindelicorum, 1763. Il. 7. — Béla kiraly névtelen jegyz6je (55. feje-
zet) Bules, Lehel és Botond altal vezérelteti ez alkalommal a magyar sereget,
kik szerinte méar hatvan évvel azel8tt, Zaldn ellen hadakoztak. Nevezetes
egyébirant, hogy a byzanczi torténetirék is Bulcsot — Scylitzesnél Bologudes
— ekkor oletik meg Otto altal; hogy a Gesta episcoporum Came-
racensium, Pertz nél, Ser. VII. ,rex Bulgio*“-rél tesznek szdét; s hogy
a s. galleni évkonyvek (Annales Sangallenses majores, Pertz-
nél, Ser. 1.) Bulcsot és Lehelt szintén emlitik, mint 955-ben magyar vezére-
ket. Ezen évkonyvek egyik helye , mely egykori kézt6l val6, miutdn Otto
diadalarél szot tett volna, ekkép folytatja: Et erat numerus eorum (a magyaro-
kat érti, kiket Agarenuscknak hi) centfim millia, et multi illorum comprehensi
sunt cum rege eorum nomine Pulszi (Bules) et suspensi sunt in patibulis. Et
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A lechparti veszély emléke éreztetvén a magyarok-
kal, hogy annyi délczeg vitéz» halala viragatol fosztameg
a nemzetet hizamos iddre, s hogy arémdlés varazsa, mely-
lyel neviik birt vala, nyagoton halvanyulni kezd, — el-
kerllteté veluk Otto birodalmat ezentdl; de kik rablas-
tol és kalandozastdl még nem szokhattak el, szemeiket
most G-Urligorszagra vetették. 958-ban Konstan-  (958-966.
tindpoly kapui el6tt allottak, s a csaszar lattara, zsak-
manynyal megrakodva s foglyaikat magok el6tt hajtva
siettek vissza. Pothus Argyrus gorog hadvezér utdlérvén
Oket, €jjel taborukra Gthtt, sokat kozllik levagott, a téb-
bieket — elszedvén t6lik zsdkmanyt és foglyokat —
megszalasztotta. ') Ezen eredmény daczéra a kovetkez6
években is Maceddniat valtozo szerencsével t 6bb izben 14-
togattdk meg a magyarok, s ilyes alkalommal tortént az
6smonda szerint, hogy Botond, ki 955-ben seregét Német-
orszaghdl szerencsésen hazahoza, Konstantinapoly kapu-
jat buzoganyaval behorpasztotta. A gorégok — folytatja
a monda — most egy oOriast kildtek ki a varosbél, ki
Botonddal megvivjon. A magyarok koriilallottdk lovai-
kon a kizdtért, s a gorogok osszesereglettek avarfalakon

aliud bellum cum eis gerebatur a Poemanis, ubi comprehensus est rex illorum
nomine Lele, exstincto exercitu ejus. Lehelt emliti tovabbd Adalbert!
vitaHenrici |Il. Imperatoris Peril nél, Ser. V. mely a Xll-dik
szdzad ma'sodik fele'ben készilt, s melyben e hely fordul el6 a 3-dik
szakaszban : qui (Otto) ad Licum flumen . . . Ungaros prostravit et reges eo-
rum Lelium videlicet et Assur ... in patibulo suspendit. Ezen Assurt a XIII-
dik sza'zadbeli ebersbergi chronjcon (0 e f e 1e gyljteményében) Sur-nak irja s
Lehelt Lelinek. Mind ebbdl, gy Kézainak illet6 helyéb6l, mely egyike a leg-
részletesbeknek az egész chroniconban, az k dvetkezik, hogy Lehel és Bulcs
csakugyan vezérek voltak 955-ben ; de vajjon nem kovetkezik-e innen az is,
hogy a névtelen jegyz6nek masik adata (a 39. fejezetben) épen csak hagyoma-
nyon alapdi, mi el6tt tudnivaléképen a szoros értelemben vett tdrténeti crisis
vagy tisztelettel hajlik meg, vagy vallvonitva megyen odébb ?
) Constant. Porph Cotit.



40 ELSO KONYV.

nézni az eredményt. Botond pedig elhdnyvan fegyvereit,
atkarolta az oriast, s egy Orai tusa utan félholtan terilt
el a gorog. Mit latvan a byzanczi csészar és a féurak, s a
csaszarné és udvari hdlgyei,nagy szégyennel visszasompo-
lyogtak palotaikba. ])

A bolgarok, kiknek fejdelmok Symeon 941-ben ineg-
haldlozott, gorog segéd utan néztek, s6t gorog fels6bbség
ala vették magokat, hogy Moesiat a magyarok berohanéa-
sai el6l biztosithassak. De azoknak tapasztalvan a goro-
goket, kik dnmagokat sem képesek megvédeni, szévetségre
léeptek a magyarokkal, oly feltétel alatt, hogy ezek abol-
gar foldet bantatlantl hagyjak, Péter pedig — ez volt
Symeon utédanak neve — szabad atmenetet engedjen a
magyaroknak Gordgorszagba, s az ellendk adandd segé-
det, ha ezirdnt megkerestetnék a csaszar altal, tagadja
967.) meg t6le. Midén 9G7-ben Nicephorus Phocas a Kon-
stantinapolytdl tavolabb es6 thraciai varosokat megtekin-
tené, s pusztasagot latna mindenszerte, felhiva a bolgar

P A mondakbdl és regékbdl, melyek ébren tartottdk Gseinkben a vitéz
lelket, csak egykét toredék maradott reank, mert mar Béla kirdly névtelen
jegyzéje izetleneknek tarta ezeket, névszerint a szévegben emlitettet, mi Prayt
— a komoly Prayt! — ezen gonosz megjegyzésre birta: unicus, quod sciam,
Belae notarius rem in dubium vocat, quod eam apud neminem scriptorum cou-
signatam litteris, sed ex falsis dunlaxat rusticorum fabulis se audiisse compe-
risset. Ex quo facile conjicias, plus aliquando veritatis rusticorum cantilenas,
quam notarii historiam continere. Dissertationes historico-criti-
oae in annales veteres Hunnorum, Avarum et Hungarorum.
Vindobonae, 1775. Egyébirant nevezetes, mily koran mutatkozik irdinkban a
critikai jozansag a szlav regemamor ellenében. Kézai, ki a felebbi mondat sza-
munkra fenntarta, azonképen mint Béla jegyz6je, hadat (izen a torténeti poe-
sisnak, s midén emliti, hogy vannak, kik Lehel er8szakos halalanak okat
abban keresik, mivel a csaszart kirtjével agybafobe (totte, paratlan naivsag-
gal folytatja : ,,quae sane fabula verosimili adversatur, et credens hujusmodi
levitate mentis denotatur, nam personae criminosae ligatis manibus conspectui
principum praesentantur.*
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fejdelmet : akadalyozza a magyarokat a Dunan atkelni, s
mint a birodalom hive ne engedje, hogy a gorog foldet
pusztitsak; de Péter nem igen mutatkozott hajlandonak,
magat és népét a Taksonynyal kotott szerz6dés felbonta-
sdval szerencséltetni. Mire Nicephorus, hogy addig, mig
Syridban az arabokkal hadat visel, Macedénianak a ma-
gyarok és bolgarok el6li oltalmazésar6l ne kelljen gon-
doskodnia, Szvatoszlav kievi orosz fejdelmet, ki hatalmat
aDon és Volga partjaitél az azovi tengerig terjesztd, fel-
bujtatta : tmadnd meg haddal a bolgarokat. Szvatoszlav
kapvén az alkalmon, seregét hajokon a fekete tengerbe s
innen a Dunan felfelé szallitvan, 968 és 969-ben majd-
nem egész Bolgarorszagot elfoglala, s a banataban elhalt
Péter fejdelem két fiat is hatalmaba éjté.

Nicephorus utdda az orszglasban Joannes Tzimis-
ces, a hanyatlo keleti birodalomnak egyik legjelesebb
ferfia, latvan, hogy a bolgar nép lassankint megbaratko-
zik az orosz jarom gondolataval, s hogy az orosz fejde-
lem a bolgar foldon Grirdgorszég ellen is forral hoditési
terveket, ralizent Szvatoszlavra : menne ki az orszagbol, s
elégedjék meg azon tobb maéazsa aranynyal, ) melyeket
Nicephorustdl el6leges dij fejében vett vala. Az orosz fej-
delem, magyar és besseny6 had altal is timogattatva, va-
lasz(i Macedoniara tért 970-ben. Acsaszar vezére Bar- (97o.
das Sclerus csak tizenkét ezer fegyveres felett rendelkez-
hetven, tandcsosnak véle, Szvatoszlav joval nagyobb se-
rege el6tt hatralni, és Drindpolyba zark6zni. Mid6n a va-
ros falai koril tabort tott sereg diadalmas méamoraban
fegyelmet és rendet mar nem ismerne, Bardas rogton Kki-

0 Krug, (Zur Minzkunde Russland's, Pétervar, 1805,
180. 1) szerint 13,500 hollandi arany koéralbelil (15 centenare Goldes.)



42 ELSO KONYV.

tort az er6sségbdl, s a besseny6k legdzolasan megddbbent
féktelen sereget szétverte és megszalasztotta. 1)

972) Roéviddel utébb Taksony meghaldlozott; hazai
hagyomanyaink szerint a Pesten alul fekvé helységben,
mely nevét e napig viseli, nyugszik eltemetve.

V.

G-gjza, Taksony fia, husz s egynéhany éves lehetett,
mid6n atyja haldlaval fejdelemmé I6n. Azon csapasok,
melyek, valtozvan a szerencse, atyja életében a nemzetet
nylgoton és keleten érék vala, ellenszenvet koltének fel
benne a félszazadnal tovabb folytatott rablasi kalandok

7 7

irant; s ez érzelemben megerdsitetett, ugy latszik, — ne-
jének, Gyula erdélyi fejdelem leanyanak kora haléla utan,
ki neki még atyja életében Salamon fiat nemzé, — maso-
dik hitvese, az imént keresztyénné valt lengyel herczeg
Mesko vagy Micziszlav testvére Adelhaid altal. 2 A né-

J) Byzanczi torténetirok 6Osszevetve az orosz forra'sokkal s*Leo
diaconussal Baronins nd).

a) Hogy Gejza'nak neje és Istvannak anyja Sarolt, Gyula erdélyi fejde-
lem leanya volt, hazai torténetirdink kovetkez6 helyei bizonyitjdk : Anon.
Belae r.not. : Tuhutum . . gennit Horcam, Horca genuit Geulam et Zubor,
Geula genuit duas filias, quarum una vocabatur Caroldu et altera Saroltu, et
Sarolt fuit mater sancti regis Stephani. — Kézai : Sanctus namque rex Ste-
phanus coronatus, et tandem duce Cuppan interfecto, Jula avunculo suo
cum uxore et duobus filiis de Septem castris in Hungaridm adducto . . . prae-
liatus est. — Tur 6czi : Geicha . . . genuit s. Stephanum regem ex Sarolth,
tilia Gyuldaé. — Ezekhez hozzajarulvan még a hildesheimi évkdny-
vek kovetkezd helye az 1003-dik évhez : Stephanus rex Ungaricus super
avunculum suum regem Jalam cum exercitu venit, quem cum com-
prehendisset cum uxore et filiis duobus, regnum ejus vi ad christianitatem
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met chronistdk nagy megelégedéssel emlegetik, hogy
973-ban, mid6n 1l. Otto Quedlinburgban a hdsvéti (o73.

compellit, — nincs okunk kételkedni, hogy Sarolt Istva'nnak anyja volt, s hogy
azon kulfoldi torténetirok, kik ma's anya'tdl szarmaztatjak, tévedésben vannak.
— De vajjon honnan meritették Gjabb tdrténetirdink azon adatot, hogy Sa-
rolt térekvéseire hozatott be Magyarorszagba a keresztyénség ? Hazai forra-
saink ezt egy szoval sem emlitik, s6t még azt sem mondjak, hogy Sarolt és
atyja keresztyének voltak. Sarolt keresztyén hitejdrekesztéleg Scylitzesnek fe-
lIébb emlitett helyébdl kivont kovetkeztetésen alapli. Nem akarom itt fejtegetni
e kovetkeztetés helyes vagy helytelen voltdt — mert e targy azok utan, mi-
ket el6adandd vagyok, csekély értékkel bir szememben, — s ha kell, alairom
a tételt : Gyula erdélyi fejdelem = Scylitzes Gylasaval; tehat keresztyén volt,
s leanyat is kétségkivil a keresztyén hitben neveltette. — De vajjon kovet-
kezik-e mar sziikségkép e tételbdl, hogy kivalt Sarolt hozzajarulasaval terje-
dett Magyarorszagban a keresztyénség ? — Igen, kovetkezik, — sz6l a va-
lasz — mert a kalfoldi torténetirok egy szajjal allitjak, hogy Gejza, hitvese
kezével kormanyozta az orszagot. — ugy de 6k nem mondjak, hogy Gejza-
nak ezen hitvese Sarolt volt, az erdélyi fejdelem lednya, s6t egyenesen mas
hitvest adnak neki. A chronica hungarorumban e codice vvarsa-
viensi, saeculi XIIl. Endlichernél ezt talaljuk : Jesse (Gejza) qui accepit
uxorem de regione Poloniae, de civitate Cracovia, sororem Meschonis ducis, no-
mine Ethlegidam. — Es a breve chronicon Silesiae saeculi XIV.
(Stenzel Scriptores rerum Silesiacarum, Breslau 1834. czimi
gy(ljteményében) igy szol : Anno domini 971. dux Mesco baptisatus est. Iste
Mesco habuit sororem nomine Adelhaidem, quam Jesse rex Ungariae accepit in
uxorem, quae cum esset Christiana, virum suum Jesse convertit ad fidem Christi.
— S mit a német ir6knal Gejza hitvesérdl olvasunk, az Adelhaidra igen is il-
lik, Saroltra nem. Az egykorG Thietmar chronicondban ez all : Uxor au-
tem ejus (Gejza) Beleknigini, id est: pulchra domina sclavonice dicta, supra
modum bibebat . . . Kérdem, miért lett volna Gejza hitvesének szlav neve, ha-
nem ha azért, mert szlav volt ? Aztan az iszakossag, melyrél vadoltatik, talan
szintén sarmata vérre mutat inkabb, mint magyarra, melynek az akkor még
épen nem tartozott gyengéi kdzé; mert hogy a névtelen jegyz6nek azon he-
lyei, melyek az utdkorra juttattdk, hany napig voltak a magyar vezérek o6ro-
miikben holtrészegek, meg' annyi gonosz anachronismusok vak Béla idejéb6l

tudjak, kik a keleti és byzanczi irokban olvastdk, hogy a magyaroknak, mi-
dén Panndniaba érkeztek, tej volt 6 italuk. — Pray mar Annalisaiban, Cro-
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unnepeket ullené, magyarok is voltak jelen, kik ajandé-
kokat vittek magokkal; s ez alkalommal tdrténhetett,
hogy Micziszlav lengyel herczeg, ki szintén jelen vala,
testvérét Grgjzarnak eljegyze.

Az egykoru torténetirok megjegyezték Gejzaroi, hogy
egészen hitvese kezében lévén, ennek nagy befolyésa volt
az orszagiasra. E szerint kétségkivil Adelhaid hozzajaru-
lasaval tortént, hogy mindjart orszaglasanak kezdetén a
kilonben kemény és zordon férfhi mddfelett engedékeny-
nek mutatkozott a keresztyének és idegenek irant, minek
hirére mind hadi, mind egyhéazi férfiak nagy szdmmal or-

iner lengyel chroniconanak nyoman, szot tett Adelhaidrél, mint Gejza masodik
nejérdl; kissé félénken ugyan, mert a régibb lengyel forrasok nem voltak is-
meretesek el6tte, de az adat felemlitetett altala, s fel utana masok altal is, s
ez oknal fogva kissé kiulonodsnek tetszik el6ttem, hogy irdink kozil még azok
is, kik Adelhaidrél, mint Gejza masodik nejérdl szot tettek, a toritgetés miivét
Saroltnak tulajdonitottdk. Hiszen 6k ismerték szent Adalbert azon életirasat,
melynek szerz6je Bruno, ki Istvan orszaglasanak kezdetén megfordult Magyar-
orszagban, s 10’ 9-ben téritési buzg Imanak aldozataul esett; mar pedig ezen
életirasbol vilagos, hogy Gejzanak hitvese, ki 996-ban még élt, tehat Adel-
haid, hozta be Magyarorszagba a keresztyénséget, — viladgos az életiras azon
részéb6l, mely Adalbert 996-diki m(ikodését targyazvan, emliti, hogy ez Gej-
zat s Gejza hitvesét felkérte, engednék meg, miszerint egyik kedvencz papja,
Radla, hozzaja johessen Lengyelorszagba : ,,Miserat bis diebus — igy szol
Bruno — ad Ungarorum seniorem magnum, imo ad uxorem ejus, <uae
totum regnum manu tenuit, virum, et quae erant viri, ipsa regebat, qua duce
erat christianitas coepta, .... epistolam s a t. — Részemrdl
ennyi egylvé talalkozd jelenségben annak bizonyitékat latom, hogy Gjabb tor-
ténetirdink Saroltnak tulajdonitottdk mi Adelhaidot illeti; valamint mas
részr6l meg’ azt hiszem, hogy a lengyel chronistak tévednek, mid6én Sa-
roltrél nem tudvan semmit, Istvant Adelhaid gyermekének mondjak. A Béla
névtelen jegyzbje és Kézai altal képviselt hazai hagyomany, a hildesheimi év-
kényveket nem is emlitve, ezt maskép tudja, s én meghajtom el6tte. De ezen
hazai hagyomany semmit sem tud Saroltr6l, mint téritérél, mivé csak az Gjabb
irok hibas inductioja altal valt.
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kezvén Nyulgoteuropa tdbb tartomanyaibél Magyaror-
szagba, Pilgrin lorchi érsek’rendszeresen latott hozza a
magyar népnek keresztyén hitre téritéséhez. Pilgrinnek
YI-dik Benedek papahoz 974. tdjban intézett leve- (974
Iéb6I vilagos, hogy Magyarorszaghdl jott felhivas ko-
vetkeztében nyittatott meg a térités mlve. ,,A magyar
népnek kivansagara — igy ir, — hogy vagy magam j6-
jek hozzaja, vagy helyettem s altalam maésok : alkalmas
férfiakat . . . kildottem oda .... és csakhamar oly gyu-
molcséz6nek mutatkozott az isteni kegyelem, hogy a
mindkét nemen levd jelesebb magyarok kozul mintegy 6t
ezret oktattak a katholika hitben s kereszteltek meg; a
keresztyének pedig, kik a lakossag nagyobb részét teszik,
miutan a vilag minden részeib6l hozattak foglyok ide, kik
gyermekeiket csak lopva oktathattdk a mennyei igazsag-
ra, most versent és minden félelem nélkil kereszteltetik
meg 6ket, s 6rvendeznek, .... hogy keresztyén imahaza-
kat szabad épiteniok . . . Magok a barbarok, ha mindjart
kozllok tdbben még poganysagban sinlédnek, nem ellen-
zik alattvaldik kereszteltetését, s a papoknak megenge-
dik, hogy jarhassanak s kelhessenek, merre s hova nekik
tetszik ... A dolgok oly ponton &llanak, hogy az egész
magyar nemzet hajlandé a szent hit elfogadasara.” ])
ugy latszik, Grejzanak székhelyén, Esztergomban is
szivesen latattak a tériték, s a fejdelem talan kevéssel e
levél iratdsa utan kereszteltetvén meg, keresztyén szer-
tartasokat is vegyitett az &6si cultus kozé. Az egykoru
Ditmar merseburgi plispok irva hagyta, hogy midén Grej-
zat keresztyen papja e vallaskeverék miatt megrotta, va-
laszul nyeré : én gazdag vagyok, tehat jogomban is, mé-1

0. v. DOonnigest é Waitzot, Ranke Jahrbiicher des
deutschen Reiches I 3. 50. I. 3. 224.
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démban is all, igy cselekednem. — Most azonban rdégton
félbeszakitattak a Pilgrin levelében kétségkivil nagyitva
el6adott, de nem épen foganatlan téritési el6késziletek.

Otto csaszar halala utan, Il-dik Henrik bajor herczeg
jogot tartott Németorszag korondjahoz, az elhinyt fidnak,
II-dik Ottonak ellenére, ki még atyja életében csaszarul
koronaztatott, s Romanus keleti csaszar leanyaval, Theo-
phanuval élt hazassagban. Micziszlav lengyel herczeg
Henrik partjara kelt, s testvére Adelhaid, ki, mint felebb
lattuk, Gejzat, s Gejza altal az orszagot kormanyozta, fér-
jét kdnnyen arra birhatta, hogy a bajor herczeg segédére
keljen. Pilgrin Ottonak hivei kozé tartozvan, az éaltala
kuldott papok  taldn énmagoktol, mert Gldozéstdl tar-
tottak, talan Gejza altal kényszeritve, Magyarorszaghol
977) Kisiettek. 977-ben Otto fegyverei gy6ztek, s Henrik
a csaszar parancsara az utrechti varba zéaratott; baben-
bergi Leopold pedig, a Duna és Inn kozt fekvé Donau- és
Sundergau grofja, Ki a csészart Henrik elleni hadviselé-
sében hiven tdmogatta, mar egy évvel kordbban a biro-
dalom keleti hatarainak 6rségével bizatott meg. *

A bajor herczeg fogsagaban is makacsul allott ellen
Otto kivansaganak, s nem birathatott rea, hogy kovete-
Iésér6l lemondjon; a magyarok pedigMdélkvarabol, mely
a lechparti gyaszos napok Ota véghelyll szolgalt biro-
dalmuknak, gyakorta kitdrvén, Henrik elleneit, nevezete-
sen Pilgrint is sokfélekép haborgattak és sarczoltak; mig
végre Leopold hatargrof, szamos frank lovagok Kiséreté-
984) ben jovén Mk ala, az er6sséget 984-ben bevette, s
Gejzat a Szarhegyig visszaszoritotta. Még miel6tt ez tortént
volna, Otto 983-ban meghalalozott, mire Henrik Utrechtbdl

*) Monumenta Boica, Xl. Osszevetve Meiller regestalival a
Babenbergiek idokorahél. Becs, 1850.



ELSO KONYV. 47

kiszabadulvan, a lengyelek és csehek, kik mar rég megko-
totték Ottoval abékét, Ujra a-herczeg mellett nyilatkoztak ;
de 6 tanacsosnak tarta, kivalt a magyarok balszerencséje
utan, 985-ben jogairdl a német koronara lemondani, s ek-
kor herczegi székébe - nem minden megszoritdsok nél-
kal azonban, mert Karantféld kilonvéalasztatott téle, s a
keleti hatargrofsag, a mai Ausztria is majdnem flgget-
lenné valt a bajor felsbbségtdl,  visszahelyeztetett.

A haboruskodas kézben meg’ fonnyadasnak indultak
a keresztyénség csirai Magyarorszagban, miglen Adalbert
prégai puspok 994. tajban, Pilgrin munkajat folytatando,
Esztergomba érkezett, hol - agy latszik — huzamosb
ideig mulatozvan, G-ejzanak még 969-ben sziletett fia Sa-
lamon, ki az Apuliabdl jott sanseverinoi grof Deodat al-
tal neveltetvén, most dicsdé orszéaglast igérd ifjusdga fé-
nyében allott, szintén megkereszteltetett altala, s Vajk és
Istvan nevet nyert téle. ¥

fi HartVici episcopi, vita s. Stephani regis, Endli-
cher nél. — Adalbert Magyarorszagba érkezését az Ujabb cseh torténetirok
tiz évvel korabbra teszik; ok t. i. a pragai plspokséget alapitd oklevélbdl azt
olvastak ki, hogy a ,Slowakei“, mely soha sem létezett, apragai pluspoki me-
gyéhez tartozott, hogy ezen ,Slowakei“ a Garannak a Dunadba szakadasaig
terjedett, s hogy Adalbert, mid6én plspokké szenteltetése (983-ban) utdn me-
gyéjét bejarna, atrandult a ,,Slowakei“-bo6l Gejzahoz Esztergomba. De képze-
16désdk ezen sziileményei a higgadt torténettudomany szovétneke el6tt parak-
ként enyésznek el. Bruno, Ugynevezett ,regionarius“ azaz : idegen foldén té-
rité érsek, ki Adalbertét személyesen ismerte, ki vele 996-ban Rémaban talal-
kozott, tanitvanya, bamuldja volt, s ki, mint felebb lattuk, nehany évvel ké-
s6bb Magyarorszagban is tartézkodott, hol ez alkalommal Adalbert legkedve-
sebb térsdval, Radlaval annal &romestebb szdlott a pragai plspokrél, mert épen
életének irasaval foglalotoskodott, — Adalbertnek Magyarorszagba érkezé-
sét 992 és 995 kozé helyezi, s ekkép szol feléle : Non tacendum quod juxta-
positis Ungariis nunc nuncios suos misit, nunc se ipsum obtulit, quibus et ab
errore suo parum mutatis umbram christianitatis impressit. — Adalbertét a
csehek Vojtechnek mondtak, sPray és utdna Horvat Istvan (Tud.
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Grejza a minapi hadviselés hal vége utan meg’ beké-
ben élt valamennyi szomszédaival, s kozte és a bajor her-
czegi csaldd kozott a keresztyén hit befolyésa alatt mind-
inkdbb megerdsddott a baratsdgos viszony. Hova tovabb
mindig tobb-tébb kilféldi, kivalt német lovagok jottek
Grejzahoz és fidhoz. Koz(lok hazai torténetforrasaink név-
szerint a hennebergi és wasserburgi grofokat Bajororszag-
bol, Hunt és Poznam testvéreket a svab foldr6l, Tibold
grofot a Tannbergiek nemzetsegebdl, Rodoan, Bagath és
Lodan lovagokat Csehorszaghdl s at. emlitik, kik sza-
mos kisérbikkel tdmaszul szolgaltak hitnek és fejdelem-
nek, s kiknek utédaik kozii tobbet kedveltjeinek koszo-
rajaba flizétt a magyar. )

Ekkor torténhetett, hogy Grejza felhivta az orszag
fobbjeit, kovessék példajat, s vegyék fel csaladaikk’al
egyltt a kéresztyénséget; tobben — ugy latszik — en-
gedtek a felhivésnak, s testvére Mihaly és ennek fiai Va-
9%B) zul és Szar-Laszld is keresztyénekké valtak. — 995-

Gyiljt. 1836. VI.) aligha csalédtak véleményekben, hogy Istvan mellékneve
Vajk annyi mint Vojtek, s hogy 6 mindkét nevét, melyen a magyar és német
torténetirok ismerik, Adalberttdl nyerd a keresztségben. S el6bb kinek hittak,
kérdi az olvas6? Az angol irék Istvant Salamonnak nevezik, s lehet, hogy
kereszteltetése el6tt ez volt neve. — Sziletési évét Thurdczi chrono-
graphusaval 969-re tettem; saz, mintan Sarolt 973-ban mar nem élt, késébbre
csak azon esetre helyeztethetnék, ha &6t Adelheid fianak allitanék, mi a ma-
gyar hagyomanynyal ellenkezik. S csakugyan, Istvant annak fogjuk latni, ki
atyja haldlakor mar nem lehetett gyerk6oze. Tudom, hogy Istvan az 1001—diki
oklevélben Ggy szol magarol, mint ki 997-ben még gyermek volt, de ezen el-
lenvetés elharitasara nem szilkséges a ,,pueritia“ szonak kilénféle magyara-
zatait adnék. Az 1001-diki oklevél — mint szdmtalan egyéb okirat — a
monostorban feljegyzett egykord adatok kés6bbi, talan a
XIl-dik szazad elején tortént &sszetlizése. Formajara, tehat fogalmazasara
nézve is, almi, a nélkil hogy a monostort illet6 adatok koholtak volnanak.
fiHartvicus. — Kézai, de nobilibus advenis.
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ben Istvan, ki mar tobb év 6ta atyjaval az orszag gondjai-
ban osztozkodott, s kit Grejza utédaul fogadotta nemzet)),
Henrik bajor herczegnek Grizela leanyaval lépett hazas-
sagra. )

997-ben Grejza meghalalozott, Istvan fian kivul (997
tobb leanygyermeket hagyvan maga utan; koz(ilok az
egyik Aha vezérnek, a masik, Judit, Boleszlav lengyel
herczeg hitveséve valt; egy harmadik, kinek neve ugy
nem tudatik, mint nem az els6¢, — mert Sarolt és Gi-
zela neveiket az Gjabb irok dnkényének koszonik, — a
velenczéi herezeg Otto Urseoldval lépett hazassagra.

Hazai torténetforrdsainkban két, harom adatnal tob-
bet alig talalunk Gejzardi. A hagiographusok, middn Ist-
van ifjusagarél szélanak, nem mulasztjdk el Grejzanak
holmi almait hiivelyezni, melyeknek felemlitését felesle-
gesnek tartjuk. ITjabb torténetirdink Il1. Ott6 csaszar szar-
nyai alatt terjesztetik vele a keresztyénséget, s tanacso-
sdul, védurdul, édes mindenédl Ill. Ottot adjdk neki. De
ez még csak nem is szlletett, midén Grejza magara vette a
keresztseget, s midén Grejza meghalt, tizenhét éves vala.
Grejzanak meghittje nem a csaszar, hanem Henrik bajor
herczeg lehetett, kinek 6 hii szovetségese volt Otto atyja
és Otto gyamjai ellen, s ki lednyat a magyar fejdelem
fidnak, Istvdnnak hitvesil adta. Innen azonban korant
sem kovetkezik, mit némely toérténettuddsaink hinni 1at-
szanak, hogy Grejza alatt a német vagy bajor 6nkény
kedvére téritgette a magyarokat. Az egykoru Bruno, Grejza
halalakor, Magyarorszagban csak némi arnyékat latd a
keresztyénségnek. A térités Istvan mive volt.

Y HarIVicua

2) Herimanus Antiensis (Contractus) a 995-dik évhez.
Hertz net, Script. V.

l. 4
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V1.

A magyar nemzet belviszonyair6l Europaba s név-
szerint Panndnidba érkezésétdl a tizedik szazad végéig,
middén a keresztséget felvette, s a mdveltség és politikai
élet Uj stddiumaba lépett, csak egyes, kissé gyér vonasok
maradtak rednk a byzanczi és nyugoti iroknal s legré-
giebb chronistéinknal, mikb6l magunknak egészet alkotni,
csak aképzelddés s hozzavetés segédével—mik tudnivaloke-
pen kdnnyen tévatra vezethetnek benniinket — lehetséges.

A Taurusi félszigeten a magyarok allodalmi életének
formaja, a monarchiai betet6zést nem ismerte. Constanti-
nus Porphyrogennetus emlitvén azon korszakot, midén a
magyarok a khazar birodalom szélén laktak, irja : ,Al-
lottak pedig hét torzsbél, és sem magok kebeléb6l sem
mashonnan fejdelmok nem volt soha.“ ') S mas helyit :
.Es ezen Arpad el6tt a turkokitak (magyaroknak) maés
fejdelmok soha sem volt.* 2 De a nemzet mindenik torzse
kulén fénok alatt allott. ,,Volt kozottok néhany vajda“,
olvassuk Constantainal, ,,A hét f6személy, kik lietumoge-
reknek hivattak“ igy szol Béla névtelen jegyz6je. Ezen
hét fémagyar, a torzsok ezen vajdai, kik talan az aggkor,
talan — mit részemrdl valoszinuebbnek tartok, — csa-
ladi 6rokodés erejénél fogva viselték a fénokséget, ,,kdz-
tanacskozas utjan“, ,,szabad akarattal és kdzmegegyezés-
sel“ @ valasztottak, mint felebb lattuk, Almost féjdelmok-
nek, s alkottak torvényll magoknak és utddaiknak az ott
elésorolt 6t pontot. Ezen pontok, az altaluk alapitott féha-

) De adm imperio, c. 38.
a) Ugyanott. «
2 Anonymus Belae r not.
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talom természetének Kitudasara szigoru vegybontas ala
vétettek tobbek altal. Eusebius Verinus,Kollar, Pray sat.
azt, mit a korukbeli tudomany mérsékelt monarchidnak
mondott, s a féhatalom 6rokodésének azon rendét olvas-
tdk ki bel6lik, mely napjaikban divatozott.

Pedig minden arra mutat, hogy a fejdelemség, a
»,dUXx&“ és ,praeceptorra” (a névtelen jegyz6 szavai) va-
lasztatas csak a iOvezéri hatalmat adta meg. Atizedik sza-
zad kozepebeli magyarokrdl, kik mar o6tven évig az or-
szag birtokdban voltak, irja Constantin : ,,a turk torzsok
nincsenek fejdelmeiknek alavetve, hanem kilén mindenik
torzs mas folyam partjain lakvan, kolcsonos szerz6dés ut-
jan arra kotelezvék, hogy a mely rész haddal tamadtat-
nék meg, azt mindnyajan kozos erével tdmogassak. Hadi
fGévezérilk pedig Arpad vérébdl valo fejdelem.“ 1) Az al-
lodalmi forma tehat ,,szévetség* volt, k6zds hadi févezér-
rel, de nem kozos fejdelemmel Kivildglik ez Oonstantin-
nak ,,de ceremoniis aulae byzantinae“ czimil munkéja
azon helyébdl is, mely a gorég csaszarral a magyarokhoz
intézett levelekre e ozimet iratja :,,ad archontes Tureorum,*
a magyarok fejdelmeiliez. S e szerint, midén Béla kiraly
névtelen jegyz6je Ugy szl Arpéadrél, mintha ez koriilbe-
161 a fejdelmi jogok azon teljességével birt volna, mely-
lyel Istvan kirdly és utddai, akkor a chronistdk nagyobb
szamaval kozos hibaba esik, sajat szazadanak vilagaban
latvdn a multat. A szazezerek karjai &ltal elfoglalt haza
nem valt Arpad patrimoniuméva, 6 ennek egyes részeit
nem adomanyozta katonainak, mint a névtelen jegyz6
hivé vala: az orszag, Ugyelettel a természet altal rakott
hatarokra, felosztatott a hét torzs, illet6leg a hét f6-
nok kozott, s ezen felosztasnak hdbéri alakja csak

')y De adm. imp. c. 40.
4*



52 ELSO KONYV.

annyiban volt, a mennyiben ilyes viszony a torzs vezére
S a torzs egyes nemzetségei kozott létezett, mennyiben
példaul a clanszerkezetisnémi hdbéri jellemmel bir.

Egyébirant a fovezéri hatalom haborurdl haborara
szall6 népnél nagy hatalom volt, s a dolog természeténél
fogva olyas, mely az egyes torzsok fliggetlenségének
megszoritasara annyival is inkabb torekedett, mivel a f6-
vezérség egy csaladban s illetéleg egy szabaditékos torzs-
ben székelt. A kunok s a tobbi szdvetségesek, kik az ural-
kodd torzsokon kivil maradtak — mert ezeknek terme-
szete nem engedi, hogy idegen elemek olvasztassanak be-
lejok — szintén tdmaszpontul szolgélhattak a févezernek,
hogy hatalméat nagyfejdelmi hatalomma idomithassa at;
és Arpad, ki a magyar népnek nemcsak tanyat, hanem
hazat, orszagot kivant szerezni, s ki — mint Constantin
irva hagyta — ,kitlind volt ildomossag, belatas és er6
dolgéaban, s fejdelemségre termett,” sziikségkép nemcsak
hatalméanak tagitasa, hanem ennek olyas 6rokodése utén
is torekedett, mely azt azonfelil, hogy nemzetségének ke-
belében megdrizze, mit az alkotmany egyik sarkpontja
kulonben is kovetelt, egyenes utddaira, azaz, a nemzetség
tobbi tagjainak kizarasaval, fiaira szallitsa.

S csakugyan semmi sem mutatja inkabb hatalmanak
novekedését, mint azon kérulmény, hogy képes volt fiat,
a még kiskora Zoltant utédaul elfogadtatni; mibél egy
részt vilagos, hogy az 6rokddés azon neme, mely az els6-
szulottség jogan alapul, s melyet a Lakicsok botorul mar
a tizedik szadzadban keresgéltek a magyaroknal, akkoron
még nem létezett kozottiink : mert ha bar Arpad idésb
fiai 907-ben mar mind kimultak, tudjuk, hogy ezeknek fiai
s unokai életben voltak, kik megannyian elsébbséggel bir-
tak volna Zoltan felett; — és vildgos bel6le méas részrél :
hogy a nép mar nemcsak hadvezért keresett a fejdelem-
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ben, mire tudnivaloképen a gyerkécze nem igen alkalma-
tos. A pusztaszeri gydlés, niely Béla névtelen jegyz6je
szerint Zalan legyGzetése utan tartatott, J) Arpad hata-
loink6rét valdszindileg tagitotta : diadalmas vezérek nem
szoktak jogaikat szukebbre szoritani, s a nép 6romest jar
keziukre. Be ismétlem, fejedelemmé — azon értelemben
véve e szOt, melyben a névtelen jegyz6 vette, — az éllo-
dalmi hatalmak (szvessegének képvisel6jévé valamint
Arpéad nem valt, gy utédai sem lettek a tizedik szazad-
ban. Kézainak egyik helye e tekintetben igen jellemzd, s
olyas, mely minden kétséget eloszlat. ,,Egy f6birot is va-

lasztottak magoknak — igy ir, — .... Ki a szdvetséges
seregnek torvényt szolgaltasson, a porlekedé feleket meg-
nyugtassa, a gonosztevéket .... megbintesse olyképen,

hogy azon esetre, ha a fébir6 méltanytalan itéletet hozna,
ezt megsemmisithesse a kozgydlés, mely a hibas vezérlés
f6birot is kénye szerint letehesse. Es ezen térvényes szo-
kds a hunok vagy magyarok kozott Taksony fianak,
Grejzanak idejéig sértetleniil megtartatott.” 2 Azon intéz-
kedések, melyekrél a névtelen jegyzé mint Arpad haléala
utan hozottakrdl szol, Kézai szavait nagy mértékben iga-
zoljék; Constantin pedig, ki munkéjat, ,,de administrando

Y Anonym. Belaer. not. 40: Dux vero Arpad et sui milites . .
venerunt usque ad stagnum, quod dicitur Kurtveltuo, et manserunt ibi juxta
silvam Gemelsen triginta quatuor diebus, et in illo loco dux et sui nobiles or-
dinaverunt omnes consuetudinarias leges regni et omnia jura ejus, qualiter
servirent duci et primatibus suis, vel qualiter judicium facerent pro quolibet
crimine commisso, ibi etiam dux condonavit suis nobilibus secum venientibus
diversa loca, cum omnibus habitatoribus suis, et locum illum, ubi haec omnia
fuerunt ordinata, Hungari secundum suum idioma nominaverunt Scerii, eo quod
ibi ordinatum fuit negotium totius regni. — A mondottak uta'n ma’r nem szik-
séges emlitenem, hogy a névtelen jegyzi) kora'nak kozjogi formait a kilencze-
dik szazadban keresgéli.

® Kézai, I, 2
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imperio* 950. tajban ir4, fényes tanUsdgot teszen Kézai-
nak allitasa mellett. Miutan elmondotta volna, mit méar
felebb idézénk, hogy a févezér, Arpad vérébél valo fejde-
lem, igy folytatja, ,,s vele — ezen fejdelemmel — mas
kett6, Gylas és Karchan biraskodnak; ......... G-ylas és
Karchan pedig nem vezetéknevek, hanem méltosagok*;
és kissé aldbb : ,,......... mert Karchan (Horvat Istvan sze-
rint : Kar-khan) méltésag, valamint Gylas (Gyd(lés, Ké-
zainak ,,communitasa“) is, de ez utobbik nagyobb, mint
Karchan.” ")

Oseink vallasarol mod felett ritka nyomokat tala-
lunk mind hazai emlékeinkben mind a kulféldi torténet-
iroknal. ,De alapjdban nem lehetett mas, mint azon
szittya népeke, melyek a torténet kezdetétél fogvaugyan-
azon téreken mozogtak, honnan G6seink Magyarorszagba
jottek; azonegy éghajlat alatt, hasonldé természeti benyo-
masok kozepeit, egyforma életmod mellett, a mlveltség
ugyanazon fokéan egyképen alakulvan a népek vall&sos
szemlélete.4 *) ,,Rendkivil tisztelik a tlizet, — irja a turk
népekrdl &ltalaban Theophylactus Simocatta, — valamint
a leveg6 és viz is tiszteletok targya; s a foldnek hym-
nusokat zengedeznek,* ;) A természet ezen cultusa csak-

0 De adm. imp. 40. — llyes kar-khan (damni judex, Kézainal
rector) volt a lechparti csatdnak egyik gyilkoltja Bulcs vezér is, Constantin
tanutétele szerint : , Tebelesque moriens filium reliquit Termatzum, qui nuper
rediit (Stritternél hibasan : in gratiam) cum Bultzo tertio principe et Karchan
Turciae.* S mert Bulcs kar-khan, azaz : varbiré volt, ez oknal fogva hivatha-
tott ,,Verbulcs“-nak, nem pedig azért, mivel — Kazai szerint : plures Germa-
nicos assari fecit super veru, et ... . quorumdam quoque sanguinem bibit si-
cut vinum; oly navmagyarazat, melynek olvasasa utan hamarjaban azt sem
tudjuk, ,,var“-e a vezér nevének els6 szotaga, vagy pedig a deak ,vént“ !

*) Csenge ry Antal, az altaji népek 0&svallasa tekintettel a ma-
gyar Osvallasra. Buda, 1857. 1. 1

3) T'Ywoiv oi Tovpxol Aiav vxtomolg 1o mup. Stritter a Afav
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ugyan kozos valamennyi szittya vagyis altaji népekkel,
s mindnydajanal, a mint a végesnek fokozatardl a végte-
lenére emelkedik lassankint de sziikségképen az ember,
mindink&bb elvont isten-fogalomma, majd legvégll az
egy Isten eszméjévé fejlédik. Theophylactus szerint 6seink
e korban a fejlédés alsobb fokait mar meghaladték : ,,Csak
azt imadjak — irja — s Istennek csak azt nevezik, ki az
eget és foldet alkotta.” Hogy mysteriumaik a jonak és
gonosznak, acsupan jé és csupan gonosz szellemek kett6s
elvén alapultak volna, arrdl torténeti emlékeink semmit
sem tudnak, hallgatasuk altal igazolvan az allitast, hogy
amaz ellentét, melylyel a nyugotazsiai vildgnézet a szel-
lemeket angyalokra és 6rdogokre oszta, egy altaji népnél
sem fejl6dott ki; ezek t. i. megannyian oly nézetbél in-
dulnak ki, hogy egyazon isteni vagy szellemi lény jé és
artalmas tulajdonsagokat egyesit magaban.

Annak sem latom nyomat, hogy 6seink Magyaror-
szagba érkezésukkor templomokat vagy szobrokat emel-
tek volna. De az utébbiakat itt nagy szammal talalték,
mert a szlav és bolgar és oldh népségek, kivalt Pannonia
foldjén, még csak toredékeikben voltak keresztyének, s a
szlavokrol tudjuk, hogy lakioldeiket elarasztottak balva-
nyokkal. A magyarok, Istenszabad ege alatt, cserjékben és
forrasoknal, aldoztak az ismeretlen hatalmaknak, s a jo-
sok, kik, ugy latszik, politikai el6jogokkal vagy némi
polgari felsébbséggel épen nem birtak, ilyenkor kivalt lo-
vakat 6ldostek le. Voltak josn6k is. Emberaldozatoknak
semmi nyoma. Azon kériilménybél, hogy a halottak irant
tisztelettel viseltettek, hogy ezeket szent forrdsok mellé
temették, hogy a halotti tor fenmaradt e napig a nemzet

(xtonwc-i ,admodum stolide“-nek forditja, holott e helytt valésziutleg csak
ennyit jelent : extraordinario modo, valde extraordinarie, rendkivil.
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szokasai kozott, némi valoszinlséggel kdvetkeztethetik hi-
tok azon &gazata, mely a lélek halhatlansagat, az egyéni
tovabbélést a siron tal, tanitotta. Thurdczi chroniconaban
olvassuk, hogy mennyi ellent valaki levagott a csataban,
annyi szolgara tartott szamot a talvilagon. ,A holtak tisz-
telete csakugyan szoros kapcsolatban all a vallasos fej-
I16dés épen azon fokozataval, melyen eredetileg a legtobb
altaji népet taldljuk.4 ') Az eski vallasi szentesitést kol-
csonzott az fgéretnek ; s azon hiiség, melylyel adott sza-
vukat Henrik irdnyéban kilencz évig, érdekeik ellenére,
megtartottak, azon kegyelet, melylyel egykori elleneik,
Berengar s a bajor Arnulf irant viseltettek, mihelyest
ezek hozzajok iolyamodtak: tantsagot tesznek, hogy az
adott sz6 szentségeérdl tisztabb fogalmuk volt, mint azon
gorog csaszarnak, ki eskiszegési hajlamot vélt bennik
feltalalhatni, mihelyest a fogadott szonak megtartasa
kinesszomjuknak gatot rakott volna. — A hazassag is két-
segkivil vallasi szertartasok kézbenjuttével kottetett meg,
s ha tekintetbe veszszik, hogy a hagyomany szerint Ma-
rotot Ménmardtnak azért guanyoltak Oseink, ,,mivel tébb
baratnéi* voltak, nem latszik valdszinlinek, hogy a sok-
nejlség divatozott volna kozottik. —

Egyébirant a keresztyén vallas mar nem volt isme-
retlen Gseink el6tt, midén a pannon foldre eérkeztek.
Hiteles keleti forrasok tanusagot tesznek, hogy a kilen-
czedik szdzadban a mosaismus, az izlam s a keresztyén
vallas széltiben gyakoroltattak a khazar birodalomban.
Ebn Haukal tizedik szdzadbeli arab utazo, ki a khazar

3 Cseiigery « id. h. 1G I Kivile napjainkban még- Ipolyi Ar-
nold targyalta a magyarok Osvallasat ex professo, Magyar Mythologie.
Pest, 1855. czimii munkajaban. Corni des rokontargyu értekezését : Com-
mentitio de religione veterum Hnngarorum. 1791-hen Engel Kér estély
bocsatotta kozre.
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foldet bejara, irva hagyta : ,,Mozlimek, zsidok, keresztyé-
nek és balvanyimaddk egyirantviselhetnek hivatalt akha-
zar birodalomban. A lakosok kisebbik része a zsidd val-
last koveti, a nagyobbik mozlim és keresztyén.“ 1) fis a
kik Cyril It s Methodiust téritgetési utazasaikban kisérték,
tudjak, hogy amaz, kiben Byzancz, egyik legjelesb tudé-
sat tiszteié a kilenczedik szazad elsé felében, Il-dik Mik-
hael csészar altal a khazar birodalomba kildetett az ud-
var sa nép megtéritésére. Cyrill, akkoron még Con-
stantin név alatt, tobb évet toltott a khazarok kozott,
s hogy nem siiker nélkil, azt nemcsak az Acta Sanctorum,
hanem a felebb intézett arab utazd is, ki egy szazaddal
kés6bb fordult meg a Pontus khazar parjain, bizonyitjak.
Miutén pedig a magyarok a legszorosabb szdvetségben
éltek a khazarokkal, mint véreikkel és frigyeseikkel, s
miutadn a byzanczi irok tandsaga szerint a magyar tor-
zs0khoz tobb khazar népségek is csatlakoztak, middn
azok székeiket elhagyvan, Etelkdzbe s innen Panndnidba
koltozkodtek, — bizony, bajos volna velink elhitetni,
hogy a magyarok a kilenczedik szazad végtizedében a
keresztyén cultust egyéaltalaban nem ismerték, sét hogy
kozottuk keresztyének is nem talalkoztak volna. S innen
fogjuk magunknak megmagyarazhatni, hogy 6seink a ke-
resztyéneket, mint ilyeseket, soha sem ld6zték, s hogy,
példaul, szdmos torténeti adat bizonysaga szerint is, a mai
Ausztrianak azon részében, mely a magyar birodalom ki-
egészitd részét tévé, a keresztyén papsag minden bolyga-
tas nélkul jarhatott el tisztében, s az egyhéazak bantatla-
nal maradtak. De innen az is vilaglik ki, hogy Scylitzes¥

HEDn- Naiikal keleti foldleiras» S. Saoy kivonatdban, Magasin
enc. VII'4'" année, 6. k. — Ka'lwini, man. arabes de Saint Germain, Sacy
arabchrestomathiajaban.
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azon Helye, melyet felebb adtunk, Schwarz Gottfridot
minden esetre nagyobb eurekéra bira, sem min6t a felfe-
dezés érdemelt vala.

Nincsen nép, mely tdvol multja‘ képébe nem illesz-
tene be oly korszakot, minének az aranykort szokta fes-
teni a koltészet. ,,Mod felett bolcsek és szelidek voltak —
irja Béla névtelen jegyzGje 6seink Gseir6l, — s Ggy szol-
van, vétek sem volt kdzottok......... .de utobb a hadvi-
selésben megfaradvan . . kegyetlenekké valtak, ... sugy
hiszem, még most is megismeritek gyltmolcseikrél, hogy
kemény nép voltak.“ A kemény nemzet mar szézadok Ota
majdnem szinet nelkdl harczolt, midén a hadimivészet
nagymesterévé valvan, mindnek az eddigiek utan is mar
ismerjik, azon harczolasi modort alkotd maganak, melyet
Leo szavaival mar felebb, vazlottunk; s az olvaso ki 6sein-
ket Német —, Olasz — és Francziaorszagokban kaland-
Utaikon Kiséré, az egyik vagy masik chronistanak igen
gyarld rajzabdl is konnyen ki fogta ismerni sajatsagos
harczolasmddjokat. Az Gjabb német torténetirdk, talan
szégyenukben is, hogy a roppant német birodalom a ma-
gyar konny( lovassag kozeledtére félszazadnal tovabb ré-
mulésb6l rémilésbe esett, a legsdtétebb szinekkel festik e
rablasi hadmeneteket. Pedig a germanok berohanésai a
romai birodalomba, melyekr6l mindig némi magasztaltsag
hangjan szdlanak ezen irok, s melyek szerintik a rotha-
dasnak indult 6vilagot meg’ felfrissitették , semmivel sem
kilonboznek a magyarok tobbszori megjelenésétdl német
foldon. A rablas s a kandisag 0sztone inditotta volt Gtnak
ezeket is, azokat is; s az ifju batorsdg diadalmaskodtata
mindkett6juket. Mikor a kozépkor chronistai roppant
pusztitasrdl, rablasrdl, vérontasrol s a t. szolanak, mindig
csak tisztességes megszoritasokkal érdemelnek hitelt. A
thlzas, s az ennek Kkiséretében jaré harmadik fok a kozép-
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kori s kivalt a chroniconi irdsmod csicsomai kozé tartoz-
nak. Olyatén varos, mely az innensd lapon romokba diilt,
a talsén méar nem megvetend6 virdgozasnak Orvend ismet.
Nevetséges volna akarnunk, bogy az idegen irék a ma-
gyarok rablasi kalandjaikban a tulajdonjog biztositasara
ezélz6 hadjaratokat szemléljenek; s igazsagtalansag és fe-
kete haladatlansdg volna, annyi emberséges évkonyv-
jegyzének mindig csak leltar mellett, — mint mondani
szokas, — hitelt adnunk. De figyelmeztetésiink nélkil is
észrevehette az olvasd, hogy a magyarok berohanéasai
Eurdpanak nyudgoti tartomanyaiba nem soroztathatnak
egyt6l egyig a kalandok és rablasi merényletek soraba,
hogy ezen hadjaratok koz(i egynémelyik a legdicsébb
hadviselésekhez szadmitand6, hogy nélkilik nem fogott
volna megalapitathatni s megvédethetni a haza. Kegyet-
lenség soha sem tartozott a magyar jellem vonéasai kozé.
Hogy’ kildhették volna ki szazezer fére mend sereget az
orszaghodl, ha a meghoditott népségeket nem az érettség
bolcsen forraszté mérsekletével, hanem az irgalmatlanséag
Osszeperzsel6 zsaratnagaval kezikben, kormanyzottak
volna? S mit otthonn nem gyakoroltak, azt derilt bator-
saguk s joverok odakiunn is ritkan engedé vel6k elkovet-
tetni. ime, ide irok egy jelenetet a felebb elésorolt kalan-
dokbdl, a legkorilményesben elbadott jelenetet, mely ez
id6bdl rednk maradt, s mely itt mar annélfogva is helyén
leszen, mivel egyes vonasokat nydjt a tizedik szazadbeli
magyar arczképének vézlatahoz.

925-ben vagy 926-ban egy magyar csapat a sangal-
leni kolostor el6tt termett. Ennek egyik kés6bbi lakosa,
az iijabbik Ekkehard, ki még tobbeket személyesen is-
mert, kik 925-ben szinr6l szinre lattak a magyarokat?
ezeknek latogatasat ekkép irja le.

»Volt akkor a mieink kdzott egyegyligyt, hobortos
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barat, Heribald nevd, kinek szavait s tetteit atobbiek sok-
szor nevették ; ezt, midén az erdsségbe indulnanak a ba-
ratok, nehanyan ijedezve felhivtak : fusson 6 is. Fusson,
vélaszola 6, kinek tetszik; nekem az idén nem adott bdrt
a gazda, hogy magamnak sarut csinalhassak; semmi ked-
vem futni ....Se szerint a marmar érkez6 magyarokat
felelem nélkil bevarta. A bardtok kozul az utolsok is,
kik majdnem elkéstek, a szérny( szoéra : itt van az ellen-
ség ! futasnak erednek; de Heribald nagybatran szavat
allja, és henyén egymaéasba fiizott karokkal fel-alasétal.
Végre megérkeznek a magyarok felvont ijakkal, nyilaik-
kal és gerelyeikkel, Gondosan kikutatjak az egész he-
lyet; vildgos, hogy semmi nemnek, semmi kornak sem
fognak kegyelmezni. Csak az egy Heribaldot talaljak, fe-
lelem nélkul, k6zépben allva. Csodaljak, mit akar, miért
nem szaladt el; és egyel6re kiméltetvén 6t, a fébbek szé-
ba erednek vele tolmacsok altal, s midén latjak, hogy
eszeveszett, felkaczagnak mindnyajan s megkegyelmez-
nek neki. Szent Gal kéoltarat bantatlanul hagytak, ko-
rabbi tapasztalasukbdl tudva, hogy a mi benne van, az
csont és hamu. Végre kérdezik a bolondtdl : hova rejtet-
ték a kincset. S mid6n ez 6ket nagy készséggel a kincs-
tar titkos nyilasahoz vezetné, ezt feltorik, de csak gyer-
tyatartokat s egyéb vildgitasi eszkozoket talalvdn benne
... kalauzokat pofoncsapasokkal fenyegetik. Koz(ilok
ketten felmennek a toronyba, s aranybdl valdnak vélvén
a rajta magaslo kakast, és (gy hivén, hogy az, kit ahely
istenségének tartanak, kétségkivil dragabb érczbél le-
szen 6ntve, — middn az egyik, hogy lelthesse, magat na-
gyon megfesziti, leesik a magasbol az udvarba és szor-
nyet hal. A masik azalatt a szent haz gyalazataval felér-
kezett a keleti torony csucsara, hol illetlendl viselvén
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magat J), hanyat esik s 0sszezizddik. Mindkettejét a haz
kiszobén elégették; mint Hefibald utdébb elbeszél6, de a
langolé maglya . ... nem volt képes szent Gdl egyhazat
felgyujtani. 2 Volt pedig akkoron a baratok kozpinczé-
jében két telidesteli borhordd, melyek a rogtoni koltoz-
kodés zavaraban........... ott maradtak. Ezeket, nem tu-
dom mi okndl fogva, ha csak azért nem, mivel zsakmany -
szekereik ilyesekben bovolkodtek, szépen nyittatlanul
hagytak. Mert midén valamelyikiuk szekerczéjévei az
egyik hordohoz vagna, Heribald, ki mar otthonosan érzé
magat kozottok, ,,soh se bantsd, atyamfia, monda, kulén-
ben mit iszunk, ha majd odébb alltatok innen ?*“ Mitamaz
tolmécs altal megértvén, elkaczagta magat, s tarsait kérte,
ne bantanak az eszel6s hordait. Es igy tortént, hogy az
apatdr még épségben talala ezeket, midén a magyarok el-
tavoztak.

S most 6roket killdenek mindenilivé az erd6k s min-
den rejtekhely gondos kinyomozasara, és a hozott hirek-
hez képest intézkednek. Végre, miutdn Viborada marti-
romsagot szenvedett, iy az udvarban s a réteken lakmaro-
zéshoz készllnek. Szent Otmarnak ezlstbe kotott kely-
hét is kitakarjak, melyet, rogton térvén be az ellenség, a
futamodok nem vihettek el magokkal. A fébbek a kolos-
tor el6tt elnyald rénasagon, bdévséges lakomahoz lattak.
Heribald is vel6k és el6ttik — sajat vallomasa szerint —
jobban lakott, mint barmikor életében. S midén 6k, szo-
k&sukhoz képest, zold flvon telepednének le ebédlendék,2

1) A dedk szoveg itt egyszeriiebh kifejezéssel él.

2) Vilagos, hogy szandékukban sem allott ezt tennilik, s nevezhetnék
mégis hires irokat, kik szemtelenek allitani, nem mit Heribald is botorul hitt,
hogy a magyarok fel akartak gyujtani, hanem hogy valdsaggal el is hamvasz-
tottak a sangalleni kolostort.

A Ertsd : nem itt, hanem mésutt.
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lieribald magéanak s egy fogoly papnak széket rak vala.
Ok pedig, miutan a husdarabokat' félnyersen, kések nél-
kil, csak fogaik segédével megették volna, a csontokat
tréfasan egymasra bajigéltak. Bort is mindenki az ele-
jokbe allitott teli edényekbdl tartozkodas nélkul annyit
ivott, mennyit akart. Miutan pedig a bort6l neki hevil-
tek, szorny(ségesen kiabaltak isteneikhez, s a papot és az
eszelGst is kényszeritették, kovetnék példajokat, A pap
pedig, jol értvén nyelviiket, minek életét is kdszOnhette,
hatalmasan kialtozott vellik; s midén az 6 nyelvikdn méar
elégséges dére dolgokat mondogatott volna, a szent ke-
reszt antiphonajat, melynek feltalalasa épen a kovetkezé
napra esett, a sanctifica nos-t nagykeservesen énekelni
kezdé, mihez Heribald is, igaz hogy rekedt hangon, tar-
sul szeg6dott. A jelenlevék e szokatlan ének hangjéra,
koralalljak 6ket, és vigadalmasau Jejtenek svivnak vezé-
reik el6tt. Nehanyan fegyverben is kiizdottek egymassal,
s harczias Ugyességiket kitlntették. Minek latasara a pap,
agy hivén, hogy itt. van az alkalmas id6é, szabadsagaért-
konyorogni, felkérven a szent kereszt segédet, zokogva a
vezérek labaihoz borui; de ezek vadsagukban futtyek s6t
némi szorny(séges morgas altal, katonaiknak értésul ad-
jak, mit tegyenek. Kik is duhdsen elétermenek, s villam-
sebességgel megragadjak a papot, késeiket Kkirantvan,
hogy csufsagara tonsurdjabol (teuto szdval) ,,picchin“t
csinalhassanak, miel6tt fejét lettnék. ") Midén ilyesmire
késziilnének, az 6rok rogton kialtassal és kirtszdval jelt
adnak az erdében. Rabuktak az er6sségre . . . s ennélfogva
a papot és Heribaldot a kolostorban hagyvan, Kisietnek
mindnyéajan, s hamarabb mint hinnéd, kilénben is szokva
lévén hozza, tdborban allanak. Kitudvan pedig az er6sség

0 M hogy nem allott; szandékukban, a kovetkez6kbdl vilagos.
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minGségét, hogy azt lehetetlen ostromolni, hogy csak az
ostromlok kész veszedelmével és kardval férhetni a kes-
keny hegynyilasban fekv6hoz, s hogy Orizete, ha az ele-
ségbdl ki nem fogy s ha férfiakbdl all, soha sem fogja
magat megadni : odahagytak a kolostort, mint melynek
istene, Gal, eloltja a tlizet; s a falunak egynéhany hazait,
hogy lassanak, — mert mar estveledett — felgyujtvén,
csendben,zaj éskiirtsz6 nélkii IConstancznak vették Gtjokat.

Eddig Ekkehard. —

A folytonos hadjaratok természetesen nem engedték,
hogy a magyar nemzet témege az Ugynevezett nomad
életb6l, melyet koltozkodéskdzben a népek sziikségképen
élnek, mér a tizedik szazad els6 felében foldmivel6vé,
szantovetové valjek. A foldmivelés ez id6ben igen valo-
szinlileg az orszagban mar el6talalt népségeknek, a rab-
szolgdknak és szovetségeseknek jutott osztalyrészil. De
nagy visszassadg volna a tizedik szdzad magyarjaiban a
m(veltség azon mddfelett szerény fokan all6 csoportot
latnunk, mely mihelyest a fegyvereket lerakta, a marha-
tenyésztés, vadaszat és halaszat élvezetei kozé szoritja
Oszves belvilagat. E nemzet életében és szokasaiban sok
jelenség arra mutat, hogy talan szadzadokkal Eurdpaba
koltozkodése el6btt, a miiveltség magas fokan allé népekkel
volt folytonos érintkezésben, mi a polgarisodas csirait is
rakta le szlkségképen keblébe. Errél tanusagot teszen
mindenek felett a nyelv, mely édes mienk, mely, Iénye-
gében , belalkatara nézve a tizedik szazadban mar
nem kulonbozott a jelentél, sét ifjusaga teljében taldn
még tobb forméakkal birt, mint mostansdg. E nyelvnek
izmaibdl és idegeibdl kicsillamlik egy fényes kor, melyet
e nemzet élt, mieldtt tetteit az 6 nevére jegyezte fel a tu-
domany.

Hogy 6seink mind ismerték, mind gyakoroltdk azon
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kézi mesterségeket;, melyeknek tudasa nélkil oly kor-
ban, midén a munkéanak felosztdsa még teljesen ismeret-
len, a legparanyiabb haztartds sem gondozathatd; hogy
sajatnemu szekereiket, melyeken nejeik és gyermekeik a
koltozkddbket kovették, magok gyartottak; hogy a had-
szeretd nép a vasnak koholasahoz értett : azt a német fold
azon ir6i sem fogjak kétségbe vonhatni, kik valamint frei-
singeni Otto szemeivel nézik még ma is a magyart, ugy
freisingeni Otto bolcseségével is nyilatkoznak iranta. De
a fényszeret6 magyar egyes kézi mesterségeket, milyek a
bérnemesbités és aranydntés, mar mivészi tokélylyei is
gyakorolt, s timaraik és otvoseik azonképen mulhattak
felll nyugoteuropai tarsaikat, valamint egynél tobb ko-
zépdazsiai bazar ebbeli aruczikkeit még most is az eurd-
paiak elébe helyezik a mdért6k. A borkészitésnek egy
nemét még ma is magyarnak nevezi a franczia; és egy
régi bajor chronicon, mely a lechparti veszély utan az
ebersbergi erésségbe hurczolt, s itt, miel6tt meggyilkol-
tattak, ékességeikt6l megfosztott foglyokrol korulmé-
nyesebben szdl, emliti : ,,Eberhard grof kivalogatvan ma-
ganak illetéségét az arany lanczokboi, melyekkel nyakai-
kat ékesitik, s az arany csengetty(kbdl, melyek ruhaza-
tuk aljat bészegzik, harom font aranyat .... egyhazi
ékességek készitésére ajandékozott.” —

A magyar birodalom hatarairdl e korban, névszerint
Zoltan idejében, mind az egykord Constantin, mind Béla
névtelen jegyzéje szabatosan szOlallak, sadataikat més em-
lékek is igazoljak. Az orszag szélét éjszakkeletrdl a bes-
seny6k foldje, azaz : a mai Moldva képezé. A hatarok itt,
ugy szolvan, valtozatlanul maradtak e napig; a hatarérok
akkor, mint most, a székelyek voltak. Délkeletrdl és dél-
r6l a Duna vont hatart, azon ponttol kezdve, hol az Olt
vizével vegyul, Bolgarfehérvarig; ezen innen a Széva
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Petrinidig, honnan a végek a Kulpa ellenére az Adriaig
terjedeztek. Deélnyugotrol hatarul szolgaltak a juliai és
karnioliai havasok; innen felfelé a Szavanal Zagrab és
Cilii kornyéke, a Dravandl Pettaué, ezentil a Réba vize
s a Sémmering, honnan hatarul rézsdatos vonal nyult be
a mai Ausztridba az Ennsen til fekvé Konzillechig. Ej-
szaknyugotrdl és éjszakrél Csehorszag felé a Morva vize, 1
Lengyelorszag félé a Beszkéd lanczolata voltak a végek.

]) Banov vidéke a mai Morvaorszagban, 1091-ig még Magyarorszaghoz
tartozott. Cosmas, Pertznél, IX. 100. Dudik, Mahrens allgemeine Ge-
schichte, I. k. 355. 1

. 5
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997—1038.



l. Istvan. 997—1038.



Midén Istvan Magyarorszag fejdelmi székén he- (997.
lyet fogott, Kit(ing férfiak vitték a szomszéd orszagok kor-
manyat. 11l. Otto nyugoti csaszar Olaszorszagban erély-
lyel lépett fel; és a német birodalom szlav népségei-
nek meghdditdsa s megtéritése, gy Roménak a nyugoti
csaszéarsag kozpontjava alakitasa volt torekvéseinek vég-
czélja. — Il. Boleszlav cseh herczeg orszagat a hatalom
fényes fokara emelte. — Lengyelorszag felett a ,bator
Boleszlav4személyében a mily nagyravagyo oly ildomos,
és eszkozeinek tisztasagat nem igen latolgaté férfiu ural-
kodott. — Az oroszok nagyfejdelme Vladimir, ki nehany
évvel azel6tt honositd birodalméban a keresztyénséget,
nagynak neveztetik a torténetiréktdl. — Basilius keleti
csaszar, veje az orosz nagyfejdelem altal tdmogatva, ott-
honn féken tartd a partosokat, s odakinn diadalmasko-
dott a bolgarok, szerbek és horvatok felett. Kdzotte ezen
orszagoknak, szemben ily fejdelmekkel, Magyarorszag
mar nem utasithata vissza legnagyobb veszedelmeztetése
nélkil a keresztyénséget, alkotmanya nem maradhatott a
féhatalmat folytonosan kijatszd, s a kulérintkezések altal
szukségkép mindig lazabba valt torzs-szerkezet. Istvan erds
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kézzel atidomitotta az alkotmanyt, Istvan idémulasztas
nélkil — mert minden pillanat kdzelebb hozhatta a vég-
veszélyt — kényszeritette a nemzetet a keresztyén népek
csaladaban helyet fogni; s a nagy férfit ez altal az ut6-
dok haldjara méltéva, a haza maésodik alkotdjava Ion.
Have magna anima! —

Alig hanyt el Gejza, midén atar Zirind fia, Koppany,
a Somogysagban letelepedett torzs fénoke, boszutveendd,
hogy Gejza ,,az 6véi irdnt kemény vala,” s annak érzeté-
ben, hogy a nehany év 6ta hirdetett vallas nem fog a
torzsfejek hatalmaval megférhetni, fegyverre kelt Istvan
998-999.) ellen, ") kiben az Gj hitnek, ugy annak,mié hit
kiséretében az orszagra jovend6 vala, személyesitését
lata. A fejdelemnek kivalt azon rendelete, melynél fogva a
keresztyén rabszolgdk Esztergomban megalapitott valt-
sagdij mellett szabadsagukat visszanyerhették, -) — hoz-
zajarulvan még az, hogy Istvan valamennyi keresztyén
rabszolgait mar el6bb minden dij nélkll bocsatotta sza-
badon, — sokakat aggodalommal toltétt el, s a dunan-
tuli vidék lakossdganak nagyobb része Koppanyhoz al-
lott, Ggy latszik. Istvan tanacsosnak tarta, székhelyébdl
Esztergombdl, a folyam innensd partjara atkelni. Kémén-
den felll egy oranyira, hol most a félkdrt képez6 bényi
sanczokat néma sejtelemmel nézi az utas, tabort Uttt a2

D) Sz. Istvan a pannonhegyi apatsag- alapito levelében (Fej ér nél,
I. 281. 1) ,Bedllvan a harczvihar, midén a németek s a magyarok kdzott rop-
pant lazadas tort ki, s a polgari habord marmar végvesze'lylyel fenyegetddzott,
akarvan engem Somogy megye atyai székemrdl levetni.4Nézetemet ez oklevélrdl,
mint egykord jegyzetek nyoman késztiltrl, ismeri az olvas6. Egyébirant v. 6.
Czinar Mor észrevételeivel, Fuxh offer monasteriologiajanak I. k. 34.

. — Joh. de Thurécz Chronica Hungarorum, Il, 28. — Hart-
vici vita s. Steph. 6. — Legenda s Steph r. major (Endli-
cher nél) 6.

2) Kézai de udvornicis, Endlich érnél.
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fejdelem, s maga korll gyujtvén Oszves torzsét, ésahozza
hiv maradt egyéb tébeli nemzetségeket, Ggy a kulfold-
rél bekoltozkddott lovagokat, s a kordbbi hadjaratok al-
kalméaval az orszagba hozott telepeket, melyek szabadsa-
gukat vagy mar nyerték vagy vartak a keresztyén fej-
delemtél, — készult az eldont§ csatahoz. Wasserburgi
Venezellin, a Sztarayak és Niczkyek 6se, s vele Hunt és
Paznan, kiket utddaikban, a halhatatlan esztergomi ér-
sekben, a Batthyanyakban és Forgacsokban, a Kubinyiak-
ban és Ujhelyiekben biiszkén magéaéinak vall a magyar,
— voltak a sereg vezérei; a (daran folyoban Istvant lo-
vagga utotték, s Domonkos, Kit az orszag f6 egyhazi mél-
tosdgara szant volt a fejdelem, buzditasul és aldasul a
hit igéit olvasa a sereg folébe. 1)

A vezérek most a Dunan atkelve, seregukkel Kop-
pany elébe siettek, ki a veszprémi varat ostromla, szamot
tartvan, hogy ennek bevétele utan a fejdelem tdbbi erds-
ségeit e vidéken kdnnyen kezébe ejtheti. 2 A két sereg
egymasra talalt. Innen és talnan a harczot most nem nyi-
tdk meg nyilzaporral, mint szokasuk vala, midén idegen
harczosokkal volt dolguk; a hadi m(ivészet minden foga-
sait tavol ellokték magoktol, s az ellenséges testvérek
dihével rohant meg vitéz vitézt, vezér vezért. A végezet
kimonda, melyik gy6zzon, melyik veszszen a két tgy ko-
zUl. Koppany osszerogyott Venezellin csapasai alatt, s
Istvdné volt a diadal. ;)3

U A pannonhegyi apatsag alapité levele. — Thu-
réczi, Il. 13,28. — Horvat Istvan a magyarok gyokeres régi
nemzetségeirdl, Pest, 1820.

2) igy értem Hartviknak e homalyos helyét : lllis forte diebus ur-
bem, quae vulgo Besprem nuncupatur, obsederant : hoc ad convitia ejus com-
moventes, scilicet ut ubi ducalis accessus conversatio habebatur, ibi consede-
rent, quo facilior ingressus ad alia praesidia occupanda inveniretur.

3 Thuréczi, c. 28. Ami itt Koppany felnégyeltetésérdl monda-
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E gy6zelem kovetkezésében tortént meg a térités,
melynek muvében a kilféldrél kivalt mostnagyobb szam-
mal jott papok csak segédekul szolgaltak: az apostol
Istvan volt. Mid6n a nagy fejdelem emléke még élt az ut6-
dokban, Yerbéczi és altala az orszag monda : ,,A magya-
rokat nem kulféldrél jott papok, hanem sajat fejdelmok
szent Istvan téritette a keresztyén hitre.”“ ') A fejdelem
maga jarta be az orszagot, s hol szlkségesnek lata, fe-
nyegetest is vegyitvén az oktatas kozé, rovid id6 mulva
valamennyi nemzetség fejei felvették a keresztséget. *)

A naprol napra mindinkdbb fenyeget6dzott veszély,
hogy a keresztyén népek és fejdelmek szdvetsége a k-
I6nben is mar huzamosb id6 ota bal eredménynyel har-
czolt nemzetet el fogja nyomni, szerencsésen el volt ha-
ritva. De most azon kellett lennie Istvannak, hogy a ke-
resztyén népek csaladaban fliggetlensége ne szenvedjen
csorbat. Pannédnia egyhéazi tekintetben a lorchi és salz-
burgi érsekek megyéihez tartozott. Ezen érsekek a ma-
gyar népnek keresztyén hitre térése altal feléledve vél-
ven megyei jogaikat, egyhazi fels6bbségdk politikai kil-
befolyassal fenyegette az orszagot. Pilgrinnek VI. Bene-
dekhez intézett leveléb6l a lorchi érsekség kovetelései vi-
lagosan tlnnek ki, j) s a papa e levél kovetkezésébend

tik, nem valoszin(, s ellentétben all az egykorit merseburgi Thietmar chro-
niconanak egy helyével.

1 Hungari non per praedicationem apostolicam vel apostolorum, quo-
rum principis vicem et personam in terris papa gerit, sed per institutionem
proprii regis eorum, sanctissimi videlicet Stephani regis . . conversi sunt ad
catholicam fidem. P. I. T. Il. 2

Hartvici ep. vita s. Stephani r.

3) Pilgrinus Laureacensis de conversione Hungarorum
(Endlichernél, s Fejér Gy.nel : Codex diplomaticus r. Hunga-
ridé ecclesiasticus et civilis, Buda, 1829. sequ. T. l.): ,szikséges, hogy
szentséged oda nehany plispokdt rendeltessen, mert a Rdmaiak és Gepidak ide-
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Pannéniat Ujbol a lorchi és salzburgi érsekek kozt osz-
totta fel. Istvan e szerint halasztast nem szenvedd fejdelmi
kotelességének ismeré : eszkdzolni, hogy Magyarorszag
egyhazanak filiggetlensége e hatalomkdvetel6k altal meg-
ismertessék. De Magyarorszag 6néllosagat veszély fenye-
gette még mas oldalrol is. A nylagoti keresztyénség a ti-
zedik szazadban.azt tartotta, hogy valamint az 6szves ke-
resztyénség feje a romai péapa, ugy vilagi tgyekben az 6sz-
ves keresztyénség feje aromai, anydgoti csészar. Aszaszok
legrégiebb torvénykonyve, az igynevezett Sachsenspiegel
ezt igen szabatosan ekkép mondja ki : ,,Két kardot hagy
vala Isten a foldon, a keresztyénség oltalmazasara: a papa-
nak hagyta az egyhazit, a csaszarnak a vilagit.“ Afejdelmek
seregestul megannyi hdbéresei voltak a csaszarnak el-
méletben ; s gyakorlatilag is még minapaban alkalmazta-
tott e tan Csehorszagra, s részben Lengyelorszagra is.
Hogy Magyarorszdg — a csaszar birodalmaval hosszu
vonalban hataros Magyarorszag e tan alkalmazasat ne
kénytelenitessék elviselni, Istvan arra torekedett, miszerint
kiralyi koronat nyervén, a herczegi méltdsag ingovanya-
bol kibontakozzék; s nyerje a koronat, — miutan a kor-
nak hite szerint Gnmaga nem illeszthette érvényességgel
fejére — ne a csészartol, ki a kirdlyi czimet szintén osz-
togatta, de vele és &ltala hiibériséget is, — hanem a pa-
patél. )

S hogy sajat és nemzetének fuggetlenségére czélzé e

jéhen is hét sajat fGpapja volt ezen Keleti Pannonianak és Moesidnak, kik a
lorchi szentegyhaznak, melyet én érdemem nélkiil szolgalok, voltak alavetve, s
kik kozil négy, mint a jelen kor el6tt tudva van, Morvaban meg is maradt
mindaddig, mig a magyarok betértek Bajororszagha.l — V. 6. Salagius
,»de statu ecclesiae pannonicae“ ozimi munkajaval.

') IV-dik Laszlé kiraly 1279-b.: Non a se, velab alio,
sed ab eadern romana ecclesia, matre omnium et magistra, regni diadema re-
velatione divina meruit obtinere.
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kett6s szandékat létesithesse, hogy Magyarorszagot mind
a német csaszar mind a német puspokdok fels6bbsége és
befolyasa ellen biztosithassa, hogy 6, a magyar fejdelem,
oly magas, oly 6nall6 thronuson foghasson helyet, mely-
nél magasabb, melynél énallébb a csészére se legyen, kiil-
dott Istvan kdvetséget Romaba.

Mid6n Adalbert pragai puspok ROmabol végizben
Csehorszagba indula, azon gordg, olasz, német s a t. job-
béra magassziletésl, s részben fébb vilagi és egyhazi
hivatalokban eljart férfiak kozul, kik a fold éromei és
szenvedései altal kifarasztva, Rdbmaban mint ,,megtértek,"
kivalt sz Elek monostoraban az aventini hegyen szerzetes
életet éltek, tObbeket magaval vitt Csehorszagba, hol
993-ban a braunaui kolostort alapitotta, s Radlat, egykori
tanit6jat és mindeddig h( tarsat, bizta meg az apatsaggal.
996-ban Radla — most mar Anastasius apat, — azon l-
dozések el6l, melyeknek Adalbert csalada és baratai ki
voltak téve, s melyek a szent férfiat mar egy évvel az-
el6tt tavozasra birtak, szerzetes tarsaival Magyarorszagba
menekult. Grejza a Pannonhegyen, hol Ggy latszik, mar
korabban is sz. Benedek szabalyai szerint €l§ szerzetesek
tanyaztak, kolostort épitetett szamukra, de a véllalatba
bele halvan, fia, Koppanynak legy6zetése utdn azt bévé-
gezte, s az ekkép alakitott apatsdgnak a somogyi tizedet
adomanyozta. ') Ezen apatsag feje — ha ugyan Astricus-

") E tized, a szazad s az egyhaz szellemében, személyvalogatas nélkill
mindenki altal s mindennemd birtok utan fizettetett. A kérésztye'nseg els6é szaza-
daiban az adakozas ezen neme a hivek szabad akaratatél fiiggott, s nem tor-
tént a tized formajaban. Novekedvén azonban az egyhaz hatalma, s mas részrél
kényszerités utjan is terjesztetvén a keresztye'nség — oly kérilmény, mely
nem sok onkéntes adomanyt igért — biztos jovedelemrél gondoskodott az
egyhaz, s e végre felélesztetett a tizedrdl szdl6 zsidd torvény. (Num. XVIII.
21. Deutor. XIV. 22. Lev. XXVII. 30, 32.) Istvan Ill-dik torv. is,
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nak is hivatott, mi Ggy nincsen bebizonyitva, mint nem
az, hogy az ,,Anastasius“ és ,, Astricus* nevek egyjelenté-
sliek nem tudom micsoda nyelven; vagy pedig, mi valo-
szinlebb, az Anastasiussal Magyarorszagba érkezett szer-
zetesek egyike, Asztrik névvel, ki a szent szék kil s bel-
viszonyait Romaban mulatozasa alkalmaval kdzelebbrdl
Kiismerte, kildetett most — tarsak is rendeltetvén mel-
léje, — Istvan altal Il. Sylvester papdhoz a felebbiek Ki-
eszkozlésére.

Asztrik kitnd lgyességgel jart el megbizataséban.
Azon elényok, melyek a romai egyhédzra s az Oszves ke-
resztyonségre Istvan téritési buzgalmabdl haramlandok;
a nyagoti birodalom elvégrei képesitését, Olaszorszagot
egyik végétél a masikig, s mindenkorra magaba olvasz-
tani, miutan legveszedelmesb elleneit6l, a keresztyénekké
valt magyaroktol ezentul néni keilend tartania; mindezt
oly szinekkel feste a kdvet, hogy még Otto csaszar is, Ki-
nek Sylvester lekdtelezettje vala, miutan papasagra emelte-
tését neki kdszonheté, megnyugodott benne. Istvannal t. i.
egy idében a lengyel Boleszlav is kért a szent széktdl Ki-
ralyi cziniet, és Sylvester mar készul6ben volt a huza-
mosb id6 6ta slrgetett koronat neki adomanyozni, de a
csaszar igényt tartvan Lengyelorszagra, mint a német bi-
rodalom hlibérére, ellenzé az adoméanyozast, és j6 szem-
mel l4t4, hogy e koronat Istvannak juttatta a papa.

Asztrik az aj id6szamlalas épen 1000-dik éve- (iooo.
ben Sylvester kdvetkezd levelével tért vissza Istvanhoz.

»Sylvester puspok, Isten szolgadinak szolgaja, Ist-
vannak, a magyarok fejdehnének ldvezletet s apostoli al-
dast. — Nemességed kovetei, kulondsben pedig igen ked-

dik czikkelye atized megtagaddjat kilenczed fizetésére kényszeriti bilintetésil.
A tized Ugyének tovabbi fejleményérél annak helyén leszen szo.
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vés atyankfia Asztrik, tiszteletes kalocsai plspok, annal
kisebb faradsaggal jartak el tisztokben, mennyivel ohajt-
vabban vartuk, Istent6l elére megintetve, megérkezesoket
az eléttiink ismeretlen néptdl. Szerencsés kuldottség, mely
mennyei kdvet altal megel6ztetvén, s angyal mikddvén
benne, Isten hatarozatabdl elébb hajtatott végre, semmint
altalunk meghallgattatott. Ez, valéban, nem az akarénak
sem a futonak, hanem, az apostol szerint, a konyorild Is-
tennek végzése, ki, Daniel bizonysagahoz képest, valtoz-
tatja az id6ket és korokat, atszallitja a birodalmakat, és
alkotja, feltrja a mélységes és rejtett, studja a sotétbe
burkolt dolgokat, mert vele van a vilagossag, mely, mint
Janos tanitja, megvildgosit minden embert, ki e vilagra
j6. El6szor is tehat halat adunk az atya Istennek ésurunk
Jézus Krisztusnak, ki a mi idénkben feltalalta maganak
Déavidot, Grejza fiat, a szive szerint val6 embert, és ineny-
nyei vilagossaggal korilsugarozvan 6t, felserkenté lzrael,
a maga népe, a valasztott magyar faj legeltetésére. Aztan
dicsérjuk fenségednek Istenhez vald kegyeletét, ugy tisz-
teletét az apostoli szék irant, melyen Isten kegyelmébdl
minden érdemink nélkil elndkitnk; valamint tetemes
adakozésodat is, melylyel sz. Péternek, az apostolok fejé-
nek, az orszagot és népet, melynek fejdelme vagy, agy
mindenedet s tennen magadat is azon kdvetek és levél al-
tal orokre felajanlottad, méltd magasztafassal dicsérjik.
Mert ezen jeles cselekedet altal nyilvan tanusitad és bebi-
zonyitad, hogy az vagy valéban s méltoképen, kinek
hogy téged kinyilatkoztatni méltoztatnank , buzgdsaggal
szorgalmaztad. De hallgatunk. Mert nem szikséges, azt,
kit Krisztusért elkdvetett annyi s ilyetén dics6é tettek
mindenszerte hirdetnek, és kit Isten maga dicsér, b6veb-
ben dicsérniink. Ez oknal fogva, dicsé fiam, azt, mit t6-
link és az apostoli székt6l kivantal, a kiralyi koronat és
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nevet, az esztergomi érsekséget és a tobbi plspokségeket,
a mindenhato Istennek és szent apostolinak, Péternek és
Palnak hatalmé&bol, — el6rejelentvén és parancsolvan ezt
azon mindenhatd Isten, — apostoli és minnen aldasunk-
kal, mind dromest engedélyeztik, engedélyezzik és meg-
adjuk. Az orszagot is, melyet adakozasod sz. Péternek fel-
ajanlott, s vele magadat és a jelen s jovendé magyar né-
pet, nemzetet a romai szentegyhaz oltalma ald vevén, ér-
telmességednek, orokosidnek és torvényes utddaidnek
birni, tartani, igazgatni, kormanyozni és birtokolni visz-
szaengedjuk és adomanyozzuk. Mely barmi 6érokoseid és
utddaid ugyan, miutan az orszdgnagyok altal toérvenye-
sen meg fogtak valasztatni, hasonloképen koteleztessenek
nekilnk és utédainknak, személyesen vagy koveteik altal
tartozd engedelmességet és tiszteletet tandsitani, ugy ma-
gokat a romai szentegyhaz alattvaldinak mutatni, mely
az alattalevéket nem tartja szolgadk gyanant, hanem fiai-
ként fogadja mindnyéajokat, és a kozonséges hitben, s
Krisztus urunk és ddvezitdnk vallasaban szilardul meg-
maradni s ezt elémozditani. Es mivel nemességed az apos-
toli dicsOség utan torekedve, Krisztus hirdetése s hitének
terjesztése altal nem vonakodott apostoli hivatalt viselni,
s magunk és a papsag tisztében torekedett eljarni, Ugy az
apostolok fejdelmét kivaltképen éskilondsen megtisztelni:
ez oknal fogva mi is még kulénos szabaditékkal akarvan
jelességedet, és erdemeid tekintetébdl orokoseidet és tor-
venyes utodaidat, kik, mint mondatott, megvélasztatnak és
az apostoli szék altal helybenhagyatnak, most és joven-
dére mindvegig feldiszesiteni: apostoli hatalmunknal fogva
szintén megengedjik, akarjuk és kérjuk, hogy miutéan te
és 6k a koronaval, melyet kiilldiink, annak rende, a kove-
teidnek atadott minta szerint megkoronaztattal vagy
megkoronaztattak, keresztet, az apostolsag czimerét, ma-
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gad el6tt vitethess, s 6k is vitethessenek; és miképen te-
ged s Oket az isteni kegyelem oktatni fogta, orszagod je-
len s jovendd egyhazait, helyettiink és utédaink helyett
intézhessétek és rendelhessétek; valamint egy mas levél-
ben, melyet neked, az orszagnagyoknak és az Oszves hi
népnek mindkdzonségesen, hozzad utasitott kovetlink meg
fog vinni, mind ez b6vebben foglaltatik. Konydrgunk a
mindenhato Istennek, ki téged neveden hivott ki anyad
méhébdl, hogy orszagolj és koronat viselj; s ki azon dia-
demat, melyet a lengyel herczeg szdmara késziteténk, ne-
ked adatni parancsola, nevelje igazsaganak gyumdlcs-
sarjadékit, ontdzze meg aldasanak harmataval orszagod
Uj novényeit bOvségesen; orszagodat neked s téged orsza-
godnak tartson meg épségben; a lathatd és lathatlan el-
lenségek eldl oltalmazzon; és a foldi orszag bajai utan
diszesitsen ©rok koronaval a mennyek orszagdban. —
Adatott Rdmaban, marczius 27-én az 1000-dik évben.” (V1.
kai. apr. indictione XIII.) —

Hijaba keresnénk még egy masodik példat a péapa-
sag torténeteiben, hogy valamely fejdelem az egyhazi jo-
gok ezen teljességével felruhaztatott volna. Istvan e bulla
altal az onallé magyar egyhaz fénokévé lett. 1)t

r) S taldlkoztak mégis — ki hinné ? — derék, tudds férfiak, kik Ugy
vélekedtek, hogy e bullanak tartalma Magyarorszag vilagi s egyhazi onalldsa-
gat alaassa, s hogy ennélfogva a haza s a szellemi haladas ugyét szolgaljak,
ha alnak, ha koholtnak bizonyitjdk Sylvester levelét, mely els6 izben I li-
ehoffer Menyhért Annales ecclesiastici regni Hungariaé, RoOma,
1644. cziml munkajaban latott vilagot. Mid6n Verancsics Antal a nagynevi
tudds és statusférflu, utébb esztergomi érsek, 1650-ben a trawi egyhaz le-
véltarat tudomanyos czélbdl vizsgalgatna, kezébe akadt a bullanak egy példa-
nya, s a tudos férfit sietett azt jegyzetei kozé iktatni. Verancsics ezen jegy-
zetei utdbb Georgier Athanaz birtokaba keriilvén, ez ismertette meg a bullat
Levakovics Rafael horvat minoritaval, ki mint VIII-dik Orban papanak megbi-
zottja mulatozott Bécsben, hogy itt a curia érdekei felett 6rkodjék, s ki a le-
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velet az annales ecclesiastici irojaval is kozlotte. — igy Inclioffer, az idézett
munkaban. — Egy szazadig nem talalkozott iro, ki a bulla valodisagat kétséghe
vonna, miglen 1740-ben Schwarz Gottfrid ,Dissertatio in qua initia re-
ligionis Christianae inter Hungaros ecclesiae orientali adseruntur, Hala 1740.“
czimi irataban a bulla hitelessége ellen fellépett. Schwarz szeretett éles lenni
irdsaiban, s az éles hangban els6 pillanatra sokan critical élt véltek észreve-
heti ; de ha munkait egytél végig kdzelebbrél szemiigyre veszsziik, azt fog-
juk talalni, hogy azokat nem annyira tartalmuk alapossaga, mint a szerzének
batorsaga ,,kételkedni“ — mire az akkori magyar torténetirasnak nagy sziik-
sége volt, ajanlja az utékor méltanyos figyelmébe. Nehézségei nyomban tébbek
altal gorditettek el, de a buliénak legtudomanyosabb védéje kétségkivill Ko 1-
1lar A Ferencz vala e munkdban : Historiae diplomaticae juris patronatus
apostolicorum Hungariaé regum libri tres, Bécs, 1762. A vitanak heve most le-
nyugodni latszott, midén Levakovics hatrahagyott iromanyai Kerchelich
zagrabi kanonok kezei kozé keriilvén, ez egy levélminutara talalt, mely szerint
Levakovics ekkép irt Aldobrandini bibornokhoz : ,,A magyarok gy vélekednek,
hogy a rémai papanak semmi joga Magyarorszaghoz, miutan az igaz Isten isme-
retére kiralyaik altal téritettek. Hogy ket jézanabb vélekedésre birjam, Sylvester
papanak egy levelét adtam, s gondom leszen red, hogy valamikép vilagossagra
jusson. VVéleményem szerint Ugy kell azt kdzzétenni, mintha Romaban talaltatott
volna, dem éltésagod tudta s engedelme nélkiil ezt nem mertem tenni, mir6l is m.
Ingoli dr, kivel a levelet masolatban kdzoéltem, b6vebben fog szélani.* Aldobran-
dini, ugy latszik, nem helyeselte az expedienst, s Inclioffer felebbi jegyzeteib6l
vilagos, hogy a bulla nem iktattatott az annalisokba mint olyas, mely Rémaban
talaltatott volna. De a levél minden esetre némi gonoszkodasra, némi cselre
latszott mutatni, s azok, kiknek szivén fekiidt, hogy a bulla koholtnak ismer-
tessék, oly rendkivili mohosaggal kaptak a deus ex machinaként segédokre
jott adaton, hogy kaprazvan szemdk, Kerchelich kezében nem az Aldobrandi-
nihoz irott felebbi levélnek, hanem magéanak a Levakovics altal koholt bullanak
fogalmazasat lattak, mi természetesen az (igyet minden tudomanyos er6feszi-
tés nélkil, részokre fogta volna eldénteni. Hogy Budai Ezsajéast itt el-
mellézzem, ki Decsy utan Levakovicscsal az Aldobrandinihez czimzett le-
vélbe ezt iratta : én egy bullat irtam Sylvester papa neve alatt, — mi
ama levélminutdban nem &ll; Engel (Geschichte des ungrischen Reiches,
Bécs, 1813 —15J irja : ,,noch jetzt verwahrt man zu Agram die Con-
cepte der erdichteten Bulle, oly allitds, mely val6tlansagot foglal magaban,
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mert nem a bulla, hanem az Aldobrandinihoz intézett levél fogalmazasa Grizte-
tik még most is Zagrabban, ha ugyan 6riztetik, mir6l azok, kik a horvat le-
véltarakat, névszerint a zagrabiakat kozelebbrdl ismerik, hitelesen értesithetné-
nek, s6t a vele kaposolatban all6 tigyre nézve, — ahhozképest a mit ta-
lalni fognak,—utba is igazithatnanak benniinket. Hasonl6 valétlansag altal véle
Schwartner elharithatni a bulla hasabaib6l fenyegetddzd veszélyt, midén
diplomaticai kézikonyvében tanita, hogy Kollar azon munkajaban, melyet a
Kerchelich altal nyuajtott felvilagositas nyoman irt (De originibus et usu
perpetuo potestatis legislatoriae circa sacra, Bécs, 1764 ), Sylvester
bullajat illet6leg el6bbeni allitdsatél ,,in alia omnia abivit,“a mi nem
all, mert épen e munkajaban Kollar vilagos szavakkal mondja : ,,qui
persuaderi nondum possum, ut credam, integram esse confictam, nam fraus et
mala fides ista ex litteris Levakovicsii erui omnino nequit.“ — Mid6n ifjlsa-
gomban — consule Planco — lattam, hogy oly jeles férfiak, mindknek Engelt,
Schwartnert s a t. ismertem, a valosag ilyetén elferditésére képesek, még pe-
dig épen akkor, midén valakinek falsuma ellen buzgdlkodnak : talan szerfelett
élesen nyilatkoztam fel6lok. Most csendesebb vérrel nézem a vitanak mind
fegyvereit mind modorat. Ezen irok — igy magyardzom magamnak eljarasu-
kat, — tanui voltak s talan szenved6 tandi azon lelkismeretlenségnek, mely-
lyel Rdma s az egyhaz palastja alatt zsarnokoskodott a tudatlansag és gonosz-
sag : s ez oknal fogva megbocsathatd, hogy elkeseredettségokben meg’ 6k sem
jartak el lelkismeretesen, mint kellett volna, mid6én oly valami ellen kiizdottek,
mir6l hitték, hogy tdg kaput tarhatna a fanatismusnak. Tévedésikb6l azon
tant vonom ki magamnak : hogy a kétes kérdéseket el6bb hidegen kell eldon-
teni, s csak ha ez megtortént, akkor hirdethetjik lelkiink hevével, mit igaznak
tapasztaltunk.

En a bullat nem tartom koholtnak. A ki Sylvester majdnem masfél szaz
leveleinek gy(jteményét ismeri, az meggy6z6dott, hogy nyelv és el6adas dol-
gaban a bullanak egésze nem it el Sylvester irasmddjatél. S e szempontbol,
tudtomra, nem is igen tamadtatott meg, vagy mi ellene e tekintetben felho-
zatott, az érték nélkili hazsai'toskodasnak mutatkozott mindjart els6 pillanatra.
Mi tartalmat illeti, — Ggy szélvan, mindenik pontja a magyar torténetiras és
torvényhozas tobb emlékei altal timogattatik. (Hartvik, a magyar kiralyok s a
rémai papak tobb késébbi okleveleik, Verbdczi, egy régi jegyzet Peznél, cod.
dipl. epist. Ill. Tietmar, Martinus Gallus s a t.) Ezekb6l tudjuk, hogy Istvan
Asztrikot killdé Romaba, hogy Asztrik visszajovet levelet, koronat és keresz-
tet hozott magaval, hogy Sylvester, midén Istvan eddigi m(kodésérél hirt von,
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felkialtott : én csak apostoli vagyok, de Istvan apostol; hogy a péapa a fej-
delem kivansagahoz mindenben jarulvan, 6t az orszag egyhazi rendezésének
teljes hatalmaval ruhazta fel, e hatalmat utddaira is terjesztvén ki, s a t. Ha
tehat koholtnak allitjuk a bullat, vagy azt kell mondanunk, hogy mind ezen
torténeti és torvényhozasi emlékek is koholtak, mit csakugyan tettek is neha-
nyan, kik kovetkezetességiikben oly nagy mennyiségét a mindenféle emlékek-
nek és okleveleknek hanytak — mint afféle odvas dolgokat — iréasztaluk ala,
hogy éromest intené 6ket az ember, ne vessék buzgalmukban végre még on-
magokat is utanuk; vagy pedig azt kell mondanunk, hogy Levakovics mind-
ezen emlékek segédével és felhasznalasaval készitette a bullat, mit bajos volna
allitani, mert vannak kozottik olyasok is, melyek csak Levakovics haldla utan
jottek napfényre, s mert tovabba amaz emlékekben olyatén adatok is fordul-
nak eld, melyeket az Gjabb torténeti crisis tévedésen alapuloknak bizonyitott;
Levakovics pedig e hibas adatokat nem irta bullajaba, mi, ha ez altala kohol-
tatott volna, oly rendkiviili tudomanyossagra mutatna, melylyel a jéforman fe-
luletes ember tavolrdl sem birt. Aztdn, ha kérdjuk : mi czélbdl s mi oknal
fogva koholta Levakovics a bullat? feleletiil nyerjik : a végett s azért, mert
épen 1630—40. tajban a romai curia sz6kébb hatarok kdzé akara szoritani a
magyar kiralyok jogat az egyhazi méltésagok adomanyozasa koril, minek esz-
kozlésére a Levakovics férczmiive is szolgalhatott fogasul. De itt Palma
(Heraldicae r. Hung, specimen. Bécs, 1776) tokéletes joggal kialt fel :
hiszen az a legoktalanabb ember, s6t épen eszeveszett lett volna, ki oly
id6ben, mid6n kozte s a bécsi udvar kdzott e jogokrdl vita folyt, dnmaga el-
len koholta ez oklevelet, melynél inkdbb semmi sem bizonyithatnd a magyar
kiralyok intézkedési jogat az egyhazi lgyek koril. S a bulla csakugyan oly,
nagy mértékben ruhazza fel e joggal fejdelmeinket, hogy Katona (Histdria
critica regum Hungariaé, 1.) e kérilménybSl magyardzza maganak Levako-
vics eljarasat, mindaddig késni a bulla kiadasaval, miglen arra Aldobran-
dini &ltal felhatalmaztatik. — Ujabb id6ben mar nem annyira az egész bullét,
mint inkabb annak csak egyes részeit sijtja a koholtsag, az interpolatio gya-
ndja. S a gyanakodok kétfelé oszolnak : a) olyasokra, kik Levakovicsban nem
ugyan a szentszék, hanem a magyar aristocratia altal megvesztegetett bérest
latnak, s kik ennélfogva kivalt ezen helyre neheztelnek, mint altala a bullaba
becsempészettre : ,,qui quidem haeredes et successores tui quicumque, postea-
quam per optimates legitime electi fuerint;** 6k t. i. mar a névtelen jegyz6 al-
tal felhozott 6t sarkpontban a linealis s elsdszulottségi 6rokodést latjak meg-
alapitva, s hiszik, miszerint tidves dolgot tesznek, ha bebizonyitani torekesz-

l. 6
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nek, hogy Magyarorszag soha sem volt valasztasi monarchia ; és ezekhez Fess-
lert is kell szdmitanunk , ki (Die Geschiehtender Ungern und ihrer Land-
sassen, Lipcse, 1814—25. 1.) ekkép nyilatkozik a bullarol: ,Erscheint
einst die Bulle als Kunstwerk des XVII-ten Jahrhunderts, so waren dabei
die Vortheile der romischen curia schlecht besorgte Nebensache, die
freie Wahl der ungrischen Stdnde hingegen fein angedeuteter und meisterhaft
insinuirter Hauptzweck.“ De elvonatkozva attél, hogy Levakovics tavolrél sem
volt a magyar aristocratianak meghittje, a rémai curianak iigyviseldje jozan
észszel nem szerkeszthette azon orszagnagyok érdekében a bullat, kik — az
episcopatus azonképen mint a vilagi nagyok — a curia kdveteléseinek példat-
lan erélylyel s ennélfogva példatlan siikerrel szazadokigelleudliottak. S kiildnben
is, midtagr. Czirdky Antal: Disquisitio historica de modo consequendi sum-
mum imperium in Hungaria a primordiis monarchiae in haec tempora, Buda, 1820.
czimii munkdja vilagot latott, Lakics, Grossinger és Gustermann elméleteik ,de he-
reditario, de lineali, de uxorio etc. succedendi jure‘ a monarchia els6 szazadaiban,
szépen elhallgattak, s igy nem volt ok, kivalt a hullanak ezen helyét megta-
madni. — A gyanakodok masodik osztalya b) all azokbol, kik a bulla kévet-
kez8 szavait vélik Levakovics altal becsempészetteknek : regnum quoque a mu-
nificentia tua s. Petro oblatum teque una ac gentem et nationem hungaricam,
praesentem et futuram, sub protectionem sanctae romanae ecclesiae acceptan-
tes, prudentiae tuae, haeredibus ac legitimis successoribus tuis habendum, te-
nendum, regendum, gubernandum ac possidendum reddimus et conferimus,” mi-
utan szerintok Magyarorszag ezaltal a szent szék feudumava — mint, példaul,
Napoly, valt volna. ,lllud fere certum videtur, irja Pray (Historia re-
gum Hungériaéé cum notitiis praeviis ad cognoscendum veterem regpi sta-
tum, Buda, 1801), dictam pericopen . . ab imperito rerum nostrarum se-
rius intrusam . . fuisse.“ S magam is, ha gyanakszom Levakovics ellen,
Ugy gyanakszom nem annyira a miatt hogy Verancsicsot 1550-ben a
trawi egyhaz levéltaranak kincseivel foglalkodtalja, holott Verancsics
amaz évben nem volt Trawbau; gyanakszom nem e miatt, mert a
hiba, gondolom, csak az évszdmban rejlik, hanem kivalt az idézett hely
miatt, s pedig még inkdbb formajanal mint tartalmanal fogva ; tagadhatatlan
lévén, hogy midén e szavakat olvassuk : habendum, tenendum, regendum, gu-
bernardum et possidendum sat. szinte lehetetlen a magyar kozépkor diplo-
méinak s Yerbdczi harmas kényvének stylusara nem emlékezniink. Ambér més
részr6l all az is, hogy a ,habeat, teneat, possideat“ formulat olvashatjuk
Marculfnal; valamint Katonanak azon jegyzete is figyelmet érdemel, hogy az,
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1000. augusztus 15-én kiralynak koronaztatott (jooo.
Esztergomijan. 1) Ekkor, vagy roviddel utobb, az orszag-

ki a curia érdekéhen e hely beesemjiészése're képes lett volna, bizony nem
hagyja benn ama ina'sik helyet : secundum quod divina gratia te et illos (suc-
cessores) docuerit, ecclesias regni tui, praesentes et futuras, nostra ac succes-
sorum nostrorum vice disponere atque ordinare, apostolica auctoritate simili-
ter concessimus, volumus et rogamus,” mely épen homlokegyenest ellenkezett
Vili—gik Orban koveteléseivel, s mely oly tagas jogkdrt nyitott egyhazi tigyek-
ben a magyar fejdelmeknek, bogy a tizennegyedik szazadban az esztergomi f6-
kaptalan Istvan 6nallé eljarasanak magyarazatara hivé és hirdeté : ,,qui (b. Ste-
phanus) fungebatur legatione sedis apostolicae de latere.“ — Egyébirant, bar
mit tartson egyikink vagy masikunk e bullardl, azirant egyetértiink mindnya-
jan, hogy a rémai curia napjainkban mar nem igen hajlandd Magyarorszag-
hozi viszonyat a sylvesteri bulla alapjan rendezgetni. A curia most fegyvereit
nem keresi a vatican kéziratai kozott; elég neki azon tan felallitisa, mely az
egyhazi hatalom fiiggetlenségét a vil agitol hirdetvén, els6 Iépésiil az allodalom
placetumi jogat szlinteti meg, s kovetkezetes tovabbi fejlédésében sziikségkép
feloszlatja az allodalmat. E fructi bus eorum cognoscetis eos. A multat mi illeti,
6vakodjunk a tizedik szazadot a magunkénak mértékével méri. Semmi kétség
hogy az Olaszorszagtdl tavolabb es6 Europa valésagos hddolattal viseltetett a
szentszék irant, s hogy Istvan, kinek neophytai buzgésaga nem volt albuzga-
lom, s ki czélt akart érni a papanal, nem fukarkodhatott fili h(iségének tanuté-
teleive), mit aztan a szentszék odamagyarazott, mintha orszagat a bulla értelmé-
ben ajanlotta volna fel neki, de mit a magyar nép, a magyar kiralyok , a ma-
gyar episcopatus mindig maskép értettek, maskép tudtak. Denunciamus vobis,

pater venerande — igy szolottak Il. Istvan kdvetei Il. Paschalis papahoz —
nos legi divinae subditos et secundum eam vobis servire para-
tos. I Istvan nevében is csak igy szolhatott Asztak, csak alex divina szerinti
hodolatot érthette.

3 IV. Laszlonak egyik — 1274-t>en kelt — oklevele Esztergo-
mot mondja Istvan koronazasi helyének : . . . aedes Strigoniensis . . . .s. re-
gis Stephani ortu . . . decorata, et sacro baptismate ejusdem sublimata, rega-
lisque nostri diadematis impositione exstitit redimita. — A magyar kiralyi ko-

ronarél Révayn kezdve majdnem a legeslegUjabb id6kig egy sereg ir6 e'rte-
kezoddtt. — A mult szazad vége felé hajlam mutatkozott e koronat nem Syl-
vester kildeményének, hanem Michael Ducas keleti csaszarénak tekinteni, ki I.
Gejza kiralyt még lierczeg koradban tisztelte meg vele. Koller J6zsef:

6+
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gal tartott tanacskozés utdn a nemzet s a birodalom po-
litikai organismusat a keresztyén hitvallas s a monarchia
koveteléseihez képest atidomitvan, alapjat vetette azon
kozigazgatasi szerkezetnek, mely nyolcz szazadnal tovabb
vész és vihar ellenére megalloit, melynek megdrzése s to-
vabbfejlesztése a Duna s Tisza partjain az allodalmi élet
mulhatlan feltétele, s mely alkotdjat, Istvant, a minden
id6k legdics6bb torvényhozdi kozé sorozta.

Miel6tt vilagi s egyhazi intézkedéseit és torvényeit
kozelebbrdl jellemezndk, orszaglasanak kileseményeit fog-
juk el6sorolni.

n

A torzsfejek hatalma Magyarorszagnak mind dunai
mind tiszai részében mér meg volt térve, midén Erdély-
ben még csonkitatlanal fennallott. Tuhutum és utddai,
ugy latszik, majdnem fliggetlenill korméany zottadk Erdélyt,
s ha még hozzaadjuk, hogy az ifjabbik Gyula, Zombor-
nak, az id6sb Gyula testvérének fia, a keresztyén vallast
minden mddon tavol ligyekezett tartani a birodalom ezen
részétdl, Istvannak oka volt aggodalommal nézni ajévendé
elébe, mely Erdélyt konnyen kilénvalaszthatna a nemzet-

»,de sacra regni Hungaridé corona commentarius, Pe'cs, 1801“ czimii
munkaja'nak megjelene'se ve'get vetett a pernek, s most mar abban
allapodott meg a kibékilt felek véleménye, hogy a korona, névszerint
annak két fels§ ive Sylvestertdl valo, de az alattuk levé karima csakugyan
Ducas kiildeménye, s talan Gejza rendeletébdl kapcsoltatott a korondhoz. —
A Sylvester altal kildott kett6s kereszt mar Révay idejében sem létezett
tobbé. — Azon oimeliumok koziil, melyek a korondval még 6riztetni szoktak,
a palast Gizelanak miive.
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testt6l, s6t kulonbdz6 hitvallasanal fogva épen ellenséges
viszonyba hozhatna vele. Ez'okon, s talan mert Gyula el-
lenszenvét az Uj rend irant a tiszai részek megrohanasa
altal is tanusita : Istvan 1002-ben sereggel ment red, (1oo2.
s legy6zvén 6t, nejével s Bua és Bukna fiaival Magyaror-
szagba szallitotta; J) Erdélynek az Arpadok vérébdl adott
vajdat; a Gizelaval Magyarorszagba jott bajorok egy ré-
szét, kiknek élén nirnbergi Henrik allott, a mai Szeben
kornyéken letelepitette; s a gyulafehérvari puspokseget
is valoszin(leg ekkor alapitotta; megannyi intézkedések,
melyek az allodalom egységét jovendbre biztositsak.

Erdélybdl seregét a déli havasokon ata G-yula- (1003.
val szOvetkezett bessenydk ellen vivé. Fegyverei itt is
diadalmaskodtak, s a bessenyd fejdelem, Kean, a csatame-
z6n maradt. 2

[11. Otto német csaszar 1002-nek elején halt meg
Palermoban. Utddau 1a bajor herczeg, Il, Henrik, Istvan
sogora valasztatott. A magyar fejdelem méltdn érvendhe-
tett e valasztasnak, mert altala most, midén az orszag ke-
leti szélén viselt hadat, a nydgoti végeket biztositva lata.
Németorszag tobb féjdelmei nem szivelték a bajort, s en-
nek ifjabbik testvére Bruno is hozzjok szdvetkezett, mi-
dén lazadasra keltek ellene. He Henrik megverte a czin-
kosokat, és Bruno el6bb ugyanBoleszlav lengyel herczeg-
hez, innen pedig Magyarorszagba Gizela testvéréhez me-
nekult. 3 Istvdn kodzbenjardsara Henrik Brunoval, (1004.

i\ Annales hildesheimenses, a 1003-dik évhez. — Anon.
Belae r. n 24 27 — Thuréczi, Il. 5. 2D. 30. a 1002-dik évhez.
Béla névtelen jegyzdje szerint Gyula fogsa'gban maradt haldlaiglan:
»per omnes dies vitae suae carceratum tenuitde Thurdczi maskép tudja,
szerinte Istvan a megkereszteltetett Gyulat ,,honorifice tenuit sicut patrem.”

*) Thuréczi, 1. 30.

3 Thietmar, V.
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midén ez magyar kdvetek Kiséretében hozza Schongauba
jOve, kiengesztel6dott, s a megtért testvér az augsburgi
plspoki széken fogott helyet.

Erdélyben s Magyarorszag délkeleti részében Istvan
1005- 1020.) hatalma még hdzamos ideig ingadozd alapon
latszott nyugodni. Az Erdélyt mind éjszakrél mind kelet-
rél kdrnyezd bessenyd népségek berohanasaikat tobb iz-
ben ismételték, *) s a béke ésahitat mlveit gyakran szaki-
tandk félbe a kirdlylyal, hogy a nemzetet pusztitasaik
elél megvédhesse. A Taksony idejében Thonuzoba vezér-
lete alatt kozel a Tisza torkolatdhoz letelepedett besse-
ny6k szintén csak fegyveres er6 altal birathattak Istvan
hatalmanak megismerésére s a keresztség felvételére. 2
Othum pedig, Griad ivadéka, Orsovanal a Dunan Aéltal-
kelve, Gseinek foldjét visszafoglalta, s a Maros vizénel te-
lepedett le. A veszedelem, mely Istvant s a- birodalmat ez
oldalrdl fenyeget6, annal nagyobb vala, mivel Basilius ke-
leti csaszar épen ez id6tajban hoditvan meg a bolgar fol-
det, Othum az 6 fels6bbsége alatt s az 6 nevében orsza-
golt az Olttél a Marosnak a Tiszaba szakadasaiglan. Hu-
zamosb ideig sikerllt neki, magat Istvan ellen oltalmaz-
hatni s pusztitasait mindig tovabb terjeszteni, mig végre
Csanad, Dobokéanak fia, a kiraly rokona, 6t a Maros part-
jan épllt er6sségében megtamadta és megolte. Istvan az
ekkép visszaszerzett tartomanyt Csandd korményara bizta,
s ennek neve utan Othum er6sségét Csanadnak nevez-
tette. ;i) A veszedelem e szerint végre szerencsésen elhari-
tatott, de az Othum elleni hadviselésk6zben maodja volt
Basiliusnak Szerémet, mely az augsburgi ltkdzet utan3

b Hartvici e vita s. Stepli. r. 15. — S. Steph. legenda
minor, Endlichernrél.

2 Anonym. Belae r. not. 57.
3 Anonym. Belae r. not. 11. 4. — Vita s Gerardi, 10.
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Magyarorszagtdl meg’ elszakadt s horvat kézbe Kkerilt, a
byzanczi birodalomhoz kapcsolni, s hovatovabb hosszabb
vonalban a magyarnak veszedelmes t6szomszédava valni.
Mar felebb érintettilk, hogy Taksony szerencsétlen
hadviseléseinek kovetkezésében a birodalom hatarai nyu-
gotrol és nyugotéjszakrdl tetemes csonkolast szenvedtek.
Boleszlav lengyel herczegnek, vagy mint 6nmagat ne-
vezé a hatalmas férfi, lengyel kirdlynak halédla utan,
Istvdn majdnem egész Morvaorszagot, mely a lechparti
vész utan a cseh Boleszlav fels6bbsége ala s utdbb a len-
gyel tartomdnyokhoz adta magéat, meg’ visszafog- (106
lalta. 2 De a viszonyok nem engedték, hogy e birtok az
orszaggal egygyé forrjon. Két évvel korabban halélo-
zott meg Il. Henrik csaszar, magzat nélkil; utdda Il.
Konrad 0j nemzetséget szallitott a nyugoti birodalom csa-
szari szekébe. A bajorok ©romest magok valasztottak
volna 0j herczeget magoknak, midén Konrad 1027-ben a
herczegséget Henrik fianak adoményoza. Istvan, kinek
reménye volt Bajororszagot Imre fia, mint a meghalélo-
zott fejdelemnek, ha puspok testvérét ide nem tudjuk,
legkozelebb rokona szdmara megszerezhetni, most haddal
ment az Uj herczeg ellen. Ahabora szerencsével folyt (1028
Istvan részér6l, 3 de a csaszar félretevén minden egyéb

"y Cedrenus.

a) Boczek Ant Codex diploinaticus epistolaris Moraviae. Olmiicz,
1836.

3) Aloldus: Ravariae causa haereditandae Chunradus
Romanorum et Stephanus Ungariae rex disssidentes, arma in alterutrum para-
bant. — Wippo, de vita Chunradi imperatoris : Eodem tempore mul-
tae dissensiones inter gentem Pannoniam et Bajoarios . . factae sunt, ita ut
Stephanus rex Ungarorum multas incursiones etpraedas in re-
gno Noricorum, idest, Bajoariorum faceret. — Az Annales Laubienses,
Pertznél, Ser.V.s az Annalista saxo, Pertznél, Ser. VI., az 1029-diki évre
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ugyeit, tetemes sereget gy(jtott, melynek részét Ulrik
cseh herczeg fiara, Bretiszlavra hizta, hogy éjszakrdl tor-
jon Istvanra; masik részét maga vezette a magyar fejde-
lem ellen. Bretiszlavnak siikeriilt magat a harom év o6ta
meg' magyar kézben volt morva fold birtokaba helyezni,
a csaszar pedig, minden ellenéllas nélkil a Fischéig érke-
zett, hol a magyar sereget vizek és mocsarok altal kép-
zett er6s helyzetben talalvan, tandcsosnak taria, erejének
oregbitésére visszavonulni. Istvan, felvetvén magaban,
hogy Bajororszdgot a német csaszar Oszves hatalma-
nak ellenére csak sajat birodalma veszedelmeztetésével
fogna fianak orokségll szerezhetni, szandékar6l lemon-
dott, s lemondasarol Henrik herczeget értesitvén, ezaked-
ves hir vétele utan sietett atyja s a magyar kiraly ko-
z6tt meg’ helyredllitani a békét. H

Istvan figyermekei koz(i ez id6ben mér csak egy,*

teszik e haborUskodast, nem 1030 ra mint Aloldus, Hermanns contr. s a t.
Ujabb torténetirdink az utobbiakat kévetik - részemrél amazok chronographié-
jat helyesebbnek tartom, sha, mi valoszinl, Konrad személyesen vezérlé a sereget,
St enzelregestainak (Zeittafelnzur Geschichte der frankischen Kaiser 1024 —
11 25) nyoman hajland6 volnék — Stenzeltdl eltéroleg — 1029. aprilisba
és majusba helyezni a hadviselés idejét. Hogy Konrdd a Rabczaig nyomult
el§ s Bretiszlav a Garanig, mint némelyek irjak, az tévedés, mely a jelen
hadviselésnek felcserélésén egy kézdbbivel alapul, midén Bretiszlav csakugyan
a Garanig, s a német csaszar a Rabczaig jutottak. Az Annales Sangallenses
csak a Fischa koril taboroztatjdk Konradot, s a Cosmas Pragensisbol az An-
nalista Saxobe atment jegyzet Bretiszlavnak 1030-bani megjelenésérél a Ga-
rannal, késébbi kéz Ugyetlen interpolatidja.

1) Ebbdl allott s ezen okokbdl keletkezett az Istvan és Konrad kozotti
hadviselés ; az, hogy Istvan megtagadta Werinhar strassburgi puspokt6l az en-
gedelmet, kisérGivel Magyarorszagon keresztlil Konstantinapolyba utazni, nem
oka, hanem egyik eredménye lehetett a kiraly s a csaszar kozétti meghason-
lasnak. Istvan nem bocsatotta be Werinhart Magyarorszagba, mert a csaszar
még csak imént a Fischanal allott seregével, s mert a hadvisel6 felek kozott a
béke még nem volt megkdtve.
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Imre volt. életben. 1) Az atya forréan 6hajta, hogy mind
keresztyén és tanult, mind oikzéglasra termett utédot ne-
velhessen maganak benne: s e végre deliért apat altal is,
ki .1021. tajban érkezett Magyarorszagba, hogy innen a
szent foldre utazzeék, de Istvan kérelmére itt maradt s
utdbb Csanadi plispokké neveztetett, hitben és tudomany-
ban huzamos!) ideig oktattatta. Ezen tanitashoz a magaét
is kapcsolta az atya, s Istvan tanécsai és intései —egyike
azon kevés emlékeknek, melyeket az id6 nem irigylett el
téllink, —a gyengéd atyéat s a dics6 férfiut egész szelid-
ségében s egész nagysagaban latatjak vellink. Némi ag-
godalom hangjan halljuk 6t szélani, mert a modfelett
lagy kedélyd fia nem annyira atyjat, ki alkotas és cse-
lekvés altal szerezte meg maganak a szentség nimbusat,
mint inkdbb anyai nagybatyjat, 1. Henriket tlizte ki ma-
ganak el6példanyul, kit Roma szintén iktatott szentéi so-
raba, de kit beteges lelkiilete s tétlensege érdemesitett el

D Hartvici cp. vita s Steph. 18. In filiorum suorum obitu
sibi sensit imminere verbera, quos in ipsis infantiae gradibus insontes, qui dedit,
abstulit, de quorum morte moestitiam obortam genitor, propter amorem filii su-
perstitis, sanctae indolis pueri Hernici, solatio compescuit, quem quasi jam
unicum charo diligens affectu sat. — Béla névtelen jegyzdgjé-
nek ezen helyébdl (c. 11.) : ,,dux Glad ... ex cujus progenie Ohtum fuit
natus, quem postea longe post, tempore sancti regis Stephani, Sunad filius Do-
buca, nepos regis . . . interfecit,” nem kdvetkezik, hogy Dobuca Istvannak fia
vagy veje lett volna, mert a ,,nepos” sz0 itt tagasabb értelembon vétethe-
tett ; de kiildénben is nehéz dolog, az idészamlalas felforgatasa nélkal, ama
Csanadot, ki, mint felebb lattuk, Othumot legy6zte — ha mindjart kés6bbre
kellene tenniink e haborit — Gizelatdl unokaul adni Istvannak. — Angol
irok serint Edmund kiralyuk fiai : Edvin és Eduard 1018. tajban Kanut eldl
Magyarorszagba menekiiltek, Istvan altal atyailag fogadtattak, s kozilok az
els6, ki hazajat tobbé nem latta, Istvan egyik lednyaval, — nevét nem tud-
jak — lépett hézassagra. — A hagiographusok Istvannak Hedvig nevi leanyt
is adnak, ki Eppo svab grof hitvese volt szerintiik, de allithsuk koriilbe-
Itl annyi hitelt érdemel, mennyit Pelbart, midén Istvannak Otto fiat emliti-
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czimre. — Halljuk Istvant, mid6n Kitekintvén fianak s
az orszagnak jovenddjére, lelkének bensejét tarja ki el6t-
tink. 0

»Kincsek és gyonyorlségek kdzepette apoltattal, ne-
veltettél, fiam, — igy szol hozza, — a hadviselés, az or-
sz4gias gondjait nem ismered, melyek kozott, ligy szol-
van, egesz életem lefolyt vala. Int az id6, felkelned a pu-
hasag parndjarol, mely téged lagygya és higeszivo te-
hetne, s lelkednek olykor-olykor élt és érdességet kolcso-
ndznéd, melyek tanitdsaimra fogékonynya tegyenek.”

S miutan 6t a keresztyén hit apolasara s a hit szol-
gainak szeretetére és tiszteletbentartasara intette volna, —
el nem mulasztvan azonban 6t arra is figyelmeztetni, hogy
az egyhaz gonosz szolgai, ha késnek a javulassal, nyilva-
nosan s a nép szine el6tt megrovandok, — oktatja, mint
viselje magét a vilagi urak és vitézek irdnyédban. ,,Azok,
édes fiam, atydid és testvéreid; koz(lok senkit se mondj
szolgadnak, szolgasagra senkit se vess. Azok harczolja-1

)S. Stephani regis de morum institutione adEme-
rum ducem liber, Endliohernél; (a corpus juris hungarici kiaddi
igen hibasan nyomtattak le.) Minden sor arra mutat, hogy szerz6je Istvan. Kik
ebben is almiivet lattak, azokat a minden térténeti emlékek tagadasanak kor-
sdga bantotta. Az sem all, hogy Basilius gérog csaszar hasonl6 irany( munka-
janak masolata volna. Az irany egy, a kidolgozas kulénbéz6. Azok, kik Ist-
van paraenesisében Basilius intéseinek (Basilii imp. constant, exhortatio-
nes ad Leonem filium et imperii collegam . . . edidit J. c. Roth. Bai-
reuth, 1669. Banduri Imperium orientale 1. kotetében is all az iratka,
s azlOta és azel6tt tObbszor, mind kildon mind hasonnemiiek gydjtemé-
nyében , tétetett kozz&) masolatat és utanzasat lattak, Basilius exhorta-
tioit talan csak felliletesen olvastak végig. Az egész hasonlatossag abban all,
hogy mindkét munkdban apa szol fidhoz , fejdelem szol utdédahoz , s hogy
a keresztyén vallas némi magyarazataval és marasztalasaval nyilik meg mind-
ketteje.
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nak éretted, de ne szolgaljanak neked. Harag és g6g és
irigység nélkil uralkodjal bekén, alazattal, szelidséggel
mindnyajak felett, emlékezetedben tartvdn mindig, bogy
az alazat felmagasztal, a g6g és irigység lesujt bennin-
ket. Ha e tandcsomat kdveted, kirdlynak fogsz mondatni
és kiralyfinak, és szerettetni fogsz valamennyi vitézektdl;
ha az urakat és féurakat lenézed, ha gdgds, irigy, dulé-
fald lészsz, a vitézek ereje kirdlyi méltésagod tompasa-
gava fog valni, s orszagod idegenekre fog szallitatni.*

Kulon fejezet szél az igazsagszolgaltatasrol. — ,,Va-
lahanyszor, édes fiam, itélethozas végett némi lgy vagy
valamely f6benjaro blintettes elédbe kerul, ne hevesked-
jél, ne eskiiddzzél: hogy bizony lakolni fog, — oly eski,
mely meg nem allhat, mert az eszel6s fogadasokat meg
kell szegni, — ne hozz tenmagad Itéletet, mert Kiralyi
méltésagod ilyetén gy bitorlasa altal ksnnyen csorbu-
last szenvedhetne, hanem bizd meg vele az illetékes bira-
kat; itéljenek 6k felette a torvény értelmében. Félj bird
lenni, de 6rvendj kiraly lenni és kirdlynak neveztetni. A
tirelmes kiralyok orszagolnak, a tirelmetlenek zsarno-
koskodnak. Ha pedig olyas ugy kerll el6dbe, mely fe-
lett magadnak kell birdskodnod, tirelemmel és kényoru-
lettel hozz itéletet.”

S most az orszagban letelepedett idegenekre tér al-
tal. — ,,Kivalt azért névekedett a romai birodalom, s fej-
delmei azért valtak oly dics6kké, oly hatalmasakka,mert
szdmos nemesek és bolcsek kilonféle részekbdl ott Ossze-
gyllekeztek .. Valamint kulonféle részekbdl és tarto-
manyokbol jonek a letelepl6k, ugy kulonféle nyelveket
és szokasokat, kilénféle tanusagos dolgokat és fegyvere-
ket hoznak magokkal, melyek a kiralyi udvart diszesitik
és dics6itik, a kulhatalmassadgokat pedig rettentik. Az
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egynyelv(i s egyszokast orszag gyarld és toredékeny.")
Azért, fiam, meghagyom neked, viseltessé], s banj vellk
tisztességesen, hogy veled és nalad odrlimestebb tartdzkod-
janak, mint masutt. Mert ha te azt el akarnad rontani,
mit én épitettem, vagy azt szerteszorni, mit én egyivé
gydjtottem, orszagod kétségtelenil tetemes kart fogna
vallani.”

Mit fidnak e fejezetben tanacsolt, az nem volt kil-
flldiskedés, nem eszel6s megtagadasa a hazanak és nem-
zetnek. ,,Dicsdséges és kiralyi dolog — igy folytatja —
az elddik torvényeit kovetni, a tisztességes Osoket uta-
nozni. Ki elédeinek végzéseit megveti, az Isten torvényeit
sem tartja meg. Szabd tehat magadat, édes fiam, mindig
végzéseimhez, kévesd habozas nélkul szokasaimat, me-
lyek — latod — a Kkiralyi méltdésadghoz alkalmazvék. Ne-
héz volna ily természetli birodalomban orszagolnod, ha
nem koveted azokat, kik el6tted vitték a kormanyt. Me-
lyik gordg orszagolna a latinusok felett gér6g mddra,
vagy melyik latinus orszagolna a gorogok felett latin
maddra? Kodvesd tehat az én szokasaimat, hogy a tiéid
kozll fének tartassal, s dicséretet érdemelj az idegenek
szemében."

S most annak ismétlésével, hogy kegyes és igazsa-
gos legyen mindenki, nagy és kicsi irant, bdcsat vészén

U Emlékezem az idére, mikor az éretlenség Istvan e szavaiban nem-
zetarulast latott. Pedig csak azt jelentik, hogy a magyar faj nem kilonitheti el
magat Europa tbbi népeitdl; hogy a fiiggetlenség nagy és dicsé dolog, de az
elszigetelt allas veszedelmes dolog a politikdban ; hogy a magyar nemzet Eu-
ropanak legnagyobb birodalmai, a nydgoti és keleti csaszarsag kozé helyezve,
csak azon esetre tarthatja meg onallésagat, ha tébb idegen elemeket gyfijt
maga koril, melyeknek magva, kdzéppontja 6 leszen, s melynek segédével ha-
zajat elényos idoma allodalomma kerekiti ki.
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fiatél kit szivre édességének, jovendd magzat re-
ményseégének nevez az eiaradd atyai kebel.

De a végzet kényvében meg volt irva, hogy Istvan
ne lathasson unokéat, hogy a fil az atya el6tt szalljon
sirba. Imre, atyjanak kivansagara, 1026. tajban lépett
hdzassagra Crescimir dalmat kirdly lednyéaval, ") s Ist-
van e hazassagban mind orszaga mind nemzetsége nove-
kedésének biztositékat 1a4ta; Imre azonban imént elhinyt
anyai nagybatyjanak példajara Ggy latszik, hazassag-
ban élt ugyan, de medd6ben. A Kiralyi sziz hervadéas-
nak inddlt oldala mellett, s vele Istvan és a nemzet re-
ményei. A beteg kirdlyfi 1031. September 2-an mult (1031.
ki a vilagbol, és a székesfehérvari basilicaban temette-
tett el. 2

) 20annes Tomcus Maniavitius, Katona historia
ci-iticajdhaun: ,uxorems. Emerici, filiam Crescimiri, regis Dalmatiae fuisse,
(lalmatica monimenta testantur.“ Méas bizonysagot, ha Gano6czi Orbinusat
(dissertatio de s. Ladislao) kiveszsziik, nem hozhatni fel a mellett, hogy Imré-
nek neje Crescimir lednya lett volna. De bels§ valdszinlisége tamaszul szolgal
Marnavics nem eléggé okadatolt allitasanak. — Margit legendéajaban
(Pray: Vita s. Elisabethae neonon b. Margaritae virginis ex manuscri-
ptis codicibus eruta, Nagyszombat, 1774.) ezt olvassuk : ,kinek (Imrét
érti) mikoron volna nemességes jegyese gordg csdszarnak leanya, Istentdl
megjelentetett, és az 0 jegyesével szepl6telen megtartok a tisztasdgnak sziizes
ségét.” De a gorog csaszar leanyardl tudnanak valamit a byzanczi irék ; s mas
részrél, ha tekintetbe veszszilk, hogy Crescimir a gorog csaszar felsobbsége
alatt allo kirdly volt, Marnavics allitdsa az idézett helyt6l is kolcsondz némi
erésséget.

2 Hartvici ep. vita S. Steph. r. 18. — Chronico n Po-
soniense, Endlichernél, 1031-dik évhez : Henricus filius Stephani
regis obiit. — Zagrabi missale a Xlll-dik szazadbol. Az annales hil-
desheimenses vadkan altal szakitatjak el vadaszaton, de e korilmény, hallgat-
van rola a hazai emlékek, nem érdemel hitelt. Pray (Dissertatio de s.
Emerico) Fehérvarolt 1734-ben kiasott k6rél teszen emlitést, melyen e
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Imre haldla zsibbasztolag hatott Istvanra. Huzamos
betegségek lelkét, testét kifarasztvan, évrél évre mindin-
kabb apolta a gondolatot, hogy leszall kiralyi székérél, s
még éltében Imre jobbjaba adja a kormanyt. J) Es most
nemcsak kénytelen volt a megfogyatkozott eré érzetében
még tovabb orszagolni, hanem éget6 aggodalom is szalla
meg lelkét, ki leszen utéda? s a monarchianak,melyet al-
kotott, a keresztyén vallasnak, melyet a nemzetbe oltott,
ki fogja hiiséges gondjat viselni? Vazul, Grejza testvéré-
nek, Mihalynak, fia még élt, de féktelen és eszelGsséggel
hatdros kicsapongésai miatt Nyitrdban — a zobori ko-
lostorban, agy latszik, — fogva tartatott. Szar (kopasz)
Laszlonak, Grejza masik testvérének harom fia volt élet-
ben : Endre, Béla és Levente. Ertelmes, a nemzet el6tt
kedves férfi mindhdrma. A Kkeresztyén hit meg0rzésére
nem nyujtottak annyi biztositékot, mennyit a kiraly éhaj-
tott volna bennik feltalalhatni, az Gj rendnek azonban
kivalt a masodik szilard tamaszt latszott Igérni. Utodaul
6t 6hajthatta az aggastyan. De Istvan hitvese, Grizela, go-
nosz asszony volt; gonosz talan csak Imre halédla ota, Ki-
vel mint egyetlenegy fidval vég reményét temette el, ski-
nek haldla, kivalt mert a folytonos korsag agyahoz sze-
gezte férjét, Ot idegen foldon arvan hagyta; gonosz talan
csak a magyarok irant, kik 6t mindamellett, hogy Istvan
altal mar régebben uralkodd tarsul valasztatott, nemigen

két verset olvasd : Hie divi Stephani condam sanctissima proles, Dux Emeri-
cus noscitur esse satus. A kovon el6fordulé Domokos prépost neve Prayval a
XIV-dik szazad els§ feléb6l szarmaztatja e kovet.

» Simonis de Kéz a: Gesta Hungarorum, Il, 2, — Dan-
iiulus, Muratori Scriptores rerum ltalicarum, Milano, 1728, czimi gydj-
teményének Xll—dik kotetében.

2) Gizelam, quam unctione charismali perunctam gestantem coronam,
regni sociam esse voluit. Hartvicus.



MASODIK KONYV. 95

szivelték, s kikben, férje haldlanak esetében, elleneit latta.
Lelkére nehezedett a tépel6dbs, diih és armanyforralas
kiséretében. Péter, urseoloi Ottdnak, Yelencze néhai her-
czegének Istvan huagatél fia, J) nagybatyjanal tartézko-
dott, mint az udvari katonasag parancsnoka. Ezt szemelte
Ki tervezetének végrehajtasara, Istvan utdédaul ezt dhaj-
totta, mert buzg6 keresztyénnek mutatkozott, mialtal fér-
jét elszédithetni vélte; s mert kulfoldi volt, mint 6, ki a
nemzet nagyjait gy(lolte, s kit6l ezek ellen oltalmat re-
mélt. A beteg fejdelem Vazult fogsagébdl kibocsatani
szandékozvan, — talan csak konyortiletbdl, talan mert szar
Laszl6 gyermekei a nemzet ezen Ohajtasanak tolmacsai
voltak, — GCrizela, egyik hivét Nyitoba kuldé Va-
zul szemeinek Kitolasara. A czinkos eljart megbizata-
séban, s kulfoldre menekult. 2 Midbn Istvan a gonosz

) Ilorvat IslViin a Tudomanyos gy(jtemény 1836-diki fo-
lyamatanak X—dik fiizetében urseoloi Otto nagybatyjat Taksony fianak
mondja, s e szerint Péter, atyja utan is, Arpad nemzetségébdl szarmaznék. Al-
litdsat a) Aloldus tanutételével tdmogatja, ki Taksonyt Ursusnak mondja, s )
a 976-ban velenczei herczeggé valt I. Urseolusnak — Horvat Istvan szerint
Taksony fianak — életirasaval Mabillonnal, melyben mondatik, hogy Urseolus
,,de prosapia nobilissimorum Ursorum* volt, ,,qui nobiliores et potentiores aliis
habebantur super Partos ; dicti autem Ursones propter ferocitatem ac potentiam
propriae nationis.“ Ugy de az Urseolo csalad Velencze vidékén mar a 1X-dik
szézadban létezett, tebat joval Taksony el6tt; mar akkor viselte a nevet. Az-
tan a Mabillon hagiographusa latvan, hogy az Urseolok a ,,Particiacco” mel-
léknevet is viselték, igen valdszinlileg csak e korlilménybdl faragta ki maga-
nak a csalad partus eredetét. Szaz és ezer szamra fordulnak el§ ilyes példak a
kdzépkor chronistainal, midén a névbdl egy torténetecskét farag ki az iro.
Emlékezziink csak vissza, miféle dolgokat olvasnak ki Bonfinius és Ranzanus
egy sereg magyarorszagi névb6l, midén magyarazatukat, eredetiiket adjak. —
Sok, igen sok részletre nézve véleményem eltér Horvat Istvanétol; de szem-
ben a Schlétzerekkel et hoc genus omneye), mégis dvé a magyar torténetnyo-
mozas palmaja.

2 Simonis de Keza gesta Hungarorum, Il. 22 — Thu-
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tett hirét venné, inté, kéré szar Laszlo fiait, gondoskodja-
nak magokrol, s tavozzanak az orszagbdl jobb napok
1032) virradasaiglan. A testvérek Csehorszagba vonultak,
hol Ulrik herczegnél a bujdosé lengyel fejdelmet Miczisz-
lavot talalvan, orszdgaba kisérték. Béla, hiv segéde volt
Micziszlavnak hadviseléseiben, s Richeza leanyéat hitve-
sul nyeré t6le, midén az ellenséges pomeradniak vezérét
parbajban megolte; Endre és Levente a lengyel foldrol
Oroszorszagba Jaroszlavhoz vették magokat, hol — mert
anyjuk orosz vala — szintén szamot tarthattak olta-
lomra. J)

Az armanyforral 0k a gonosz szandék makacssagaval
folytattdk agyarkodéasaikat, hogy az agg fejdelem szivét
elfordithassdk anemzet nagyjaitol, el azoktdl, kikr6l Imre
filnak monda : tiszteld 6ket, mint atyaidat, szeresd Oket,
mint testvéridet. Mar évek O&ta inozdulatlanual fekidott
kéragyan; s ha vigasztalas simult szivéhez, az onnan jott,
honnan a hit, melynek terjesztése altal népét az ellene
tornyosult veszélyekt6l megvaltd. E mezén munkas volt
még most is; de a lélek, mely 6t az egyhazbol a forumra,
a harczmezdre vezeté, mely a fidhoz intézett oktatasban
joggal azt mondatta vele, hogy az orszagias gondjai ko-
z06tt, az allodalom kormanyan, nem az almodozas parnain
folyt le élete, - mert Istvan azon szentek csaladabol valo,

réczi, c. 33. — A hazai hagyomany egy szajjal hirdeti, hogy Vazul halala
Gizela kiralyne'nak mive volt. Ke'séhbi irok, jambor de torténetiréhoz nem ill§
szandékukban : Istvan hitvesének jellemét tisztara mosni e szennyt6l, kigon-
doltak, hogy Istvan higa, az urseoloi herczeg 6zvegye is Gizelanak hivatat-
hatott, hogy férjének halala utdn meg’ visszakertilhetett sziil6féldjére, s hogy
ennélfogva Vazul, és szar Laszl6 gyermekei ellen is ¢ volt a bujtatd, mirél az
egykoru torténetirok — hazaiak, Ugy mint kilfoldiek — egy szot sem tudnak.
fi Kézai, Gesta Hung. Il. 2 — Thuroczi chron. hung.
33. 38. — Amit Martinus Polonus Csehorszagbani huzamos tart6z-
kodasukrél mond, nem érdemel hitelt. A jézan chronotaxis ellene bizonyit.
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melyhez nagy Karoly is tartozott, kinek nevére szintén
keresztel az egyhdz, — e lélek mar meg volt torve. El-
mult nagysagat, a ragyogo Vviladgot, melylyel az jart,
semmi sem tanusitja inkabb, mint a hosszas esti fény, mi-
dén a nap mar rég leadldozott; semmi sem inkabb, mint
azon korulmény, hogy a kiulfold még akkor is vonako-
dott az orszag ulgyeibe elegyedni, midén Istvan eleven
halottképen fekidt palotdjaban, s teremének ajtajanal a
cselvetés dlalkodott, a gonoszsag ult tort.

A fegyver, melyet a szenvedelem eszkdzil hasznal,
néha mélyebbre hat, mint mennyire szandékolja a kéz.
Ezt tapasztalta most Grizela is. Péter mar nem gy6zte be-
varni a napot, mely 6t Istvan haldlaval Magyarorszag
kiralyi székére fogja emelni. Mondottuk mar, hogy pa-
rancsnoka volt azon csapatnak, melyre az udvar drizete,
a fejdelem személyének oltalma volt bizva. Semmi kétség,
hogy mind Gizela mind 6 egynél tobb kilfoldit soroztak
e dandarba. Ezen testérok vagy legalabb az el6kel6 pa-
lotasok kozll négy 6sszeeskiidott az aggastyan meggyil-
kolasara. Egy este, midén a kirdly egymaga volt tere-
mében s a betegnek 4gya mellett még nem égett a mécs,
a czimborak egyike a fekv6hdz sompolyog, hogy czélza-
tukat végrehajtsa. De rogton rémilet zsibbasztotta a ke-
zet, s az oltony alé rejtett vas f6idre hullott. Csorompo-
lésére felébredt a beteg, s a zaj okat kérdé. A fejdelem
hangjat hallvan térdre borGi a gonosz, szandékat, tar-
sait bevallja és kegyelmet kér. J)

Istvan megkegyelmezett neki, de szenvedéseinek po-
hara megtolt csordultig. 1038. augusztus 15-én el-(1038.
hunyt. Fia mellé temették Székesfehérvarott. 2 Majdnem

OHartvici ep. vita s. Stephani r. 20.
*) Hartvici ep. vita s. Steph. r. 21- — Kézai Gesta Hun-

garorum, Il. 2. —Fhuro6czi chron. Hung. Il. 34.
I 7
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félszazaddal kés6bb — mondjak — épségben talaltdk a
kiraly jobb kezét, midén a jamborok ahitata lehatott a
dics6iltnek sirboltjadba. Csodéljuk-e, hogy a kéz el
nem porlott, mely annyi életer6t ontétt miivébe, s mely-
lyel a haldokld, aldast mondott az orszagra?!

Lassuk most a magyar nép belsd életét Istvan idejé-
ben; a fenmaradt emlékek legalabb némi vonasokat nyuj-
tanak vazlatdhoz.

Istvdn Magyarorszaga, kozotte a keleti és nyugoti
birodalmaknak, tehat oly helyezetben, melynél egyegy
veszedelmesebb nem gondoltathatik az orszag 6nalldsa-
gara nézve, a felségjogok teljességével birt, s valamennyi
kulhatalmassag irdanyaban tokéletesen szabad és fligget
len volt; semmi egyenletlen szdvetség, s a védurasagnak,
az adodfizetésnek még arnyéka és legpardnyiabb su-
lya sem nehezedvén red. Az orszag valamennyi részei —
Erdélyt sem véve ki, mert ennek vajdaja egyszer( hi-
vatalnok volt, — azonegy kdzvetlen viszonyban allottak
a koronédhoz ; semmi nyoma legaldbb, hogy Imre vagy
Istvan barmely rokona az orszag egyik vagy masik része
felett némi felségjoggal uralkodott volna. 1)

A mi az orszag belsd szabadsagat, azaz : f6hatalma-
nak természetét és korlatait illeti, ezirant a reank mara-

b Jaszaynal (a magyar nemzet napjai a legrégibb id6t6l az
arany bullaig, Pest, 1855, 285. 1) olvasom: ,Utolsé évében Imrét
atyja erdélyi fejedelemmé tette voltde Jaszay elmulasztotta urat adni alli-
tasanak.
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dott torvényhozési emlékekbdl eléggé szabatos tanuséagot
merithetink magunknak. ,,Mivelhogy mindenik nemzet
sajat torvényekkel el ekkép nyitja meg rendelkezései-
nek gyljteményét Istvadn, — mi szintén Istennek jovol-
tabol kormanyozvan monarchiankat, a régi és Ujabb fej-
delmeket kovetvén, érett meggondolas utan elejébe szab-
tuk népunknek, mikép éljen tisztességes maddra és jambo-
rul.* Még ha a ,monarchia4sz6 nem fordulna is el6 az idé-
zett somokban, annyi minden esetre kivildgolnék bel6lok,
hogy ily hangon s ily értelemben csak monarcha nyilat-
kozhatik. S talalkoztak, kik Istvanban korlatlan monar-
chat akartak latni. Konnyelmden és botorul egyszers-
mind, még botorabbul, mint azok, kik Istvan kormany-
rendszerében a Verbdcziféle kozjog formait nyomoz-
gattak.

Rég megjegyeztetett, s igen helyesen: hogy az éallo-
dahni élet nem szokott a szabadsaggal kezd6dni, s nem a
szolgasaggal. A jelen allodalmak kéz(i kilén mindenik,
legyen bar most despotia vagy democratia, a kdzépkor
szdzadaiban, mid6én kezdetét vette, valamint azzal nem
birt, mit ma képviseleti alkotméanynak, politikai szabad-
sagnak hivunk, miutan az egyéni er6k tusdjat még nem
vélthatta fel a jogok egyensulya : ugy korlatlan 6nkény-
nyel intézked6 féjdelmeket sem ismert, mivel az egyéni
er6k még nem koptattattak el, még nem ny(igoztettek le.

Istvdn mind térvényhozasi mind kozigazgatasi ren-
deletéit mindig mésok tanacsanak meghallgatdsa utan,
mindig masoknak is megegyezésével adta Kki.

A Kiralyi tanacs, melyben e rendeletek megérteitet-
tek, vazolva van az Imréhez intézett leczkék egyik feje-
zetében. A tanacs, ugy latszik nekem, eszel6sokbél és
g6gosokbdl és kozépszerliekbdl nem alakulhat meg; a

nagyobbakat és jobbakat, a belesebbeket és
7*
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alegtisztességesebb urakat illeti atanacsadas.” ¥
»Azért, édes fiam, ne tandcskozzal az ifjakkal és fél-bol-
csekkel, s értesitést ne kérj t6luk, hanem a meglett fér-
fiaktdl, (a senatoribus) kik korukndl és bdlcseségoknél
fogva erre alkalmasok . ... Mindenik kor jarjon el abban,
mi hozz4 illik, az ifjak t. i a fegyverekben, ameglett fér-
fiak a tanacsban. De innen nem kovetkezik, hogyaz ifjak
épen kizaranddk a tanacskozasbdl, hanem valahanyszor
tanacskozni fogsz vel6k, mindannyiszor tanacsukat, ha bar
helyesnek mutatkoznék is, vidd a nagyobbak elébe, hogy
valamennyi cselekedeteid a bolcseség sinormértékéhez le-
gyenek szabva.“

Mid6n Istvan ez intését fogalmazta, s midén kiralyi
tanacsat alakitotta, kétsegkivil Hinkméar rheimsi érsek-
nek 882-ben késziilt ,,ad proceres regni pro institutione
Carolomanni regis, et de ordine palatii ex Adalardo”
czimi utasitasabol kovetkez6 hely lebegett el6tte : ,,Szo-
kas volt akkorban (nagy Karoly idejében) évenkint két
gytlést tartani, és nem tobbet. Az egyikben az ¢szves or-
szag kozlgyei szabalyoztattak egy évre; semmi esemény
— ha kiveszsziik a parancsolé és altalanos kénytelense-
get, — nem volt képes a hozott végzéseket megvéltoz-
tatni. Ezen gy(lésben 6sszejott valamennyi nagyobb, az
egyhaziak azonképen mint a viladgiak. Az urak, hogy ta-
nacskozzanak és hatdrozzanak : a kisebbek, hogy a ho-

A stultis et arrogantibus, ac mediocribus, ut mihi videtur, non va-
lent componi viris (consilia,) sed a majoribus et melioribus, sapientoribusque ac
honestissimis senioribus exprimi debent et poliri. Az ifjabb olvasok szdmara ide-
jegyzem, hogy e szavak: majores, meliores, seniores, a kdzépkor diplomatikai
irdlydban azt jelentik, mit korunk a notable-ok alatt ért. A majorbdl lett
I'ranczia maire és angol mayor, a seniorbol lett franczia seigneur sat. meg-
annyi bizonysagul szolgalnanak , ha egy sereg oklevél tanutétele utan még bi-
zonyitékra volna szikség.
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zott vegzéseket atvegyék, s hogy néha 6k is értekez6dje-
nek nem hatalmuknal fogva, hanem értelmiségikh6z és
véleményukhoz képest. A masik gy(ilés, melyben az 0sz-
ves orszag altal bemutatott ajandékok fogadtattak el, csak
az urak s a f6 tandcsosok altal tartatott s a t.4 ")

Ha ezen helyet Osszevetjik Istvannak felebbi sza-
vaival, vilagos leszen el6ttiink, hogy a ,regalis senatus,4
regale concilium,4 primatum conventus,4 és ,commune
concilium4 —igy nevezi Istvan a gy(lést, melyben torveé-
nyei keletkeztek, — a rendiség els6 csirdit foglaltdk ma-
gokban. Semmi kétség, hogy ezen tanacsiilések s a pusz-
taszeri 6sgyulés kozt tetemes a kilonbség. A torzsszer-
kezet gy hoza magéaval, hogy valamennyi végzések,
minden hadi vallalat s minden itélet, mert korilbel6l
ezekbdl allhattak az Osgyulések targyai, — a torzsok
meglett koru tagjai nagyobb szamanak kozbenjottével
keletkeztek. Ez most megvaltozott; de a bekovetkezett
valtozast a dolgok természete hoz4 magaval, azon koril-
mény, hogy az allandé székhely nélkil bolyongd néjj
letelepedett elvégre; hogy a torzshatalom helyébe az
egyurasdg, az alakuld6 nemzet Ilépett; hogy a féno-
keikkel kalandozott, mulatozott népségek egyes tagjai

Y Hinornari archiepiepiscopi Remensis operum
tomus posterior. Paris, 1645, a 211 1.: Consuetudo autem tunc tem-
poris erat, ut non saepius, sed bis in anno, placita duo tenerentur. Unum
quando ordinabatur status totius regni ad anni vertentis spatium, quod ordina-
tum nullus eventus rerum, nisi summa necessitas, quae similiter toto (i) regno
incumbebat, mutabat. In quo placito generalitas universorum majorum, tam cle-
ricorum quam laicorum conveniebat. Seniores propter consilium ordinandum :
minores propter idem consilium suscipiendum, et interdum pariter tractandum,
at non ex potestate sed ex proprio mentis intellectu vel sententia confirman-
dum. Caeterum autem propter dona generaliter danda aliud placitum cum senio-
ribus tantum et praecipuis consiliariis habebatur etc.
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fekvd tutajdonra tettek szert, mely tarsat tarstol, érdeket
érdektdl elszigetelvén, s kozds fonalak még nem szévod-
vén mas részr6l, a kormanyt mikddni hagyta, csak 6 ne
illetessék érzékenyen altala. A nép a tartomanyi, keruleti,
birdszéki s a t. gylléseken -- ilyesek nélkul a kdzépkor
nem is gondoltathatd — kétségkivil élénk részt wvett,
mert ezek 6t kozelebbrdl érdekelték, de a kdzkorméanyt a
kirdlyra s a kh’aly koérnyezetére bizta. Abban allott épen
a nemzet életrevalosaga, politikai képessége, hogy a koz-
kormany alapzatat fokonkint kifejlesztette, s abban allott
az alapzat jelessége, hogy kifejleszthet6 lévén, nem volt
olyas, mely a szabadsagnak szarnyat szegte volna. De ha
fonaksag lenne képviseleti rendszert keresniink Istvan
institutioi kozott, bizony, nem csekélyebb visszassagot ko-
vetnénk el, ha a X1Y-dik Lajosféle kiralysag eszméit nyo-
mozgatndk Esztergomban, Pannonhegyén, Feliérvarott;.
Rex eris si recta fécis, si autem non facis, non eris, — Kki-
raly fogsz lenni, ha jol viseled magadat, s ha nem vise-
led magadat jol, nem fogsz kiraly lenni, monda a toledoi
concilium a VII-dik szazad vége felé, s a kozépkor sza-
mos glossékat irt e szabdlyhoz magyarézatul. Istvan, ,re-
gale conciliuma,* ,commune conciliuma‘ az volt névre s az
volt jelent6ségre nézve, mi harmincz évvel kés6bben ho-
dité Vilmos tanacsa Angliaban. A toryk csak a fejdelem
engedelmes kész szolgait lattdk e tanacsban, a whigek a
legtokéletesebb parliamentet. Hibasan ezek is, azok is.
Elemei, csirai voltak e tanacskozasok egy alkotmanyos
életnek, mely be fog kovetkezni annak mddja szerint és
annak idejében.

Miel6tt az orszag kozigazgatasi osztalyozasardl szo-
lanank, lassuk az egyhazit.

Tiz puspoki megye Istvant vallja alkotojanak.l) Ko-

) Hartvik, 8 : Provincias in decem partitus episcopatus Strigo-
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z(ilok egynémelyek mér Asztriknak Rdémaba kildetése
eldtt volt betdltve, masok kés6bb rendeztettek. Fejék az
esztergomi volt, érseki czimmel. A pannonhegyi apatsag-
nak 1001-ben kolt adomanylevele Domokos érseket mar
a Koppany elleni hadviseléskor emliti. A kalocsai pus-
pokség rangban, de alkotdsara nézve is a méasodik lehe-
tett. Sylvester bullaja Asztrikot mar kalocsai puspoknek
mondja. A veszprémi plispdkség adomanylevele 1008-ban
kelt ugyan, de tobb jelenség arra mutat, hogy 1001-ben
mar létezett. A pécsi plspOkség alapitd levele 1009-bdl
valo. A'bacsi (ez utobb a kalocsaival egyesilt,) gyori és
egri plspokségek rendezésének évei nem tudatnak. A Csa-
nadi 1030. tajban alakitatott. A nagyvaradi puspokseg
alkotdsat egynémelyek Laszlonak tulajdonitjdk, de valo-
szinliebb, hogy ennek hatarai szintén Istvan altal irattak
korti. Az erdélyi, Gyulafehérvarott, azonképen 6t vallja
alkot6janak. A pannonhegyi apatsagon Kkivil, melyrél
mar szélottunk, a pécsvaradi (1015), szalavari (1019),
zobori (Nyitra mellett) és bakonybéli (1037) apatsagok
— kivétel nélkil benedekesek szamara, — s a székesfe-
hérvari (1004) és ébudai (1022) kéaptalanok Istvanban
tisztelik alapitéjokat. Lehet, hogy a nyitrai kaptalan is
altala rendeztetett, de az 1006-dik évi oklevél, mely er-
rél tantsagot akar tenni, kétségkivil fonak almd, és mint
ilyen, bizonyit6 er6 nélkuli. A veszprémi volgyben gordg
apaczakat telepitett le a buzgd fejdelem, s Tatdban apét-
sagot talalunk benedekesekkel, nemugyan Istvan, hanem
nevel6je Deodat sanseverinoi grof altal alapitva, ki mag-
zatok nélkil halvan el, Oszves vagyonat a tatai monos'
torra szallitotta. 1)

niensem ecclesiam metropolim et magistram . ... caeterarum ecclesiarum fore
constituit.

0 A magyar egyhaz els6 szazadainak felvilagositasaira még most if
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A Kkeresztyén hit nyoman a tudomany és mivészet
némi telepeivel is taldlkozunk. Nagyobb, kisebb iskolak
allottak kapcsolatban kilon mindenik plspokséggel, kap-
talannal és kolostorral, koz(ilok elsé helyen emlitend6 a
veszprémi, 1) tovabba a székesfehérvari, & a pannonhe-
gyi 3 és a Csanadi 4 iskolak. Az Istvan &ltal Esztergom-
ban épllt két egyhaz, s a szintén altala alkotott székes-
fehérvari, 6budai és gyulafehérvari templomok, melyek
kozli amaz a tizenegyedik szézad nagyszeriiebb épitészeti
movei kdzé sorozandd, 5 s melyek a torténetirok altal

Fejér codex diplomaticusan kivil Pray:  Specimen liierarchiae Hun-
garidé, és Szvorényl: Amoenitates hist. eccl. regni Hungariaé,
a fomurkdk. A kilon megyéket targyazé monographidk is csak gyé-
ren mutatkoznak, miéta Koller histéridjanak utolsé kotete a nagysze-
riiebb nyomozas korszakat bezarta, mely egyébirant épen a pécsi megyében
id6rél id6re ébredezni késziilt. A magyar egyhaz torténetirdja kétség kivil
hasznat fogja veheti azon torténeti adatoknak, melyek a kdzelebb mult hisz
év lefolyasa alatt egyik vagy masik piispoki megye sehematismusaban héveze-
tésil kdzzététettek, de mind ez, a nagyterjedelmii mezon, hol tdmérdek anyag
kinalkozik, véghetetleniil kevés, s legalabb nem elégséges azoknak czafolasara,
kik ugy vélekednek, hogy a magyar catholicus clerus tudomanyossag tekinte-
tében, a mult szdzad clerusanak nagyon, de nagyon megette maradott. (Ezen
jegyzet Irasa, azaz : 1850 ota, megjelent a Vatikin Hungaricéinak két kotete
Theiner Agostontél Vetera monumenta historica Hungariam sa-
cram illustrantia Réma, 1859 s 1860 a magyar episcopatus koltségein s
Fuxhoffer Demjén monasteriologiaja Czinar Mortél, a
Sz. Istvantarsulat altal kiadva.)

D IV. Laszl6 1275-ban kelt adomanylevele szerint.

"4 Vita s. Gerardi, moresanae ecclesiae episcopi
Endlichernél, 12: Misit . . episcopus fratrem Maurum ad salutandum re-
gem, praecipiens ei, ut etiam scholas ingrederetur, quae tunc in Alba solempnes
erant.

3) Torténetforrasainkban szamos hely arra mutat, hogy a keresz-
tyén Magyarorszagnak anyaiskolaja a pannonhegyi apatsag volt

H Vitas Gerardi, 12.

5 Hartvik, 12. Thuréczi, Il. 30.



MASODIK KONYV. 105

kilondsebben emlitetnek, Ugy a G-izela békezliségébol
emelkedett veszprémi egyhaz is, byzanczi J) és olasz 2
miivészek épitményei —

Politikai tekintetben az orszag varmegyékre volt
osztalyozva. Ez id6tajban egész Europaszerte talalkozunk
a varmegyei rendszerrel. A keleti birodalomban, melynek
themai katonatartasi és igazsagszolgaltatasi kerlletek
voltak, szintugy mint a nydgoti csaszarsdg tartoméanyai-
ban, a britt szigetekben azonkép, mint a szlavok kozott,
névszerint Cseh- és Lengyelorszdgokban, megvolt a var-
megyeirendszer ahhoz hasonlé alakban, melyet irdink
régi magyar varszerkezetnek mondanak. Europa akkori
viszonyaiban mind védelemre mind a katonaélelmezésre
nézve mas szerkezet alig-alig létezhetvén, természetes,
hogy a varszerkezet elemei mar Istvan el6tt megvoltak az
orszagban, mennyiben Arpadnak sziikségkép bizonyos
er6sségekre kellett tdmaszkodnia, hogy a meghaoditott
tartomanyokat birodalmi egészszé alkothassa, * s meny-
nyiben Grejza nem minden kozponti szervezés nélkil
hagyta az orszagot tiara, ki valamint egyéb kozjogi vi-
szonyok kiképzésére és atidomitasara, Ugy ahazanak koz-
igazgatasi osztalyozasara is gondos megvéalogatassal al-
kalmaza a nyugoti birodalom formait.3

* Thnroczi, Il. 31. S. rex venit in civitatem quae Vetus Buda vo-
catur . . . coepit in medio civitatis aedificare grande coenobium . ... magistri
lapicidae de Graecia ducti erant.

2) Gallulae historia abbatiae Cassinensis, Vclencze.
1733.

3) Béla kirdly névtelen jegyzdje tdbb varakrdl, melyektdl
egyes megyék neveiket kdlcsonozték, szol, mint olyasokrdl, melyek a magya-
rok bekoltdzésekor mar léteztek (Ung, Zemplén, Bihar, Bodrog, Ndgrad,
Veszprém, Baranya s a t.); masok szerinte, Arpad idejében emelkedtek (Ko-
marom, Bars, Zdlyom, Borsod, Csongradi.
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A varmegyék szama Istvan alatt nem tudatik. Frei-
singeni Otto a tizenkettedik szazadban hetvennél tobb var-
megyére mondja osztalyozottnak az orszagot; *) Ill. Béla
alatt, mint egyik oklevelébdl tudjuk, 4 hetvenkett6re ment
a varmegyék szama, s ugyanannyira IV. Béla idejében
Rogerius tanutétele szerint. ) A kisebbek koz(i nehé-
nyan utébb a nagyobbakhoz kapcsoltatvan, szdmuk fo-
konkint leebb széallott, valamint Istvan idejében is, mi-
dén a birodalom nem terjedett annyira a Szavan tal, mint
I1. és IV. Béla idejében, szamuk kisebb lehetett.

A varmegyei rendszer e korban lényegesen hadvise-
Iési, katonatartasi intézkedés volt, mely biraskodasi és
kdzgazdaszati czélokra is alkalmaztatott. Mindenik me-
gyének egy székhelyul szolgalé eréssége volt, honnan a
megye népei kormanyoztattak. Ezen népek kétfelé oszlot-
tak :varkatonakra, és varnépre a szénak szorosabb értel-
mében; mindkett6jokrél alabb lesz alkalmunk szélani. A
megye kormanyanak élén allott a var groéfja, ispanja, co-
mes castri, comes parochianus , comes provincialis, ki a
kiraly nevében jart el a varnak s a hozza tartozé megyé-
nek mind hadi, mind igazsagszolgéltatasi gyeiben, Ama-
zokban helyettese s illetéleg tisztei voltak : a hadnagy,
dux, princeps, major exercitus; a varnagy, castellanus,
praefectus castri, kit némi biraskodasi jog is illetett, va-
I6szinlleg csak a var belsejében; a szazadosok, centurio-

U Ottén is Phrisingensis (freisingeni) episcopi de ge-
stis Friderici I. Aenobarbi Caes. Aug. libri duo. Strassburg, 1551. L. I
31. ,eum praedictum regnum per LXX.el amplius divisum sit comita-
tus“ s a t.
2) Fejdr, CD . 217. 1
3 M Rogerii Canonici Varadiensis carmen miserabile
super destructione regni Hungaridé¢ temporibus Belae IV. regis per Tar-
taros facta; Endlichernél.
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nes, és tizedesek, decuriones. — Az igazsagszolgaltatasban
helyettese a vargréfnak volt a2 udvargrof, comes curialis;
de Ggy latszik csak azon lgyekre nézve, melyek a kira-
lyi udvartdl szallitattak at a vargrofra. Az adonak besze-
désében kivalt a szazadosok s a hirniukfok, archipraeco,
segédével élt a vargréf; az els6bbek ezen s mar felebb
emlitett hadi tisztikon Kkival kertletik korében s cseké-
lyebb tgyek felett igazsagot- is szolgaltattak; az utdbbiak
szintén nemi alsobb fokan allottak a birdi hierarchianak,
s mint ilyesekrdl aldbb leszen rélok szo. )

Hogy a varnépek helyzetét a tarsadalomban megért-
hessik, szolanunk kell a rendek kulonféleségérél, s ezt
megel6z6leg — miutan e kulonféleség, ugy szolvan, ki-
rekeszt6leg a fekvd birtok természete altal volt feltételezve
— ezen birtok fajairol.

Middn Istvan orszagohii kezdett, a fekvé birtok két
neme létezett Gseink kozott : koz — vagy éallodalmi bir-
tok, és torzshirtok. Az allodalmi birtok t6kéjét képezték
az orszag hatarszeélei, azaz : a végek, melyek kulén osz-
talyok, sét részben kilon népségek : a székelyek, a sz6-¥

1) A regi magyar varszerkezetrdl lanusagosan értekeztek : Ko 1lar F.

A a , historiae jurisque publici regni Hungaridé Amoenitates” ma'sodik fiize-
tében; Pray a ,Historia regum Hungariaé“ elébe tizétt ,notitiae
praevia e-ben; Horvat Istvdn aTudomdanyos Gyljtemény
1821-diki folyamanak tobb fiizeteiben; Bartal Gydrgy ,Commenta-
riorum ad historiam status jurisque publici Hungariaé aevi medii libri XV.“ czimii
munkaban, és Horvath Mihaly a magyar akadémia évkony-
ve i VI-dik kotetében. Schwartnernek kéziratban hatramaradt munka-
jat e targyrol hisz évvel ezel6tt haszonnal olvastam. Kossovics Karo ly-
nak am akadémia altal jutalmazott idevagd palyamunkaja még nem ment
sajtd alad; uj eredmények aligha lesznek benne, mert az érdemes férfilban ta-
lan nemannyira a torténeti nyomoz6t, mint az ernyedetlen kiizd6t a kozjog
gyakorlati mezején jutalmaztdk meg a palyabirak.



108 MASODIK KONYV.

vetséges bessenyl6k, paldczok, oroszok oltalmara voltak
bizva; a nagyobb erddségek, lapok s at. és a birodalom
kebelében létezett er6sségek a hozzajok tartozott foldek-
kel egyutt. Minden egyéb fekvd birtok tulajdoni joggal
az egyes torzsoket illette. Elfoglaltatvan t. i. éseink al-
tal az orszag, ez felosztatott a torzsok kozott, melyek-
nek kilén mindenike meg’ egyes nemzetségeit — tudjuk,
hogy az 0szves nép széznyolcz nemzetségre oszlott, — ré-
szeltette benne. Mint tértént legyen e felosztas, ha sors-
hGzés vagy sorsvetés altal-e, mint az ingd zsédkmanyé,
vagy mas uton : szabad valasztas, egyezkedés altal, most
mar lehetetlen elhatarozni. Kézai egyik helye : ,e szé-
kelyeknek..Pannonia elfoglalasautan ... a hegyekben a
vegek jutottak osztalyrészul, sorsul (in sortem),” ') sors-
vetésre is mutathatna; de e szonak tobb értelmei isme-
retesek el6ttiink, s tudjuk, hogy a burgundiak Grallidban,
a nyugoti gothok Spanyolorszagban s a t. sorsvetés koz-
benjotte nélkiul osztozkodtak a meghdditott tartomanyok-
ban, s az egyesek illet6ségei még is sortes-nek hivattak;
s mas hely ugyan csak Kézaindl : ,,Ezen vezérek helysé-
geket, szallasokat... valasztottak magoknak, és mas nem-
zetségek is valasztvan ilyeseket. tetszésuk szerint” @ szin-
tén masnem( osztalyozést sejditet. A nemzetségek ezen
illet6ségei, — szallasok, descensus, — mily agrariai jog-
szabdlyai szerint birattak legyen eredetileg 6seink altal,
ma taldn mar a feloldhatlan kérdések kozé szamitando;
de azt és annyit valdsziniiséggel allithatni, hogy a tor-
zsot mindig némi felsébbségi jog illette, hogy d&seink
a fekvo birtok korében magan tulajdonnal — szoros érte-2

1) Isti enim zakuli . . . Pannonia conquestata ... in montibus confinii
sortem habuerunt.
2) Isti quidem capitanei loca, descensumque . . . sibi elegerunt, similiter

et generationes aliae, ubi eis placuit, eligentes.
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lemben véve e sz6t — nem birtak, s hogy ennélfogva
Caesar szavai a germanokrol ',,magan és elkulonitett fol-
det nalok nem taldlhatni *) redjok is alkalmazhatok.
Ezen fels6bbségi jog Istvan altal, ki a torzsfénokok ha-
talméat csak azon esetre térhette meg, ha a torzsszerke-
zetet is feloszlatja, kilon torvény altal megszintetett. E
rendelet : ,raallottunk az dszves tanacs kérelmére, hogy
kiki legyen mind sajat joszagainak, mind a kiralytdl vett
ajandékoknak ura, mig él; kivévén azt, mi a plspokség-
hez tartozik s a gréfsaghoz (a varhoz, a varmegyéhez).
Es halala utan fiai hasonlé Gri joggal birjak e joszago-
kat,“ 2 — nemcsak annyit jelent, hogy ezen birtokoso-
kat a koronaval szemkozt teljes, tokéletes tulajdonjog il-
lette, hogy a korona ,,allodium*“-ot lat e jészagokban, latja
azt, mit a german népségek legrégibb térvényei, a lex sa-
lica, alex ripuariorum ,haereditas“nak, a capitularék ,,pro-
prium“-nak mondanak : hanem jelenti még azt is, hogy e
birtokosokat a torzs iranyaban szintén teljes tulajdon-
jog illeti, melyet Istvan rendelkezéseinek egy masik pontja
ekkép fejt meg kozelebbrdl : ,kiralyi hatalmunknal fogva
rendeltlik, hogy kinekkinek szabadsagaban alljon, amaga
javait neje, fiai ésleényai, srokonaivagy az egyhdz kozott
felosztani; holta utan se merje ezt (e felosztast) valaki el-
rontani.“ 3 Mibdl egyszersmind vilagos, hogy ezen fol-
dek nem birtak a terra salica természetével, hogy a né-
nemre is szanhattak — az orszagban! osztozkodasbdl s az

J) Privati et separati agri apud eos nihil est.
~J Consensimus igitur petitioni totius senatus, ut unusquisque proprio-
rum simul et donoium regis dominetur, dum vivit, excepto quod ad episcopa-
tum pertinet et comitatum, ac post obitum ejus filii simili dominio succedant.
3 Decrevimus nostra regali potentia, ut unusquisque facultatem habeat
sua dividendi, tribuendi uxori, filiis filiabusque, atque parentibus sive ecclesiag;
uec post obitum ejus quis hoc destruere audeat.
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Istvan adomanyozasabol szarmazottak egyirant, — ha
mindjart igen kozelfekvé okoknal fogva a joszdgoknak
ezen a nénemre szallitdisa mindig kivételes eset maradott,
s mindig kilon intézkedést feltételezett, mely ha elma-
radt, az 6rokodés csak a fiag szdmara nyilt meg. )

A kiraly adoményairdl felebb emlitettek utan mar
nem szikség érintentnk, hogy a megszallas, az orszag-
ban osztozkodas alapjan birt jészagokon kivil, fejdelmi
adomanyozas Utjan szerzettbirtokot is esmertek mar 6seink
Istvan alatt; de ezen birtokok minden tekintetben azon-
egy vonalra allitatvan a megszallasi foldekkel az idézett
torvény altal, vilagos, hogy hdbér, beneficium, munus re-
gium, feudum természetével nem birtak. Ilyes természe-
tlik volt azon foldeknek, melyek, mint aliodalmi tulajdon
a varakhoz tartozvéan, a varkatonaknak mintegy haszon-
bérbe adattak, s a bér hadi szolgalat 1évén, mar Kézainal
— de okleveleinkben is —feudum név alatt fordulnak el6.

A kozvetett, vagy ha ugy tetszik — tulajdonjog
nélkili birtok egyéb nemei a kulonféle rendek véazlata-
nal, melyhez most altaltériink, énmagokt6l fognak fel-
merdini.

Az urak és nemesek — domini et nobiles — kozotti
kilonbség, melyen a késébbi magyar rendiség s' az or-
szaggylilésnek két hazbani tanacskozasa is alapui, mar
Istvan idejében létezett. Hartvik viligosan mondja, hogy
G-gjza tanacskozott ,,a fobbekkel s a f6bbek utan jovd
renddel,” convocatis Hungéariaé principibus cum ordine
sequenti;”“ s ha a szent fejdelem életirjanak ezen szavai

fi Hasonld szellem lengi a4t az 6zvegy jogairdl szolo torvényczikkelyt.
(I. 26-). lla gyermekei voltak, ezeknek nevelése s az Oszves vagyon kezelése
ot illette , ha gyermektelen volt, férje vagyonardl szabadon rendelkezhetett, a
joszagok, halala esetében, a férj rokonaira, s ilyesek nemlétében a kiralyra
széllvan.
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csak némi prolepsissel, mint mondani szokas, alkalmazha-
tok a Gfejza idejében divatozott személy- és rendkilénb-
ségre, tokéletesen helyukon vannak Istvan idejében. Szi-
letésre és méltdsagra nézve nagyobbak, els6k, hatalma-
sok, idésbek, majores natu et dignitate, primates, valen-
tes, seniores, —ezek agydjténevek, mik Istvan torvényeiben
és okleveleiben az els6 rendet jelentik; sziletésre és mél-
tosdgra nézve kisebbek, magokat jol biro féerfiak, iljab-
bak, minores natu et dignitate, viri alicujus ubertatis, ju-
niores, megannyi gydjténevei a mésodik rendnek. Az el-
s6ben, kivalt nagy Karoly ideje 6ta, ki oly hataskort rendelt
a puspokodknek, mely altal avilagi hierarchiaban is helyet

fogtak, a papsdgot — a puspokoket és apatokat — illette

a féhely egész Nyugoteuropaban, ez jutott nekik Magyar-
orszagban is; ') s miutan a kozépkori allodalmak termé-
szeténél fogva a személyek allasa mindig viszonyban volt

a fekv6 birtokkal : Istvdn mind a magaébdl, mind Kop-
pany, Gyula, Kean, Othum legy6zetése utan a hadi zsak-
manybol s a bukottak javaibdl oly dds adomanyokkal

latta el az egyhazat s az egyhaz férfiait, hogy ezeket a
fekvd birtok szempontjabol is illethette az elsdbbség.

Azok, kik a cleruson kivil még az elsé rendhez tartoztak,

grofok, fok, vezérek, comites, principes, duces nevek alatt

fordulnak el6. Semmi keétség, hogy a térzsok fébbijei,

agy némely nemzetségek agai, melyeken — talan az &s-
korban elkovetett hdstettek némi visszasugarzasaul —
mintegy magasabb allas fénye latszott elémleni, idesza-1

DS. Steph. regis de morum institutione ad Emeri-

cum ducem. Cap. lll. — S. Steph. decret. L. I. 22 — — ,consen-
tientesque sint comites et judices praesulibus suis adjustitias faciendas.“ W en-
ze 1 G Arpadkori uj okmanytar, Pest, i860. 5. . — A 806-diki IV capitu-

larenak 4. fejezete igy rendelkezik : Episcopi cum comitibus stent et comites
cum episcopis, ut uterque pleniter suum ministerium peragere possit.



112 MASODIK KONYV.

mitandok, s kivilok még mindazok, kik uvari méltdéségo-
kat viseltek, ) a varak és hatarok grofjai, 2 agy azok
is, kik nagyobb urodalmaiknél fogva — akar az orszag
megszallasabol, akar a fejdelem adomanyozasabol szar-
maztak legyen azok — nagyobb sulylyal is birtak a fe-
jedelem udvaraban és tanacsaban. A german népsegeknél

magasabb rendiséggel mindig magasabb vérdij, wehrgeld,
homagium is jart, gy, hogy a vérdij mennyisége a tar-
sadalmi &llas fokanak némi mér6jéul szolgélhatott, minek
nyomait a kés6bbi szazadokban nalunk is fogjuk tapasz-
talni ; de Istvan idejében ilyes killonbség még nem léte-
zett az els6 s az utana kovetkezd rend kozott (az ifjabb

olvas6 6vakodjék az Istvan torvényeiben el6forduld foko-
zatos compositiokat és birsagokat vérdijaknak nézni), s
amaz csak annyiban birt a politikai jogok nagyobb tel-
jével, mennyiben, mint lattuk, eldontd befolyassal volt a
kiraly tanacsaban: de a megyei és tartomanyi gy(lések-¥

") Abyzanczi palota méltdsagai kozvetleniil vagy kdzvetve a frank in-
stitutiok csatornajan annal konnyebben szivarogtak at hozzank, mivel a fény-
szeret6 nemzet fébbjei mar a legrégiebb id6kben hasonld tisztvisel§ és szolgak
altal kornyeztették magokat.

*) A végek kilon fegyveres osztalyok oltalma alatt allottak sigy ter-
mészetes, hogy ezen katonasag kilén grofok, vezérek gondjaira volt bizva ; de
kik ennek bizonysagaul Istvannak 1001-diki oklevelére hivatkoznak, melyben
olvastatik : ,,nullus archiepiscopus, episcopus, dux, mar chio, comes, vice-
comes, seu aliquis homo magnus, sive parvus de jam fato monasterio aliquo
modo se intromittere . ... audeat,” megbocsassak, ha ez alapra nem sokat
épitek. A rendek és méltésadgok ezen el@sorolasa ilyes alkalommal stereotyp
czafrangja a tizenegyedik és tizenkettedik szazad okleveleinek. Hogy egyebet
ne emlitsek, el6ttem fekszik 1 Fridiik réomai csaszarnak Ulmban 1157. nonas
februarii indictione V. (febr. 5-én) kelt oklevele, mely a regensburgi piispok-
ség hiibéreinek természetét kozelebb meghatarozza, s melyben olvasom : nec
archiepiscopus, nec episcopus, nec abbas, nee dux, nec marchio, nec comes,
nec alia major minorve persona sententiam illam infringere aut violare praesu-
mat s a t.
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ben a torzsok G6sgylléseinek ezen] maradvéanyaiban két-
ségkivul semmi el6jog sem illette.

A masodik rendet a vitézek, milites, alakitottak, s
ennyiben, ha amazt Uri rendnek mondjuk, emezt vitézi
rendnek nevezhetjik. De itt is dvakodjunk a magyar
LVitéz,“  miles” allasat a német ritterével egynek tartani,
Ki ez id6tajban mar mindig valamely els6érend(inek vé-
dencze s mint ilyes, hlibérese volt. Tudjuk, hogy Német-
orszagban kivalt a magyarok berohanésainéal fogva meg-
valtozvan a hadviselési modszer, s a gyalogsag helyébe
nagy részben lovassag léptetvén, a szabadok, azaz, a vi-
tézeknek is nagyobb része a hadi szolgalat koltségeinek
viselésére dnmagatdl nem volt képes, s ez okon az urak
kiséretében fogott helyet. llyes korilmény nem adhat-
van magét el6 Magyarorszagban, 1) miutan Gseink elejé-
t6l fogva lovas harczosok voltak :a vitézek viszonya csak
annyiban véltozott meg, mennyiben el6bb a toérzs f6-
nokének s most a kiralynak zaszlai alatt harczoltak, —
innen a servientes regii név, — még pedig nem mint a
kiraly hlbéresei, mert a kézépkor maximaja azt tartotta:
hogy az allodiumot csak Istenének és kardjanak kdszoni
a vitéz, hanem mint szabad férfiak, kiknek a hadi szol-
galat még inkabb joguk mint kotelességik; mié 1is,

1) Ezzel nem akarom mondani, hogy e szabaly kivételt épen nem szen-
vedett, hogy nem talalkoztak egyes vitézek, kik ,magokat valamely Urnak
ajanlottak” ,,qui se commendarunt seniori“, skik tehat vilagos hiibéri viszony-
ban allottak az illet§ Grhoz. Hogy ilyes esetek el6adtdk magokat, vilagos Ist-
van I-s6 torvényének 2-dik czikkelyébdl : Volumus ut unusquisque senior
suum habeat militem, neo aliquis alter illum suadeat antiquum deserere senio-
rem et ad se venire. (E czikkely, mely a frank capitularékbdl jott at Istvan
torvényébe, régiebb jogtudodsaink altal kissé visszdsan magyaraztatott; de ha
tudjuk, mily szerepet jatszott a ,recommendatio“ a hiibéri rendszer teljes ki-
fejléseiglen, értelme irant nem lehetiink kétségben.)

l. 8
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példaul, azt tapasztaljuk, hogy a fépapok, ismételt egy-
hazi tilalmak daczara, folytonosan részt vettek a hadjara-
tokban.

Azon fogalom, melyet a ,nemesi szabadsagl sz6 alatt
értett utobb a magyar, némi viszhangja volt e két osz-
taly eredeti viszonyainak, s ennyiben a ,nemes* sz0 is
teljes mértékben illik reajok.

Ez osztadlyokhoz szabadsag dolgaban kozel allottak
— de nem tartoztak hozzajok, — a véarkatonak, varjob-
bagyok, bellatores, jobbagiones castrenses, kik, mint fe-
Iébb mondok, hadi szolgalattal tartoztak, grofuk zészlai
alatt, az altaluk hlbéresen birtokolt varfoldekért. Az
Istvan idejébdl rank maradt torvénytoredékek és okle-
velek nem emlitik ugyan a varjobbagyokat, de elvonat-
kozva attdl, hogy a varszerkezet, melynek alkotasat vagy
legalabb teljesebb kiképzését a magyar hagyomany egy
szgjjal Istvannak tulajdonitja, varjobbagyok nélkil még
csak nem is gondoltathatd : azon koérulmény, hogy aké-
s6bbi oklevelek Istvan varjobbagyainak utddairol, filii
jobbagionum sancti regis, gy szélanak, mint kik a var-
katondk hierarchidjaban magasabb fokon allanak a tob-
bieknél, a szent kirdly alkotd ésrendezd jobbjanak vila-
gos nyomat latatja vellink.

Az orszag megszallasanak alapjan birtokolt foldek
azonképen mint a fejdelem altal adomanyozottak s a var-
katondknak hlbériul adottak, Istvan rendeletébdl kulon
jegyz6konyvbe, legenda sancti Stephani, iktattattak, -)
alapul és irdnyul az utddok kivalt maganjogi viszonyai-
nak. A kor viszontagsagai annyi egyébbel egydtt eltin-
tették ez emléket is, mely kulénben a nehany évvel ké-
s6bb (1086-ban) szerkesztett angol domesday booknak, a

D) Fejér, Cod. Dipl. Ill:1. a 108. I,
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rotulus wintoniaenek mélt6 tarsa s a magyar foldbir-
tok metamorphosisainak tanusagos leltara fogna lenni. A
foldbirtoki viszonyok atalakulasa nalunk is azon mérték-
ben s azon iranyban — néha mintegy er6szakosan, néha
a vizcsepp vajo erejével kovetkezett be, mint masutt;
példaul szolgalhat a varkatondk allasa, kiket a tizenhar-
madik szazad vége felé Kézai mar ,,nemesek“nek mond,
mi nemcsak arra mutat, hogy hdbéri viszonyaik id6 mul-
taval sokat vesztettek merevenségokbdl, hanem tandsagul
szolgal arrais, hogy anemesi rend — az urak és vitézek, —
lassankintbeneiiciariusokka, hiibéresekké, jobbagyokka (e
szénak aldbb megfejtendd értelmében) valtak. De ezen ész-
revétellel felbontottuk a chronologiai rendet; térjink visz-
szaa személyek és féldek rendének fokozatos el6sorolasahoz.

S itt most a varosiakkal, a polgarokkal, cives, bur-
genses, talalkozunk. A kozépkor sotétsége és vadonsaga
soha sem volt oly slrli s oly marczona, hogy Rdmanak
fényét és mlveltségét tokéletesen eloltotta és megsemmi-
sitette volna. Egyes romai gyarmatok Panndnidban és
Daciaban valamint a hiin és longobard és avar és frank
urodalom alatt nem jutottak végkép tonkre, Uugy a ma-
gyarok bekoltozésének kdvetkezésében, a magyarok uro-
dalma alatt sem vesztek ki egészen, s6t a megyéknek
szekhelyul szolgalé varak egnémelyike a gyarmat, a va-
ros szomszédsagaban emeltetvén, vagy épen az erdsitett
varos egy részébe mintegy behelyeztetvén: az ipar és ke-
reskedelem ezen menhelyei még kilon oltalomra tettek
szert. Mas részrél pedig egészen Uj gyarmatok keletkez-
tek az er6sségek aljaban, a német foldon csak imént Uj
életre fejlesztett varosok mintajara, s kivalt német bevan-
dorlottak altal alapitva. Amazokhoz Obuda, Esztergom,
Gy6r, Szombathely, szamitanddk; emezek sorabdl Sze-

bent Erdélyben mar emlitettiik, smég Székesfehérvérat és
8*
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és Szatmarnémetit adhatjuk hozza, melyeknek egyike, ha
mindjart Arpadnak koszoni elsé alapjat, ki, mint lattuk,
életének végnapjait e vidéken tolté, fényét mégis Istvan-
tol kdlcsonzé; masika a Grizelaval bekdltozkddott bajorok
leteleplése altal keletkezett a szatméri var s a lapokkal
himzett Szamos oltalméban. *)

Ezen véarosok nem birtak az olasz véarosok testileti
jogaival, melyek a szomszéd varakat és térféldeket ma-
gokhoz 6lelvén, részben mar ekkor kulén allodalmakka
alakultak at, s dics6ségoknek de a boldogtalan olasz da-
raboltsagnak is alapjat vetették. Varosaink, elején nem
igen birtak mas szabaditékkal, mint hogy kilén biro, s
nem a szazados, nemis a varnagy alatt allvan, csak a var-
gréfnak tartoztak engedelmességgel, s a reajok esd koz-
terheket évrél évre bizonyos mennyiség pénzzel valtot-
tak meg : de e szabaditék utdobb — honi térvényeik és
szokésaik szerint kivanvan élni a bekdltozkodott idegen
polgarok, hospites, s (j telepl6kkeli megszaporodasuk
csak ez &ron reméltethetvén, — hatosagi kivaltsaggal,
immunitassal cseréltetett fel. Ha azon oklevél, melynek
erejével a székesfehérvari polgarsag kivaltsagos allasra
érdemesitetett, nem veszett volna el azonképen mint a va-
rosnak, melyr6l szol, kiralyaink ezen necropolisanak any-
nyi emlékei : némi biztossaggal adhatndk az Istvan ide-
jebeli varosnak képét; igy azonban csak némely kés6bb
keletkezett, de a székesfehérvari polgarok szabaditékanak
mintajara kivaltsagolt varosok okleveleibdl kovetkeztet-
hetjuk :

AAndreae Il. regis, libertas hospitum teutonic o-
rum de Zathmar Némethi, Endlichernél: 426. 1. — — ,hos-
pitibus teutonicis de Zathmar Némethi juxta fluvium Zamos residentibus, qui se
dicebant in fide dominae reginae Keyzlae & Hungaridam convenisse, talem dedi-
mus — — libertatem s a t.”
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Hogy a varos mind a vargréf, mind a megyei pus-
pok gyamsaga alol kivétetvén, birdt, lelkészt maga vé-
lasztott maganak, s azon kozvetlen viszonyba lépett a ki-
ralyhoz, melyben ehhez az urak és vitézek allottak volt.
Az oveéik felett s falaik kebelében, polgari s binteté
ugyekre nézve, masoknak minden beavatkozasa nélkdl
intézkedtek, még pedig azon térvények s azon szokasok
értelmében, melyekkel eredeti honukban éltek. Ezen sza-
baditékaikért, 4gy a tulajdonui birt foéldekért, hadviselés
alkalméval neh&ny fegyveres embert tartoztak a kiraly
seregéhez kildeni, a fejdelem élelmérdl és szallasarol, mi-
dén nalok mulatozott, gondoskodni, évenkint Méarton nap-
jan paranyi adét fizetni, s kiralynak és kiralynénak, me-
nyekzG6jok alkalmaval, ugy évfordulatkor ezist ékszerek-
kel kedveskedni.

A varnak s a varhoz tartoz6 megyenek azon nepei,
melyek sem a varkatonakhoz, sem a hospesekhez és egyéb
szabaditékos vérosi lakosokhoz nem szamitattak, — ca-
strenses, — foldjeikért tobbnemi szolgalatokkal tartoz-
tak a megye tisztvisel6inek; a varfoldek mdvelésében, az
er6sség falainak rakasaban és kijavitasaban, s mas alsébb
szolgélatokban, min6k el6fogatok, bortondrizet, hidaknak,
utaknak készitése s a t. eljartak, adot pénzben, szallas-
ban és eleségben fizettek a grofnak és embereinek kezé-
hez, széval, oly allasban voltak, hol a szabadsag sziine-
dez, a nélkiil hogy a szolgasag mar kezdetét vette volna.

Midbn az orszag tobbi lakosait nem-szabadoknak
mondjuk, dolgi szolgasdgot, nem személyest értiink alatta;
értjik a birtoktalansagot, a sajat fold hijanyat. S itt min-
denekel6tt azon tisztes osztalylyal taladlkozunk, melyet
jobbagysagnak, parasztsdgnak, ad6z6 népnek neveztink
még minapaban, mely a monarchianak kezdetét6l a tizen-
kilenczedik szdzad kdzepéig a legvaltozatosabb phésiso-
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kon ment keresztiul, s mely szdmra nagy volt mar Istvan
idejében. Része kétségkivul azon foldmivel6kbél allott,
kiket a magyarok bekoltozésikkor az orszagban taléltak,
s kiket az Uj birtokosok nem haborgattak ki székeikbdl,
de addzasra kényszeritettek. Masik része azonban— s két-
ségtelendl igen tetemes rész — magyarokbol allott. Nap-
jainkban — tudom m mar nincsen ember az orszagban,
ki bargyu volna hinni, hogy a magyarok eredetileg meg-
annyi nemesek voltak Yerbdczi értelmében, s hogy tehat
azon osztaly, mely a szabaditékok éveiben nemnemesnek
kereszteltetett, cséeselék nép volt kezdetben. Az, mit aké-
s6bb szédzadok nemességnek mondanak, még nem létezett
Istvan idejében, de léteztek méar feles szammal olyasok,
kiknek atyaik, zsakmany nem fold utan ahitozvan, a ti-
zedik szazad els6 felében életoket hadjaratokban az or-
szagon kivul toltotték, s kik a békeszeret6 G-gjza alatt
nem léphetvén az 6sok nyomdokaiba, és mas részrél a
torzsszerkezet is elenyésztetvén, kénytelenek voltak ma-
sok foldjein letelepedni, masoknak addzoiva valni. Ezen
foldmivel6k, kiket szabadoknak nem mondhatni, mert a
tizenegyedik szazadban a varosok falain kivil szabadnak
lenni annyi volt, mint ingatlan joszagot tulajdoni czim-
mel birni, de kik nem-szabadoknak sem mondathattak,
mert szabad koltozkddés! joguk nem vonatott kétségbe, s
ennélfogva ellentétben a foldhdz szegzett szolgaval ,,libe-
ri“-nek, de nem ,ingenui“-nek is hivattak, — a legtar-
kabb nevek alatt fordulnak el6 az oklevelekben: jobagio-
nes, jobagiones liberi, coloni, conditionales, incolae sat.
és a legkilonfélébb feltételek mellett valtak foldjeik ha-
szonbérl@ivé ; s talan egy szazaddal Istvan utan, midén a
fekv6é birtok hovatovabb kevesebb kezekben kozponto-
sult, s midén a fegyveres barangolas kovetkezésében ajan-
latosabbéa valt ad6z6 foldon tanyézni, mint parényi allo-
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diumon hatalmas dynasta urodairndnak tdszomszédsaga-
ban (lni, mar nagyobb része a nemzetnek addzé foldmd-
vel6kbdl allott, mit Istvdn korarol nem mernék mondani,
de ismétlem, hogy mér ekkor is a nemzetnek egyik f6 al-
kot6 részét tették.

A parasztok, porok utdn az udvarnokokkal talalko-
zunk. Miéta Kézainak chronicona nyomtatas utjan kozzé
tétetett, s kivalt miéta gondosabb kiaddi kezekbdl a jobb
és teljesebb kéziratok Kezajat birjuk,szokassa valt ennek
,»de udvornicis“ czimi fliggelékébdl kissé tarka dolgokat
kisutogetni. Megvan ezen fliggeléknek is a maga értéke;
de valamint liézai mondja, hogy Magyororszag teli van
udvarnokokkal, agy mi meg’ azt mondhatjuk, hogy a
reank maradt oklevelek szintén teli vannak veldk; sritka
targy vilagositatik fel oly nagy mértékben okleveleink
altal, mint az udvarnok-ugy.

Udvarnokainkat egész Nyugoteuropa ,,ministeriales*
név alatt ismeri. J) Azok, kik a f6bbek udvaraiban mint
alsobb tisztek, mint mdvészek és kézmiivesek, mint fegy-
verhordozdk és aprodok, mint szakacsok és poharnokok
s at.,vagy urodalmaikban, a kiralyiakat is ideértve,mint
vadaszok, mint vinczellérek és serféz6k s at. szolgaltak,
még pedig oly kotelezettséggel, hogy ezen szolgalat aldl

") A ministerialitas kilonféle a'rnyéklatai NyUgoteuropaban ismeretesek
el6ttem ; azon valtozasok, melyeken a ministerialitas a szazadok folyamakdz-
ben altalment, tudomasomra vannak; schweizi torténetirékban olvastam, hogy
nehany oOranyira ide, hol e sorokat irom, (Zirichben) tizenkét vitézcsalad minis-
terialis szolgalatra volt kotelezve a seckingeni kolostornak, hogy a sangalleni
apatsag ministerialisai kozott vitézek, lovagok is voltak s hiszem és tudom,
hogy kivalt a fejdelmi udvarokban a fels6bb ministerialisok szabadabb formak
koz6tt mozogtak (nem is emlitve hogy e szd ,ministerialiss egyik vagy masik
oklevélben a kés6bbi dignitariussal egyértelmd): de mind ez nem forgatja ki a
szdvegben mondottak altalanos helyességét.
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ki nem bontakozhattak, hogy ezen szolgéalat ivadékaihoz
is ragadott, udvarnokoknak, ministerialisoknak hivattak.
Ily kilonboz6 allapotd személyek értetvén e gydijténév
alatt, természetes, hogy koz(ilok egynémelyik csaknem
észrevétlenilll a szabad osztalyok kebelében fogott helyet,
annalinkabb, mivel a keresztyénség megtorte a szolgasag
mereven fogalmat, s a tudomany és mivészet nemesitd
erbvel birt mar e szdzadokban is; tdmegben véve az ud-
varnokok, mint szolgék, a féldhez voltak lanczolva, s ha
mindjart foglalkodasaiknal fogva viszonylag kedvez6 al-
las jutott nekik Kivalt az udvarok belsejében, jogilag
mégis csak annyiban kilénbdztek a rabszolgaktol, meny-
nyiben uraik altal nem kulén, hanem csak a jészagokkal
egyutt adathattak el.

Emlitettik mar felebb az intézkedéseket, melyekkel
Istvan arra ezélzott, hogy a keresztyén rabszolgdk szama
a lehet6ségig megszoritassék. Foganatokrol nem lehet két-
séglnk, s a kiralyi haz, tgy a puspokségek és kolostorok
udvarnokai is megannyi fogyasztékai voltak a rabszol-
gak szamanak; de ha bar soraik gyérebbekké valtak,
mindnydjanak felszabaditdsa még tavol volt. 1) Istvan II.
20. torvénye altal gatot emelt a hatalmasok 6nkényének,
kik a gyarl6 szabadokat szerették labaikrol lettdgetni; s
egy masik torvényezikke, Il. 17., a felszabaditottak biz-
tositékarol gondoskodott: de egyéb térvényes intézkedé-
sei, melyek a ezégeres blintetteket szolgasaggal fenyitet-
ték, s kivalt a hadi foglyok, talan azon mértékben Oreg-*

0 A byzanczi s a hazai torténetforrasok egyirant tandsagot tesznek,
hogy &seink nagyszamu szolgak altal kisértették magokat Asiabdl az (j ha-
zéba ; innen van az, hogy Pilgrin papjai a szolgak roppant szamarol tesznek
emlitést, kiket tdmegestiil keresztyén tartomanyokbdl ide keriilteknek tartani,
szintoly tévedés, mit bennék a magyar polgarisodas elemeinek hatalmas té-
nyezGjét latni.
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bitették a rabszolgdk szamat, melyben amazok leolvasz-
tottdk. Siesslink azonban itt megjegyezni, hogy a rab-
szolgék sorsa Nyugoteuropaban a keresztyén vallas befo-
lyésa alatt tetemesen elitott az 6kor mancipiumaétol. Va-
gyonjoggal, legalabb ingdvagyonszerzésénekjogaval bir-
tak mindnyéajan, s a romai torvénytudosok colonust lat-
tak volna a magyar rabszolgdban nem servus-t, ha a mo-
dot, melyen uraik bantak vel6k, s a foglalkodasokat, me-
lyek kotelességul redjok szabattak, szemuigyre veszik. ,,A
tobbi rabszolgdkat —irja Tacitus ') a german népek rab-
szolgainak nagyobb részér6l — nem a mi médunk szerint
alkalmazzak. Kulén mindeniknek kilén hazhelye van.
Az (r megszabja, hogy mennyi gabnaval, vagy barommal,
vagy ruhadarabbal tartozik; idaig .megyen szolgasaga-.”
E szavak illenek a magyar rabszolgara is, csak hogy
Grimm figyelmeztetését, miszerint a kozépkor rabszolgéi-
nak oszves kotelezettségi korét pusztan a colonatus viszo-
nyaibol magyarazni, tévedés, — nekiink sem kell szem
el6l tévesztenlink, mert, példaul, azon koérilmény, hogy a
rabszolga a foldgorongyrél, melyen (lt, barmikor elsze-
dethetett s eladathatott vagy elzalogitathatott; hogy fllét
levagtak, orrat felhasitottdk, ha lopott; hogy a szabad
egyén szolgasagra jutott, ha rabszolganével kozosilt sat.
épen nem tartozik a colonatns folyadékai kozé. —
Istvannak Imréhez czimzett tanacsaibol lattuk, hogy
voltak esetek, melyeknek elitélésében édmaga személyesen
jart el. A fébbek, névszerint a plispokdk és apatok vilagi
ugyekben, az udvar méltésagai, s altalaban az urak és vi-
tézek csak a kiraly curidjaba idéztethettek, mely a kornak
szokasaihoz képest, miutan a fejdelmek folytonosan be-

U Germ. 25: Caeteris servis non in nostrum morem . . . utuntur.
Suam quisque sedem, suos penates regit. Frumenti modum dominus, aut peco-
ris, aut vestis, ut colono injungit, et hactenus paret
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utaztak az orszdgot, nem volt allandéul azonegy helyen.
S a curianak élén allott mint fébir6, a nyugoti birodalom
példajara, a comespalatinus, a nadorispan. *) Istvan

D) Hinkmar, 21 : Comitis autem palatii, inter caetera pene innu-
merabilia, in hoc maxime sollicitudo erat, ut omnes contentiones legales, quae
alibi ortae propter aequitatis judicium palatium aggrediebantur, juste ac ratio-
nabiliter determinaret; seu perverse judicata ad aequitatis tramitem reduceret.
— Bartal Gydérgy Commentariorum ad historiam status jurisque
publici Hungariaé aevi medii libri XV. Pozsony, 1847, czimi mun-
kajaban, s vele tobben, a Kézai altal (1. 2.) emlitett ,rector-t* latjak
a nadorban, s a comes palatii nekik a késdbbi judex curiae regiae. De
ezen rector tisztének Istvan dltali megtartasa, épen akkor midén monar-
chigjat alapitotta, elégséges lett volna a monarchidi szerkezet felbontasara. A
nadori hivatal két, harom szazaddal kés6bb, igen is, oly valamivé fejl6dott,
mi egyben masban ama ,rector“hoz hasonlitott, de a monarchianak két elsd
szazadaban az, bizony, csak udvari hivatal volt. Epen az bizonyitja a magyar
faj életerejét, hogy midén masutt a comes palatii, valtozvan az id6k és viszo-
nyok, holt tetemmé valt, &seiuk azt szikségeikhez képest folyvast atidomi-
tottdk. Istvan és tandcsaddi, kik Hinkmar irataib6l s a capilularékbol szelei-
tek meriteni, a nadori hivatalt és hataskort Hinkmar felebb idézett helyének s
a 812-dik évi harmadik capitulare masodik fejezetének szellemében alkotték.
— Azt sem tudom magammal elhitetni, hogy az orszagbir6i hivatal Istvanto
venné eredetét; az a Kujar, kit egy joval kés6bbi oklevél amigy melleslege-
sen comes curialis regisnek mond, nem igen volt embryoja a judex curiaenek.
Bartal ugyan annak bizonyitasara, hogy Istvan idejében mind a nadori,mind az
orszag- vagy inkabb kiralyi udvarbiri hivatal mar létezett, s hogy Istvan
6ket ,,Curiales comites regni*“ hivta, idézi a szalavari apatsdg adomanyle-
velének ezen helyét: ,,;sed judicio et potestate ac jurisdictione omnium judi-
cum et universorum comitum parochialium seu vicejudicum et curialium co-
mitum regni sint excepti“ : de, Ugy hiszem, vilagos, hogy a ,regni“ szo itt
egyaltalaban minden ,,judex“-re, nem csak a legvégil s kdzvetlenil el6tte allo
curiales comitesre vonatkozik, kik alatt Istvan vagy a vargréfok helyetteseit,
vagy az ,,immunitassal® bird puspokok udvarbiroit érthette. — S hadd érint-
sem itt — miutdn az ,,Uj magyar muzeum,*“ masodik flizetéb6l latom,
hogy a nador szonak eredete korlil nalunk folyvast (j hypothesisek meriilnek
fel, melyek aztan a hivatal eredetére is terjeszkednek ki, — hadd érintsem itt
még azt is: hogy tudtomra a ,,nador“ sz6 csak minapdban s talan még élet-
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II-dik torvényének 9-dik czikkelyébdl vilagos, hogy tébb
ugyek felebbhivattak az alsébb birésagoktdl a kiralyhoz
s illetleg a nadorhoz. Ezen alsébb birak voltak a var-
grofok és helyetteseik, a ,,hospes“-ek birai, s a torvény-
széki joggal kivaltsagképen bird puspokségek és apatsa-
gok ,,comesei.” ') Hogy a térvényes eljaras nyilvanossag-
gal jart, hogy rendesen szabad ég alatt folyt le, hogy a
bir6 mindig tobbedmagaval hozott itéletet, kiknek tana-
csaval élt, kik altal ,,mintegy feltaldltatta az altala ho-
zandd végzést”, arrdl csak az kétségeskedhetnék, kinek a
kdzépkor allodalmi életér6l semmi fogalma sincsen, s kit
még arra kellene figyelmeztetni, hogy a birdskodas ak-
korban kozgydlésen kivil még csak nem is gondol-
tathatott.

A torvénybe idézés a f6bb birdk részér6l pecsét kiil-
dése altal torténi, ugy latszik; az alsébbakérol kozkial-
tok, praecdk altal. Mindenik hatdsag praecdi egy fépraeco
alatt allottak.

A bizonyitékok fajai kdzil a rank jutott térvények-
ben és egyéb emlékekben csak a tanukkal és a parbajjal

ben levé valamelyik haza'nkfia altal, ki, _mint Szarka Ota annyian, a ,nador-
ban a syncopalt ,,nagy ur“ szot latta, kurtitatott meg, s hogy tehat nem a
»hador*, hanem a ,nador ispan“ szdénak eredetét és jelentését kell nyo-
mozgatni.

Rabszolgai és udvarnokai felett az urat illette a biraskodas, ki ha
nagyobb birtoku volt, azt comese altal gyakoroltatta ; de ari székek, melyek
a szabadok, a jobbagyok, a colonusok felett itéltek, Istvan idejében még nem
léteztek. A colonusok torvényt allottak a grof el6tt, mint a varnépek; s csak
a vilagi urakra is ,,immunitas“-! pazarlé tizenharmadik szazad elején, midén a
szabad foldmlvel6k sorsa kildnben is mindinkabb praecariussa lett, keriiltek a
fold tulajdonosanak birdi hatésaga ala. Nevezetes, és dszves Nyugoteuropaval
kdzos tinemény — méltd targya a bolcsek s a statusférfiak elmélkedésének,
— hogy a mely mértékben a rabszolgak sorsa javult, azon mértékben koze-
ledtek mindinkabb a szabad foldmlivelék a szolgasaghoz.
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talalkozunk; de az eskitt-tarsakkali bizonyitas, mely ba-
rom szazaddal utobb a tandkat majdnem Kiszoritottaa bi-
zonyitékok sordbol, kétségkivil mar ekkor is alkalma-
zasba vétetett, valamint bizonyosnak latszik az is, hogy a
tliz- és vizproba mar szintén divatozott kdzottink Istvan
idejében. Egyhazi személy ellen vilagi nem léphetett fel
tanukép, (I. 4.) szabadok ellen az udvarnokok (Il. 21.)
és rabszolgak (1. 28.) tanutétele nem fogadtatott be. A ta-
nuk megeskettettek; hamis tanuk jobb karjok vesztésé-
vel blnh6dtek ; jobbjat megvalthatta az elékelébb, otven,
a szegényebb sorsq, tizenkét tindval. (1. 17.) ') Okleve-
lek altali bizonyitasnak, s faggatas utjan eszkozlott valla-
tdsnak, rabszolgaknal is, semmi nyoma.

U Istvan ezen rendeletébsl (a Corpus juris hung-. Buda, 17 79.
szdvegét idézem): ,,si quis servorum curiae regali vel comitis praeficitur, ejus
testimonium inter comites recipiatur, si servus seniorem vel serviens suum co-
mitem interfecerit“ tobben azt kdvetkeztették, hogy volt eset, midén a szol-
ganak tanutétele befogadtatott mindenki ellen, s felért a szabadokéval. De
gondolom, hogy masok mindig egy értelemben voltak velem, ki miéta Istvan
torvényeit ismerem, a leir6 kéz gyarldsagat lattam e czikkelyben, mely kialto
ellentétben van a kdzépkor szellemével, legbensobb magvaval. S ime, Istvan
decretumainak azon példanyaban, mellyet Endlicher az admonti monos-
tor Xll-dik szazadbeli s a bécsi udvari konyvtar XV-dik szazadbeli kézirata
utan tett kozzé, a kérdéses czikkely ekkép olvastatik: ,,Si quis senior curti
regali vel civitati praeficitur, testimonium ejus inter comites recipiatur, item si
servus seniorem, si miles suum comitem interfecerit“, — Itt, ,servus‘ helyett
,seniors all, mi alapjaban renditi meg az okoskodast, mely e czikkelyben a
szolganak csorbétlan tanutételi képességét, s—mi szintoly meglepd volt min-
denha redm nézve, —Szegedy egyik jegyzetének nyoman, ahonoratiorok jogko-
rének megnyilasat latta; s all tovabba, ,,comitis“ helyett ,civitati“ és ,ser-
viens” helyett, (mi Istvan torvényében szintoly anachronismus, ming a jobagio
sz6 volna) ,miles.” A tdrvény rubruma még itt is hibas, de a szdveg tokéle-
tesen van helyredllitva, s vilagos, hogy a kirdly szolgalataban lev6 seniorok
allasarél a comes-ekkel szemkozt szol, nem a rabszolganak tanutételi in-
tegritasarol.
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A pérbaj, valamint kétségkivil az egyhaz istenitéle-
tei is, vagy személyesen kisértettek meg, vagy helyette-
sek altal. A papok, az aggastyanok, a n6személyek képé-
ben itt is, ott is helyettesek jelenhettek meg. Istvan a sza-
favari apatsag adomanylevelében J) magat és utddait
arra is kotelezi, hogy sziikség esetében vivorél gondos-
kodjanak a monostor szamara.

Az itéletek pristaldusok altal hajtattak végre. Kilon
pristaldusai voltak mindenik bironak. 2

Ajogellenes cselekedetek biintetéseivel foglalkodnak
Istvdn tobb torvényei. ,,A kirdly vagy az orszag ellen
Osszeeskivének — igy rendelkezik Il. 17. — ne szolgal-
hasson menhelyil az egyhaz. Es ha ki valamikép a ki-
raly élete vagy méltdsaga ellen tor, vagy arra kisérletet
tett, vagy ilyes kisérletben tudva megegyezik, az orszag
s a hivek kozonségébdl vettessék ki. Es ha valakinek tu-
domésa van ily blintettesrél, s nem jelenti fel, noha te-
hetségében allana: &t is érje e blntetés.” 3 A I1l. 2. elko-
boztatja a blintettes jészagait, ha sikerllt neki mas or-
szagba menekdilhetni; de ha biintetését kiallotta, a josza-
got artatlan fiaira hagyja széllani. Ki a hivatalnokok

1) Fejér, C. D. I 305.1.

2) A gyermekes sz6szarmaztatok a ,pristaldus®, ,prestaldus” szét
»per-oldé“-nak olvastak; masok, kik @seinkben fonakul a szlavok ndvendé-
keit latjak, nem tudom micsoda tét gyokeret lappangtattak e szé aljan.
Frank Ignacz véleménye el6ttem sokkal valésziniebb, ki a ,prestaldus
nevet longobard eredet(inek tartja, s e két szébol ,presta“ (kész) és aldio
(alsbb allasu személy) szarmaztatjn.

3) Si quis in regem aut in regnum conspiraverit, refugium nullum ha-
beat ad ecclesiam, et si quis circa regis salutem aut dignitatem quolibet modo
aliquid conspiraverit, aut conspirare aliquid tentaverit, seu tentari sciens con-
senserit, anathemisetur et omnium fidelium communione privetur, et si quis

hujusmodi aliqguem noverit et post haec valens non edicaverit, praedictae subja-
ceat damnationi.
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vagy mas fébbek és a kirdly kozt visszavonast akar
okozni, halallal maljék ki, Il. 19. Ki alhirek koholasa
altal torekszik egymas ellen lazitani a hazafiakat, nyelvét
veszitse, Il. 20. A kbdzbékének fegyveres kézzel vald fel-
bontésai a kérilményekhez képest haléllal, vagy birséa-
gokkal blintetteitek, 1I. 12. ... 14. 15. I. 35.

A gyilkos szaztiz arany pensénak buntetéseben ma-
rasztatott el s *) emberolés szandékossag nélkul tiz arany
pensa fizetését vonta maga utan. Mindkét esetben bojtot
is szabott az egyhaz %ftettesre. A szabad, ha rabszolgat
olt, a megoletett uranak méas rabszolgat tartozott adni,
vagy a megoletettnek értékét; — ha rabszolga rabszol-
ganak kezét6l esett el, a tettesnek ura tartozott mas rab-
szolgaval potolni a megodletettek vagy valtsagdijrél gon-
doskodni, . 14. A férj, ha nejét megolte, allapotédhoz
képest blinh6dott. Ha grof volt, 6tven tinot tartozott a
né rokonainak adni; ha vitéz volt vagy maskilénben el6-
keld, tizet; ha aljasabb sorsu, o6tét. Az egyhazi fenyiték
kozbenjovetele magatol értetik, 1. 15. A ki mast szemé-
t6l, vagy kezét6l, vagy labatdl megfosztott, maga is a
megfelel§ tagnak kéarat vallotta, 1. 13. A gydjtogato ti-
zenhat tindnak birsagaval lakolt, az okozott kar megtéri-1

1) A gyilkossag szaztiz arany pensaban megalapitott compositidjabdl
6tven a kiralyi pénztarba hajlott, mas 6tven a rokonoknak, s a hatra maradt
tiz a kdzbenjaroknak jutott. A kdzbenjarok emlitése mutatja, hogy a roko-
nok természetes vérboszlja még nem sziintetett meg egészen a biintetdjog-
beli intézkedések altal. — Megjegyzendd, hogy az arany fontja, mint birsag,
Europaszerte, s tehat nalunk is kiilonbdzott az arany fontjatél, mint kereske-
delmi értékképvisel6tol. Mint birsag valoszinlileg csak tizenkét byzanczival ért
fel nalunk az arany fontja, holott a kozéletben, a frank pénzmér szerint, het-
venkét byzanczi ment egy font aranyra. Egy arany pensa Istvan idejében fel-
ért negyvendt dénarral, azaz: egy byzanczival , s tizenhat tin6 (l. 32. sze-
rint) negyven byzanczinak értékével birvan, egy tindnak ara, mint birsag.
112 jj dénarban alapitatott meg.
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tésére lévén azonfelul kotelezve, 1. 32. A leanyrablo a
lednyt vissza tartozott adni szll6inek, s lia bar kiengesz-
tel6dott is vel6k, tiz tinot fizetett, ha fébb rend( volt;
0tot, ha az alsébbakhoz tartozott, 1. 27.

Az orozés, lopas nem kilonboztetik meg a rablas-
tol ; a blntettes mindig orvnak, tolvajnak, farnak nevez-
tetik, pedig joval tobb esetben rabldt kell értenlink alatta;
a korabbi évek hadjaratai, agy latszik, némi rablashajla-
mot nemzettek a nép szamos tagjaiba: innen a szabott
buntetések sulya. Ha a rablé nem volt képes megtériteni
a rabolmany értékét, eladatvan szolgasagra jutott. Ha
szolga rablott VVagy lopott, megtériteni tartozott a rabolt
vagy lopott jészagot, s hogy orra el ne vagassak, 6t tinot
fizetni, mire ha nem volt képes, orra ott veszett; a biintett
ismétlésének esetében fileit csak Ot tindval s az elsajati-
tott targy megtéritésével vagy visszaadasaval valthatta
meg; Uj viszzahanyatlas esetében halallal blnh6dott, II.
6. 7. A rablo vagy lop6 nérél szol6 torvényczikkely
(I. 31)) igy hangzik: ,,Miutén irt6zatos és utalatos biin-
tettet lat mindenki a férfit altal elkovetett rablasban vagy
lopasban, s anndl inkdbb az asszony ilyes vétségében:
végzést hozott a kiralyi tanacs, hogy a hazas asszonyt ha
rabol vagy lop, valtsa meg férje, s ha visszahanyatlik e
vetsegbe, valtassak meg szintén, ha pedig harmad izben
koveti el, adassék el.” —

A kiralyi kamara, camera et fiscus regalis, azaz: a
fejdelem s az allodalom jévedelmei kdzott emlitendbk: 1)
a kiralyi urodalmak termesztékei, s az ezeken letelepitett
szabad poérok és udvarnokok altal fizetett évenkinti tar-
tozasok. Ezen kiralyi urodalmak, melyek, ha nem csal6-
dunk, az orszag nyugoti részében, kivalt Esztergom, Fe-
hér, Veszprém és Somogy megyék hatarai kozott, tul a
Tiszan féleg Szatmarban és Beregben, s Erdélynek mai
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szész foldjén nyultak el, roppantak maradtak azon tdbb
mint kiralyi adomanyozasok utan is, melyekkel a fejde-
lem vildgi fényt &rasztott az egyhézra. 2) Az érez- *) és
sébanyakbodl, 2 s a pénzveréshdl szarmazo jovedelmek. A
pénzverés joga, ellentétben a nyugoti birodalom divata-
val, mely kivalt a fépapokkal széltiben veretett pénzt, Ki-
ralyi egyedjog volt. 3 F& pénzver6 mdhelyul, agy lat-
szik, Esztergom jeleltetett ki. 3) A vamok, teloniu-

) Az érczbanyak Istvan idejébeni miveltete'sének torténeti nyomat
albin  ,epitome rerum bohemicarum®, czimii munkajaban talaljuk, ki
az altalunk felebb emlitett Bretiszlav morva herczegrol, lrik cseh fejde-

lem fiardl irja (L HI. c 1.); — — — ,rursus sose Poloni in Moraviam
infuderunt, quos iterum Bretislaus praelio victos ejecit, captosque, maximum
eorum numerum — — aut patri in Bohemiam misit, aut ad metalla effodienda

in Hungariam vendidit.“ Tudom, hogy Balbin nem tartozik a cseh torténetek
els§ szazadainak szerencsés nyomozoi kozé, de az idézett hely, bens§ valdszi-
nlségénél fogva, hitelt latszik érdemelni, s kétségkivil régiebb emlékiratokhol
vonatott ki Balbin altal. Ezen helyb6l egyébirant még nem kovetkezik, hogy
valamennyi nemesebb érczbanyakhoz a kirdlyi kamara jogot tartott volna,
mit mar Istvan idejére amigy konnyelmien reafogni, nalunk még minapaban
boldogok, boldogtalanok k&zott szokasban volt. Az Ggynevezett hegyi regale
épen ez idében volt Europaszerte alakuldban, s a korilmény, hogy a banya-
mivelés nagyban az egyesek er6it tdlhaladta, szintén kezére dolgozott a rega-
lénak ; de bizonyos, hogy valamint masutt, Ggy nalunk a tizenegyedik és ti-
zenkettedik szazadban, s6t még kés6bb is, tobben kik mar a korabbi id6kb6l
arany- és ezlst banyak birtokaban voltak, ezeket Ggy birtdk, mint illet§ jo-
szagaik fiiggelékeit.

2] A sbaknak miveltetése s a sonak aruitatasa kirekesztoleg a kiralyt
illette, mit a pécsvaradi apatsag adomanylevelébdl (Fejérnél, 1. 300. 1) is
sejdithetni, de mit ez ligy kezelésének a legrégiebb id6kbdl fenmaradt minden
nyomai kétségen kivil helyeznek.

3) Otto freisingeni plispok nem csekély bamulatara: — — ,,cum —
— nullus in tam spatioso ambitu, rege excepto, monetam vel theloneum ha-
bere audeat.”

4 Istvan pénzeinek csak egy neme ismeretes (tiszta ezlst kispénz);
mell-lapjan: ,,Stephanus rex*, hatlapjan ,,Regia civitas” olvashat6. A pénzek
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mok. lde tartozik mind az orszag szélein szedett harmin-
czad, mely val6szinlileg mar Istvan alatt volt divatban,
mind a piaczadd, tributum fori, mely a vasarra eladas vé-
gett hozott sajat termesztmények, készitmények s at.
utan jart, s melyet hogy Istvan térvénynyel szabalyozott,
emliti Kalman az Albrik altal szerkesztett torvény 34-dik
czikkelyében; ide tartoznak végre a kereskedelmi aruk-
tol szedetett ut- és folyamvamok. 4) Az allodalmi, kulo-
nosen a varfoldek jovedelmei, s a varnépek altal kész
pénzben és termesztékekben fizetett adok. Ezeknek is
azoknak is kétharmada a kiralyt illette, egy harmada a
gréfot. *) Voltak-e mar Istvan idejében egyes czikkelyek,
melyek a grofi harmad levonasa nélkil hajlottak a koz-
pénztarba, oly kérdés, mely még nincs megfejtve. 5)
A kiralyi varosok mar felebb emlitett adétartozasai. 6) A
kiralynak sa kiralyi csalad egyéb tagjainak bemutattatni
szokott ajandékok. 7) A kotelezettség, hogy az, kinek jo-
szagan a kiraly utkdzben megallapodott, a kiraly és ki-
sérete élelmér6l és szallasarél gondoskodjék. 8) Eleség-
ben és dénarokban az orszag szukségeihez képest az or--

alakja, verete és felirata mutatjdk, hogy bajor példanyok utan késziiltek.
L. Magyarorszdg ekkorig ismeretes pénzei, lerajzolva, torténeti s pénztudo-
manyi katfék utdn megmagyarazva, el6terjeszti Rupp Jakab (és ErdiJa-
nos.) Arpadi korszak. Buda, 1841.

J) Kalman rendelete: ,,quisquis comitum in comitatu suo tertiam
ubique partem habeat de tributo, rex vero ad plenum de tributo omnium simi-
liter duas partes habeat“ annak torvényes szentesitése volt, mi Istvan alatt
mar ténylegesen létezett; bizonyitja ezt Istvan torvényei ll—dik kdnyvének
g -dik czikkelye, mely a ,,comest”, ha ez csalardul jart el a kiraly illet6ségé-
nek kihasitasaban, az elcsentnek megtéritésére kotelezi. — Frei sin géni
Otténal (de gestis Frid. I L I. 31. de situ Hungariaé) is olvassuk:
»de omni justitia (a torvényes adonemeket érti) ad fiscum regium duae lucri
partes cedant, tertia tantum comiti remaneat.”

l. 9
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szag valamennyi szabad lakosaira (mennyiben Kkivaltsa-
golva nem voltak, s az els6 és masodik rendhez sem tar-
toztak) rendkiviili esetekben kivetett add, collecta. J) 9)
A birsagok. 2 10) A jészagok elkobzasa birdi elmarasz-
tas kdvetkeztében s a torvény Altal kijelelt- esetekben. —
A plspoki tized huszada, mely, 4gy szoélvan, egész Eurdpa
példajara késébbi kiralyaink jovedelmének egyik bd for-
rasat téveé, Istvan alatt aligha kerlt a fejdelmi pénztarba.—

Mid6én a hadi seregnek Istvan idejében divatozott
alakulasarol van szo, 6vakodnunk kell az utdna két sza-
zaddal Kifejlett szerkezetet, vagy épen a tizennegyedik
szazad banderialis rendszerét mar a Kean és Othum elleni
hadviseléseknek alapui adni. 3 A torzsszellem ez
iranyban még Istvan alatt is ép életer6vel liktette at a
nemzet ereit, s én nem tudom magammal elhitetni, hogy
nagy Karoly capitularéi Istvannak sinormértékil szol-
galtak volna ez gy korili intézkedéseiben, 6seink valé-
szinllleg ez id6ben is még az egyes nemzetségi zaszlok
alatt kiizdottek, mig végre a megvaltozott birtokalappal
a torzsszerkezet végnyomai is elenyészvén, mindenik
vitéz szabad valasztasatol fliggott, helyet fogni ez vagy
ama kiralyi f6tiszt zaszloaljaban. Ezen nemzetségi zaszlok
a kiralyé korul gyulekeztek, mihelyest a habord hirde-
t6i a veres kardot szertehord 0ztdk az orszagban, s vel6k
és kozottok a tizedik szazad végén és a tizenegyediknek
elején bevandorloit uraké, Ugy a puspokoké és apatoké s

) Verb6czi harmas konyvének Il. K IV. ez. 11. sz

*) Felebb lattuk, hogy a gyilkossag compositi6jahol Gtven arany pensa
a kiralyi kamarat illette.

3) Semmi kétség, hogy a bandérium, névre s targyra nézve, mar az
Arpadok idejében ismeretes volt a nemzet el6tt, de a banderialis szerkezet
rendszerré csak az Anjouiak alatt képeztetett, egyéb h(ibéri intézkedések ki-
séretében.
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az udvar fotiszteié; és a seregnek ezen utobbi részérél
kész vagyok hinni, hogy szerkezete a nyugoti birodalom
hadanak formaihoz volt idomitva.

Zaszlo zaszI6 utan, vitéz vitéz mellett e kép emléke
lebeghetett az agg Istvan el6tt, midén ekkép szélott fia-
hoz : .,a vezérek és vitézek az orszag bastyai, a gyarldk
tdmaszai, az ellenek hdditdi, az orszag hatarszéleinek ter-
jesztdi“, ezekre, kik azonegynek tartottak, szabadnak lenni
és hadi szolgalatot tenni, s kik ez oknal fogva, mert éle-
tik folytonos faradozas, folytonos aldozat volt az orszag
Ugyében : a haza oltaran, minden mas szolgalattdl, minden
mas ado aldl tokéletesen fel voltak mentve, — ezekre mu-
tatott Istvan, mondva Imrének: ,jime, fiam, atyaid és
testvéreid.”

A seregnek maésik felét tették a vargrofi, a varme-
gyei zészlok, a varkatondk megannyi gyulpontjai, kik a
fejdelem koltségein katondskodva, némi allandé sereget
képeztek, de kezdetben védelmit inkdbb mint megtama-
dasra szolgalot; s &mbar tudom, hogy késébb a fejdelmet
az orszag hatarain kivul is kiseérték, ellentétben a neme-
sekkel, a servientes regales-sel, még is ugy vélekedem,
hogy Istvan idejében talan épen ellenkez6 volt a viszony.

A varkatonakon kivil rendesen még a var egyéb né-
pei s a tobbi szabadok sorabdl sziikséghez képest valasz-
tott szamos fegyveresek allottak a vargréf zaszlai alatt,
valamint a f6papok z&szlai koriul a késébb egyhazi neme-
seknek nevezett védencz vitézeken kivil még nagymeny-
nyiségu ,,gyalog és lovas legénység“ gyllekezett, mely-
nek labon tartasa a kiralyi hadi legénység, exercituantes
populi regii, példajara a fépapoknak kotelességiil tétetett,
s mely udvarnokaikbdl, jobbagyaikbdl s méas félszaba-
dokbol alakuit meg.

o~
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1038) Middn Istvan, fia mellett a székesfehérvari sirbolt-
ban fogott helyet, Arpad fiaganak valamennyi képvi-
sel6i az orszagon kiviil kerestek menedéket. Az 6zvegy
kiralyné cselszlivényeinek sukerilt a fépapokat is Péter
szdméara megnyerni, kik benne a keresztyénség biztositékat
lattak, s kik kozil a Csanadi puspok Grellért, iranta mint
foldié irant is engedékenyebb lehetett. 1 A nagyszeri
pécsi basilicanak épitéséhez Péter talan még Istvan életé-
ben fogott, s ez kétségkivul hatalmas ok volt, hogy a
plspokdk, megszegésével az orszag alaptdrvényének, mely
a fejdelmet Arpad fivérébdl rendelé vélasztatni, Pétert ki-
ralynak korondztdk. Az 0j Kiraly, hatalmét tanusitando,
mindjart orszaglasanak kezdetén az alkalmatlanna valha-
tott 6zvegy kiralynét, nem tudni, mi okbdl, fogsagra vetette,
2 az orszagot olaszokkal és németekkel — redjok bizvan2

1) Vannak, kik Pétert Otto Vilmos burgundi gréf fianak tartjak; ré-
szemr6l szarmazésat a velenczei herczegtdl még mindig valoszintiebbnek latom.
2) Chronicon Altahense, Bruner Annales Boici mun-
kajdban. Joannes Archidiaconus de Guercse, Kerchelich
Notitiae praelim. 101. I. — Albericus monachus trium fon-
tium, Gizelat Istvan haldla utdn megéleli: ,,Séd illa Gisla regina, ut di-



136 HARMADIK KONYV.

az udvar féméltosagait, redjuk a varak és erdsségek gond-
jait-, — elarasztotta, s feslett életével és zsarolasaival vila-
giakat és egyhaziakat, gazdagokat és szegényeket egy-
irant elidegenitett magatol. ') Szemtelen és zsarnok ott-
honn, fonakul és bdszilten viselé magat a kulféld ira-
nyaban. Bretiszlav cseh herczeg habordban allott az imént
Konrad halala utan német kiralylya valt lll-dik Henrik-
kel, ki a csehnek meghagyta, adna vissza azon Kincseket,
melyekt6l 1039-ben a boroszl6i és gneseni egyhéazakat
megfosztotta, — oly parancs, mely Bretiszldvnak nem le-
hetvén inyére, haborut vont maga utan a német kiraly s
1040. ) a cseh herczeg kozott. Ezen habordban Péter is ré-
szeltetvén magat, — talan a végre, hogy a nemzet felin-
gerllt kedélyének mas iranyt adjon — fegyvert fogott
nem a hatalmas Henrik mellett, kinek partfogasara volt
szllksége, ha a nemzet leny(igzésére czélzott, hanem Bre-
tiszlav érdekében; kétségkivil azért, mert a mult évben
a cseh fegyverekre mosolygott a szerencse.

1041) Henrik, most Giinther remete altal, ki életének
szamos éveit az ugynevezett cseherd6ben tolté, hova Ist-
van udvarabol is visszakivankozott, - kalauzoltatva, dél-

cunt, multas malitias in terra illa fecit, et extremum post mortem s. regis,
meritis exigentibus, interfecta est.“ Ellenkez6t mond Herimannus Au-
giensis: ,eleemosynis caeterisque bonis operibus inibi (in Hungaria) intenta
consenuit.“ S ismét mast mondanak Aventin, Hund s tébb—nem egy-
kord — bajor Irék, kik egy emlékkd feliratanak alapjén, Gizeldt némi passaui
zardaban hagyjak kimalni, mit Gandczy és Roka is allitvan, a mese Cornidcs,
Katona és Pray okoskodasai és elmésségei alatt, a tizennyolczadik szazad ma-
gyar-deak olvasd kozonségének nagy mulatsagara 6Osszerogyott. Torténetira-
sunk emlitett triumvirei a passaui sirk6 ellenébe egy magyarorszagi sirkovet
gorditettek, melynek felirasa szerint Gizela Veszprémben temettetett volna el;
de megvallom, ennek felirdsa sem bir tébb bizonyité erével szememben, mint a
passauié.
* Thuréczi, Il. 35.
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ny(got,rol Csehorszag szivébe nyomdlt; s éjszakrol Pro-
kop vezér, kinek morvakbdl all6 serege a Péter altal Bre-
tiszlav segédére kiildott harom magyar zaszléaljai is 6reg-
biult, ") oly lanyhan védvén a hatarszéleket, hogy a cse-
hek arulot lattak benne: csakhamar békét kotdttek Hen-
rik és Bretiszlav, melynek feltételei Csehorszagot Ujbél a
német birodalom felsébbsége ala vontak, s herczegét Re-
gensburgban hddolatos megjelenésre és az évek oOta lefo-
gott adénak fizetésére kényszeritették.

Zsarnokok néha hdzamos ideig sokat merhetnek
blntetlenl, de gyaldzattal nem szabad visszatérniik a
harczmez6rdl, kulonben beériket veszik, a bukéast. Péter-
nek alkalma volt, ezt tapasztalnia. Midén Bajororszaghdl,
melynek pusztitasaval Bretiszlav czéljait remélé elGsegit-
hetni, 2 Henrik varatlan gy6zelme utén visszatért az or-
szagba, a nemzet talpra kelt ellene, s a kényur, sogoranal,
Adalbert ausztriai hatargrofnal keresett menedéket.;)

A magyarok élén Abat — keresztnevével Samuel —
az Ed és Edomér kuan nemzetség ivadékat, Borsodban,
Hevesben s a nevét visel6 Abaujban nagy urodaltnak bir-

) Cosmas Pragensis: ,Hunc (Procopium) dux praefecerat toti
cohorti, quae fuit de Moravia, et tribus legionibus, gqaue fuerant missae in auxi-
lium de Hungaria.*

*) Hermannus Augicnsis: Petrus rex Ungariorum, hieme ter-
minos regni sui (Hernici) invadens, praedis, incendiis et captivitate depopula-
tur. Hermann az 1039 —4(-diki télrdl szél ugyan, de nem valdszin(i, hogy
Péter, midén seregének egy része Csehorsza'gban a német had ellen kiildetett,
a nyugoti hatarszéleket haborgatas nélkiil hagyta volna; meg sem emlitve,
hogy az 1041 -diki magyar segédet is tobb chronista hibasan egy éwvel
elébbre — 1040-re teszi.

3 Annales Augustani, Pertznél: Ungarii fugato
Obonem regem faciunt. — Hermann us Augi ensis: Ipso anno (1041)
Ungarii . ... Petrum regem suum occidere moliuntur, qui vix fuga lapsus,

primo ad marchioncm nostrum Adalbertum, sororis suae maritum, profugus venit.

Petro
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tokosat, Istvan hdaganak 1) férjét szemléljuk. Aba nem
volt kegyetlen; ezt neve, melyet onnan nyert, mert nya-
jas szeretett lenni és jotékony, az altala épitett sari mo-
nostorndl is inkabb bizonyitja; de most nem érzett hiva-
t4st magéaban féken tartani a nemzet boszujat. Bad, Grize-
lanak és Péternek még Istvan életében gonosz tanacsosa;a
futar, ki kett6jok eszkdze volt Vazul szemeinek kitolasaban;
s masok, kik Péter orszaglasa alatt mindennek, a mi ma-
gyar, uldéz6i voltanak., irgalmatlan haléllal multak ki. 2

Péter Adalbert ausztriai hatargroftol Henrikhez vette
magat, ;) ki nagylelk(inek mutatkozott iranta és segédet
igért neki, oly czélzattal, hogy altala Magyarorszagot a
nyugoti birodalomtdl fligg6vé tegye. Henriket nagy fej-
delmei kozé szamitja a németség. Nagyravagyasa magas
czelokat tlizott ki szamara, vasakarata elérette azokat az
ernyedetlen vivdval. Csehorszagot mar megtorte, Burgun-
dot most Ugyekezett a birodalomba olvasztani; Magyar-
orszagot fliggbvé tenni a német csaszartdl, méltan még
nagyobb, még dicséségesebb vallalatnak tetszett neki.
1042). Aba és hivei, midén a Rajna partjain mulatoznék a
csaszar, harom csapatban léptek at a birodalom hatarain.

") Istvan ezen hlgat ma mar szokassa valt Saroltnak nevezni.-Timon
idejéig egy lélek sem nevezte annak, s akkor red adtak e nevet, mert restel-
lették hogy nincsen neve. Ha Istvan anyjat hivtak Saroltnak, testvére is an-
nak hivatathatott, ez volt az okoskodas. S aztan el6allottak méasok, s hirdet-
ték, hogy Sarolt annyi mint Carolina; miért? azt 6k jobban tudjak, mint mi.
A boldogtalanok még Gizeldban is magyar nevet lattak, ezen németnél néme-
tebb névben, melyrél Hermannus Augiensis azt mondja, hogy a Geissel sz6t6l
j6, s egy pillanat Istvan végnapjaira csaknem elhitetné az emberrel, hogy Her-

mann nem rosz szoszarmaztatd volt. — Aba nemzetségérl: Anonymus
Belae r.notariussS, 32
a) Kézai.ll. 2 Thurdozi, Il. 36.

3 Hermannus Augiensis: Ad regem Henricum veniens . ...
gratiam . . . impetravit.
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A Dunanak déli partjain haladé csapat Tdin varosat be-
vette, s a Trasen vizéig nyomulvan el6, dis zsakmany-
nyal tért vissza. Azok, kik a Dunénak éjszaki partjan
pusztitottak, Adalbert hatargrof altal megverettek, s a
Stiridba nyomult csoportot is hasonld szerencsétlenség érte.
Henrik a magyarok becsapéasanak hirére az 1042-diki
nyar kozepe felé hatalmas sereggel Magyarorszagra tort,
ennek hatarvarat Haimburgot feldulta, innen a Dunanak
éjszaki partjara térvén at, Pozsonyt elfoglalta, s itt meg-
vervén Abat, fegyvereit a (faranig vitfe. A kozeled6 tél,
egyike'a legfagyosabbaknak, melyekrdl a tizenegyedik
szdzad évkonyvei emlitést tesznek, visszavonulasra inté
Henriket, s Aba karacsonkor koveteket kildott hozza
Goslarba, oly igérettel, hogy kész a minap Ausztridban
gyljtott foglyokat visszabocsatani, ha békének nézhet
elébe. De Péter, sdgora Adalbert s a cseh herczeg Bre-
tiszlav, Henriknél toltotték a kardcsom Unnepeket, s gaz-
datokat a hadviselés ismétlésére birtak. *)

Alig tavaszodott ki, midén Henrik hajosereg (1043.
kiséretében, mely a Dunan alauszott, Magyarorszag hata-
rainal termett. Aba tomérdek ajandékokkal sietett elébe,
kezeseket allitott, hogy a német birodalom tartomanyait
ezentul illetetlendl hagyja, igéretet tett, hogy a két év-
vel azel6tt Magyarorszagba hajtott foglyokat visszakuldi,
s késznek nyilatkozott Magyarorszagnak a Szarhegy s a
Lajta kozt fekvé hatéarkeriiletét végképen odaengedni a
német birodalomnak. E feltételek alatt Henrik békét ko-
tott vele, s Németorszagba visszaindult. 2

b Hermannus Augiensis. — Lambertus Schaffna-
burgensis. —Auctor incertus Pez Hier.-ndl I. 552. Kézai, Il
2. Thnroéczi, Il. 36.

*) Annales Sangallenses majores. Hermannus Au-
giensis. Kézai € Thurdczi az idézett helyeken, hol a két rendbeli
hadviselést egygyo6 vonjak ossze.
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A gyalazatosan, az orszag csonkitasaval megvasarloit
béke Abat inegutéltatta a nemzettel. Eddig is a hatalma-
sok kozul tobben idegenseget éreztek iranta, kit, mint kant,
addig semmi esetre sem illethet a fejdelemség, mig Arpéd
filvadékai szdmkivetésben ugyan, de életben vannak. S
most a jobbak, nemesbek kivétel nélkiul elfordultak téle.
Aba elszigeteltségében makacscsd, s makacssagéban ke-
gyetlenné valt. Azok koz(i, kik benne talan nemcsak az
orszag hatéarainak csonkitojat, nemcsak a fejdelmi szék
bitorldjat, hanem a kant is gydlolték, kodzel 6tvent egy
nap, egy hazban megodletett. S most kényszeriteni akarta
1044) a puspOkoket, hogy 6t kirdlynak korondzzak. 1044.
husvétkor Csanadra érkezett, Grellértnek, az orszag legte-
Kintélyesebb fdépapjanak kezéb6l oOhajtvan a koronat,
mely a nemzet szemében akkor még csekély értékkel bir-
hatott, de mely az egyhaz nézete szerint egymaga volt
képes megadni a fejdelmi jogok teljességét. Gellért meg-
tagadta t6le a mit kivant, s 6t imént elkovetett gyilkos-
sagaiért az egyhaz sz6székérdl megféddvén, életének és
orszaglasanak kozel végét josold néki. Aba engedékeny-
nek mutatkozott az aggastydn irant, nem béantotta, nem
uldozte, taldn mert a lelkismeret felszélalt kebelében, ta-
lan mert akadt mas pulspok, ki red adta a kenetet, & fe-
jére illesztette a koronéat. ')

Péter parthivei mind 6t, mind Henriket a térténtek-
rél értesitvén, amabban Uj reményt, ebben Uj hoditési
szdndékot ebresztettek, s e szandék teljestltét még siet-
tette azon korilmény, hogy Henrik egy részr6l Péter ki-
séretét az orszaghdl hozza menekvdk altal naponkint no-
vekedni latad, s hogy mas részr6l Aba egyre késett a
német foglyokat hazajokba ereszteni.

0 Vita s. Gerardi, Endlicher nel. c. 17. Thnrérzi Il. 37



HARMADIK KONYV. 141

1044. janius vége felé Henrik, seregének élén Ausz-
tridba érkezett. Aba koveteket kildott elébe, kik a Pé-
terhez menekiltek kiadatasat koveteljék. Henrik, vala-
szUi, IX. Benedek péapa atkait hirdeté mindazok ellen,
Kik Pétert6l Abahoz allottak. Az ausztriai hatargrofs a
cseh herczeg népei altal megnodvekedett seregével most
nem Pozsonynak, mint 1042-ben, hanem Sopronynak in-
dult. Magyar kalauzok 6t a Raban és Rébczan at Gydr
felé kisérték, hova Aba az orszag széleitl visszavonult,
hogy kedvez6 allasban fogadhassa az ellent. Ménfénél,
Gyo6ron felll, a két sereg szemben allott egymassal Ha
Abanak seregénél nincsenek aruldk, Henrik Magyaror-
szagban talélta volna sirjat, s vele Bretiszlav és Adalbert,
vele Bruno wurzburgi s Gebhard regensburgi puspokok;
emez most els6 izben latatd magat Magyarorszagban.
El6ttok Aba serege, megettok és mindkét oldalrél folyok,
lapok, mocsarok. A koronas kun méltan odaengedheté
magat a reménynek, hogy a visszavonulas lehet6sége
Henrik seregére nézve el lévén vagva, azt egy bator, ro-
vidhevll megrohanas a vizekbe és ingovanyokba szoritja.

Jalius 5-én megnyilt a csata. Henrik seregének élén
buzditotta és batoritotta vitézeit, kik a reggeli vékony
kdd eloszlasa utan, megddbbenve lattak helyzetdk tdbb
mint kétes voltat. Remeényeket, ha volt, a rogton emelke-
dett forgoszélbe helyezték, mely porfelh6kbe boritd a
magyarokat, s tévirdnyt adhat nyilaiknak. De Aba fegy-
veresei' azon fels6bbséggel kezelték iveiket, melylyel
Gseik; mid6n nyilaikat ropitették, példatlan ugyességgel
szamba vették a szelet, s a németek oly mennyiséggel
hullottak el, hogy még szazadokkal utdbb ,veszettné-
met“nek hivatott a hely. A gy6zelem mar Aba kezében
vala, midén Péternek a seregnél volt titkos parthivei
zaszlaikat elvetették, s futamodésnak indulvan, a csata-
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rendet helyrehozhatlandl felbontottdk. Henrik serege re-
ménynyel tolt el, s a remény kiséretében megjétt a bator-
s&dg. Aba elszorny(ikddott, hogy az Utkdzet végperczei-
ben ellene fordult a koczka, hogy aruldék keltek ki sorai-
bol,—s megfutott. Talan magokkal rantottak azok, kik &t
futamodas kdzben megolték. Henrik Gyort ellenéllas nél-
kul bevette, hol Abaduak 6zvegyét és gyermekeit, s vellk
Abanak kincseit is lefoglalta. Kézulok egy koronat s egy
megaranyozott lancsat Komaba kuldott, szent Péter tem-
plomaban kiaggatanddkat, haladatbol Isten irant, Ki 6t
az oroszlan torkabdl kirantotta, de sajat dics6ségének is
hirdetésére. )

A német kirdly Pétert Fehérvarra kisérte, s na-
gyainak és hiveinek jelenlétében Kiralyi székébe visz-
szahelyezte. Birodalméanak tigyei 6t most haladék nélkul
kiszolaltattak az orszagbol, s julius vége felé mar Mainz-
1045) ban taléljuk, de a kdvetkezett év tavaszan ismét Ma-
gyarorszagba érkezett, s plinkdésd napjan Péter Fehérva-
rait hiséget eskiidvén neki, s évenkinti ado fizetésére ko-
telezvén magat, Magyarorszagot, mint birodalmi hubért,
visszanyerte kezébdl. -)1

) Kézai, Il. 22 Thuréczi, Il. 37. Annales Augustani.
Hermann us Augiensis. A magyar hagyomany Abat a Tisza partjan s
magyarok altal 6leti meg, a ne'met chronistak Péter parancsabdl.

2 Thuroczi, Il. 37. 38. Hermannus Augiensis. Maria-
nus Scotus, s tobben. A XVIII-dik szizadban sok becsiiletes hazafi a bel
s kulfoldi tanutételek ellenére dromest elhitette volna magaval, hogy' Magyar-
orszag hlibéri adomanyozasa — Henrikt6l Péternek — a mesék kozé tarto-
zik. Napjainkban mar senki sem hiszi, hogy Péter ezen magaviseleté mocskot
feccsentett a nemzet czimerére, hogy Henrik és védencze a nemzett6l jogilag
elvehettek volna az alkotmanyt, hogy Ujat adhattak volna helyébe; s ez elég-
séges ok, felhagynunk eréfeszitéseinkkel oly bizonyitékok eloszlatasara, miket
hiteleseknek kell ismerniink, de oly tényrél széldknak egyszersmind, melyre a
nemzet Péter megbuktatasaval s az orszdg felszabaditasaval valaszolt. Hogy
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Henrik most dics6ségének tetépontjan allott, de mar
alakuloban volt a vész, mely*egy rovid év mulva Pétert
s ezzel Magyarorszag feletti sajat felségjogait sirba seperte.

Yizke, egyike azoknak, kik ot évvel azel6tt Pétert
megfutamtattdk, s Bua és Bukna, az erdélyi Gyulanak
gyermekei, Laszl6 fiaira emlékeztették a nemzetet, ,,a ki-
ralyi mag“ra, melyet a gonoszsag féjdelmi jogaitdl meg-
fosztott, s mely egymaga leszen képes a fliggetlenséget
visszaadni az orszagnak, a nemzetet maganak. Bator, h
férfiak gydlést tartottak Csanadon, s kovetség ment uo4s.
Endréhez, mely 6t atyainak orszagaba visszakiseérje.

Endre, mint lattuk, még 1034. el6tt menekult Csehor-
szagba, s innen Lengyelorszagon keresztiil orosz foldre
koltozvén, itt mar tiz évnél tovabb tartdzkodott, midén a
Csanadi gy(ilés altal Magyarorszagba hivatott. Ezen meg-
hivas kovetkezésében 1046. 6szszel, Levente testvé- (1046.
révei Pestre érkezett. A nép az idegenek, nevezetesen a
németek és olaszok elleni gydldletet, altalaban a keresz-
tyén névre terjesztvén ki, Yata vezérlete alatt Abaujvarig
ment elébe, s a pogany szertartdsok helyreallitasat kove-
teié. Endre a keresztyénség elleni dih nyilatkozasanak
szemléletére, s tapasztalvan, hogy Levente maga is
az 6sok vallasahoz szit, annyival is inkabb tanacsosnak
tarta engedni a kivansagnak, mert oly orszagbol jott, hol
a romai egyhaz eretnekség gyanujaban allott.

Pétert az Arpad véréb6l vald kirdlyok elGdiiknek, tarsuknak nem ismerték,
hogy bitorlénak tartottak, IV. Béla szavaibél (Fejér C. D. IV. k. I dar.
393. 1) vildgos : ,,qui (Péter) nomen regis sibi potenter ascripserat.”
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Az orszag egyik végétél a masikig most a papsag
ellen fordult a mindinkabb ndvekedé pogany seregnek
dihe. Az egyhazak feldulattak, a fébb idegenek lakai
szétromboltattak ; lang és vér jelelék meg az elkeseredet-
tek nyomait. Talalkoztak, kik a pogany &s6k maodjara
tar fével, csak el6l hdrom csombokba flizott hajjal ber-
kekbe vonultak, arnyekos forrasoknal lovakat &ldoztak
az istenségnek, s az aldozatok husat, ellenére a keresz-
tyén papok tilalméanak, felfaltak; masok pedig bebaran-
golvan az orszagot, hirdették: ,hogy Endre parancsabol
a tizedeldk irtassanak ki, a papok oOlessenek meg, s emlé-
kok veszszen el 6rokre.”

E hirre Grellért Csanadi plspok, Besztrid, Buid és
Beneta fOpapokkal, kikben némely Ujabb torténetirdink a
bacsi, kalocsai és veszprémi plspokoket latjak, s a szol-
noki f6éispannal, tobb keresztyén hivek Kkiséretében, Szé-
kesfehérvarra siettek, talan azért, hogy szolgéalataikat Pé-
ternek felajanljadk; vagy azert, hogy a felkelé napot Ud-
vezeljek s Endrét a keresztyén hit oltalmara felhivjak.
Mid6én Fehérvarra érkeztek, Péter, kinek modfelett leol-
vadt serege el6tt a polgarsdg vonakodott a varos kapuit
feltarni, mér az ausztriai hatarszéleken keresett menedé-
ket. Az egyhaz férfiai most Budanak vették utjokat, s
Grellért olyannak tapasztalvan a nép indulatat, mely vég-
veszélyt varatott vele, a hivekhez intézett beszédében ha-
lalt josolt maganak és tarsainak. A budai révnél
\rata és hivei kovekkel fogadtak Oket. Buid azon-
nal szornyet halt, s Besztrid haldlosan sebesitetett
meg, de Grellértet sokaig kerulni latszottak agyilkos ko-
vek. Ennek szemléletére Vataek kirantottak 6t szekeré-
bél, a Budan aldl meredeken emelkedé Kelenhegyre vit-¥

®»Thurdczi, Il. 39. Vitas. Gerardi,c. 19.
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ték, s taligan leszalasztottak a sziklakon. Még lélekzett,
mid6én a Dunapart felé hompdlygdit; s kegyes kéz ge-
relyt martott mellébe, hogy véget vessen kinjainak. Az
ahitatos hivek utobb kapolnat épitettek haldlanak helyén;
a kapolna elporlott, de a Kelenhegyet mai napig (feliért
hegyének mondja a magyar.

A puspokokkel Budara utazott szolnoki f6ispan pa-
ripdjat a Dunaba ugrasztotta, hogy a pesti partra mene-
kilhessen, s mid6n a 16 méar fuladoznek, Murthur nev(
keresztyén csolnakjaba emelte a lovast, de csak hogy a
mindkét parton 0sszegy(lt sokasag fenyegetésére meg-
Olje. Szerencsésebben jart Beneta puspok, kit Endrének
kozbenjarasa megmentett a halaltol. ")

Ezalatt Péter nyomaba érkezett az igazsagos boszu.
Mosony vidékén, hol életét mar biztositva gondolhata,
Endre emberei altal utdiéretett, s makacs ellenallas utan-
elfogatott. A csapat vezére, megemlékezvén talan arrol,
hogy Péter hozzajarulasaval mily sors érte Vazult, a fo-
golynak mindkét szemét kiszuratta. A vak el6tt megnyil-
tak Fehérvar kapui, hol még ez év folytdban megha-
lalozott. 2

Csaknem egy id6ben vele a poganysag leghatalma-
sabb tamasza, Levente, kid6lt Endre melldl, kit e kordl
mény is meger6sithetett szdndékaban, sietni a keresztyén
hit visszaallitasaval, hogy Henriken kivul, kinek harag-
jara Péter sorsa miatt szamot tarthatott, még mas buzgo
féjdelmeket is ne zaditson az orszag ellen. Miutan

rn Vita s. Gerardi,c. 19. 20. Thuréczi, Il. 39. 40.

a) Kéza, Il. 3 — CosmasPragensiss utana, Ugy latszik,
az Annalista Saxo Pétert 1055. tajban még életben latjak, s hazas-
sagra léptetik Judittal, Bretiszlav cseh herczeg 6zvegyével, de az adat nem
érdemel hitelt, s talan csak onnan szarmazott, mert Judit, férjének haldla utan
Magyarorszagba vonult.

I 10
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1047-ben Fehérvéarait harom plspok altal —ennyien (K-
maradtak életben — megkoronaztatott, févesztés alatt
meghagyta a partosoknak, hogy ,kivetk6zvén a pogany-
sagbdl, térjenek vissza a keresztyén hitre, és szabjak ma-
gokat mindenben Istvan torvényeihez.” ') Roménak s az
Oszves keresztyénségnek nyujtott e zélog utdn, Henrik
engesztelését kisérletté meg. Koveteket kiildott hozza, kik
6t bizonyossa tegyék, hogy az ujdon kiradlynak nem volt
része a Péter ellen elkdvetett kegyetlenségben, hogy a
fébb czinkosok mar blntetésiiket vették, s hogy azon
adot, melynek fizetését Péter felvallalta, Endre is fize-
tendi a csaszarnak. De Henrik mindezt nem eléglé; Ma-
gyarorszagot hiibéri viszonyba hozni a német birodalom-
mal — ez maradt nagyravagyasanak czélja. Jelenleg
azonban romai Utja s az ezzel jar6 csaszari koronaztatas,
s a lothringeni vita, melyben a Henrik altal jogaibdl Ki-
forgatott Grottfrid herezeget Balduin és Defrik, amaz flan-
derni, ez hollandi grof is tamogattdk, elhalasztatta vele
hadviselését Magyarorszag ellen, — Endre nem csekély
szerencséjére, kinek ideje maradt a pogany szertartasok-
hoz ragaszkoddkat mindinkabb magahoz édesgetni,s test-
vérét Bélat, ki Lengyelorszagban vitézségének fényes je-
leit ada, felkérni, térne vissza a hazdba, hogy vele az or-
szag gondjaiban osztozkodhassék.

Endre még Oroszorszagban lépett hdzassagra Anasz-
taziaval, Jaroszlav herczeg leanyaval, de mind ez ideig
nem volt figyermeke; Bélanak ellenben Micziszlav len-
gyel herczeg leadnyatol, Richsatol, mar két fia szuletett:
Oejza és Laszlo, oly kérulmeény, mely néki és gyermekei-
1048) nek latszott biztositani a koronat Endre halala utan.

Thuroéozi, Il. 45. — Endrének a Corpus jurisban all6 ediotuma

Bonfinius férczmiive, s ennek munkajabdl iktattatott Mosso6czi altal
Istvan torvényei utan.
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Béla engedvén a felhivasnak, 1048-ban 0Oszves haznépé-
vel Magyarorszagba érkezett, melynek harmadrészét —
valészinlleg a Tiszantuli megyéket — fejdelmi joggal
kormanyza. Hogy a felségjogokat azonképen gyakor-
lottd mint testvére, az altala veretett s reank maradt pén-
zekbdl is kivilaglik. A féhatalom feldaraboldsa kiraly és
herczegek kozott utobb mintegy rendszabalylyd latszott
valni, s 6seink mar a Thuroczi altal 6sszeforrasztott év-
konyvtoredékekben olvashattdk, ,hogy az orszag ezen
els6 feldarabol&sa szdmos belviszalyok f6 forrdsa gyanant
tekintethet6.“ De Ugy volt ez akkor a szomszéd tartoma-
nyokban is:s a fejdelmek ifjabb testvérei, nem lévén mas
mod ellatasukrol gondoskodni, még ott is az orszag egyes
részeinek birtokaba helyeztettek, hol az allodalom egy-
ségét és feloszthatlansagéat vilagos torvény mondottaki. J)

Henriket hadviseléséi még mindig tavol tartottdk a
német foldon, s ennélfogva rokona, a regensburgi puspok
altal pusztitatta 1049. vége felé Magyarorszag (1049.
nyugoti hatarszéleit: Endre azonban, visszaadvan a kol-
csont, Bajororszag nagy részét felégette és kifosztotta.
Csekélyebb szerencsével jart el Haimburg korul, melyet
a birodalmi gy(lés meghagyasabdl, az emlitett plspdok s
véle Konréd bajor herczeg és ausztriai hatargrof ujra fel-
épitettek, hogy a csészar szandéklott hadviselésének ta-
maszpontui szolgalhasson; a sereg, melyet az er6sség
épitésének gatlasara Endre ellendk kildétt, 1050. ta- (1os0.
vaszszal visszaszoritatott.

Az évek Ota tervezett nagyszer(i hadjarat Magyaror-
szag ellen bekdvetkezett elvégre. Henrik az 1051. (1051
nyar végével személyesen indult Endre ellen. Seregét ha-

Thuréczi, Il. 42. Joannes de Guercse, Kerchelich,
notitiae praeliminares czimii munkajaban.

10-
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rom részre osztotta. Welf és Bretiszlav, amaz karant, ez
cseh herczeg, a balszarnyat vezérlették; a csaszar maga a
jobb szarnyndl volt; a kdzéperd, Gebhard regensburgi
puspok vezérlete alatt, a Dunan leszallitott eleseghajok
oltalmardl gondoskodott. Welf és Bretiszlav Esztergomig
érkeztek csaknem minden ellendllas nélkil; Gebhard
Gy6r videkén allapodott meg; a csaszar a mai Stiria szé-
Ién tort be Magyarorszagba. Béla tanacsara a magyar se-
reg Ovakodott ajoval nagyobb német sereggel 6ssze-
csapni, s visszavonulvan el6tte allomasrél allomasra, az
eleséget elésattll, a szantdfoldeket és mezbket felégette, a
hazi allatokat belebb az orszagba szallitotta, szoéval, Ki-
etlen pusztasagot hagyott maga utan. Henrik a Balaton
vidékérdl sietett Tata felé, hogy éhség altal elkinzott,
s a jobbrdl, balrdl szallingbz6 koénnyl csapatok altal
egyre nyirbalt seregét Gebhard eleséghajoihoz kdzelebb
hozza, s abalszarnynyal egyesulvén, Utjat az orszag szivébe
vehesse. De a magyarok csellel éltek, mely Henrik szam-
vetését sarkabdl kiforgatta. Gebhard t. i. Gy6rrél levelet
kuldott a csaszarhoz, tudakolandd, meddig és hova kel-
lessék a hajokkal mennie. A levél kézhezadasaval megbi-
zott bajor a magyarok altal elfogatott, s Miklos puspok
megmagyarazvan Endrének és Bélanak a levél tartalmat,
amaz a csaszar képében vélaszt iratott, s azt egy magyar -
orszagi német altal, kinek h(iségében bizott, juttatta Geb-
hard kezéhez. A német ligyek — ez volt a vélasz értelme
— szikségessé tették, hogy 6, a csaszar, Magyarorszagot
rogton odahagyja, s ez oknal fogva siessen Gebhard is
katonaival vissza Bajororszagba, a hajokat pedig égesse
el. — A regensburgi aszerint cselekedett, mint a levél
iréja 6hajtotta; s midén a csaszar kuldottei Gyébrre érkez-
tek a hajoknak leebbszzallitasat surgetni, eleség és hajok
mar el voltak hamvasztva, s Gebhard csapata és a bal
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szarny mar kitakarodtak az orszaghdl. Most rogton
visszatérvén az alsé vidékrél'a magyar sereg, Henriket a
Buda és Tata kozt elnytldé hegység kozé szoritvan, a mar
kilonben is kiéhezett, kifarasztott németek kétségbeesé-
sokben pajzsaikat elvetették, s rendetlen futamodasban
kerestek menedéket. Mintha zaporban hullottak volna a
pajzsok—régi magyar szoval, vértek,—gy fedezték be a
hegység felszinét, mely ez eseményt6l Vértes hegyének
hivatik e napig.

Csak nagynehezen sukerilt Henriknek, a sereg tore-
dékeibdl annyi burgundit, szaszt és szlavot maga kor(ii
gy(ljteni, mennyivel a Rabczanl épult magyar er6sséget
bevehette, s az utdna hullongd németségnek a folyon vald
atkelést biztosithatta. De ennek tetemes része még egyre
késvén: a magyar ijdszok s a Henrik &ltal felgyujtott
er6sség és hid kozé szordlt, és ratul odaveszett. A csaszar
octoberben Haimburgba vette magéat, s ez volt vége az
1051-diki németbirodalmi hadviselésnek Magyar- (1051.
orszag ellen. 1

Albert ausztriai hatargréf most 6rémest kotott volna
békét a magyarokkal, de a csaszar megértvén a clugnyi
apattol, ki kozte és Endre kozott fegyvernyugvast esz-
kozlott, hogy Magyarorszdg makacsul vonakodik a né-
met birodalommal h(ibéri viszonyba lépni, az 1052- (1052.
diki nyar derekdn Gjra Magyarorszagban termett, s Po-
zsonyt megszallotta. Az ostrom nyolcz hétig tartott, s a
varos kivalt a Dunapartrol, hol a Henrik hajdin épitett
ostromgépek marmar rést nyitottak a kéfalakban, nagy
veszélynek volt Kkitéve. A magyarok négy hadnagy
alatt, kiknek a régiebb évkdnyvek Mojotech, Vilungéard,F

bHermannusAugiensis. Annales Augustani. Ke'zai,
1. 3; hol a néphagyoma’nyok kedvell§i a Ba'rsonyos hegy nevének eredeté-
r6l érdekes mondat olvashatnak. Thurdéczi, I1I. 43.
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Urosa és Marton neveket adnak, — vitézll verték vissza
a megszalldkat s hadi gépeiket megrontottak; csak a ha-
josereggel nem birtak, csak az innen s az eleseg fogyatko-
zasa miatt mindinkabb fenyeget6dz6 veszélyt nem haérit-
hattak el. De vitézségliknek ez Gttal is segédére jott a le-
leményes Ugyesség. Egy Zothmund nevii biivar éjtszaka-
nak idején megfurdalta a hajokat, melyek, miel6tt a csel
észrevétetett volna, a hadi géepekkel s ezeknek kezelGivel
egyetemben elstlyedtek. S most stikerult 1X-dik Leonak,
a csaszar befolyasa altal megvélasztott papanak, ki Po-
zsony ostromakor Henrik seregénél volt, alkudozasra
birni a hadvisel6 fejdelmeket, s a kovetkez6 év végen Tri-
burban (Worms vidékén) megkottetett a béke. Endre noss.
reaallott, hogy Magyarorszagnak Ausztridval hataros
azon része, mely mar Aha idejében veszett oda, ezentdl is
a német birodalomé maradjon; Henrik pedig kinyilatkoz-
tatta, hogy lemond minden jogrdl, melyre Magyarorszag
irdnyaban birni gondolt. ") ,,Romana respublica — értsd :
a magat romainak nevez6 német birodalom — subjectio-
nem regni Ungariae perdidit”, ,,Magyarorszag feletti fel-
s6bbségétdl elejtetett“, mondja Yilbert, Lebnak, mid6n
touli plspOk volna, papi segéde s utébb hiteles életirdja.

Endrének fia Salamon ekkor mar életben volt,, mert
mind hazai mind kulfoéldi ir6k tanusaga szerinta békeko-
téskor Salamonnak eljegyeztetése Henrik lednyaval, Zs6-
fidval is hozatott sz6ba. A csaszar ezaltal rést nyitott ma-
ganak tovabba is beelegyedhetni Magyarorszag ugyeibe,
Endre pedig, miota fia szlletett, nemcsak azon volt, hogy
Salamonra szélljon a korona, min fennakadnunk annyi
volna, mint az emberi természetet s a szilkségkép 6roko-
désre torekvd Kkiralysagét félreismerni: hanem maris

3 Hermannus Augiensis Tliurdczi, Il. 43.
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megbaratkozott, Ggy latszik, a gondolattal, czéljanak el-
érésére oly eszkdzoket sem vetni meg, melyek nép és or-
szdg megalazasaval jarnak.

Hogy a clerust, mely még mindig némi bizalmatlan-
saggal viseltethetett iranta, mindinkabb kiengesztelje, s
1055) benne is tdmaszt hagyhasson fianak, 1055-ben kelt
oklevele altal a szent Benedek szerzeteseinek Tihanyban
kolostort alapitott ,,a maga hitvesének, fiainak, lednyai-
nak és valamennyi, akar életben levé akar meghalalozott
rokonainak iidvességére.“ Az adomany tanusagot teszen,
hogy Endre nem osztogatott fukar kézzel ,kiralyi b6sé-
gébdl* azoknak, kiket ,étellel, itallal és ruhazattal” ki-
vant ellatni, hogy ,Isten szolgélatdban ne legyenek ha-
nyagok, vagy attol el ne vonassanak.“ 2

Valo6szinlileg még kordbban Szentendrén Visegrad
mellett grog monostort alapitott, de mely utébb II. En-
dre kivansagara, ,hogy egyhazi s vilagi szempontbdl
épen veszend6be ne menjen, Honorius péapa éaltal 1221-
ben dedk szertartdsu baratoknak rendeltetett altaladatni.
A tormovai apéaczadk zardaja Biharban, ugy latszik, szin-
tén Endre vagy hitvese Anasztazia ahitatdnak kdszon-
hette léteiét; s a Csehorszaghdl Kilizott sazavi baratok,
kik még mindig Cyrill és Method liturgiajat kovették,
szintén vendégszeretbnek tapasztaltdk a magyar foldet,
melyen egy iddre letelepedtek, rniglen ismét csehorszagi
kolostorukba vonulhattak.

Az orszdg most teljes békének orvendhetett, mert
kalonben aligha vandorlottak volna be ez id6tajban azon
luttichiek, kik az egri plspoki megyeben telepedtek le,1

D Fejér, C D. I. 288.1. Fuxholier Damiani Monasteriologiae
regni Hungariaé libri duo, ad fidem fontium recognovit et auxit Maurus
Czinar, Pest, 1858. I. k. 166. lap.
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hol szallasaik, megtartvan nyelviket a lakosok, még 1347-
ben franczia helyeknek” mondattak. 1 Ezen béke
azaltal sem bontatott fel, hogy Konrad, kit 1053-ban
Henrik Bajororszag herczegi székétdl megfosztott, Ma-
gyarorszagban keresett és talalt menedéket, sét itt gydij-
tott parthivekkel Karintiaba betorvén, ennek egy részét,
névszerint Hengstburgot elfoglald, melyet azonban révid
id6 malva meg’ elvesztvén, visszaszalasztatott Magyaror-
szagba, hol 1055-ben meghalalozott. 2)

Ugyanez évben Bretiszlav cseh herczeg, és a kovet-
kez6ben Henrik csészar kimultak a vilagbol. Bretiszlav
fia és utdéda a herczegségben, Szpitinyev, mindjart orszag-
osanak kezdetén, kemény rendeleteket advan ki a néme-
tek ellen, tulajdon anyja Judit is helyén vélé ifjabbik fia-
hoz, Yratiszlavhoz, Olmiczbe menekilni, ki atyjanak
vegrendeletéhez keépest Morvaorszag egyik részet herczegi
czimmel birvan, azon volt, hogy mint fliggetlen fejdelem
uralkodhassék illetésége felett. Szpitinyev sereget gydij-
tott sellene indalt, de Gtandcsosnak tarta, anyjaval egyutt,
Endréhez Magyarorszagba szokni, visel6s nejét Olmiicz-
ben hagyvéan, kit a cseh herczeg bortonbe vetett, s utdbb,
a papsag kozbenjarasara, férje utan Magyarorszagba in-
ditott, hogy utkdzben meghaljon. Az ekkép 6zvegységre
jutott Vratiszlav Endrének Adelhaid nev( leanyaval kelt
egyuvé, eés Szpitinyev neki most Morvaorszdg azon ré-
szét, melyhez atyja végrendeleténél fogva jogot tartott,
visszaadta, hogy Endre neheztelését kikertlhesse.

0 Zantfliot chronicona, Martene Scriptores veteres czitnii mun-
kaja'lban, 1V. 1216. és V. 455.

2 Chronicon Urspergense. Annales Hildesheimen
ses a 1054-dik évhez. A magyarok annal hajlandébbak voltak Konradot ta-
mogatni, mivel 1042-nek elején, midén Aba egyik serege Stiriara tort, de
szerencsétlenil, mint mondtuk : az orszag hatarai itt is némi csorbulast szenved-
tek, melyet ez alkalommal helyreigazitottak, ugy latszik.
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Henrik cs&szar hat éves fiat hagyott maga utan (1058.
'6zvegyének gondnokséaga alatt. Az 6zvegy, poitiersi Ag-
nes, kivalt Henrik augsburgi plspOk tanacsaval szeretett
élni a kdzdolgokban, mibdl ellenei azt olvastak ki, hogy
Agnes kelletinél gyengédebb viszonyban él vele, s mi a
csaszarnét a herczegekkel és érsekekkel mindinkabb meg-
gy(Gloltetvén, gyalazatos zavarba dontotte a német biro-
dalmat, de hasznara fordult Magyarorszagnak, id6t hagy-
van Endrének, az orszdg déli végei felé is terjeszteni Ki
figyelmét.

Ugyanis, Il. lirezimir horvat fejdelem a kozelebb
mult években, midén Magyarorszag az 6szves német biro-
dalom ellen kiizdvén, a déli végek oltalmardl nem gon-
doskodhatott, Horvatorszagnak a Zettina vizéig terjedd
részét, mely Istvan orszaglasa alatt Magyarorszaghoz tar-
tozott, — magahoz rantotta. Most Béla herczeg és Radd
nador vezérlete alatt mind a horvéat fold, mind az Istvan
idejében gorog iels6bbség ala jutott Szerénység visszasze-
reztetett, s6t a magyar sereg Dalméatorszagot is puszti-
totta, hol Arbe véarosa ostromoltatott &ltala. Ezen szeren-
csés hadviselésének emlékére, vagy legalabb ezen hadvi-
selés zsakmanyabol épithette Rad6 sz. Demeter tisztele-
tére a Szava szerémi partjan azon kolostort, melynek ado-
méanylevelében vildgos szavakkal emliti, hogy oly foldon
épult, melyet 6 a magyar koronanak visszaszerzett. Ezen
adoménylevél Endre altal, hozzajarulvan Béla testvére is,

1057-ben az orszagnak Székesfehérvarit tartott gy(- (1067.
Iésében megerdsitetett. )
Innen is lathatni, hogy Endre mindeddig baratsagos

0 Joannes archidiac. de Guercse Kerchelichnél
(Notitiae praeliminares 102. 1) Dandulus, Mura torin al, Xil. k
Josephi Koller, Historia episcopatus Quinque-Ecclesiariun, Pozsony, Kassa,
Pest. VII. kotet, 1782— 1812. I. 152. 1
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viszonyban élt testvérével, de mar kozeledett a perez,
mid6n az felbomlando vala.

A fehervari gydlésen, Bélanak és Béla gyermekei-
nek is megegyezésével hatarozattd valt, hogy Salamon
még atyja életében kiradlynak koronaztassék, a Ill. Hen-
rik altal csak imént adott példa nyoméan, ki harom éves
fidt 1054-ben német Kiralynak kenette. A koronazas
(1058. 1058-ban szintén Fehérvarait tortént meg. Béla és
fiai is jelen voltak a koronazasi Unnepen, s midén a pap-
sag nagy tisztelgések kozott fogadta a még alig hét éves
gyerk6ezét, s a székes egyhazban a karének megzendult:
nuralkodjal testvéreid felett!”, észrevehet6 volt, hogy
felhd vonult at Béla arczulatjan. Az armany forralok siet-
tek ezt felhaszndlni, s gyanuval toltotték el Endrét ellene.

Alig tortént meg a koronazas, midén Endre az ausz-
triai hatarszéleken a német birodalom kormanyzéival s a
gyermek IV. Henrikkel és Erneszt ausztriai hatargroffal
talalkozott, s titkos szOvetségre lépett vel6k testvére el-
len. Henrik ndvére, Zsofia, is ekkor jegyeztetett el Sala-
monnak, s hogy a kéttejok kozott kotendé hazassag
egyik f6 pontjat tette a szOvetségnek, az nem szenved
kétséget. 1)

Endre visszatérvén a szélekt6l, Varkonyban talal-
kozott testvérével. A kdszvénytdl dsszezsugorodott Kiraly
pamlagon fekudott, smiel6tt Béla a terembe Iépne, koro-
nat és kardot tétetett maga elébe, mondvan a korulotte
szolgdlé udvarnokoknak: ,Ka a herczeg a kardot fogja
valasztani annak jeléil, hogy a herczegséggel megelég-
szik : am legyen az ezentul is 0vé; de ha a korona utan
talalna nydlni, martsatok szivébe a kardot.“ S most Béla,
kinek egy udvari tiszt a pitvarban még megsughatta,¥

* Dandulus, Muratorinal, Xll. Thuroéczi, Il. 44.
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hogy szemes legyen, a terembe Iép. Latja a koronat és
kardot Endre el6tt fekiinni, s csodélkozva helyet fog. Es
a kiraly felulvén a pamlagon, ekkép szélott hozzaja: ,,En
fiamat megkoronéztattam, nem hiG indulatb6l, hanem
mert jO labon kivanok allani a csaszarral, ki ndvérét
csak kiralynak akarta eljegyezni. De megismerem, hogy
azok utan is a mik torténtek, te nem vagy lekotelezve

senkinek. Ha kiraly akarsz lenni utanam, vedd a koronat;
ha elégled a herczegséget, vedd a kardot. A melyik itt

marad, az leszen fiamé. Ismétlem, jogod van a koronéa-
hoz.“ — ,, ,,Fiadnak hagyom a koronat, 6 méar kilonben
is kirdlynak kenetett; enyim legyen a kard,* “ — mondéa
Béla, s a kard utan nyudlt. Endre mintegy felvillanyozva
nyakéba borult testvérének, de ez hanyta vetette elméjé-
ben a jelenetet, s Lengyelorszagba kuldvén gyermekeit,
rovid id6 mualva utanok indult, tovabb sz6ni a korona és
kard symbolicajat. ")

Lengyelorszag felett ekkor I1. Boleszlav, a ,,mérész*-
nek czimzett, uralkoddk, Béla sbégoranak fia, s mind
nagyravagyasbél, mind csaladi kotelékeinél fogva haj-
landd, a herczeget Endre ellen tamogatni, ki mihelyest
Béla tavozasardl s hadi készileteirdl hirt von, 6szves kin-
cseit MoOlkbe az ausztriai hatargréf székhelyére vb  (ioso.
tette, fiat pedig Henrikhez kuldte, hogy ezzel felnevel-
tessék. 2

Henrik ekkor még anyjanal volt, de roviddel utobb,
ennek teljes elmell6zésével, kissé gonosz nevel6k kezébe
kerult. Az egyik — Anno, kdlni érsek, kemény, zordon
férfiu, kit Roma kés6bb szentelnek albumaba irt — orbi-
liusi szigorral s a deak nyelv elemeivel ligyekezett a

fi Thuréczi, 44.
*)Hermanni Augiensis continuator az 1060-dik évhez*
Thurdezi, Il. 44.
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gyermek természetes elevenségét leny(igézni; a masik —
Albert bremeni érsek, szlav fejdelmi vér ivadéka, elmés,
pazar, csélcsap, féktelen ember,—azon volt, hogy elevensé-
gét korhelységgé fejleszthesse, s az utdbbiknak nevelési
rendszere fényesen sikerult. Salamonon, mig élt, megismer-
szett, hogy Henrik névendéktarsa volt.

A német birodalombdél Vilmos thiringeni hatargrof
s Eppo zeizi puspok siettek Endre segédére; a szintén se-
gédiil Igérkezett cseh herczeg Vratiszlav, a magyar Kki-
ralynak, mint lattuk, veje, ki csak imént valta fel testve-
rét Szpitinyevet az uralkodasban, kénytelen voit otthonn
maradni, és sajat orszagarol gondoskodni, mert Boleszlav
lengyel herczeg Troppauig nyomult el6 ellenséges sere-
gével. Endre égett végizben megkisérlem szerencséjét,
még miel6tt az orszag valamennyi nagyai testvéréhez
partolnanak. Atkelt a Tiszan, s Osszecsapott a Karpatok-
tol a siksagra lejové Bélaval. Kezdetben, ugy latszik,
szerencsésen kiizdottek a német vezérek, de hovatovabb
mindig tobbtobb magyar gyllekezvén Béla kordi, kik az
idegen kezekbe helyzeti ligyben hazadrulast lattak: tébb
véres csatdk utdn Béla tokéletes diadalt nyert. A német
sereg megsemmisitetett, s Vilmos vezére és egy Both nev(i
hadnagy, az altenburgiak csaladabdl, a gy6z6k kezébe
estek. Endre viadalkdzben lefordulvan lovardl, s dermedt
tagjaival nem tudvan tébbé labra kelni, a lovak altal el-
tapostatott. A lassu kinok kdzt haldoklot hivei Zirczre
vitték, hol elhunyvan, az altala alapitott tihanyi apatsag
egyhazaban temettetett el. J

Salamonon és Adelhaidon kivil, hitvesétél Endrének
még egy gyermeke volt: David, de ez utddok nélkil ha-
lalozott meg; a hazai évkonyvek egy Gyorgy nevi ter-

hLambertus Schaffnaburgensis. Thuréczi, Il. 44
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mészetes fiarol is tesznek emlitést, a nélkiil azonban hogy
tovabbi sorsardl szét tennének. Rendes lakhelye Endré-
nek Ketelpataka volt a Bodrog vize mellett Zemplénben.
»Endre kiraly—irja Bélanak névtelen szerzéje — két ok-
nal fogva cserélte be lietel utddaitol a Satorhalma és
Tolcsva vize kozott fekvd,' Ketelpataka nevi foldet: el6-
szor azért, mivel alkalmatos volt kiralyi vadaszatokra;
méasodszor meg’ azért, mert hitvese az orosz herczeg lea-
nya, szeretett hazajanak szomszédsagaban lakni, hol a né-
met csaszar berohanasatdl sem kellett tartania, Kkir6l
tudta, hogy Péter kiraly véréért boszut fog venni.“

Béla a harcz mezejérdl Székesfehérvarra sietett, (ioel.
hovd az orszdg mindenik kodzségebdl kétket el6kel6bb
ferfiat rendelt kuldetni, kikkel a minapi meghasonlas s
az imént lefolyt polgari haboru kovetkezésében Ujlag
szomoru sorsra jutott orszag lgyeir6él tanacskozhassék. A
kétkét kuldott helyett témérdek népséggyulekezett dssze
Székesfehérvar falai kordl.

Erezték, hogy vérzenek; uUgy vélekedtek, hogy a
keresztyénseg Utdtte rajtok a sebeket. S a keresztyénség
szemokben a tized volt, melyet barmi nemi vagyonuk
utan fizetnitk kellett; mire nézve papjaik nagyobb széa-
ma egy értelemben lehetett velik. A kiraly, az egyhazi
és vilagi fébbekkel s fegyveres kiséretével a varos belse-
jébe vonulvan, onnan kirekesztette a népet. Ez pedig Ja-
nust, az Endre idejéb6l ismeretes Yatanak fiat fonokil
valasztvan maganak, a var falai kordi emelvényeket ra-
kott, melyeken bizodalmanak emberei szénoklataikban a
keresztyén vallas eltoroltetését kovetelték. Az 6sok hité-
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nek magasztaldsa, a plspokok ragadozd fosvénysége, a
tizedszeddk irgalmatlan eljarasa, felhivas az egyhazak
feldulasara, a papsag meggyilkolasara — ezek voltak
szénoklataik targyai, s ,,ugy van“, ,,ugy legyen!* hang-
zott a korulalloktdl. Kuldottség ment Bélahoz, mely &t
a nep akaratarol értesitse. Béla harom nap mulva valaszt
"igért. A varos falai el6tt tanyazott tomeg rivalgasokkal,
fenyegetésekkel és tivornyazassal toltotte a harom napi
id6kozt. Béla a szomszed megyék varkatonasagat Feher-
var elébe hiva, s a kikotott idé lefolyasa utan, fegyveres
kisérete s e varkatonasag kozé fogvan a népet, a vesze-
delmessé vélandhatott lazadas, fénokeinek halalaval el
volt fojtva.

Béla nem tapasztalta haladatlannak a papséagot, s a
puspokdk az 1061-diki év végnapjaiban fejére tették a
koronat. J
1062.) Orszaglasa csak két rovid évig tartott, de kira-
lyi székre termett férfiu orszaglésa volt. Uralkodasa alatt
— mondja a hazai hagyomany — Magyarorszag vala-
mennyi szomszéd tartomanynal gazdagabb volt és dicsébb,
a szegények vagyonosakka, a gazdagok dusakka valtak.

Salamon hivei irant kegyességgel viseltetett, s birto-
kaikban még azokat sem béantotta, kik amazt Ausztridba
kisérték. A nyomasztd adokat, melyek Péter alatt a népre
nehezedtek, s melyeknek egynémelyike Endre orszagla-
sa Vvégnapjaiban, Ggy latszik, meg’ feléledt, eltorlotte.
Véasarrendrdl gondoskodott; a heti vasarokat az egész or-
szagban nem t6bbé mint az isteni tisztelet némi fliggelé-
keit vasarnap, hanem szombaton rendelé tartatni, és szi-
goru felugyelés alatt, hogy a kalmarok mértéke és nehe-
zeke karba ne ejthessék a vevoket. A kirdlyi mihéazak-

bThuréczi, Il. 45, 46
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ban veretett pénz értékének szilard alapra fektetéset, s a
kozte és a byzanczi aranyok»kozt létezé becsarany szigo-
riabb meghatarozasat vette czélba. A torvénykezés
nem a kdzélet szdméara, mint a hibas vélemény tartja —a
kilonbdz6 targyaknak becsart szabott. S végre, mit leg-
el6i kellett volna emlitenlink, a mit Istvan intézkedései-
b6l a nagy fejdelem halala utan bekovetkezett nyolcz évi
anarchia tonkre juttatott, s minek helyrepotlasara a
gyenge .Endre nem birt sem szilard eltokéléssel sem elég-
séges erdvel, azt Béla meg’ felépitette; s Laszl6 és Kal-
man egyedul neki kdszonhették, hogy alapfalat talaltak,
melyhez tovabbi épitményeiket tamaszthattak. )

A killgyeket is hasonlé Ovatossaggal és el6latassal
kezelte. Vilmosnak a thiringeni hatargréfnak, ki, mint
felebb lattuk, a németbirodalmi sereggel Endre védel-
mére jott s a gy6z6k kezebe esett, Gejza fianak kérel-
mére szabadsagat visszaadta, s6t leanyat Jojadot eljegy-
zette neki; s elhalvan Vilmos, miel6tt a hdzassag megtor-
ténhetett volna, Ulrikot, az elhunyt kdzel rokonéat va-
lasztd férjul lednyanak. Ezen Ulrikot a magyar biroda-
lom kar&ntfoldi hatargréfsagaval bizta meg, mely Pettau-
tol Leibnitzig (a mai marburgi kertletben, a Mura jobb
partjan) terjedett, s melyet Ulrik mint a magyar korona,
nem mint a német csaszar hiibérese kormanyzott. 2 Ma-
sik lednyét, llonat, Zvonimir horvat fejdelemmel léptette¥

1) Thuroczi, Il. 45. V. 6. Bartal id. munkgjaval, Il. k. 25. 1.

*YLambert us Schaffnaburgensis. V. & Hormayr (des
Freyherrn Joseph von) sammtliche Werke, Stuttgart és Tibingen, 1822.
a Ul-dik kotetnek a merani herczegekrdl szolé részét; s ugyancsak
Hormayrtdl: Beitrdge zur Losung der Preisfrage des Erzherzogs Johann
Uber Innerdsterreichs Geographie und Geschichte im Mittelalter, von der Wie-
dererweckung des romischen Kaiserthums bis zur Aechtung Heinrichs des Lo-
wen. Két fiizet, Bécs 1817 — 109.
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h&zassagra, a harmadikat, Eufemiat, Otto morva herczeg-
gel. *) Béla éles szemmel birt; lehetetlen volt nem latnia
eléjeleit azon vésznek, mely Salamon jogainak (rlgye
alatt a német birodalombol volt jovend6, s azon lgyeke-
zett, hogy csaladi viszonyok &ltal is hiveket és szlvetsé-
1063) geseket szerezzen az orszagnak. S most nem varvan
be megtamadtatasat: Emészt ausztriai hatargréofot, kinél
Salamon tartozkodott, egész erével megrohanni és véden-
czének eltavolitasara vagy kiadasara kényszeriteni ké-
szUlt, mid6n a halal véget vetett gondjainak és terveinek.
Esztergom és Visegrad kozott a Dunénak jobb partjan
fekszik Domos, surii berkei miatt kiralyainknak, mig
Esztergom volt allandobb lakuk, kedves mulatohelyik.
Middén Béla az 1063-diki nyaron az orszag fébbjeit ide-
kérvén a kozugyekrdl vel6k tanacskoznék, a Kkiralyi
szék osszeroskadott alatta, s a veszedelmesen megsérilt,
kulonben is agg férfid révid id6 mualva meghalalozott,
harom fiat hagyvan maga utan: Grejzat, LaszI6t és Lam-
bertet. Az altala épitett szegszardi monostorban nyugszik
eltemetve. 2

Béla fiai — dics6, nemes faj, —mhogy az orszagot a
polgari h&boru gyaszatdl megdvjak, koveteket kildtek
Salamonhoz, kik néki hlségiiket megvigyék, ha részérdl
jogaikat tiszteletben tartani kész leszen. E hirre Adalbert
bremeni érsek, IV. Henrik kiskorisaga alatt birodalmi
korméanyzo, kit méar felebb jellemeztlink, az 1063-diki
nyar vége felé, Henrik kiséretében Salamont visszakildte
az orszagba. Székesfehérvar kapui megnyiltak el6tte, a
korona masod izben illesztetett fejére, s Henrik kinyilat-
koztatta, — Béla fiainak kovetelésére, kétségkiviul, —F

*) Joannes de Guercse, Kerchelich nél. Thuroéczi, Il
47. Balbini, Miscell. hist. r. Bohemias, 103. 1
s) Lambertus Schaffnaburgensis Thuroéczi,ll. 46.
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hogy a német csaszar baratja és szOvetségese akar lenni a
magyar fejdelemnek, de semlni jogot sem tart Magyaror-
szagra. Az lnnepély utdn visszatért birodalmaba, testve-
rét Zsofiat most mar mint a tizenkét éves Salamon nejét
az orszagban hagyvéan. ®

Akiralyi gyerkéczének nevében nem gyermek hitvese,
s nemmég életben levé és vele az orszagba visszajott anyja
uralkodott, hanem azok, kik 6t az ausztriai hatargrofhoz
Kisérték, s ott a szam(zetés kenyerét ették vele. Bélat
még gyermekeiben is gy(ldlvén, s ennélfogva bizodalom-
mal sem viseltethetvén irantok, az orszag harmadanak
herczegi joggal birasat megtagadtak t61ok; s a testvérek
ez ellenséges indulat tapasztaldsara rokonukhoz a lengyel
kirdlyhoz, ki mar atyjokat is segitette Salamon atyja el-
len, vették magokat. Boleszlav épen az oroszokra készilt
menni, és seregének részét 1064-ben, megnyilvan a (1064.
hadviselésre alkalmas id6, a hozzamenekdltekkel Magyar-
orszagba kiildé. A nemzet kivalt a tiszai részeken sietett
a herczegek elébe, és Salamonnal gondnokai az orszag
nyugoti szélén, Mosony vardban kerestettek menedéket.
A magyar egyhadz nehany hii safarai, kivalt Dezsé gy6ri
puspdk kozbenjarasara, 1065. januarius 20-an megkotte-
tett a béke, s Grejza, ki most, mint egykoron atyja Endre
életében, a békepontok erejénél fogva Magyarorszagnak
harmadat herczegi czimmel kormanyza, két hénappal ké-
s6bb, husvét napjan, a pécsi basilikdban Isten szine el6tt
s az emberek lattara, Salamon fejére tévé a koronat, hogy

Lambertus Schaffnaburgensis. Thuroczi, Il. 47.
Hogy h(ibéri hdédolatrél ez alkalommal sz6 sem volt, mutatjak schaffnaburgi
Lambert szavai : ,,Heinricus.......... ablatis(que) omnibus, quae regi scrupulum
movere, Vel regni statum labefactare poterant, in pace remeavit.“ Adalbert bi-
rodalmi  kormanyz6 eléglette, hogy Salamon ily konny( szerrel foghatott he-
lyet a kirdlyi széken; caetera adjicientur vobis, gondola’ magaban.

1
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a nép tanuja lehessen kibékulésiiknek, s hogy a kirély
tépje ki elvégre szivéb6l a gyanat. Az tinnepély utan ko-
vetkezett éjjel az egyhdz, a korilotte all6 palotakkal és
éplletekkel egyutt langok martalékava Ion. Talalkoztak,
kik a kdzel bomlas gonosz el6jelét lattak a lobogd zsarat-
nagban, s kiraly és herczeg kivonultak a varosbél, mely-
nek felgyujtasat egyik a masiknak tulajdonitotta. A vir-
raddo nap eloszlatta mindkét részr6l a gyanut, s ennyi
baljoslat daczara nyolcz évig haboritatlanul allott fenn
az egyesség. *

S e nyolcz év gyumdlcseit latta a nemzet. Ezen
1066.) egyességnek kdszonhette, hogy mid6n Zvonimir hor-
véat fejdelem a magyar koronatdl segédet kért a karantok
ellen:valogatott sereg, melynek élén Salamon és Grejza al-
lottak, az elfoglalt foldet meg' visszaszerzetté az orszag
szOvetségesének. 2 Hasonlo erélylyel s hasonlé egyetér-
téssel 1épett fel kiraly s herczeg, midén harom évvel ké-
s6bb a csehek, kik Németorszagban szedegetett foglyai-

*) Cromer rerum polonicar 1 V. Thuréozi, Il. 47.

a) Joannes de Guercse, Kercheli ohnél. Thnréozi, Il
47. Dandulus Muratorinal, XI. Chronicon Carinthiae
Praynal: Annales regum Hungéaridé, Vindobonae, 1763. I. 66. 1 Mar
Katona fajlalta (Hist. erit. 1l. 218. 1) hogy Pray, az Orémest tit-
kolédz6 Pray nem ismertette meg kozelebbrél e forrast: ,,de fide hujus
chronistae, quia nusquam illum invenire potui, arbitrari certo non possum®.
Hisz évvel e collegei szemrehdnyds utdn Pray a historia regum
Hungariae“-ben (I. 66. 1) ismét csak igy hivatkozik forrasara: Chron.
Carinthiae I 7.¢c. 32, Horvat Istvan, ki azels6 kézb6l szokta
kuilénben valamennyi adatait szedni, majdnem félszazaddal késébb szintén csak
az Annalisokra hivatkozik, (Ueber Croatien als eine durch Unterjochung
erworbene ungarisohe Provinz und des Konigreich Ungarns wirklichen Theil.
Aus dem Ungarischen (bersetzt. Lipcse, 1844-1 mibdl latom, hogy 6 sem
tudta urat adni e chroniconnak.
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1080) kat Magyarorszagba szerették eladas végett kildeni,
a morva foldnek briinni részén at, — talan hogy a német
vasarokra meg’ magyar foglyokkal mehessenek, — Tren-
csén vidékén jelentkeztek. A magyarok nemcsak vissza-
szalasztottak a kal6zokat, hanem orszagukba is kdvetvén
Oket, fényes boszut vettek rajtok. Ekkor tortént—mondja
a hazai hagyoméany — hogy Béator Opus, Marton fia, egy
orias nagysagu csehet parbajban legy6zott, miért is min-
denha nagy tiszteletben tartatott ugy a fejdelem mind
tarsai altal. ®

A kovetkez6 évben nagyobb veszedelem fenyegette
az orszagot. A kunok egyik aga, mely paldcz név alatt
kitn6é szerepet visel a régiebb orosz évkoényvekben,
Szvetoszlav csernigovi fejdelem altal megveretvén s része
a Sznov vizébe ugrasztatvan, vezére pedig az oroszok ke-
zébe kerilvén, Erdélybe vonult, honnan a meszesi résen
at Magyarorszagra torvén, kivalt a Nyirséget puszti-(io7o.
totta, és tomérdek zsdkmanynyal a Laposon és Szamoson
at, Erdélybe és Moldvaba visszasietett. Salamon kiraly és
Grejza herczeg s ennek testvére Laszlo, fegyvereseikkel
Doboka vidéken termettek, miel6tt a kunok odaérkeztek
volna. Majdnem hét napi varakozas utan hirt vesznek,
hogy Osul vezér s kinjai érkeznek elvégre. Elejokbe
vagtatnak, s alkonyaikor egymas mellett nydlt el a két
tabor. Ejtszakanak idején a meredek Cserhalomra vették
magokat a kanok, mit hajnalban latvan a magyar sereg,
s a hegy alsébb részén tanyazok nyilai altal tUdvezeltet-
vén, soraibol tobb valogatott vitéz oly diihhel tamadta
meg a nyilazokat, hogy a hegynek oldalat a kanok holt
testei takargattak, s talalkozott, ki véressé vagta ijaval

b Thuréczi, Il. 48. A cseh ehronistak hallgatnak e visszatorlott

megrohanasrol.
11*
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paripajanak bordait, hogy tarsaihoz felkaphasson a hegy-
re. A tizennyolcz éves Salamon ifjui lelkesedésében a
hegynek legmeredekebb oldaldn vagtatott utanok; az
ovatos Grejza, megkerilven a lejtéséget, az ellenkez6 ol-
dalrél nyilzaport kildott reajok ; Laszl6 pedig legs(iriiebb
soraikra torvén szekerczéjével, mar négyet leltott lovaik-
rol kozdlok, midén nyil altal éretvén, ezt fel sem véve,
az Otodiket is foldre sUjtotta. A kinok vad futamodasban,
mintha a villam volna nyomukban, lerohantak a hegyen,
s most Laszl6 megpillantott egyet, Ki lovan gyonyor(
magyar leanyt ragadott magaval. Utdna szaguld, de szdg
lova nem volt képes elérni a kinét. Szép hdgom — kialt
Laszl6 — fogd Ovénél a kant, s vesd le magad a foldre.
S a ledny aszerint cselekedett. Laszl6 most haldlos csa-
past mért a felegyenesedett kunra; hijadba kdnyodrgott a
leany rabldjanak életéért, Laszlé a vér mezején nem osz-
togatot kegyelmet, s dihds tusa utan holtan rogyott le
a kan. %)
1072) 1 Két év mulva uj ellen jelentkezett.
Bolgarfehérvaratt a gordg csaszar nevében Nicetast

AThuro6czi, 1. 49. Muglen Henrik német chronicona szerint
a ledny olte meg a kint, mid6n ez;Laszl6val viaskodnék. Szerinte t. i, a ledny
felszedte a kaléz szekerczéjét, s két;jol iranyzott csapassal véget vetvén a
kin életének, most meg’ 6 valt megmentojének megmentdjévé. Kik a torténetet
jobb szeretik e versioval, azok Thurdczi misogyn észrevételét, melylyel a le-
any magaviseletét jellemzi, épen megboosathatlannak *fogjak tartani. — Emli-
tend6 még az is, hogy Thuroczi szerint Laszld kezdetben a nagyvaradi pispok
lednyanak vélte a rablott nét, mi a papi nétlenségnek hazankban lassu terjedé-
sére mutat. — A clironicon Posonienseben, Endliohernél, az
10 71—-dik évrdl ezt olvassuk : Salamon rex cum duce magno Gejza Ungaro-
rum exercitum debellatur atque populi in captivitatem reducuntur, et Besseno-
rum exercitus percutitur. — A Cserhalom név Bonfin ban all, Thuréczi,
JKyTioleis‘nek irja a helyet, sez Schuller és K@v ar i szerint a mai Kér-
lés Doboka varmegyében.
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volt parancsnok; alnok, cselszov6 ember, ki a havasal-
foldi tanyaikrél kitéré bessenydknek kezére jart, hogy
Magyarorszagban rabolhassanak, s a zsdkmanyt a bol-
gariéhérvari er6sség oltalma alatt athozhassak a Szavan.
A magyar név becsllete, a cserhalmi nyilzdporban fér-
fiva fejlédott kiraly blszkesége nem engedék, hogy to-
rolatlan maradjon a merénylet. Zalankemen jelelte- (1072
tett ki a fejdelem s a herczegek seregének gydlhelyéul.
Innen Bolgarfehérvarnak vezették fegyvereseiket. A go-
rég hajosereg s a gorog tliz daczara, melyek szdmos ma-
gyar naszadot felgydjtottak, valamennyi zaszloalj atkelt
a Szavan, s haladék nélkil Fehérvar ostroméhoz fogott.
A besseny6k, Kazar vezérok alatt, az er6sség segédére
jottek, de a magyar sereg balszarnyat .képez6 soproni
varkatonasag altal megverettek, s a kik életben marad-
tak, ratul megszalasztattdk. A kirdly s a herczegek egy
kozel dombon szemlét tartottak a diadalmas soproniak
felett, gazdag zsdkmanyaikat el6mutattatvan magoknak,
buzditasul a sereg tobbi részeinek, s a nap hdésének, Ja-
nos grofnak méltd dicséitésére. A bolgarfehérvariak vite-
zul védték magokat, s féleg a gordg hadi szolgalatban
allott arabok, kitoréseik altal olykor-olykor érzékeny hé-
zagot okoztak az ostromlék soraiban, kik kozott kivalt
Bator Opos, Bors és Gyorgy vitézek s a kiraly parittyasa
Salamon tobb merész tettek altal tlintették ki magokat.
Méar két hdnapnal tovabb tartott az ostrom, s az erés-
ségiek még egyre késtek magokat megadni. De most egy
magyar leany, ki fogolyképen volt a varban, segédkezet
nyujtott foldiéinek, s a varost éjtszakanak idején tobb
helytt felgydjtotta. E jelre a magyarok a roncsolt vérfa-
lakon attorve, a kettds ellenség latdsara megzavarodott
gorogoket, bolgarokat és arabokat kardra hanytak. Nice-
tas kevesedmagéaval a bels6é varba menekilt. Virradatkor
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tomérdek kincseket, kivalt arany, eziist és dragakd ék-
szereket taldltak a magyarok a varos pinczéiben, s a ve-
zertdl kezdve a szerény ijaszig kiki bd jutalmat vette fa-
radozésinak. Nicetas latvan, hogy paranyi szdmra leolva-
dott fegyvereseivel nem képes az erésseget a magyarok
ellen megvédeni, kapuit kinyittatta, s nem a kiraly, ha-
nem Grejza tdbordba ment, hddolatat bejelenteni. S ez volt
a Salamon s a herczegek kozott Gjra kitor6 meghasonlas
els6 oka. Bolgarfehérvarrol, melyet ezentul — miért?
nem tudni — N&ndorfehérvarnak hivott a nemzet, Bu-
zidsra mentek Kkirdly s herczegek, felosztanddk egymas
kozott a zsakmanyt. Grejza ellenzetté, hogy azok is, kik
Nicetas Kkiséretében magokat neki megadtak, hadi foglyo-
kal tekintessenek, s mint ilyenek zsakmany-osztalé-
kul szolgasagra jussanak, mit Salamon, Vid bacsi f6-
ispan tanacsara — ivadéka volt a Péter idejében Magyar-
orszagba kerilt Gruthkeled svab csalddnak — azzal bo-
szult meg, hogy a tébbi zsakmanyt a herczegek rovidsé-
gével osztotta fel. Ez volt a bekdvetkezett meghasonlas
oka. A harmadik, s a legnagyobb egyszersmind, abban
rejlett, hogy Michael Ducas g6rdg csaszar, megértvén
Grejza nagylelkiségét, koveteket kiildott hozza, kik elja-
rasat megkdszonvén, 6t koronaval tiszteljék meg neveé-
ben, s frigy- és békekotésre 1épjenek vele. Grejza vi-
szonzésul valamennyi gorog foglyait, ugy azokat is, kik
Nicetassal magokat neki megadtak, szabadon bocsatotta;
mi, hozzajarulvdn még az, hogy Nicephorus Botaniates
gorog hadvezér s utobb keleti csaszar kozel rokonat tart-
van néll, kulénben is Byzancz partolasara szdmot tart-
hatott, Salamont a hirnév, s mi tobb, a hatalom félté-
kenységével toltotte el. Yid — talan IV. Henrik sugalla-
tara, ki sovarul leste az alkalmat, magat Magyarorszag
ugyeibe avathatni, s Dunanal, Tiszanal befolyast nyitni a
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német birodalomnak, — gonosz buzgalommal szitta Sala-
mon udvardban a meghasonlas s neheztelés tizét. ,,Két
éles kard azonegy hiivelyben meg nem fér  ismételgeté
Yid, — s ti nem orszagolhattok ketten azonegy or-
szagban.” *)

Gejza s testvére visszamentek herczegségokbe, de
Salamon leste az alkalmat megbuktatasukra, s czélzata,
bar mint Ugyekvék azt palastolni, Béla fiai el6tt nem ma-
radhatott titok. A kirdly segédet kért Henrikt6l; mire
Gejza Biharban s a Nyirségben sereget gydjtvén maga
koril, Laszlot és Lambertet Lengyelorszagba Bolesz- (1073.
lavhoz és sogorukhoz Otto olmiiczi morva herczeghez
kildé szovetség kotésére. De a puspokdknek s nehany vi-
lagi féurnak. sikerilt ez alkalommal is legalabb latszatral

) Thuroéczi. Il. 50, 51. Chroiiicon Posoniense, Enil-
lic hérnél, a 1072-dik évhez: Salamon rex Bulgarense regnum invasit. Bol-
garfehérvar, azaz: Na'ndorfehérvar elfoglalasat 106S-ra teszi, helytelendl; de
mit utdna vet: ,rursumque ab iisdem Bulgaris et Graecis dolo recipitur”, arrél
bels§ valdszinlisége nem hagy kételkedniink. A rovid id6 malva bekdvetkezett
polgari habor( a végeket tarva tartotta a fondorkodé szomszédoknak. —
Poppe, Geschichte der Technologie, Gottingen, 1810. czimii munka-
janak Il-dik kotetében (540 1) mondja, hogy a torténetirds agylUkat ezen
ostrom alkalmaval emlit els6 izben. Miutdn Nadorfehérvarnak Salamon ideje—
beni ostromoltatasat csak a magyar torténetirok, névszerint Thuréczi chrono-
graphusai emlitik — a byzancziak hallgatnak réla, — az, hogy a magyarok
mar 1072-ben az agyuk valamely nemét ismerték, Thurd6czi nak e helyén
sarkall : ,A kirdly s a herczegek megparancsoltdk az acsoknak, hogy
ott a kéfalak magassagat kétszeresen meghaladd nyolcz fatornyot gyartsanak,
honnan a véros belsejébe kdveket és az emberekre nyilakat hajigalhassanak a
katonak. A tornyok kozott a kéfalak lerontasara szintén nyolcz agyat (tor-
menta) épitettek, tovabbd hossz( védfalakat a tornyok bejarasanak oltal-
mara s egyéb hadi szereket is készitettek.“ Minemiiek voltak legyen e ,tor-
menta“ s egyéb gépek, itéljék meg a miérték ; ha ezek itéletet hoztak, akkor
majd felmeril a masik kérdés : mennyiben szallithatta at netalan koranak
ostrombeli er6miiveit s eszkdzeit a chronographus a tizenegyedik szazadba ?
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helyreallitani a békét. Az Esztergomon alul levé dunai
szigetek egyikén Salamon és G-ejza, mindenik nyolczad-
magaval megjelenvén, kdlcsonds szemrehanyasok utan
meg’ Kibékilltek egymassal, s kezeseket valtvan — Yid
és Ernyei a kiraly részérél, a nagyvaradi puspok és Vata
Gejzaér6l mentek kezesekiil—Salamon Fehérvarra indult
kiséretével, G-ejza a Tiszahoz herczegségébe. Yid nem
késett haldit kivetni arulok utadns a herczeg 6t e miatt
fogsagban tartotta egy ideig, s middn sajat kezeseivel
szintazonkép bant a kiraly, révid id6 mulva visszaadtak
egymasnak kezeseiket a felek. Salamon lkervarait tllotte
a karacsoni (nnepeket, s innen Szalavarra ment, hova
Markvald karantfoldi herczeg, meghittje és rokona Hen-
1074) riknek, fegyveres csapatot hozott neki segédul. In-
nen Szegszardra indultak. A Kirdly itt a tovadbbi német
segédet akara bevarni; de Vid tanacsara, ki Gejzat Laszl6
tavollétében, s miel6tt a lengyel vagy morva segéd meg-
érkezhetnék, gyengének, s6t az altala megvasarolt arulok
kezében tudta, megvéltoztatvan szandékat, februarius ele-
jén seregével a befagyott folydkon altalkelt, s februarius
26-an a szabolcsi térségen szembenalloit Gejzaval. A Béla
altal alapitott szegszardi monostor apatja, haladatbdl Béla
fiainak hive, nem mulaszta el Gejzat a kiraly készuletei-
rél értesiteni, de a herczeg, id6 és eszk6zok szlikében,
alig-alig gondoskodhatott oltalmardl. Salamonnak har-
mincz z&szloaljai szémra joval mualtdk felul Gejzanak
négy csapatra osztott seregét; harczra termett nép allott
mindkét részr6l, mert — fajdalom — magyar klzdott
magyar ellen. Salamon seregében Bator Opos, a magyar
hadfiak virdga, élesztette, felmagasztalta a harczi kedvet,
s ha ehhez még hozza adjuk, hogy midén leghevesebben
folyna a csata, Petrud és Bikds — a Yid &ltal megvesz-
tegetett vargrofok — harom zaszl6alj varkatonasaggal
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Salamonhoz altaltértek: a diadal nem lehetett Gejzaé. A
hazai hagyomany szerint a kirdly fegyveresei tévedésbél
Petrud és Bikas emberei kozil is tobbeket levagtak. Bar
egy szalig ottvesztek volna a czudarok, kik urokat és jo-
tevdjuket gyalazatosan elarultak! kialt fel Thurdczinak
chronistja. )

Gejza seregének maradvanyaival Tokajnal atkelt a
Tiszén, s hirét véven, hogy Lé&szl6 s vele sogoruk Otto
morva herczeg mar az orszag felsd részébe érkeztek, Fe-
kete Gyorgy nev(i udvari papjat elejokbe kiildé, s 6maga
Véacz felé sietett, hova 6t az Gtjaban fékidott megyék
pornépe, kaszasok és villasok tomérdek szammal kisér-
ték. Salamon, egyik hivének telkén Kkinyugodvan a
téli hadviselés faradalmaibdl, ott értesilt Laszlé és Otto
megérkezésérdl. Vid, latvan a kiraly megddbbenését, pa-
rasztokrol és szolgédkrol szdlott, kiknek a herczegek nem
sok hasznukat fogjak vehetni. A segédul jott morvak pe-
dig oly csekélyszamuak, folytatd, hogy a bécsi zaszloalj
— Vid béacsi grof volt — egymaga kard élére veti
mindnyajat. Mit hallvan Ernyei, sirva fakadt. Salamon
élesen megjegyzé: Ernyei grof a herczegnek hive, Ggy
latszik, nem a kiralyé. Csalddol, uram; — valaszol6 a h(
tanacsos, — de én nem Ohajtom, hogy testvéreiddel har-
czolj, hogy magyar vitéz 6ljon magyar vitézt, fiat az
atya, atyjat a fid. Salamon, talan alszégyenbdl, eluta-
sitd magatol a békés kiegyenlités gondolatat, s Vid néze-
téhez allott. Jelt adott az indulésra, s roviddel utobb Ra-
kos térén emelt zaszl6t a kiralyi sereg.

Léaszlo, s a fels6 megyéknek — Trencsén, Nyitra,
Bars és Nograd vele érkezett vitézei s varkatonasaga Gej-
zat és seregét Vacz vidékén talaltak. Gejza konyls sze-

J) Thuréozi, Il. 52.
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mekkel fogada testvérét. Szolott a keserlségr6l, melyet
Petrud és Bikas zaszlbéaljainak aruldsa nemzett benne;
szolott a fajdalomrdl, melylyel a szabolcsi mezd aldoza-
tai toltotték el szivet. Laszl6 az er6s lélek bizodalméaval
vigasztald batyjat, s diadalt josolt néki. — ,Vesd ki a
cstiggedést szivedb6l, — monda, — csak imént, midén a
teend6krél tanacskoznank, ugy rémlett eléttem, mintha
egy kéz a magasbol koronat tett volna fejedre. Mienk a
gy6zelem;lIstenisugy akarja, hogy tied legyen az orszag.“

S elejébe mentek Salamon seregének Mogyorddig.
Hatukban a Duna volt. Gy6zni jottek vagy elveszni, nem
visszavonulni. Jobbrdl Czinkota, balrél Voérdsegyhaza,
el6t.tok a mogyorddi dombok, melyeken tal Salamon se-
regének gerelyei csillamlottak az estfényben. Mas nap
sird kod ereszkedett le a vidékre, s mindkét féllel elha-
lasztatta az Utkodzetet. Harmadnap reggel hadi rendben
allott a herczegek serege. A bal szarnyat Laszlé vezérlete
alatt a tiszai z&szlbaljak képezték, a jobbrol lev6t Otto
fegyveresei, kozépben a fels6 megyék zaszlai magaslat-
iak, Gejzatol varva a péarancsszot. Négynégy sorra osztott
kilencz dandarbdl allott a tartaleksereg. Middn Laszl6 a
hadak el6tt végig lovagolt, tréfakkal fliszerezvén a
buzditas igéit, gerelyével bokorhoz végott, s egy Kkiriasz-
tott fehér evet biztos Ugyességgel a gerelyre szokott, s
ennek lapjan végig futva a lovas 6lébe ugrott. Katonai a
fehér evetben avezérkarjaiba hullé diadal jelképét lattak.

Salamon serege vagtatva rohanta meg a dombokrdl
a herczegeket, — ugy tanacsla Vid, ki 6ket egy er6s ro-
ham altal a Dundba vélé szorithatni. Parancséra a béa-
csiak az ellen jobb szérnyara vetették magokat, de Otto
fajanak hideg makacssagaval fogada Oket, s Vid halva
fordult le lovardl. A rendkiviili erével tértént megtama-
dast rendkivili zavar kdvette, s midén Ernyeinek is ha-
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lait hozott egy nyil, vezér nélkil a dombok megett ke-
restek menedéket a bacsiak.'Laszl6 most megkerilvén a
kirdlyi sereg hatramaradt részét, Salamon és Markvard
minden oldalr6l korllfogva lattdk magokat. G-ejza s a bi-
hariak véres boszat vettek minapi megveretésokért.
Laszl6 mint vezer és mint vitéz lelke volt a csatdnak. A
karéntfoldi herczeg a testveérek kezébe esett; szerencsé-
jére, mert kegyelmet csak nalok taldlhatott. Salamon
egykét hi Kkisér6jével keresztulvagta magat, talan mert
nem akadt magyar, ki karjat red emelte volna.

Reggeltdl estig tartott az Utkozet. A leszallo nap su-
garai nagy vérmez6n tértek meg. Laszlé végig lovagolt a
téren, s mid6n a holtak kdzt Ernyeire ismert, leszalloit
lovardl, s kezébe fogvan dermedt jobbjat, ,,Ernyeil —
monda — h( békebarat! testvérem halalat nem fajlalhat-
ndm inkabb, mint a tiédet, mert szived, tanicsod békét
lehelitek.” S most parancsot adott katonainak, temessék
6t el tisztességesen. Ernyeitdl tavol, mintha holtuk utan
sem volnanak egyulvé valok, fekldott Yid. ,,Ellenségiink
voltdl mindig, — monda Lészl6 — de sajnallak. Elnél
bar, hogy megjavulhatnél, s megerdsithetnéd koztink a
békét. Nagyravagyd! szived, mely a herczegség utan ahi-
tozott, gerelylyel van atfurva, s fejedet, mely korona utan
nyult ki, kettéhasitotta a kard. — Temessétek el 6t is*, —
s néman, nehéz szivvel indult tovabb. De Grejza katonai,
kik még nem feledkeztek meg minapi szerencsétlen had-
viselésukrdl, melynek okat Yidben talaltdk, t6rt martot-
tak szivébe, s port hajitvan szemeibe: , Nesze, mondak,
szemeid soha sem tudtak jol lakni kincsesei és fénynyel,
most jol lakhatnak porral!*

A csatamez6rél megfutamodott kirdly s vele Bator
Opos, Visegrad iranyaban Szigetf6né] atkelt a Dunan, s
az ausztriai hatarszéleknek tartott, hol Pozsony és Mo-
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sony varosok, melyeknek erdsitésérdl eleve gondosko-
dott, szolgaltak menhelyil néki és parthiveinek. Mosony-
ban agg anyjaval is talalkozott, s az elfajult fid, middn
feddé hangon halla 6t szélani eljarésarol, kezét anyja fe-
jén felejtette volna, ha neje nem kapja fel karjaval a
csapast. ])

V.

A csatamez6rél Székesfehérvar felé sietett a sereg.
Részét a kozel fekv6 er6sségekbe széllitottak a diadalmas
testvérek, részét haza bocsatottdk, tantsdgot tenni az igaz
ugy mellett. 3 Az orszag fébbjei kozil tobben — él6-
kon Laszlo6 — Gfejzat arra Ugyekeztek birni, hogy tétesse
fejére a koronat, s vessen veéget az orszag kétes allapota-
sz&ndék és bokros érdemek még nem nyithatnak utat
egymagok a kiralyi székhez. Eljart a kiralysadg koteles-
ségeiben és gondjaiban, de fényét, czimét még tavol tarta
magatol.

Ez id6ben VII. Gergelyt tiszteié papanak a keresz-
tyén viladg. Hildebrandnak hivtdk, miel6tt halantékaira
kertlt a tidra. Hatalmas egyeniség, egyike a leghatal-
masbaknak, melyeket a torténet ismer, gyengéi, tévedé-
sei daczéra: tévedések nélkll nincsen nagysag. Fia egy
becsiletes acsmesternek, Toscanaban sziiletett. Nevelteté-
sét Francziaorszag egyik nagyhird monostoranak, Clug-
nynek koszonhette. F6ndke volt e monostornak, mid6n
I1l. Henrik rémai csaszar ugy értette a papa s a csaszar

) Thuréczi, Il. 52.—Chronioon Posoniense az 1074-
dik évhez.
2) Thuréczi, Il. 53.
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kozotti egyensulyt, hogy a keresztyénség péapaul azt is-
merje, kit 6 nevez ki annak.*Harmat egymasutan 6 ulte-
tett a Vatikdn székébe. Kozllok az utolsd, Bruno touli
puspdk, Kir6l, mint IX. Leérol mar felebbvolt alkalmunk
sz6lani mid6n az Endre s a Ill. Henrik kozotti viszonyo-
kat fejtegettiik, megszallott a clugnyi monostorban, mi-
elétt RoOmaba indult volna a papasagot atveend6. Hilde-
brand méar akkor oly tekintélylyel birt, hogy tanacséra
Bruno zarandokképen jelent meg Rémaban, kinyilatkoz-
tatvdn miszerint véalasztasanak érvényességét a nép s a
clerus-hozzajarulasatdl fuggeszti fel. Rébma nem tagadta
meg t6éle a megerdsitést. Hildebrand ekkor lett bibor-
nokka. A Vatikan ugyei ezentdl az 6 kezében voltak.
Hatvan éves vala, midén kulséleg is az egyhaz élén al-
lott, mint papa. Feltette magaban, hogy most létesiti az
eszmét, mely 6t egész életén atkisérte. Az eretnekek téri

getése és Uldozése nem volt inyére: & nagyobbakra tort.
IV. Henrik, atyja példajara teremtményének nézte a pa-
pat: IX. Gergely fligg6évé akarta tenni magatol a keresz-
tyén vilag valamennyi fejdelmeit, s a nylgoti csaszarban
is csak a romai szék hlbéresét latta. Holdnak nevezte,
mely fényét a napt6l kélcsonzi, s a nap az 6 volt, a papa.
Midéh két kardrol példazgattak el6tte, a vilagirol s az
egyhazirél, melynek egyike 6t illeti, de masika a csaszar
jobbjaba valo, valaszul azt hirdette, hogy népek és egye-
sek felett csak Isten bir hatalommal, s Isten képvisel6je a
papa. Es a mit hirdetett, azt hitte. A tan, melynek aposto-
lava 16n, utdbb atokként nehezedett az emberiségre. A kit
sujt, azt golyhdva teszi a korlatlan hatalom, a ki gyako-
rolja, azt 6rultté. De a gondolat olyas volt, mely szédité
er6vel hatott korara, s mennyiben a német csaszarok im-
peratori viszketegének gétat rakott, még jotékonyan is.
Innen van, hogy tekintetbe sem vevén a kérdés vallasi
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oldalat, Eurdpanak tobb fejdelmei egymés kozotti tgyei-
ket inkabb mint valaha a szent szék elébe hoztadk. G-gjza
is, Ugy latszik, aszerencsétlen szabolcsi tkdzet utan Lam-
bert testverét Gergelyhez kildé, hogy a hatalmas férfiat
mind sajat mind az orszag ligyeér6l értesitse. 1074. marczius
14-én, mid6én az e tajban tortént mogyorodi Utkdzetnek
hire Rdbmaba még nem érkezhetett, Gergely valaszképen
ird Gejzanak: ,,Szeretettinkrél nekétségeskedjél; mi iran-
tad meleg atyai hajlammal viseltetink, s bizonyos le-
hetsz benne, hogy a mit javad és méltésagod Ugyében
igazsdgosan kovetelhetsz, mind abban kezedre fogunk
lenni. S ha elleneid kozll valamelyik gonoszségot for-
ralna ellened, nem csak oltalmunkra nem tarthat szamot,
hanem apostoli nehezteléstinket is sulyosan fogjuk vele
éreztetni. Ha pedig id6kozben akar sajat lgyeidrdl, akar
az apostoli tisztelet szolgalatahoz tartozékrol valamit tu-
domasunkra akarsz juttatni, valaszd e végre Azo ferrarai
marchidt, kit Olaszorszag egyéb fejdelmei kozott kilono-
sen szeretlink, s ki altal azt, mit apostoli szinlink elébe
kivansz hozni, velliink tudathatod s figyelminkbe ajéanl-
hatod. Az isteni kegyelem oltalmazzon téged e vilagnak
fenyeget6dz6 viszontagsagai eldl, s adjon neked diadal-
mas er6t és képességet annak végrehajtasara, mit.hogy
elkovess, tetszésére van.”

E levél hangulatat Gejza olyannak talalhatta, mely
6t batoritani, buzditani akarja, s ez okon is készllt f6ha-
talméat Salamon torekvései ellen megvédeni. Mosony vidé-
kére még Zoltan idejében besseny6 gyarmatok szallitat-
tak, oly czélzattal, s részekrdl oly kotelességgel, hogy a
végek d&rei legyenek. Salamon alig birt annyi erével, mely
az 6t folyvast haborgatd bessenydk fékezésére sziikséges-
nek mutatkozott, de reményét a csaszarba helyezé, kinek
hlibéresévé ajanlkozott szeg6dni, s oda adni az orszag



HARMADIK KONYV. 175

er6sebb varosai kozil hatot allandé kezességil, ha 6t
visszahelyezi Kkirdlyi székébe. S a nyar vége felé csak-
ugyan sereggel érkezett Henrik Magyarorszagra, de vi-
szonylag csekélylyel, mely 6t csakaVagig hozta: atyjok
példajara pedig eltakaritvan minden eleséget a herczegek,
és pusztan hagyvan a vidéket a mint Iépésr6l lépésre az
ellenség el6l visszavonultak, éhség és betegségek miatt ro-
vid id6 mulva kénytelen volt Henrik seregének maradva-
nyait meg’ kivezetni az orszaghdl, testvérét Zsofiat is ma-
gaval vivén, ki most egy ideig Németorszagban tart6z-
kodott. 1

Salamon Pozsonyba vette magat, ésakin 1V. Henrik
nem segithetett, most VII. Gergelyhez folyamodott olta-
lomért, s t6le e valaszt nyerte:---------- »leveledet sokkal
kegyesebben vettik volna, ha meggondolatlan eljarasod
altal szent Pétert oly igen meg nem bantod. Mert a mint
hazdd nagyaitdl megértheted, Magyarorszdg a romai
szentegyhdz tulajdona, miutdn azt hajdan Istvan kirély
minden jogaval és hatalméval szent Péternek felajanlotta
és jamborsagosan altaladta. Aztan Henrik joemlékezetii
csaszar szent Péter tiszteletére elfoglalvan ez orszagot, ki-
ralydn (Aban) vett diadala utan, a lancsat és koronat
szent Péter sirjahoz kildotte, és gy6zelmének dicsdité-
sére az orszag czimereit oda utasitotta, honnan tudomasara
annak meltésaga szarmazott. Melyek igy lévén, te mégis,
valamint egyébben a kirdlyi erényt6l s a kiralyi erkol-
csoktdl tavol estél, szent Péter jogat és tiszteletét, meny-
nyiben rajtad allott, csorbitottad és elidegenitetted, mid6én
az 6 orszagat a németek kiralyatol, mint halljuk, hibéril
elfogadtad. Mi ha vald, s ha igaz utra akarsz térni, ma-
gad tudod, mi altal remélheted szent Péter kegyelmét¥

* Thnr 6cai, Il,53,54. Lambertus Schaffnaburgensis.
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vagy a mi joakaratunkat; tudnillik, te nem fogod azt
maskép elérni, sem apostoli bilntetés nélkul sokd nem
fogsz uralkodni, hanemha kiépulvén hibadbdl, megisme-
red, hogy orszagodat mint az apostoli, nem mint a (né-
met) kirdlyi felség adomanyat birod. Mi ugyan sem féle-
lem, sem szeretet, sem a személynek némi tekintetbevétele
miatt, mennyiben Isten segitségével kitelik téliink, nem
fogjuk annak tartozo tiszteletét kielégitetlenll hagyni,
kinek szolgai vagyunk. De ha e tekintetben magadat
megjobbitani akarod, ha életedet kirdlyhoz ill6 modon
rendeled és Isten jovoltdbdl dicséited: a romai szentegy-
haz szeretetét, mint ezen anyanak kedves fia, és a mi ba-
ratsagunkat Krisztusban kétsegkivil teljesen fogod bir-
hatni.*

107) Latszik, hogy Gergely fliggbben akara hagyni
részér6l az ugy elintézését, s majdan aszerint nyilatkozni
vagy Salamon vagy Gejza mellett, amint az egyiknél
vagy a masiknal nagyobb engedelmességi készséget fog
tapasztalni. Gejzahoz 1075. marczius 23-an a kovetkezd le-
velet bocsata: —--------- »,S0K jot hallottunk fel6led, és tet-
teidnek szép hire hozzank: is elérkezett; ez okon szeretiink
téged, és kivanjuk, hogy a hir a dolog valésagaval mind-
inkdbb ndvekedjék. Tudni fogod pedig, Ugy hiszszik.
hogy Magyarorszagnak, valamint a tobbi f&jeles orsza-
goknak sajat szabadsdga &llapotaban kell maradnia, és
semmi mas orszag kiralydnak nem kell alavettetnie, ha-
nem egyedll a szent és kozonséges anyanak, a romai
egyhaznak, mely az alatta levOket nem tartja szolgak
gyanant, hanem fiaiként fogadja mindnyajat. S mivel a
te rokonod (Salamon) ez orszagot nem a romai papatol,
hanem a német kirdlytdl bitor médra nyerte: annak uro-
dalmaban, mint hiszszik, Isten itélete altal gatoltatott
meg. Miutan pedig kezeidbe Kkerilt az orszag Ugye, in-
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tink téged, hogy ideiglen gondoskodjal az egyhazakral,
a hitet Kitelhet6kép apold, és oly engedelmességgel visel-
tessel & romai szentegyhdz kovetei irant, mid6n hozzad
fognak érkezni: hogy szent Péter kdzbenjarasa élltai ugy
a vilagi mint az 0rok életben mindinkdbb tiszteletben
tartassal és dicsoitessél.”

Gejza e levél vételekor, Ugy latszik, mar nemcsak
»ideiglenesen“jart el az uralkodas gondjaiban, mint VII.
G-ergely ohajta vala. A pozsonyi chroniconban olvassuk:
~MLXXV. Grejza kiraly kpronaztatik“; s taldn nem csal6-
dunk, ha hiszszlk, hogy e koronazas a husvéti Unnepek
alkalméaval tortént meg, s kivalt Laszl6 kivansagéara, ki
nem birvan Grej-zanak kénnyen habozé természetével, A gy
velekedett, hogy Salamon a német kiraly fels6bbségének
megismerése altal a koronahoz minden jogatél dnmaga
fosztotta meg magat. Gergely azonban még nem vehetett
hirt a koronazasrol, vagy, ha az elébb tértént volna meg,
jonak tartd, magat Ggy viselni, mintha még nemvolna tu-
domasa fel6le, midén 1075. aprilis 14-én a kovetkez6 le-
velet utasita Gejzahoz, melyben 6t azonkép mint akoréb-
biakban ,,Magyarorszag herczegének” nem Kkiralyanak
czimzé.

Ha tisztink mindenkinek jogait védeni, és koztok
helyreéllitani a békét, s egyességet szerezni: annélinkabb
kivanja az okossag és koveteli a kozhaszon, hogy szere-
tetet hintsiink a nagyobbak kozoétt, kiknek békés maga-
viseletok vagy gydlolkodésik igen sokakra Kiterjed.
Azért szorgoskodunk és sziviinkben aggatddzunk, misze-
rint kdzted és rokonod Salamon kiraly k6zott helyreallit-
suk a béket, ha lehetséges; hogy igazsadgosan jarvan, el
mindkét rész, mindenik beérje azzal, mi az 6vé, az igaz-
sag hatarain tul ne Iépjen, ajé szokas mértékét meg ne
haladja: s igy békében legyen ama dicsé Magyarorszag,

| 12
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mely eddig féleg 6nmaga &ltal allott fenn; kiralya le-
gyen, ne kiralykaja. De mivelhogy megvetvén szent Pé-
ternek, az apostolok fejdelmének nemes uradalmat, —
mert hogy ezé az orszag, okossagod, ugy hiszszik, tudni
fogja, — a kiradly magat alaja adta a német Kkirdlynak:
kiralyka nevet nyert. Latvan pedig el6re az Ur a méltat-
lansagot, mely az 6 fejdelmén elkdvettetett, itéletet ho-
zott, hogy az orszag hatalma rad szallitassék. Es eszerint,
ha mi joga el6bb volt az orszaghoz, att6l most magat
szentségtelen bitorldsa altal megfosztotta.- Mert Péter az
er6s kbszaltol (petra) vette nevét, mely a pokol kapuit
megtori,; és gyémant keménységével megrontja és szét-
zUzza, mi ellette all. Azért, ha valamit kivansz, ha vala-
mit méltan remélsz nyerhetni a romai egyhaztél, nyilva-
nitsd nekink bizodalmasan; és hogy mily hddolattal vi-
selteiéi a kozonséges anya irant, miként szandékozol neki
engedelmeskedni s 6t szentil tisztelni, tanudsitsd, mint il-
lik, cselekedetek altal. A mi pedig nincsen érintve, azt e
levél kézhezaddira biztuk, hogy mondjak meg neked,
mert okunk van hiségukben bizni.----------- —

E levél vége szembeszokd ellentétben &ll kezdetével.
Ez kiegyenlitésrdl szol, a kdlcsonds jogok mérlegezésé-
rél, s némi val6szin(iséggel azt sejditeti.-vellink, hogy Sa-
lamon hitvesének, s még inkdbb Romaban tartdzkodd na-
panak konyorgései, kinél mint birodalmi kormanyzoné-
nal hisz évvel azeldtt a szentszék tobb Ulgyeiben jart el
Hildebrand, némi befolyassal voltak a papéara; de vége
értésére adja G-ejzanak, hogy a szentszék bizonyos felté-
telek alatt hajland6 kivansagahoz jarulni, azaz: 6t kiraly-
nak ismerni. Ezen feltételek egyike, mint Gergely meg-
annyi leveleib6l vilagos, a hlbéri viszony bevallasa fo-
gott volna lenni, melylyel a papai elmélet szerint Magyar-
orszdg — mint példaul Napoly — a Vatikanhoz van lan-
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czolva; méasikat talan fegyveres segéd képében gondola
maganak Gergely IV. Henrik ellen, kire egy évvel utobb
az egyhaz atkat monda ki, skit, szamolasa szerint, a ma-
gyarok, kivalt oly vezér alatt minének magéat L&szI6 is-
mertette, még inkdkb szorongathattak volna mint a sz&-
szok, Gergelynek e rendiletlen szévetségesei Henrik ellen.

De Gejza nem tartozott azon egyéniségek kozeé, me-
lyeket a vilag cselszovényeinek szemlélete nem képes el-
izetleniteni, s melyek midén eszkozil latszanak szolgalni,
alajok vetik magoknak a fondorkoddkat, s csak sajat
czéljaikat szolgéljdk. Gejzara, ugy tetszik, a papai elja-
ras fogasai zsibbasztélag hatottak, s 6t oly lélekallapotba
stllyesztették, mely az orszagot veszedelmezteti, ha Lé&szI0,
jellemének erélyével 6rt ném all. Salamon Po6zsony var-
falai kozé szorhatott altala, I s Henrik, ismételt fenye-
getései daczara, tanacsosnak tartd, bantatlanul hagyni az
orszagot. Gejza mindinkabb elborult, s cselekvésége, Ugy
latszik, az ahitat miveire szoritkozott. Alapitjava 16n a
vaczi puspokségnek, 2 s a benedekesek Garan melletti
apatsaganak. Oromest mulatozott az atyja altal alapitot
szegszardi monostorban, s itt 4z orszag fOpapjainak tana-
csara késznek nyilatkozott, a kibékiilést Salamonnal még
egy izben megkisérlem. Az el6leges értekezddések csak-

N Thurdczi,Il. 55. ,Laszl6 herczeg Pozsony varat megszallotta tobb
napig . ... Salamon hadiiai pedig, a szikség altal kényszeritetve, L&szl6hoz
jottek, és Laszlo herczegi bbkezliséggel és kegyelmes adakozassal apolta Gket,
s megengedte, hogy szabadon visszamehessenek (irokhéz.” igy gydjté a nagy-
ratermett férfill észrevétleniil az orszag valamennyi felekezeteit maga korl.

2) Thuréczi, Il. 53; ,Rex igitur Gejza fundavit ecclesiam Vacien-
sem et dotavit eam praediis multis et possessionibus.” Vannak, kik Ugy véle-
kednek, hogy a vaczi piispokség mar Istvan altal alkottatott, s hogy Thurdczi
szavai Gejzat csak a fényes vaczi egyhaz épitdjének, nem a plispokség alapi-
téjanak mondjak. Fejér, C. D. I. 438. I

12*
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1Q77.)ugyan meg is nyiltak ez ligyben, de miel6tt eredmé-
nylk lehetett volna, G-ejza 1077. &prilis 24-én meghalé-
lozott, s kivansagahoz képest a vaczi egyhaz sirboltjaban
teméttetett el. J) Synadene hitvesétl két fia maradott,
Kéalman és Almos, 2 s egy leanya, Zsofia, Ulrik karant-
fdldi hatargrofnak, kit mar felébb emlitettiink, masodik
hitvese, s (j hazassagban Magno szasz herczeg neje. ¥

) Thuréczi, Il. 55.
*) Kézai, Il. 4 Thuréczi, 1. 59. 60. Pray, Katona, Cornides,
Palma sat. i hazai torténetforrdsok s Dandulus tandsaganak ellenére Kal-

mant LaszI6 fidnak allitottak, nem annyira azért mert, ,,Thomas archidiaconus
ecclesiae spalatensis” ,historia Salonitaaa“ czimii munkajanak (kilénben is
gyan(s) toldalékéban azt olvastak: ,,Colomanusfilius Wladislai regis Hunga-
ridé stans inregno loco patris sui“, hanem mert szerintiik a korona mar a ti-
zenegyedik szézadban az elsosziilttség jogan szallott atyarol fidra: oly tan,
mely szerint LaszI6t bitorlénak kell vala tartaniok, ha Kalman Gejzanak fia
volt. A tan elévilt, s Kalman szarmazasanak elferditésére eszerint mar semmi
ok. A hazai torténetforrasokhoz e targyban Il-dik Istvannak 1124-ben kelt
oklevele (Fejér, C. C. Il. 67. L) is jarul, melyben Gejzat tobb izben ,avus*
anak mondja. — Hogy Almos testvére volt Kalmannak hirdeti a ,Chro ni-
con Posoniense’, hirdeti Cosmas Prage nsis (egykord iro),
hirdeti Thuréczinak egyik chronographusa, — oly tanutételek, melyek
egyltt véve, de a Magyarorszaghan megfordult egykori Cosmasé kilonmaga
is, tobb erével birnak, mintsem hogy a Lucius altal emlitett vaticani codexnek,
s Thurdczi interpdlatidinak hitelt adva, Almost Lambert fianak mondhatnok.
3) Monachus Weingarten sis, Leibnitz nél
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1077—1114.



I. Laszl6. 1077-1095.
Kalméan. 1095-1114.



Midén Laszlé az 1077-diki év elején az orszag (1077.
ugyeinek élére allott, nagy volt az 6szves magyar biro-
dalom 6réme, egyik végétél a masikig. Negyven évigtar-
tott meghasonlasok utan oly fejdelem jutott az orszag-
nak, ki a nemzet kézkivansagara fogott helyet a kiralyi
széken, s Oseink latvan a koronat a birodalom legszebb
férfianak, a harcz és béke mdiveiben nagynak homlokan,
méltan odaengedheték magokat alegfényesebb remények-
nek, s e remények egytdl egyig teljesedésbe indultak. *

i3 Thuréczi, Il. 56. Apotheosisa alkalmaval voltak, kik a ,,szent*
nevet aze'rt is akartak t6le megtagadni, mivel Salamon életében, Salamon el-
lenére vette at a fohatalmat; s ezen eljarasat a kés6bbi chronistak és hagio-
graphusok holmi apr6 kélteménykékkel mentegették, min6 p. o. az, hogy az
orszag kormanyat vitte ugyan, de a koronat, nem engedvén azt fejére tétetni-,
csak maga el6tt hordoztatta s a t. — Hogy Laszl6 mindjart orszaglasanak
kezdetén kiradlynak valasztatta s korondztatta magat, vilagos VII. Gergelynek
1077-ben Nehemias esztergomi érsekhez intézett levelébdl,- melyben sz6 van
Laszl6rdl, mint ,kiralyirél. Gergely a nemkoronas fejdelmet nem fogta volna
kiralynak czimezni, mert kordban a kiralysighoz épen egyhazi szempontbdl
tartatott élker(lhetlenil szilkségesnek a koronazas. Hogy Laszlénak joga volt
a koronat elfogadni, s6t hogy ezt tennie, hazafiul kotelességében allott, ennek
bizonyitgatasat a felebbiek utan, Ggy hiszem, feleslegesnek tartja az olvaso.
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S a kulféld is annak tudta 6t, kinek a haza ismerte.
1079. ) VII. Gergely nem késett 6t kiradlynak czimezni, pe-
dig Salamon még nem mondott le jogairdl. Henrik dva-
kodott a gondolattdl, fels6bbségi jogokat bitorolni oly or-
szag felett, melynek kirdlya L&szI6 volt. A keleti biroda-
lomban Nicephorus Botaniates, Gejzanak—amint lattak —
sogora, Alexius Comnenus, s a csaszari székrdl minapa-
ban lehanyatlott Michael Ducas versenygtek a f6hatalo-
mért. Killavatkozas is ndvelvén e versenygést, melybe a
Szerémségnek magyar felsébbség alatt allott szavantali
1080. ) része isalnokul berdntatott, LaszI6 seregét a Szavan
altalvitte, s elleneit Nisszaig maga el6tt hajtvan, a ma-
gyar korona jogainak tiszteletbentartasara kényszeritette.
* Boleszlav lengyel fejdelem, Bélanak Endre ellen, s
Béla fiainak Salamon ellen hiv szdvetségese, megdlvén
Szaniszlo krakoi puspokot, ki bt féktelen élete miatt az
egyhazbol kizara, oly gydldletessé 16n népe el6tt, hogy
Micziszlav fidval Magyarorszagban keresett menedéket.
Laszl6 a foldonfutot, kit VII. Gergely a keresztyének ko-
z6nségébdl kidtkozott, de kinek Béla fiai haladattal tar-
toztak, habozéas nélkil befogadta. Boleszlav, fajdalméaban,
rovid id6 mualva véget vetett életének; masok szerint, fék-
telensége miatt a magyar urak altal megoéletett; fianak
neveltetésében La&szlo atyai gyengédséggel jart el. 2

Mindez vilagosan latatta Salamonnal, hogy Kkiralya

3 Cinna mms ,Hungarorum gens.......... paulo ante quam imperaret
Alexius Comnenus (Alex. Comn. 1081-ben kezdett uralkodni) Syrmium cepit,
multis transistranis urbibus occupatis, Naesum usque pervenit.*

2) Mar.tinus Gallus. Vitas. St anisi ai, az Acta Sanct.-ban.
Laszl6 kozbenjarasara a lengyelek utobb a kruzviczi kerliletet adomanyoztak Mi-
cziszlavnak ;, deKrako bevétele a magyarok altal, melyet Thurdczi emlit, s mely-
nek okat Katona abban keresi, hogy LaszI6 fez Gton akarta a lengyeleket M-
cziszlav befogadasara kényszeriteni, tobb mint valdszinletlen.
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van a nemzetnek. A boldogtalan, szinre lemondott (losl.
koveteléseir6l, s Laszld, ki nem birathatott rea, hogy az
orszagnak egy részét herczegi joggal kezébe adja, sajat
udvaranal fényes allast biztositott neki. De Salamon itt a
kiraly életére tort, és LaszI6 kénytelennek latta magét, 6t
elzaratni. A visegradi varnak egy tornya —romjait (10s2.
még. ma is lathatni —valasztatott ki e czélra  Sukerult
azonban a papsag kozbenjarasanak, mar a kozetkezd év-
ben meg’ kieszkdzdlni szdméra a szabadsagot. Istvan Ki-
ralynak teste t. i. 1083-ban, negyvendt évvel eltemette-
tése utdn  felvétetvén, és. szentnek nyilyénitatvan
Roma altal a magyarok els6 kirdlya, — tUnnepet ll6tt
az Oszves orszag, s Laszld a puspokok s a paj>ai kovet ké-
relmére szivesen allott red, hogy abban a szabadsaganak
visszaadott kiralyi fogoly is részt vehessen. 2 Salamon
most nejéhez Regensburgba vette magat, de ittmulatozésa
rovid lehetett, talan azért, mert tapasztalhatta; hogy ko-
ronajaval Zséfianak szivét is elvesztette. 3 Terhére volt
neki, terhére a csaszarnak,, kit6l a nyomoria még most is
segédet remélt. Ennyi csalddas sem volt képes eldlni benne
a vagyat a korona utan, a gondolatot, hogy 6 a torpe, azt
Laszl6 fejérél még leranthatja. S e végre a mai Moldva-
ban tartozkodott kunokhoz indult, kiken tizenkét évvel
azel6tt G-ejza és Laszlé segédével Dobokanal ama fényes

) Thurdczi, Il. 56. Visegrad ekkor emlitetik els§ izben, a magyar
torténetirasban. Disze és dics6sége joval késébbre esik; Laszlo koraban talan
csak egyszer(i ersség volt, s a magyarok bekdltozésénél régiebb, mire szlav
neve is latszik mutatni. Némely okleveleinkben ,altum castrum®, ,altus lapis“
nevet is visel, mi val6szinlileg a ,,Visegrdd“ szénak forditdsa, nem a ,,Ma-
gasko“-é, minek ha 6seink hivtak, a név nem veszett volna ki, Ugy hiszem, a
nép nyelvébdl.

*) Thuroczi, Il. 56. Hartvici ep. vita s. Steph. r. 22.

3 Bertholdus Constanciensis.
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gyOzedelmet vette, s kiknek fejdelme Kutesk — vévén
igéretét, hogy héazassagra lép leanyaval s Erdélyt a ku-
1086. ) noknak adja, — Ot seregével a kiralyi szék vissza-
foglalasara Magyarorszagba kisérte. De a kunok Mun-
kacs vidékén Laszlo altal megverettek, ) és Salamon
most a Maczedonia szélein tanyazott bessenydket kérésé
fel, kik orszaglasa éveiben Magyarorszag aldunai vidékét
gyakran haborgattdk, s kikben czélzatainak elérésére
kész eszkdzoket remélt talalhatni. Fejdelmok, Czelgu,
rablé csoportait épen a keleti birodalomra kiildés és Sala-
mon s a vele jott kanok tarsul szeg6dének a véllalathoz.
1087. ) Chariopolisig ellenéllas nélkll pusztitottdk az orsza-
got, de Kule vidékén a Maurocatacolo vezérlete alatt ele-
jOkbe jott gorog sereggel talalkoztak. Véres ltkdzet utan
Czelgu a csatamezdn maradt; masok a Scotinos és Cule
kozotti ingovanyba vesztek, s vel6k talan Salamon is, a
néhai magyar kiraly, mert emberi szem nem latta 6t
azontul. A hagyomany, val6 igaz, remetérdl szol, ki Isz-
trianak déli cslcsan, Poldban, az ahitat mvei kozott
megfeledkezett vilagrol-és emberekrdl, s kirél,midén agg-
koraban meghalalozott, hire szarnyaik, hogy ifjusagaban
kiralya volt egy ifju népnek, mely most Velenczével ver-
senyez Adria uradalméért; de hitvese nem adott hitelt az
aggregének, s mar 1088-ban Vladiszlav lengyel herczeg-
gel ullt menyekz6t. 2

VII. Gergely 1085. majus 25-én meghaléalozott.
Laszl6 nem tartozott azok kozé, kik a német Kkiraly part-
jat fogtak ellene, mit az orszag érdekei kildnben is til-
tottak, s mit tennie, mennyiben a Gergely és Henrik ko-

O Thuréczi, Il. 56.
a Thuréczi, Il. 56. Anna Comnena. Bertholdus Con-
stanciensis az 1087-dik évhez. Martinus Gallus.
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zOtti vita a fOpapok investiturajat illetd, oka sem lehetett,
mert a magyar kiraly e iekintetben.a sylvesteri bulla
erejénél fogva kivételes allast foghatott Roma iranyaban,
s mert a plspOkségek adasa-vevése, a simonianak meg’
annyi fajai, melyek Németorszagban oly bujan sarjadoz-
tak, s melyek ellen Gergely teljes joggal buzgdlkodott,
magyar foldon ez id6ben még ismeretlen ndvények vol-
tak. De Gergely torekvései a papi nétlenség behozatalara
LaszI6 altal nem igen tadmogatattak, mint utébb latni
fogjuk; s kovetelései, hogy a magyar fejdelem magat a
szent szék hiibéresének vallja, Lé&szI6t azonképen mint
hoditd Vilmost a britt szigetben siiketnek talalték. Es va-
lamint Gergely példatlan engedékenységgel viseltetett
Vilmos irént, agy LéaszIét is — talan mert nagysdga on-
kénytelen tiszteletre ragadta — révid kisérlet utan habo-
ritatlanal hagyta. Megelégedett azzal, hogy a magyar
fejdelem politikai ellene volt Henriknek, oly férfia, kirdl
tudta, hogy Henrik tabordba nem fog altalmenni, s kit
sajat partja szOvetségesének tarthatott, mert a német el-
lenkiraly, rheinfeldi Rudolf leAnyéval élt hdzassagban. 1)
Laszl6 az orszag fuggetlenségét, melyet nehany évvel az-
el6tt a német birodalom s a rémai szentszék versent vol-
tak buktatanddk, példatlan nehézségli korulmények ko-
zOtt csorbitatlanal megdvta. Hajoljuk meg hdodolattal
el6tte, s midén olvassuk, hogy Léaszl6 1087-ben kovete-
ket kuldott Speyerbe a német fejdelmekhez, kinyilatkoz-
tatvan altaluk, hogy husz ezer embert kész abitang Hen-
rik ellen kildeni, 2 érezni fogjuk a fejdelem nagysagat,
Ki népének szivébdl kiszaggatta a tovist, mely benne ve-

0 Abbas s Blasiia Schwarzwaldban, XVIII. szazadbeli ird, svab
Rudolfrél sz6l6 munkajaban, Pray nal, Hist. R Hung. I. k. 94. 1
bBertholdus Constanciensis az 1087-dik évhez.
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szett, midén Fehérvarott a német kirdly — gyermek
maga — az orszag nagyaira raparancsolt, hogy eskudje-
nek hiiséget egy mas gyermeknek.

De Lé&szIl6 nemcsak megovta az orszag jogait, hanem
terjedelmét is Oregbitette.

Midén a magyarok 893-ban Arnulf csaszar altal
Szvatopluk ellen segédil hivattak, Pannonia Savidban —
a mai Horvatorszagban—a nyugoti birodalom (els6bbsége
alatt Braszlav uralkodott, mint herczeg. Két évvel utébb
Arnulf Pannonia védelmét ezen Braszlavra bizta, de a fel-
adas nem volt olyas, melyben a herczeg éljarhatott volna.
Béla névtelen jegyzdje korulbelél ez id6rél sz6l, middn
irja: ,,Bulcs, Lehel és Botond a Peturgoz nevd erdén ke-
resztll menvén, a Kulpa partjain tabort tottek, s megha-
ladvan e folyét, a Szavahoz értek, és atkelvén a Szavan,
Zagrab varét elfoglaltdk, honnan tovéabb lovagolvéan a po-
segai és .valkdi er6sségeket bevették.“ De a magyarok ez
alkalommal nemcsak az Ugynevezett Pannonia Saviat,
melyet Croatianak, Horvatorszagnak e tajban senki sem
hivott, hanem a Kulpd s a dalmat tengeri varosok —
Zara, Traw, Spalato és Baguza — kozott fekvd tarto-
manyt, a valésadgos Croatiat is elfoglaltak, legalabb na-
gyobb részét e tartomanynak, mely nagy Karoly idejé-
ben a frank birodalomhoz tartozott, 864-ben gorog fel-
s6bbség ala kerult, s a magyarok megérkezésekor mar
Yelencze keletkezd hatalmanak sulyat is érzette. A meg-
hdditott tertomany a szoros értelemben vett magyar biro-
dalom hatarain kivil, s valészin(ileg sajat fejdelmei alatt
maradott, kik a magyarokhoz oly viszonyban allhattak,
minében allottak elédeik a keleti és nyugoti birodalom-
hoz, — adofizetési viszonyban. De a lechparti szerencsét-
len Utkozet uian, sukerult nekik, fliggetlenekké valhatni,
s Dircziszlav 970-ben magat Croatia ,kiralyanak4 irta.
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Ezen Croatidhoz azonban valamint a Szerémseég, Syrmium,
nem tartozott, gy a Drava®sa Szava kozott fekvd fold,
nevezetesen Zagrab sem; ez is, az is, folyvast Kkiegészitd
részei maradtak Magyarorszagnak, a torténetirok és ok-
levelek megegyez0 tanusaga szerint. Semmi kétség, Hor-
vatorszag fejdelmei tobb izben megkisértették, a Didava
és Szava kozotti tartomanyt is magokhoz rantani, s e ki-
sérletek Kkivalt akkor torténtek, midén a Magyarorszag-
ban dulakodott polgari habord a nemzettest szélsGségeit
ideig-6raig elzsibbasztotta;de ilyes merényletek tartos al-
lapottd nem fejlédhettek, s az orszdg nemcsak visszasze-
rezte mindannyiszor a szavai végeket, melyek akkoron
Sclavonia nevet viseltek, hanem, mint példdul Endre ide-
jében, a Kulpatol a tengerig terjed6 Croatiat is megnyeste
s megrenditette. Tartésan csak Béla idejében vagy rovid-
del Béla haléla utan jutott horvat kézbe a Dréva és Szava
kozotti tartomany, midén Béla lednya llona Zvonimir
horvat fénokkel hazassagra lépvén, férjének a mai Hor-
vatorszag tetemes részét adomanyul hoza. 1) Rokonsaga-
nak a magyar kiralyi hazzal kdszénheté Zvonimir, hogy
I11-dik Krezimir halala utan Croatia és Dalmatia hercze-
géveé, s 1076-ban, Gergely péapanak helybenhagyéasaval,
kirdlyava 16n. 2 Zvonimir tizenhat évi békés uralkodas
utdn 1089-ben meghalédlozott. Fia, Radovén, valé- (108
szinlleg még az atya életében mulvan ki, Horvatorszag
most egy sereg partoskoddnak 16n szinhelyévé, kik a ko-
ronat egymas el6l elkapni Ugyekeztek. Koz(lok egy Ist-
van nev(itdl, ki magat Krezimir utédanak monda, nehany

0 Joannes diaconus de Guercse Kerchelichnél (de
regnis Dalm.. Cr.. Sclav, not. praelini.) a 102 1: ,Filii Belae . . . bano Swini-
nimir , . sororem uxorem datam volunt, et cum ea cessam Slavoniae partem.

® Joannes archidiacon us de Guercse az idézett helyen :
»Affinitate hac Swinimir potens factus ad regnum Croatiae pervenit.*
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oklevél is maradt reank. A zavar nétton n6tt, s végre oly
fokra hagott, hogy az elhunyt kiraly 6zvegye, Laszlo
testvére, jogainak sériilését latvén, s vele tébb horvat féur,
a magyar Kkiraly segédét és kozbenjarasat kérték Kki.
Laszlé anualinkabb- sietett engedni a felhivasnak, mivel
magzatok nélkil halvan el Zvoniinir s a Drava és Szava
kozotti fold amaz Istvan nevi zsupén altal szintén bitorol-
1091) tatvan, Magyarorszag jogai is voltak széban. 1091-
ben a magyar sereg atkelt a Dravan, s tébb helytt meg-
szalasztvan a partoskodokat, a Szavaig, a Kulpaig, sét a
tengeri varosokig vitte fegyvereit. Ez alkalommal a ten-
germellék, Croatia maritima, Dalmatia, még nem kerilt
magyar hatalom ala, de igen a foldkozi, Croatia mediter-
ranea, mely a Sz&vatol a havasokig terjedt; s a vizkozi,
Croatia interamnensis, mely a Drava és Szava kozotti
foéldnek nyugoti felét foglala magédban. Laszl6 a magyar
korona e szerzemenyét kdzigazgatasi czélokbdl, az anya-
orszag mintajara, varmegyékre oszta, és Zagrabban pus-
pOkséget alapitott, mely a vallasi tekintetben még jocs-
kan hatramaradt népet a hitnek és polgarisodasnak meg-
nyerje. Puspokul — oly férfilra l1évén sziikség, ki a nép-
nek nyelvét érti — egy Duh nev(i cseh Ueveztetett ki,
segédpapokul szomszéd megyebeliek adatvan melléje.- Az
ekkép szervezett tartomany korményzéjava Almos, Grej-
zanak fia, neveztetett ki. *)

*) Thuréczi, Il. 56. Lucius (Schwandtner gy(Gjteményé-
nek Ill. d. kotetében) 1. 1. Feliczian esztergomi érsek Kerchelich
»Hist. cath.- eccl. zagrabiensis“ czimi munkdjaban. I. k. 1. 1 Thomas
arch. Spalatensis (Schwandtner gyljteményének Ill. kotetében),
¢. 17. — Horvatorszag elfoglaldsa Pray és Katona nyoman Gjabb tor-
ténetirdink altal hibdsan 1089-re tétetik. Zvonimirnek 10S9-ben tortént ha-
lala utdn meg két évig Istvan uralkodott, mire nézve elégséges magok az
idézett frok munkaira hivatkoznunk.
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Visszajovet Laszl6 Sumegen monostort alapitott. 2
Ugy akaréa a kor, mely halajat a gondviselés irant ez Gton
szokta vala kifejezni, mihez a jelenvolt péapai kovet ké-
relme is jarulhatott, kinek Laszlé annyival inkabb (gye-
kezett kedvére jarni, mivel a horvat kiralysag, melyet az
imént bevégzett hadviselés felforgatott, Gergely idejében
a szentszék oltalma ald vette magat.

A hir, hogy a kunok és besseny6k, kik egy id6 (1092.
Ota kdzoOs czélokra kozer6vel voltak munkéasok,. Erdélyre
tortek, s onnan Biharra és Szabolcsra vetvén magokat, az
orszagot, mint szokasuk vala, dultak, pusztitottak: Lasz-
16t Gj szinhelyre szolita. A-Temes vizénél taldlkozott a
rablo sereggel, s miel6tt ennek vezére,. Eopulcs, fegyvere-
seit csatarendbe allithatta volna, a magyar fejdelem ke-
zébe fogvan a veres zéaszIot, mely csak imént gy6zelemrdl
gy6zelemre vezette hiveit, s melyet lelkesedéssel kdvettek
most is, a rablék kozé rohant. Kopulcs s vele a legvité-
zebbek halva maradtak a csatamezén ; masok, kik megfu-
tamodhattak, zsdkmany nélkul, kopasz életoket atvittek
az orszag hatérain ;s ismét masok, feles szdmmal fog-
sagba kerllvén, a keresztség felvétele utan, mint vérek és
rokonok, annak tapasztaltdk a magyart, ki a harczrater-
mett népséget kész volt jogaiban részeltetni. A hazai, ha-
gyomany szerint, megértvén a Moldvaban maradt kanok
és bessenyOk tarsaik megveretését, koveteket kildtek
Laszlohoz, kik a foglyokat visszakivanjak, s e kivansag
megtagadasanak esetében, Kijeleljék a napot, melyen vég-
veszély érend kiralyt és orszagot. Laszlo elmosolyocfett, s
a vegveszély napjan elejokbe lovagolt. A két sereg égy
szombaton egyuvé taldlkozott az alduna partjain. A ma-
gyar fejdelem személyesen vivott meg Akossal a kunok¥

=) Fejér, C. D I 468. 1
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vezérével. Akos halva rogyott le, s a magyaroké volt a
diadal. y)

Ezen hadviselés utan torténhetett, hogy Laszl6 fel-
menvén a Tiszanak balpartjdn Szabolcsig ,,0orszaganak va-
lamennyi plspokeivel és apataival, ugy minden féembe-
reivel, az 6szves clerus és nép jelenlétében” torvényeket
hozott a nemzetnek, melyekrdl alabb lesz alkalmunk szé-
lam. A német ir6k rémséges foldrengésrél tesznek emli-
tést, mely réviddel a szabolcsi gy(ilés utan, az orszagnak
mind dunai mind tiszai részében jelentkezett, ugy arrol
is, hogy Henrik, miutan Ugyei kivalt Olaszféldon ismét
balfordulatot vettek, értekez6dés végett kardcsontajban
talalkozni akart Léaszloval, kinek kozbenjarasa Olaszor-
szagban Ggy mint a német birodalomban elddntd erdvel
fogott volna birhatni; de Welf bajor herczeg, Henrik leg-
makacsabb ellenének, Mathild gréfnénak ipa, fegyveres
erbvel vetette magét Utjdba, s Henrik kényszer(it kisé-
retével visszatérni. 2 Meglehet, hogy a pannonhegyi Kki-
1003 ) ralyi lak és apatsadg volt talalkozéasi helyll kitlizve;
Laszlé a bekOvetkezett év egy részét itten tolté, ha — mit
némi valdszinliséggel allithatni — térvényeinek masodik
konyve, mely szent Marton hegyén, ,in monte sancto
keltét homlokan viseli, ez évben szerkesztetett. A harma-
dik konyvet Katona 1094-ben keletkezteti, mert harma-
dik és utolsd, s mert Laszl6 az 1095-diki évet, életének
végéveét, haboruskodassal toltvén, térvényhozasra aligha
lehetett érkezése. Részemr6l keveset épitek e chronotaxisra;
a harmadik kényv Ggy mint reank jott, csonka, nem ma-
gaban bevégzett md; bizonyossaggal csak az els§ konyv
keletkezési évét tudjuk, a masodik és harmadik megette

0 Thuroczi, Il. 57. Thomas arc hid. Spalatensise. 17.
2)Bertholdus Constanciensis az 1092-dik évhez.
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allanak a tizenotddik szazadbeli codexekben, — régiebb
példanyaikat nem birjuk, — de tartalmuk nem olyas,
melyb6l kés6bbi szarmazasuk szlkségképen kovetkez-
nék, sét igen valdszinl, hogy intézkedései az évenkint
augusztusban Fehérvarait tartatni szokott kiralyi térvény-
székek alkalméval, fejdelem és f6bbek &ltal ,,a nép jelen-
Iétében” mint az els6 konyv mondja, s a felmeruld szik-
ségekhez képest, tehat nem is egyszerre, alkottattak.

Mar VII. Gergely foglalkodott a gondolattal, nagy
hadjaratra birni a keresztyén népeket a hitétlenek ellen,
Palaestindnak, a szent sirnak megszabaditasara. De papa-
saganak folytonos kuzdelmei ez eszmét a hattérbe szd- (109s.
ritottak. A byzancziak most felhivtak Europa valamennyi
fejdelmeit, fel névszerint LaszIét, kinek leanya Piroska, go-
roég névvel Irene, csaszaruk fidnak Joannes Gomnenusnak je-
gyese volt, ") kodzds hadviselésre azok ellen, kik nemcsak
Jeruzsalemet és Damaskust birtdk a keresztyén név gya-
lazatara, hanem mar a Pontlét is fenyegették Konstanti-
napoly nem csekély veszedelmére. Arniensi Péter, ki csak
imént érkezett vissza zardndoklatabol, a szent sir s az al-
tala tapasztaltak leirasa altal, melyhez keleti Utjaban
még inkabb neki melegilt képzeletétél kolcsonzd a szine-
ket, felriasztotta a tdmegeket, s Orban papa 1094-ben
gy(lést tartatott Piacenzaban, Eurdpéat felhivandd, kelne
segedére a keresztyéneknek a szeldzsuki torokok ellen. A
gy(lés eloszlott, s Francziaorszag és Anglia készek lévén

0 MEélt6, hogy ide irjuk, mit Oinna inns a dicsd asszonyrdl irva
hagyott: ,N6Ul Janos cséaszar Irénét, LaszI6 lednyat, valasztotta maganak,
erényekben gazdag, paratlan szérénységii holgyet: a mit fejdelmi férjének bé-
kezliségéb6l, a mit a kozjovedelmekbdl magaénak mondhatott, azt nem szalli-
totta gyermekeire, azt nem forditotta tllsdgos fénylizésre s egyéb felesleges
kiadasokra, hanem folytatvan szokott életmaodjat, a sziikolhod6knek osz-
togattal.

1. 13
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a hadviselés nyombani megnyitasdhoz, Laszlét kovetség
altal hivtak fel, valnék a sereg vezérévé. Akiraly Bodrog
varaban ullé a hasvéti Gnnepeket, midén a kdvetség nala
jelentkezett. A magasztos lelk( fejdelem engedett a
felhivasnak, s kész volt felvallalni a vezérletet, mid6n a
seregek oi'szagan keresztul utjokat Byzancz fele veendik.
De a végezet maskép akarta. Lengyel- és Csehorszagok
k6zott mar nehany év Ota viszalkodasok mutatkoztak,
melyek mindinkabb sulyosbulni latszottak, s a cseh her-
czegi csalad kebelében is meghasonlast idéztek el6. Otto
morva herczegnek—Kki, mint tudjuk, Laszld testvéréveiéit
h&zassagban — egyik fia, Vladiszlav lengyel kirdly part-
jan allott, s kett6jik kdzos kérelmére a magyar fejdelem
az 1095-diki nyar derekén sereggel indult Il. Bretiszlav
cseh herczeg ellen, midén a haldl julius 29-én véget ve-
tett életének. 3 Holt testét Nagyvéaradra vitték, hol sir-
boltjdhoz még szazadok mdalva is szent tisztelettel kozele-
dett a magyar. A birak ide kuldték a vadlottat, allitasat
hittel erésiteni; s & hagyomany szdl istenitéletekrél, me-
lyek a sirboltban elaléltan foldre rogyasztottdk a hami-
sanvalldt, a hazugot. A magyar féldmivel6 még most is
szeret szblani a hatalmas Kkiralyrol, kinek feje kimagas-
lott a sereg legszalasabb vitézei kozii, s kinek paripaja,
mid6n hegyen, volgyon az ellenség utan vagtatott, mély
nyomokat hagyott a késziklakon.

Y Thuréczi, Il. 59.

2) Sigebertus Gemblacensis, az 1095. évhez. Annales
Hildesheimen ses ugyanazon évhez. Chronicon Posoniense
az 1097-dik évhez. Thurodczi, Il. 69: ,Sanctitate igitur et gratia plenus,
transiit ad consortia angelorum, anno regni sui XIXo, et sepultus Varadini in
monasterio a. d. MXCVo, tertio (aChronicon Bu dense szerint, quarto)
kalendas augusti, feria prima.“
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Laszlo torvényeinek elsé kényve majdnem kivalélag
vallasi és egyhazi targyakkal idglalkodik. A zagrabi
puspdkség s a simegi monostor alapitasa, Ugy a szentjo-
bié, Istvan jobbjdnak meg06rzésére, valamint azon gazdag
adomanyok, melyekkel a nagyvaradi pispokséget, a vesz-
prémi kaptalant, Kolosmonostort s a t. halmoza, mutatjak
vallasi buzgalmat: térvényei mind buzgalméardl mind be-
latasarol tesznek tanusagot.

Rendelé, hogy a d6ledezd leiben levd egyhazakat
épitse fel a plspok, I. 8; azok pedig, melyek a belh&bo-
rak kozben pusztuldsra jutottak, allitassanak helyre az
illetd megyebeliek altal, kelyhek és ruhak a kiraly kolt-
ségén szereztessenek, konyvekrdl gondoskodjék a pis-
pok, I. 7. A mely pap az egyhaz vagyonat elcsente és el-
adta, vagy hanyagsaghol elvesztette, harom annyit tarto-
zott adni az egyhdznak. I. 6. Az egyhazak ing6 vagy in-
gatlan adoményai semmi Urugy alatt sem vétethettek
vissza; s bar minemi egyhdazi vagyon, akarhol talaltatott
legyen az, mas egyhazaknal vagy mas uraknal, az eredeti
egyhazhoz ment vissza. |. 23. 24. A papok hazassagat
tobb torvényczikkely téargyalja. ,,Azon papoknak, kik
els6 és torvényes hazassagban élnek, a békesség fentarta-
saért s a szent lélek egységéért engedetem adatik egy
idére, — addiglan, mig a szent atya bennlinket méas né-
zetre birand.“ I. 3, ) A masodik hazassagban 2) él6 pa-

1) ,,— quousque nobis in hoc domini apostoliéi paternitas consilietur,
igy hangzik a diplomatiai kifejezés az eredetiben. Gergely mar 1074-ben a
hazas papokra s mindazon vilagiakra, kik hazas papnak gyonnak, vagy nala
misét hallgatnak s a t. anathemat mondott.

*) ,,.Bigami presbyteri“ egy németil ir6 magyar historicus szerint ezt
jelentené: ,,Geistliche, die zwei Weiber haben“ : de kik a szazad terminool-

13*
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pok és diaconusok, ugy azok, kik Uzvegy vagy elvalt
asszonynyal hazasultak, valjanak el egymastol, s blinba-
nat utan folytassak tisztoket. Es kik e tilos hazassagrol
nem akarnak lemondani, a carionok rendeletéhez képest
tétessenek le a papsaghol. Az fekkép elvalasztott asszo-
nyok pedig adassanak vissza csaldduknak, és mivelhogy
nem valdnak torvény szerint hdzas személyek, szabad le-
gyen nekik, ha akaratuk tartja, férjhezmenniok.“ 1. 2.
»,Ha pedig valamely plspok vagy érsek a tilos hazassag-
tol eldllani vonakoddk eljarasat helyesli, vagy egyhéazat
ad nekik, vagy oly valamit, mi a papi rendhez tartozik,
enged cselekednidk: a kiraly s a plispokdk hozzanak be-
latasuk szerint [téletet felette.“ *) L 4. ,,A mely pap szol-

géajat ismerik, figyelmeztetésem nélkil is tudjak, hogy értelme ez: papok, kik
masodszor léptek hazassagra. Koztudomast dolog, hogy az egyhazi jog kivalt
keleten, huzamos ideig az 6zvegyek 0j hazasulasat épen nem partfogolta.

J) A czikkely szdvegének vége a legrégiebh codexben leirdi hibabdl
érthetetlen; a corpus jurisban o6nkéntes modositas nyomat viseli magan. A
XV-dik szazadbeli bécsi codexben igy olvassuk : ,si verd archipresbyter, et
per consilium illius in tali vitio permanserit, judicio episcopi voluntario subja-
cebit.“ Kdztudomasu dolog, hogy a kdzépkorban az ,archidiaconusok” las-
sankint az illet§ plspoki megyék kormanyzéiva, az egyhazi beneficiumok osz-
togatéiva lettek, hogy igazsagot 6k szolgaltak ki az egyhdz nevében, a kétes
kérdéseket 6k dontotték el, s a t. 1d6 maltaval hatalmuk még azaltal is nove-
kedett, bogy a sacerdotiumban is hely jutott nekik, s mar Hinkmar egyik ide
vonatkozd értekezése: ,,Guntlierio et Odelhardo arcliidiac. presbyteris* van
czimezve. Hatalmuk tetSpontjan a tizenegyedik szdzadban alltak, midén még a
plspoki méltosagot is elhomalyositottak. Magyarorszagban ekkor talan az ,,ar-
chipreshyter pétolta az archidiaconust, mit onnan is gyanitok, mivel az
1279-diki budai concilium 38-dik pontja az archidiaconalusrol mint még nem
igen szervezett tisztr6l sz6IMagyarorszagban az ,,archipresbyter lehetett a
plspoknek jobb keze kivalt kétes ligyek elintézésére — a plispokok nagyobb
szdma Europaszerte élénken érzette ily kéz szilkségét, — s a kérdéses hely
talan ezt jelenti]: ,,ha pedig az archipresbyter 6t a vétségben! megmaradasra
felhatalmazna, a plspoknek hatalmaban alland e végzést felforgatni. Ezen
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galdjat néll vette, *adja el, és ha vonakodik ezt tenni,
adassék el mégis, és értéke -szallitassék a puspok kezé-
hez.“ I. 2. Vaséarnapokon és nagyobb unnepeken mindenki
koteles volt az isteni tiszteleten megjelenni. Az elmara-
dokat testi buntetéssel fenyegette a torvény. A megyebeli
egyhaztol tavolabb esd falvak kildott altal képviseltet-
hették magokat, ki harom kenyeret s egy gyertyat tarto-
zott az oltarra vinni. 1. 11. A ki ilyes napokon vadaszott
vagy kalmarkodasi czélb6l utazgatott, attol lovat, ku-
tyait s a t. elszedték, a vadaszpapot még egyhazi fenyiték
is érte. 1. 12. 15. A kalmar, ha vasarnap satort 0tott, azt,
mihelyt parancsolték, felszedni tartozott; vonakodas ese-
tében Otvendt penséat fizetett az int6 pap kezéhez. 1. 16.
»,Ha ki a poganyok modjara kutaknal aldozik, vagy fak-
nal és forrasoknal és koveknél &ldozatokat mutat be,
véaltsa meg okorrel vétségét.” 0 1. 22. A zsidokrol két
torvény szol. A zsidétol, ha valaki vasarnap vagy mas
nagyobb Unnepeken munkanal éri, a munka szerszamai
elszedetnek, hogy a keresztyének ne botrankozhassanak
meg rajta.“ I. 17. ,Ha a zsidok keresztyén ndkkel lépnek
h&zassagra, vagy ha keresztyén szemeélyt szolgélatban
tartanak magoknal, ezek vetessenek el t6lok, és szabad-
sagba helyeztessenek vissza,” 1. 10. Mindkét rendelet
megszoritasokat foglal magaban; de ha meggondoljuk,
hogy a zsidoiildozések Nyugoteuropa tébb tartoméanyai-

igényleien véleményemet egyébirant csak annak kivanom tartatni, minek ma-
gam is tartom: el6re kiildott hypothasisnek, melyet masok alaposabb magya-
razatai fognanak kovethetni. Bizonyosnak egyediil azt tudom, hogy a corpus
juris variansa joforman tudatlan kéznek koszoni léteiét.

b Bartal e torvény keltének okat nem keresi a magyar nép erkol-
cseiben és szokasaiban, s a capitularékra utal, mint e rendelkezés forrasaira.
Ugy de LaszI6 ,,gentilium ritus*“~rol szdl, mit kétségkiviil a magyarok 6sval-
lasara, nem a keresztyén cultus babonas kindvésére kell érteni.
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ban mar napi renden voltak, azt fogjuk talalni, hogy a
magyarorszagi zsidok allasa viszonylag kedvez6 volt,
hogy a keresztyén vilagnézet nalunk is ellenik fordult,
de a népben nem mutatkozott ellenszenv irantok. Az izma-
elitakrol, vagyis, az izlam kovet6irdl szintén Laszlé tor-
vényei tesznek elsé izben emlitést. ,,Ha az izmaelitdknak
nevezett kereskeddk a keresztség felvétele utan régi hi-
tokhoz visszatérnek, székhelyeikb6l mas falvakba szalli-
tassanak. Azok pedig, kiket a birdk bdnteleneknek fog-
nak ismerni, sajat székhelyeikben megmaradhassa-
nak.“ J I. 9.

A tized! Ugyében hozott torvény ekkép rendelkezik :
»A plspok vegyen tizedet mindenbdl, de ekképen: A pls-
pOki pristaldus kérdezze meg a tulajdonost, mennyi ga-
bonaja, mennyi barma van. Ha allitdsanak hitelt ad, ve-
gye a tizedet, mint bejelentetett; ha pedig allitdsanak
nem &d hitelt, eskettesse meg, s vegyen tizedet az eski
szerint. A gabnékat pedig ne vegyesen, hanem kilén ve-
gye. Ha pedig az eski utan valaki hamis mondasrdl va-
dolna a gabna tulajdonosat, vétessék szamba a gabna, a
puspdk s a grof pristaldusainak jelenlétében. Ha a tulaj-
donos blindsnek talaltatott, legyen a tized 6vé, a tdbbi
kilencz rész adassak a puspoknek. Ha pedig a vadlé ha-
zugsdgban taléltatik, hasonloképen lakoljon; ha nincs
neki mib6l magat megvaltsa, adassék el, de gyermekei
nélkul. A tizedelés pedig folyjon le végkép karacsonig. A

'I A deak szoveg- ,,de negotiatoribus quos vocant ismaelitas”
sz6l, nem altaldban az izmaelitakrdl: re'szemrél azonban hajlandé volnék hinni,
hogy a rubrum, mely magaval a térvénynyel nem egykord, s mely azon id6ben
kégziilt, midén mar csak keresked6 ismaelitdk voltak az orszagban, valamely
leird altal magaba a czikkelybe is altalcsusztatott. Ha figyelmesebben olvassuk
a czikkelyt, latni fogjuk, hogy a torvényhozé nem keresked6ket, hanem fold-
mivel§ gyarmatokat tartott szem el6tt.
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fid ki még atyja hazdban van, vagy a szolga, ne tizedel-
tessenek meg kulon, hanem az atyaval egyetemben. A
fiaktol pedig és szolgaktdl, kiknek magoknak van hazuk,
szedessék tized mindenbdl miok van. Ha pedig valaki a
puspok pristaldusdnak kérdésére makacsul vonakodnék
tizedét kijelenteni, akkor a pristaldus alkalmas tandk
el6tt hatarozza meg, mennyi latszik igazsag szerint jarni.
Lent és kendert egy maroknyival vegyen. Kicséplett
gabnabol, ka tiz vederre megy, semmit se szedjen, ha
hisz vagy tobb vederre, vegyen tizedet bel6le,” 1. 41.

A parazna nét két czikkely sajtja. A férj, ha tetten
kapa megoblhette. ,,Adjon szamot Istennek, s vegyen méas
nét, ha agy akarja.”“ A megdletett rokonai vadat emel-
hettek a férj ellen, bebizonyitanddk, hogy igazsagtalandl
olte meg. llyenkor a szomszédok meghallgatasa utan:
min6ének mutatkozott neje irant a férj ? allott-e csapodar-
Sag gyanujaban az asszony? hozatott itélet. I. 13. Ha pe-
dig a hazassagtoré nd férje altal torvény elébe allitatott,
egyhazi fenyitéket mértek rea a canonok, melynek kial-
lasa utan a férj tetszésétél fliggodtt: visszaveszi-e vagy
sem? az utébbi esetben, egyikdknek sem szabadott (j ha-
zassagra lépni. 1. 20. —A ki lednyon vagy asszonyon
er6szakott tett, a gyilkossadg blntetésében marasztatott
el. . 33.

Birdi eljarasrol harom czikkely szol. A 29-dik ren-
deli, hogy a forré viz vagy izz6 vas itéletei, harom alkal-
mas, és vallomas el6tt megesketett tan( kdzbejottével
hozassanak. A papnak avas utan ket pensa, a viz utan
egy pensa jart. — A 43 43. czikkelyek biroi idézésrél
szOlanak; Laszl6 torvényeinek harmadik konyve, mint
latni fogjuk, szintén intézkedik e targy kordi, de mind a
méasodik mind a harmadik kdnyv rendelkezései feles
szammal a rablasra és orzasra vonatkoznak : mert hogy a
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Hfur® szo itt is, mint Istvan torvényeiben rablot, tolvajt,
orvot egyirant jelent, az nem szenved kétséget.

Ha a fébbek kozdi valaki rablast vegy orzast kove-
tett el, felakasztatott s 6szves vagyona elkoboztatott. Ele-
tét csak azaltal menthette meg, ha asylumjoggal bird
egyhazba vehette magat, vagy ha kezest talalt, mely ke-
zes, ha a biindst kell6leg nem drizte, vele egyitt kilféldre
eladatott; mindkett6jik vagyona a Kkiralyi fiseusba ha-
jolvan. 1. 1. A szolganak, ha els6 izben kovetett el lo-
past, blntetésul orrat metszették el, az asylum 6t is vé-
dette. Ha masod izben lopason kapatott, ') akasztdfara
itéltetett. 11. 2. A k6zénséges szabad, harabloit vagy lopott,
életét egyhazba menekvés altal szintén biztosithatta, de
Kivitetvén innen, mindkét szeme Kitolatott, s tiz évnel
idésb gyermekei szolgasagra vettettek, 6szves vagyonuk
is odaveszvén. 2 Kisebb lopasért szolga, szabad egyirant
az orzott joszag visszaadasara, s az egyik szemnek elvesz-
tésére itéltetett. 1. 10. b. A masodik konyv 4-dik czikke-
lye az angol hye and crye egyik fajanak képét Jatatja
velunk. ,,Ha valakit az egész falu tolvajnak, orvnak kialt,
vetessék itélet (az izzd vas vagy forro viz itélete) ala; ha
tisztanak fog talaltatni, csak egy pensat fizessen a pap-
nak - 3 ha pedig blndsnek ismertetik, a kiralyt illeti

0 A dedk szdvegben: ,,si vero secundo homo captus fuerit.“ Vannak
kik ezt igy értik : ,ha pedig, kijévén az asylumbdl, kozrekeril.“ La'szl6 tor-
vényeinek ma'sodik €s harmadik kdényve azon alakban, melyben reank jottek,
Oszves torvényhozasunk legzagyvabb termékei; telvék ismétlésekkel és ellen-
mondasokkal, s tobb jelenség arra mutat, hogy részben legaldbb, kronikakbol
igen gondatlan kéz altal szedettek ki, minek a felebbj hianyokon kivill a go-
noszul 6sszekuszalt rendet is tulajdonithatni.

2) E torvényczikkelynek a gyermekekre vonatkozé intézkedését Kal-
man azzal enyhitette, hogy a tizendt évnél kisebb gyermekeket biintelendl
hagyatta.

3 Egyik torténetironk a fali altal fizetteti ez esetben a pensat. A ko-
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Gszvés vagyona, melybdl egy negyed adassék' ki a falusi-
aknak .... Ha pedig a falusiak egy része valakit tolvaj-
sagrol vadol, masika meg’ védi 6t: a védék véleményére
ne legyen Ulgyelet, és itélet ala vonatvan a tolvaj, ha bi-
ndsnek talaltatik, a védéknek ne legyen részok az elkob-
zott vagyon negyedében.“ A mely biré a rablét, tolvaijt,
orvot, lett legyen ez szabad vagy szolga, a szabott biinte-
tés nélkll hagyta, eladatott, s vagyona elkoboztatott. II.
G A pap kisebb tolvajsagért egyhazi fels6bbje altal meg-
vesszOztetett, az orzott joszag visszaadasara is [téltetvén;
ha nagyobb rablast vagy lopast kovetett el, a plispok 6t
a papsaghol kikiszobolte, s mint vilagival szokas, tor-
vényt allatott vele. Il. 11. A kdzbékebontas s az ember-
Olés sulyosan buntettettek, de vilagos, hogy a torvény-
hozd e vetségek elhatalmazdsatdl mégis kevésbé féltétte
az orszagot, mint a rablastol és tolvajkodastdl, melyekre
ez oknal fogva mind nagyobb bintetést szabott,
mind nagyobb gyalazat bélyegét is nyomta: ,Ha
valajuely nemes vagy vitéz — igy szol a Il. 10 a
ezikkely — méas nemes héazara tér s ott viasko-
dik, és annak feleséget megveri, akkor vagyonabdl, ha
van, két rész az elkovetett blintettért jarjon, egy harmad
hitvesének és fiainak maradjon. Ha pedig nincsen va-
gyona, nyirott fvel, kotoztetve és ostoroztatva, korilvi-
tessék a vasartéren és adassék el. Segédei kozlii pedig a
szabadok Otvenot byzanczival valtsak meg vétségliket; a
szolgakat azon bilntetés érje, mely urokat. Az idegen
szolgak pedig, kik urok tudta nélkil vettek részt a vias-
kodasban, adassanak el, és értékok fele blntettiikért jar-
jon, masik fele pedig menjen vissza uraik kezébe.“ — ,Ha
valaki kardot réntvan, embert 0l, vettessek bortonbe s

/.épkori jog olykor-olykor kemény biintetéseket szabott a ra'galomra, de a
méltanyossag ama nemét nem ismerte.
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alljon torvényt a kiraly embere elétt, és dszves vagyona,
tudnillik, szoléi, foldei, szolgai, harom részre osztassanak;
kozllok kett6 adassék a megoletett rokonainak, a harma-
dik pedig az 616 fiainak és nejének. Ha pedig vagyona
nem ér fel szaztiz pensa értékével, szabadsagat is veszitse
el. 1. 8. — Kereskeddkrél es kalmarokrol tobb czikkely
sz6l, a 7-dik Kivalt lgyelettel arra, hogy lopott aru adas-
nak, vevésnek targyul ne szolgalhasson; a 13. 14.15. 16.
tczk. a lovak és szarvasmarhadk vasarlasat targyaljak, s
talan nem annyira vagy legalabb nem egyedil azon czél-
zattal, hogy nem tudom, miféle nemzetgazdasagi elvek-
b6l a lovak és szarvasmarhédk Kivitele az orszaghol gatol-
tassék, hanem folytonos tekintettel arra is, hogy a rab-
lasnak és orzasnak igen természetesen kivalt lovak és
szarvasmarhak szolgalvan targyul, a bdntett elkdvetése
ezen kereskedési megszoritasok altal is nehezitessék, aka-
dalyoztassak. ,,Semmi kereskedé ezen orszag valamely
hatarszélén lovat vagy 6krot ne merjen venni; ') hanem
lovat, melylyel utazhassék, vagy szantashoz valé okroket
vehet, ha akar.” 1lI. 13. ,,Ha valaki a kiraly engedelme
nélkll lovat eladasi szandekkal & végekhez viszen, az il-
let6 véghely grofja vegye el téle a lovat, vagy a l6nak
ura bortonbe kildessék, mig grofja bizonysagot, tett
ugyében, és ha blindsnek talaltatik, veszszen el mint orv,
ha pedig felmentetik, csak a lonak vesztesége érje.“ II.
14. , A végek grofjai, ha lovakat vagy okroket a kiraly
engedelme nélkil hagynak eladni e hazan kivil, fosztas-
sanak meg méltésaguktol. Az 6rok tehat, haagréfok hire
nélkadl ilyesvaldmire redéllanak, veszitsék el szabadsago-1

1) Mind a kézirati eodexekben mind a corpus jurisban : ,,Nullus merca-
tor .......... Vender e vel emere praesumat“, de elsft pillanatra vilagos, bogy
a ,vendere‘ bargy( ember interpolatiéja.
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kat, ha szegények. A fébb 6rok pedig, ha ugyanazon b(in-
ben elmarasztatnak, veszszenek el ©szves vagyonukkal,
csak fiaik és lednyaik maradjanak szabadsagban.” Il. 15.
A kalmér, ha idegen orszagokbol j6, hogy a széleken lo-
vat vegyen, vagy mas arUkkal kereskedjék, a véghely
grofjanak emberéve] menjen a kiralyhoz, és a kiraly en-
gedelmébdl azt és annyit vasaroljon a kiraly pristaldusa
el6tt, mit és mennyit vasérolnia szabadsagaban &lland.
Laszl6 torvényeinek harmadik kdnyve is hemzseg a
tolvajok és orvok elleni intézkedésekt6l. Ide irom az els6
ezikkelyt, mert az orszdg kozigazgatasanak némi vona-
saira is taladland benne az olvasé: ,,A kiraly embere min-
denik megyébe kuldessék, hogy azoknak szazadosait és
tizedeseit, kik 6éroknek hivatnak, valamennyi alattvaldik-
kal 0sszegydijtse, és nekik megparancsolja, hogy kit orv-
nak ismernek, azt orvnak bizonyitsak. Es ha azok, kik
blndsdknek bebizonyitattak, annak kimutatisara, hogy
nem biindsok, itélet ala akarjak magokat vetni, ez enged-
tessék meg nékik. Es az 6rok altal kijeleltek tiztiz sze-
mélybdl allé csapatokra oszoljanak, s koz(ilok tiz helyett
egy viselje el az itéletet, ki ha sértetlentil megmenekszik,
a tobbi kilencz is meginenekedik, ha pedig megséril, ak-
kor ama kilencz kozll is kiki magéért viselje el az itéle-
tet, s az, ki az Itéletet értok elviselte, magéért is viselje
el szintén. Ezek utan kérdeztessék meg valamennyi féem-
bert6l s a néptél: melyik falu kertlt rész hirbe lopas
miatt? s ha megnevezték, a kirdly embere mondja meg a
falubelieknek, hogy kiket falvokban tolvajoknak tudnak,
azokat adjak ki. Es az altalok kiadottak, ha mondanak,
hogy magokat itélet utjan védeni akarjak, ne tiltassanak
el téle. De kik joval azel6tt méar tolvajsagban elmarasz-
taltak, azok ne vehessenek itéletet magokra. A falunak
lakosai tovabba tizen és tizen osztassanak, es atizedik ki-
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lenczért viseljen el itéletet; ha tisztdnak fog talaltatni, a
tobbi kilencz is tisztdnak tartassek; ha bilinosnek talélta-
tik, viselje el mindenik magéért az itéletet, mint felebb
mondodk, a tizedik pedig, ki ama kilenczért elviselte volt,
onmagaért is vegyen Itéletet magara. Aztan menjen falu-
réol falara a kiraly embere, kérdez6skddvén a falusiaktol,
hogy véjjon hol tudnak orvot. Juttassa azt is tudoma-
sukra : hogy egész Magyarorszag féemberei hittel fogad-
tak, miszerint sem az orvnak meg nem kegyelmezende-
nek, sem el nem rejtendik azt. Cselekedjenek Ok is asze-
rint. Es ha a parasztok kinyilatkoztatjak, hogy azon fo-
gadast 6k is akarjdk megtartani, akkor jeleljék ki, hol
tudnak tolvajt. De ha Oket valaki arr6l fogja vadolni,
hogy tolvajokat rejtettek el magoknal, s ha eszerint hit-
szegOknek fogtak talaltatni, akkor nyelvvaltsagul fizesse-
nek tiz pensat és banjak meg blndket a canonok szerint.”
— A 3-dik czikkely a nador biréi hatoésagat'irja kordl:
»,Midbn a nador, palatinus comes, a kiralyi udvarbdl ha-
zamegyen, a kirdly s a curia pecsétét bizza arra, ki he-
lyében marad, hogy valamint egy a kirdly udvara, a pe-
csét is egy maradjon. Yalamiglen pedig ezen gréf otthonn
maradand, pecsétet senkire sem kuldhessen, hanem egye-
dul azokra, kik udvarnokoknak neveztetnek. Azokat is
szabadjon neki itélni, kik 6nn akaratukb6l mennek hozza,
Es ha kiilénben cselekszik, dtvenot pensat fizessen; vala-
mint a herczeg grofjai is, kik a magokéin kivul masok
felett hoznak itéletet, hasonld bunletést vegyenek.” Az al-
sobb birak mind hataskére mind eljarasa is kdzelebbrdl
szabalyoztatok, A papok és egyhaziak és grofok Kivitelé-
vel, mindenki tartozott el6ttok torvényt allani, tehat a
vitézek, milites is. ") Ill. 26. Hataroztatok, hogy minde-

3 Felebb lattuk, hogy Istvan idejében a vitéz, miles, val6szinlileg még
nem allott a megye grofjanak birésaga alatt. Feltenni, hogy elejétdl fogva bi-
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nik biré csak sajat megyéjében szolgaltathasson torvényt
Ili. 16" s az gyesbajos dolgok liarmincz napnél tovabb
ne halasztathassanak el altala Ill. 25. Ha a bird tisztébdl
elmozditatott, miel6tt a pert befejezte, az elkezdett tigyrdl
tanakodni tartozott utédaval, s az itélésbdl kilenczed rész
Gt illette, tized rész az Uj birot. 111. 23. Ha az idézett fél
meg nem jelent, elsé Ggy masod izben is 6t pensat tarto-
zott fizetni, harmad izben elesett Ugyétél, s feje korilnyi-
ratott. 111. 27. Kik feleseléseiket egyméas kozott elvégez-
ték, azok dolgaba nem avatkozhatott a bird; ha egyezte-
tés végett hoztédk elejébe az lgyet, dijt nem kdvetelhetett,
de ha dijt dnszantokbdl adtak neki a felek, harmada 6t
illette, két harmad a kiralyt. 111. 28.

Nevezetes czikkely szdl a kiraly surgonyeinek vite-
lérdl. Az illetd tisztek, sebesfutok, cursores, hivatalos el-
jarasukkozben akérhol, akarkinek lovat adathattak ma-
gok ala, csak a papokéit nem; Ggy azokat sem, melyeken
egyhézba, vagy a plispokdk és gréfok curidiba mentek a
hivek s a kdzlgyben jarok, valamint a kalmarokéit sem.
De a harmadik falunal messzébb, tilos volt vinni a lovat,

zonyos (gyekre nézve a kirdly (ariagjdban, masokra nézve meg’ a groféban
vett itéletet, nehezen bebizonyithatd hypothesis. Egyébirant maga a Ill. 26.
torv. ez. fogalmazasa arra latszik mutatni, hogy altala a grof bir6i korének
tagitasa szandékollalott. Barlal, ki, mint felebb mondtuk, a comes palatinus-
ban az orszagbirdt latja, a judex alatt e t.czikkelyben a nadort érti. De elvo-
natkozva attdl, mit mar egy korabbi jegyzetben a nador és orszagbird ezen
genesise ellen emlitettem, mindazon helyeknek gondos egybevetése, melyek
LaszI6 torvényeinek e kdnyvében ,judex“-rol, ,.judices“-rol szélanak, ugy
hiszem, éreztetni fogja az olvasdval, hogy itt a vargrofi és vargrofhelyettesi s
illetdleg ,,ad hoc* kikilddtt birdsagrol van sz6, nem a nadorérél. — Helyén
tartom itt még azt is emliteni, hogy a Lészl6 torvényeiben el6forduld ,,nobi-
lis*“ sz6 valahanyszor el6fordul, mind annyiszor interpolalva van, s a ,miles4
sz6 helyébe vagy elébe, konnyebb érthet6ség végett, vagy magyarazatké-
pen csempésztetett ha
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ezt itt elereszteni tartozott a sebesfutd, s hogy gazdajat ki
lehessen tudni, harom héten &t az egyhazhoz s a. vasarra
vitetett a paripa mutatds vegett. Gond volt, hogy a sebes
futot senki se merje fentartoztatni Utjdban; a Ki ellensé-
ges szandékkal megtamadta, Otvendt pensat, ki kantarszi-
janal tartéztatta a lovat, tiz pensat fizetett buntetésul.

1095.) Kéalman, Gfejzanak fia, ifjusagaban papi palyara
készulvén, Kkitlint az egyhaz tanulmanyaiban azonkép
mint a vilagi Ugyességben. ') Laszl6 orszaglasanak vég-
e)/eiben, nem tudni mi okbdél — talan mert nagybéltyjat
Almosnak szanta a koronat, s néki, a tudosnak, az egri
plspoki széket,—lengyel foldre koltozkodott az egyhazi
dics6seg utan mar nem sovargd ifja férfi, honnan azon-
ban a haldoklé kiraly altal visszahivatvan, az orszag koz-
megegyezésével, gy latszik, valt utédava. 2

Ekkor tortént, hogy Il. Orban pépa tizennégy érse-
ket, kétszazhuszonot plspokot és kilenczven apatot gydijt-
ven maga korlil Clermontban, Palaestina s a szent sir
megszabaditaséara hiva fel az 6szves keresztyén vilagot, s
tovabb menvén mint a piacenzai gydlés alkalmaval, atkot
kivant mindazokra, kik a szent véllalatnak gatot rakni
vakmer6k és gonoszok lennének. A gy(lés eredményei
minden varakozast felilmuldk voltak, s kivalt Angliaban

') Orban papa azon levelében, melyet Kalmanhoz orszaglasa elején in-
tézett, egyebek kozt irja (Fejér, C. D. 1l. 13. 1) ,Retulit .... Odilo, s.
Aegidii abbas strenuitatem tuam praeter saecularem, qua praecellis, industriam,
scripturis etiam ecclesiasticis eruditam et ... . sanctorum canonum pollere
scientia.”

*) Thuréczi, Il. 59.
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és Olasz-, Franczia- s Németorszagokban oly tomérdek
nép tlizeté magara a veres keresztet, jeléul hiiséges szan-
dékanak, hogy a higgadtabbak egy Uj népvandorlés kez-
detét lattdk e mozgalomban.

1096. tavaszszal Magyarorszag hataraihoz ér- (109%.
kezett az els6 csapat, mely jobbara francziakbol allott, s
melynek vezére Walther, szabad atmenetet kért Kalman-
tol. A magyar fejdelem szivesen latd Oket, s a magat em-
berségesen visel6 sereg, haborgatas nélkil érkezett Zimo-
nyig, hol bolgéar foldre lépett. Koz(ilok tizenhat azonban
fegyvervasarlas Urtgye alatt, huzamosabban mulatozvan
Zimonyban, s itt garazdasagokat kovetvén el, a véghely
grofja, Guz, fegyvereiket elszedette s a rakonczatlanokat
tarsaik utan kuldotte. Ezek, boszut veenddk, visszake-
szlltek Zimony ala, de vezéreik tanacsosbnak tartak, ve-
I6k Byzancz félé indulni, hova, miutan a Morava vizénél
érzékeny csapast vettek a bolgaroktol, Alexius nem nagy
oromére, ki a keresztesekt6l most majdnem annyira tar-
tott, mint a torokoktél, valahogy csak megérkeztek. ")

A masodik sereg mely Magyarorszag nyugoti hatér-
széleinél termett, amiensi Péter vezérlete alatt, negyven-
ezer emberbdl allott. Bitang nép jobbara. Péter igéretet
tbn Kalmannak, hogy emberei a lakosok rovidsége nél-
kul fognak atvonulni az orszagon; de a mit igért,azt nem
tudta, vagy nem akarta megtartani. Midén Zimony falain
Kitlizve lattak a Walther seregének kal6zaitol elszedett
fegyvereket, melyek Guz grof rendeletéb6l, hogy intésul
szolgéljanak az utanok jovéknek,fliggesztettek ki: harag
és dih szall4d meg Oket, s az Oszves sereg Zimony falai-
nak rohant. A meglepett varérizet nem lévén kepes visz-

] Albertus Acqueiisis, 1 6. Chronicon Hierosoly-
mitanum, Bongarsnal, Gesta Dei per Francos, Hanau, 1611.
Bérnardus Thesaurarius, Muratorinal (Script. VII.)
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szaverni az ostromot, a Duna felé vonult, de a keresztesek
altal utdléretvén, kozilok s a varos lakosai kdzul négy-
ezernél tobb levagatott vagy a folyé hullamaiba veszett.
A keresztesek most kifosztogatvan a varost és vidékét, ot
napot tivornyazassal toltottek, mig egy Magyarorszag-
ban letelepedett frank Gket Kéalman kozeledésének hiré-
vel lakiharozasaikbdl felriasztotta. Talpokat készitettek,
hogy rajtok &tmehessenek a Szavan, de az Ugyetlen ha-
josok kozul sokan a foly6ba haltak, masok a kénnydi
naszadokon koriulottok sereglett bolgarok kezébdl, vet-
ték a halalt. ®

Egy Gottschalk nevezetli német pap tizendtezer em-
bert gy(jtott a Rajna partjain, s Walther és Péter utan
indult vel6k. Pusztitdsaikat Magyarorszag hatérain beldl
is folytattak. A rablok és tolvajok GyOr vidékén gyil-
kosokka valtak, s egy magyai' ifjat a nép lattara karora
huztak. Kalman most a gydri s a szomszed varnépekkel
ellendk indult. A keresztesek ellenallani készlltek. Ekkor
Kélman — ha a német chronistdknak hitelt adhatni —
rajok Uzent : tegyek le fegyvereiket, miutdn a harczban
vétkesek és artatlanok egyitt fognanak elveszni; enged-
jék meg, hogy kivalogathassa kdzulok a gonoszokat, a
tobbiek békén indulhatnak majd tovabb. A keresztesek,
kik magok el6tt a kiraly seregét szemlélték, megettiik
mocsarokat és vizeket lattak elnyulni, megrémulvén szét
fogadtak, s fegyvereiket ideiglenesen a Kkiraly emberei-
nek atadtak. Kalman a megvetés mosolyaval vehette rdg-
toni megszelidulésok hirét. Parancsot adott, hogy vagjak
le mindnyéjat. Alig harom ezer menekilt kozlGlok vissza
Németorszagba annak hirdetésére, hogy tarsaik bériket
vették. 2)

D Analista Saxo az 1096-dik évhez. Chroni.c-on Hierosl. 8
2) Chronicon Hier»so). |. 24.
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Hasonl6 fogadtatasban részesilt azon sereg, melyet
egy Folkmar nevii kalandor vezérlett, s mely Szaszor-
szaghdl a cseh herczegségre rohanvan, miutan a pragai
zsidokat er6szakosan megkeresztelte vagy meggyilkolta,
csehek és morvéak altal is szaporodva, Magyarorszag ha-
tarain atlépett és Nyitra varosanal tabort tott. Tizenkét
ezer emberre ment a latrok szdma, de Kalméan oly hévvel
tdmadta meg Oket, hogy a kik megmenekiiltek kdzulok,
ezt nem vitézségik s nem ugyességoknek kdszonték, ha-
nem egy véres keresztnek, mely szerintik feltlintaz egen,
hogy az 6ket irgalmatlanul ld6z6 magyarokat megalla-
podasra intse. ")

Alig szélesztette el Kalmén e gyiilevész csoportot,
midén Emiko, rajnamelléki grof, tizenhét ezer gya-
lognak s hdrom ezer lovasnak élén, szintén Csehorszagon
keresztll, hol Folkmar zsidotéritési mivét folytatgatta,
Morvéba, és Ausztriaba, s innen Magyarorszagba érkezett.
A sereg vezérletében egy léddal s egy kecskével osztoz-
kodott, kikben a Rzent lélek ihletettjeit latd a cslrhe to-
meg, s kiket nagy Karoly feltdmadasaiglan kdvetni akart
mint kalauzait, Jeruzsalemig. lly vezérek nyoman Ma-
gyar-Ovarig jutottak, hol a Lajta a mosonyi Dunéba
szakad, s akkorid6beu messze elnyul6 posvanysaggal
kornyezé az erGsséget. Kalman & vardrizettel volt, s meg-
tdmadtatasat varta, mert Emiko eget és foldet hivott fel
tandbizonysagul, hogy Grottschalk s Folkmar megvereté-
seért boszUt vesz népen és fejdelmen. A keresztesek hidat
vertek a folyon, s ostromolni kezdték a varat. A magya-
rok ismételt kitorések altal ritkitottdk az ostromldok so-
rait, midén egy nagy tekintetben allott aggastyan, Kal-
mén rokona, a tusaban elhullott. Emiko és f6bb tarsai,

D) Annalist a Saxo az 1096-dik évhez.
l. 14
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Yandelil, Feik és Charpentier lovagok most annél bizto-
sabban néztek a var feladasanak vagy bevételének elébe,
mivel a hdzamosabb ideig folytatott ostrom maér tébb
helytt rést nyitott a varfalakban. Janius vége felé, midén
e reményben ringatvan magokat, kitdrést mar nem is
vartak, Kalman kinyittatvan kora reggel az erdsség ka-
puit, egész hadaval oly rogtén s oly varatlanul rohant a
keresztesek kozé, s a magyarok oly magasztos vitézséget
tlntettek ki, hogy Emiko és népe, mintha gyilkos korséag
esett volna kozikbe, leirhatlan rémalésben futamodasnak
indultak. K&lméan utanok kildé hiveit. A keresztesek ko-
z0l tobb ezer* kiket az (z6 kardok és nyilak megkimél-
tek, a Lajtaban és Dunédban s az ingovanyban, melybe
magokat beczovekelték, hogy Ovar falaihoz kozelebb jut-
hassanak, haldlukat talaltdk. Yandedil és Feik dandaraik
maradvanyaival Karantfoldon at, Olaszorszagba érkeztek,
s innen hajokon vették Gtjokat Palaestina felé. Az Emi-
koval jott németek életbenmaradott része, a Rajna part-
jaihoz tért vissza, s mintha a rémilés maradandd tanyat
utott volna sziveikben, honn maradtak magoknak és ve-
zéreknek csufjara. Mainz és Worms kozott, hol a gyo-
nyor( természet minden terhet leemel a jobbak kebelé-
rél, Emik6t — ugy tudja a rege — még halala utan is
lobogd karddal és ég6 sisakkal latta korilbolygani az ahi-
tatos nép, mely a Kalman altal reamért blntetést arany-
talanul enyhének talalta.

A magyar fejdelem eljarasanak hire is szolgalhatott
egyik okui, hogy az eurdpai ny(igot tartomanyaiban még

b Annalista Saxo az 1096-dik évhez. Chronicon Ursper-
gense, Strassburg:, 1609. Chron. Hier. 1. 29. Albertus Acquen-
sis. — A kirdlynak nagy tekintetben allott agg rokona valdsziniileg Lam-
bert volt,. Laszl6 testvére és utdda a herczegségben, a ducétusban, kinek ha-
lalat a Chronicon Posoniense 1096-re teszi.
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folyvast alakult keresztes csapatok nem tobbé a Duna
mentében, hanem, része alsé Olaszorszag Kkikot6ib6l a
foldkozi tengeren, része a dalmat varosokon s a szerb és
bolgar foldon at, indultak Byzancz és Ptolemais felé.
Csak Bouillon Grottfrid, a keresztesek vezérei kozott két-
ségtelentl a legjelesebb, Eustathius boulognei gréfnak,
Idatél a lothringeni herczeg testvérétél fia, ki dszves va-
gyonat aldoza fel az igynek, s kit a legtisztabb lelkese-
dés birt re4, hogy az eurdpai nyugatot, szamos vitéztet-
teinek e szinhelyét maga megett hagyvan, a jeruzsalemi
kiralysag alapitéjavé legyen, — csak Bouillon szdndéko-
zott (tjat Magyarorszagon keresztiil venni seregével.
1096. September 20-an Brucknal, Magyarorszag ha-
tarszélén megallapodott. Innen diszes kovetseget kildott
Kélméanhoz, mely nevében Kinyilatkoztassa: ,,értésiinkre
esett, hogy Magyarorszagban nagyszamu keresztesek ha-
lalt talaltak ; joviink az Udvezitd nevében boszit venni, ha
tarsaink hitetleneknek és aruloknak estek &ldozatul, de
ha gonoszsagaik buntetését vették kezedbdl, megnyug-
szunk benne; s csak azt 6hajtjuk, hatalmazz fel bennin-
ket, hogy orszagodon atmehessiink, békén részinkrél,
bantatlanul atiedrdl.” Kalman pannonhegyi palotajaba szal-
litd a kdvetséget, s nyolcz napi megvendéglés utan Grott-
fridhoz visszaeresztette, kivel b6vebb értekezddés végett
személyesen kivant talalkozhatni Sopronyban. Grottfrid,
haromszaz embert vevén maga mellé, Sopronyig lovagolt.
Kélman a var hidjan fogad4 6t s a vele jott hdrom lova-
got; a kiséret, ha e hdrmat kifogjuk, az erdsségen Kiviil
maradott. A két fejdelmi férfid taldlkozésa szives volt, s
Gszintesége altal megnyugtatd mindkét részrél. Grottfrid a
sereg vezérletét ideiglenesen Balduin testvérére bizta, és
tizenkettedmagaval Kalmant Pannonhegyére kisérte, vele

és tanacsosaival megallapitandé a maédot, mikép vonuljon
14*
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at serege az orszagon és mely feltételek alatt. Hogy e fel-
tételek meg fognak tartatni, K&lman kezességet kivant, s
kezesul névszerint Gottfrid testvérét Balduint. Tobb napi
egyUttmulatozas utan, kiraly és vezér nyajas bizodalom-
mal valtak el egymaéstol. Balduin megeértveén a tanakodas
eredmenyeit, vonakodott kezesll menni a fejdelemhez, kit
azok utan, mik Gottschalk hadat magyar foldon érték, al-
noknak tartott és hitszegének. De Gottfrid Kkinyilatkozta-
tasara, hogy tehat maga fog kezesul menni, Balduin kész-
nek mutatkozott, részér6l is a szerz6dés betdltéséhez ja-
rulni, s csalddjaval a magyar tdborba indult. Gottfrid
most haladlos buntetéssel fenyegette mindazokat, kik az
orszagban, melyen &tmeend6k, rablést, erdszakot vagy
barmely rendetlenséget elkdvetnek, s mas részrél biztosi-
totta a sereget, miszerintamagyar fejdelem igéretét birja,
hogy mindenitt bé eleséget jutanyos aron fognak talalni,
hogy lestdl és csalardkodastdl nem kell tartaniok.

S csak ekkor lépett at Gottfrid hetven ezer gyalog-
bol és tiz ezer lovasbdl &ll6 seregével Magyarorszag ha-
tarain. Minden rendetlenség nélkil haladtak Déardaig, hol
altalkelvén a Dravén, Zimonynak vették atjokat. Itt talal-
kozott vel6k. Kélman, ki valogatott vitézekkel mindig ko-
ruléttuk volt, s most visszaadvan a kezeseket és a sereg
fébbjeit dusan megajandékozvan, a magyar kiraly s a ke-
resztes vezér kolcsonos tisztelettel nyujtottak valo kezet
egymasnak. J

Azalatt mig Kalman osztatlan figyelemmel kénytele-
nitetett Kisérni akeresztesek mozgalmait, Horvatorszagban
egy Péter nev(i zsupan, partot 0tott, s a gyenge Almos
csak hanyéagui védé ellene a magyar korona jogait. KaL

DChroniconHierosolym.Ill. 1—7 Bernardus Thesau-
rarius Muratorinal, VII. k. 671. 1 Thuréczi, Il. 60.
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man most végre maddot latott az Ggyefogyott magyar fe-
lekezetnek segédére johetni, ésvitézeivel atkelvén Zagréb-
nal a Szavan, a guozdi hegyek kdzé vonult, Pétert meg-
tamadta és megolte. Innen a tengermellékig vitte diadal-
mas seregét. A gorog s a velenczei felsébbség, mely alatt
a dalmat varosok régebben allottak, egy id6 6ta kényte-
len volt helyet engedni a normannokénak, kik Apulia ki-
kotdib6l, a foldkozi és adriai tengeren siikeresen verse-
nyeztek a velenczeiekkel, s a dalmat tengerparti varosok
birtokaba helyezték magokat. Kalman ellendk indult, s
Biogradot bevévén, szovetségre 1épett Velenczével, Apulia
ellen. Vitale Michieli, Velenczének herczege, a magyar
fegyvereseket Apulidba, a mai Napolyban, széllitotta, hol
Brindisi s Monopoli kezdkbe esvén,, harom hdnapnél to-
vabb, valtozé szerencsével harczoltak Roger herczeg el-
len, s az elfoglalt tengeri varosokat, midén a kiraly altal
Dalmatidba visszahivattak, a velenczeiek kezére biztak.
De Velencze roévid id6 mualva meg’ elvesztvén azokat, s
Kélman torekvéseinek valamennyi dalmat varost birodal-
méahoz kapcsolni, folytonosan ellenallvan, a kettejok kozt
létezett rovid frigy felbomlott. 1y Kalméan ezentul ellenei-
nek nézé Oket, s hogy czélzataiban Dalmaétiara, tengeri
erbvel bird szdvetségesre tamaszkodhassék, Roger leanyat
Busillat hitvesil kérte maganak.

Harduin gydri puspok és Tamas grof mentek kéré6-
kul Rogerhez. A mennyasszony harom szaz fegyveres Ki-
séretében érkezett meg Biogradba — Portus Albae, a mai
Zara Vecchia, — honnan 6t Vinkur grof, a magyar ten-
germellék kormanyzo6ja 1097. majus havaban, 6t ezer vi-
tézzel Magyarorszagba a kiralyhoz kisérte. Kalman sza-

a) Kezai, Il. 4 Dandulus, Muratorinal, XIl. k. 259. b
Gaufredus Malaterra. IV. 25. Muratorinal, VIl k
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mos hirndkkel jaratta be az 6szves birodalmat, kik a né-
pet a menyegz6re meghivjak. S annyian gydltek egyuvé,
hogy Magyarorszagnak nem volt varosa, mely G6ket be-
fogadhassa. Szabad ég alatt, a kikelet ragyogd fényében
folyt le az Unnepély. Kalman, Busilla normann siciliai ki-
sérdit dus ajdndékokkal ereszté vissza hazajokba. Az itt
maradottak kozll, Oliver és Hatold lovagok utddaikban
hd fiakat adtak a hazanak. 1

A Kkovetkezett év, ugy latszik, béke éve volt Kal-
manra és orszagara nézve. De 1099-ben hé&boruba kevere-
dett az oroszokkal, melynek Kkimenetele gyaszos volt.
Szvatopolk orosz nagyfejdelem Jaroszlav fiat Kélmanhoz
kuldé, segédet kérni Rosztiszlavics Yasilko és Yolodar
csernigovi fejdelmek ellen, kikkel haboruban allott vala.
Kéalman e felhivas kovetkezésében nyolcz ezer fegyveres-
sel &tment a Karpatokon, s a VVolodart uralé Peremisl vi-
dékén, tabort Utott. VVolodar a peremisli erésségbe vonult,
de szdvetségese, Bonyak kun fejdelem, a magyarok ellen
indult. Seregét hdrom csapatra osztd. Az elsd ijaszokbol
vald, kik Altunopa vezérokkel megnyitanddk voltak a
csatat; a masodik, a seregnek magva, egy David nevd
orosz f6nok alatt allott ; a harmadikkal Bonydk maga az

7y

ut melletti strlségbe rejt6 dzott. Altunopa a tavolban la-

3 Gaufredus Malaterraazid h. Thuréczi, Il. 17. Kiméan
talan ez Gnnepély alkalmaval, mely Székesfehérvaratt tartatott, koronaztata
magat kirdlynak. A chronicon Posoniense, mely ez idébeli adatait
egy évvel batrabbra szokta tenni, mint a chronotaxis kivanja, az 1098-dik
évhez irja: Colomannus rex coronatur et frater ejus Almus diadema induitur.
Kalman és almos kozott ekkor még nem bomlott fel az egyetértés, s valo-
szin(, hogy Almos, kir6l Lucius nal, 1. 1. egykor( kéznek e jegyzetét olvas-
suk : ,,Anno incarnationis J. C. D. N. MXCl............ tempore, quo Ladislaus
Pannoniorum rex, Croatiae invadens regnum, Domnum Almum, suum nepotem,
in illo statuit rege m“, ekkor Croatia kiralyava koron aztatott;
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palyos téren fényleni latta a megyarok fegyvereit, s rea-
jok tdmadt. De ijaszai alig I6tték el nyilaikat, midén
megfutamodtak. A magyarok (iz6be veszik &ket, hévvel
és rendetlenll, mit latvadn Bonyak, hatulrol tort soraikra.
Altunopa ijaszai most megéllapodtak s David csapataval
egyesulvén, masod izben tamadjak meg a magyarokat.
K&lman vitézei még nem ingadoznak; halalt adnak és
vesznek renduletlendl. De ekkor Yolodar kitért katonai-
val a peremisli er8sségbdl, s régtoni megjelenése bomlast
hozott Kalman seregére. A tusa tomkelegében tébb (109.
ezer vitéz hullott el a csatatéren, kozottok Ozem grof, s
Koppany és Lérincz plspokok; masok a Szan és Vagrus
folyok arjaiba vesztek; a tobbiek erés falként fogvan ko-
rul Kalmant, életét megmentették, s gyaszszal kebellk-
ben, de mégis nem biszkeség nélkil visszahoztdk a ha-
zaba. 1

K&lméan, midta els6 izben egy pillanatot vetett a ten-
gerre, halalaig azon volt, hogy a magyar birodalmat az
Adriéig terjesztvén ki, népének a vilagkereskedelemhez,
a délszaki polgarisodasnak népéhez nyithasson utat. De
most a szerencsétlen orosz hadviselés kdvetkezésében min-
denekel6tt az orszag' éjszaki széleinek oltalmardl kellett
gondoskodnia, s e végre szovetséges utan nézett ki. Bre-
tiszlav cseh herczeg, viszalkodasban élvén atyjaval, Vra-

U Karamsin, Geschichte des russischen Reiches. Nach der zweiten
Originalausgabe Ubersetzt. Riga, 1820. Il. k. 106. 1 — Chronicon Po-
sonienseaz 1100-dik évhez.—Thurdéczi, Il, 60. Hogy Kalman Lanea
orosz fejdelemndvel oly irgalmatlanul bant volna, mint Thurdczi chronographu-
sanal olvassuk, arrél az orosz évkonyvek semmit sem tudnak. Egyébirant mar
Pray helyesen gyanitda (Annales regum Hung. I. k. 100 1) hogy Kalméan
azért fogta Szvatopolk partjat a csernigovi fejdelmek ellen, mivel ezek a Ma-
gyarorszag hatarait folyvast fosztogaté kunok szovetségesei voltak.
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tiszlavval 1091-ben kétezred magaval Magyarorszagba

jott Laszlohoz, ki 6t udvaranél szivesen fogadta, s kisére-

tének telepll Trencsénnek Morvaval hataros részében mu-

tatott ki helyet. Meghalédlozvdn 1092-nek elején Vratisz-

lav, s Ki 6t az orszaglasban koveté, Konrad, még azon év-

ben szeptember s -4n malvan ki a vilagbol, Bretiszlav sza-
mos magyar fegyveresek altal is tAmogatva, szeptember

14-én a herczegi széket elfoglalta. Ez id6tél fogva bizo-

dalmas viszony Ilétezett Kalman és Bretiszlav kozott,

melyet L&szlonak 1095-diki hadviselése a cseh ellen sem

bonthatott fel, mert Kalman akkor Lengyelorszagban mu-

latozék, s melynek szilarditdsara a két fejdelem most a

morva hatarszélen talalkozott egymaéssal. Bretiszlav, nem

lévén torvényes gyermekei, orszagat Borivoi testvérére

akard szallitani, Konrad fianak, Ulriknak rovidségével,

Ki a herczegi székhez, az orszag egyik alaptdrvényének

értelmében, jogot tart vala. A cseh, Kalman igéretét vévé,

hogy Borivéi koveteléseit nem fogja tdmogatni, s viszon-
zasul fogadast tett, hogy Kalmannak, ha orszdga éjszak-
rél megtamadtatnék, szovetségese leszen. Kalman egyik

kisérdje, Szerafin esztergomi érsek, most Bretiszlav kérel-
mére, Hermann prégai plspokdt, hogy papnak szentelje,

Esztergomba vivé magaval; s a két fejdelem miutan ajan-
dékokat valtottak, s a frigy pontjait hittel megerésitet-
ték, az Ovéikhez visszatértek. 1

Az oroszok és kanok haboritatlanul hagytdk az or-
szagot, de 1101 -ben szazhatvan ezer férfibol és asszony-F

*) Cosmas Pragensis az 1099-dik évhez. A cseh chronista
személyesen jelen volt, mint Hermann pispék kaplanja. ,,1bi dux Bretislaus
suum electum Hermannum, diaconum committit Seraphim archiepiscopo ordi-
nandum, qui veniens ad sedem suam urbis Strigoniae, tempore quo sacri ordi-
nes celebrantur II1. idus junii, ordinat eum presbyterum, et me quamvis indige-
num, ad eundem similiter promovit gradum.*
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bol allo keresztessereg Vilmos poitoui grof, Welf bajor
herczeg, Ida ausztriai grofnés a t. vezérlete alatt, szabad
atmenetet kért és nyert. A magyarok bantatlanal hagy-
tak atvonulnia garazdalkodasait bolcsen felfliiggeszt6 cso-
portot, de a bolgar foldon és Goérogorszagban tobb veszett
el kozdlok, mint a mennyi Azsidba ért. *)

1102-ben Gj lazadas tort ki Horvatorszagban. A ve-
lenczeiek, neheztelésokben, hogy Kalmén az apuliai nor-
mannokkal szOvetkezett, kéz alatt szittak- a meghasonlas
tiizét, s Almos gyengének mutatkozott ismét, vagy talan
mar arulo is volt testvére s a nemzet ellen. Kalman ifjai
tlzzel, mert életének nagy feladasa, a magyar birodalom
tengerpartja forgott széban, atkelt a Dravan, s a lazadast,
mely mar a Szavan innen tott tabort, egy csapassal el-
fojtvan, megérkezettnek vélé az id6t, Dalmatorszag veg-
képeni meghdditasara. Haladék és ellenallas nélkil at-
ment a Kulpan, s miutan Kninben, az egykori horvat fej-
delmek székhelyén rovid ideig megallapodott a nép ho-
dolatanak elfogadasara, mint hiszem, Spalato el6tt termett
seregével. A varos kesett magat megadni, de middn a pol-
garok Kalman szandékardl értesiltek, &ket jogaikban
megtartani, ha Magyarorszag felsébbséget megismerik,
Crescentius puspOk tanacsara Spalato kapui megnyiltak a
kiraly el6tt, s a polgarok magokat és utédaikat Magyar-
orszag kiralyainak alavetették. Kalman megerdsitette a
spalatoiak szabaditékait, s meg Trav és Zara varosokéit
is, melyek az amazok altal adott példat késedelem nélkil
kovették. S most Biogradba indalt Kalman, s miutan Al-
moshak, Kkiben a nagyszerl szerzemény kormanyzatara
képességet sem nem latott, sem nem lathatott, karpdtlasul

0 Conladus Ursper gensis az 1J01-dik évhez. Albertus
Acquensis. VIl 34.
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a Grejza és Laszl6 és Lambert altal birt herczegséget adta
volna, Horvat- és l)almatorszagok kiralyanak koronaz-
tatta magat. ') Mondjunk aldast a nagy fejdelem ham-
vaira, ki annyit szerzett a nemzetnek, mennyit utédai,
fajdalom, nem voltak képesek megtartani.

1103.) Kélmén 1103-ban egyik hivét, Ugra gréfot a
lefolyt hadviseléskdzben szerzett érdemeinek jutalmaul
Horvat- és Halmatorszagok banjanak nevezvén ki, miutan
fegyvereit kelet felé a Narentaig vitte, & Magyarorszagba
visszatért. Hitvese Busilla, 1101-ben Istvan és Lé&szlo ik-
reknek anyja, 3 id6kdzben meghalalozott. Kalman most
az altala, mint lattuk, partfogolt orosz nagyfejdelem Szva-
1104. ) topolk Predzlava nevid lednyaval lépett hazassagra,
kit pardznanak talalvan, visel6s allapotaban atyjahoz*
Kievbe visszakiildott; 4 6 maga a zaraiak elpartolasanak

0 Thomas archidiaconus Spalatensis, c¢ 17. — Kal-
mannak 1102-ben kolt szabaditéklevele, Luoi usual, Ill. 3: ,,Anno incar-
nationis domini nostri Jesu Christi MCIl. ego Colomanus Dei gratia rex Unga-
riae, Croatiae atque Dalmatiae, sano habito consilio, postquam coronatus fui
Belgradi supra mare in urbe regia“ s at. — Hogy azon allitlag Kalman s a
horvat fourak kozott megalakult szerz6dés, mely Thomas archidiac.
Spalatensis historia salonitanaja utan biggyesztetett, almd,
azt Horvat Istvan diadalmasan megmutatta. Kér ehelich (Not
praei. 114.) még egy mas, példatlanul fondk koholmanyt is kozol, mely
Kélméannak 1105-ben kelt, s horvatbdl dedkra forditott oklevele akar lenni,
mit csak azért emlitek, mert adatdl szolgal, hogy Kalman horvat — és dalmat-
orszagi diadalainak min6sége sok szerencsétlen agyat farasztott mar régebben
is. Az olvasd, ha Kerchelich nincsen kezénél, feltaldlja ezen pseudo-oklevelet
Fejérnél s, ki azt egy par bélyegzd sor kiséretében kedvderit§ mutatva-
nyul gy(jteményébe iktatta.

2) Ez okon nevezte magat a spalatoi egyhaznak adott 1103-diki sza-
baditéklevelében ,,Hungariaé, Dalmatiae, Croatiae, Ramaeque rex“-nek.

3 Thuroéczi, Il. 6.

4 Thuroéczi, Il. 61. Nestor 1104. augustus 11-ét mondja a
menyegz6 napjanak.
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hirére 1105-ben ismét Dalmatorszagba indult. Zara me-
gett kétségtelentl Velencze -allott, melynek hajéserege a
kdzelebb mult években Sziria partjain mulatozott, s mely-
nek oka volt a tengermelléki dalmat varosoknak a ma-
gyar korondhoz allasat élénken fajlalnia. Kalman komo-
lyan készilt a varos ostromahoz, mit latvan a polgérok, a
travi puspok tanacséra és kdzbenjarasara, ujbol hittel ko-
telezték le magokat a magyar korona irant. Kalman még
1103-ban Ugra bant Arbe szigete ellen kuldé, mely a
dalmaétpeloponnesus kozpontjaul és kulcsaul tekintethetett,
de az arbeiek segédére jott tengeri vész tetemes kart té-
ven Ugra hajdiban, a szandék halasztast szenvedett
1105-ig, mid6n a sziget, Ujabb ellenallas utan, ko- (1106.
vetvén Yeglia, Cherso, Segnia sat. példajat, dnként ve-
tette magat ala a magyar kiraly hatalmanak. %

Mig K&lméan a magyar nevet Adria lobogoira iratd,
Almos, boszut forralvan testvére ellen, hogy 6t onnan el-
mozditd, hol megmaradnia annyi lett volna, mint ratul
veszélyeztetni a nemzet s a birodalom érdekeit, —
1106. vége felé Passauba szokott, Y. Henriktdl, nem (H06.
mert K&lman dldozésének volt kitéve, hanem mert bi-
nosnek érzé magat, oltalmat és segédet kérendd. 2 V.
Henrik, ki a becstelenségek hossz( sora utan csak imént
fogott helyet Németorszag kiralyi székén, s ki a kara-
csom Unnepeket Passau szomszédsdgdban, Regensburg-1

1) Danielig Farlati [llyricum Sacrum. Velencze, 1769. IV. k.
313. 1 V. k. 53 1 Zara egyik tornyan szazadokon at e felirdas volt ol-
vashat6é : Anno. Incar. Dni. Nri. Ihu. XPI. M). CV. Post. Victoriam. Et. Pacis.
Praemia. Jaderae. Introitus. A. Deo. Concessa. Proprio. Sumptu. Hanc. Turrim.
Scae. Mariae. Ungariae. Dalmatiae. Croatiae. Construi. Et. Erigi. lussit. Rex.
Colomannus. Dandulus (Muratorina, XIl. k) L IX c 11. Lu-
cius, . 3

Thuréczi, Il. 60
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ban tolté, tettleges segédet nem adhatott neki, mert az in-
vestiturak miatt haborura készilt a papa ellen, de igére-
tekkel, s gonoszban igen leleményes eszének aknaibdl
meritett Kkincsekkel eresztette (tnak. Szinlést tanécsolt
neki, s folytonos askalodast, mig nagyobbakra megérke-
zendett az id6. A herczeg eszerint cselekedett, de Kalman
éles szemmel birt, s Almos cselszévényei, maganak az or-
szag tiszai részén s a szomszéd lengyel tartomanyokban
partot gydjteni a szadzadanal nagyobb s ennélfogva ellen-
ségekkel is béven megaldott testvér ellen, nem kerilhet-
1) ték ki afejdelem figyelmét. Késziilt 6tibgsagra vetni,
s Almos maésod izben Henrikhez futamodott. ") Kalman,
tudta, hogy a nyugoti csaszarok nagy Karoly ideje 6ta a
romai szent birodalom ,,avulsum® — &t lattdk Dalmaétié-
ban, s ennélfogva hogy 6t egyszerre két helyen ne ta-
madhassa meg Henrik, sietett Dalmatidba, maganak a
tengeri varosokat Uj szabaditékok altal lekotni.

-En, Kalman-, Magyar-, Horvat- és Dalmatorszagok
nos.) kiralya —igy szOlott a travi polgaroknak 1108.
majus 25-én adott kivaltsaglevelében —

eskiiszom a szent fesziletre nektek traviaknak, én h
polgaraimnak allandé békét s

nékem és fiamnak és utdédaimnak addzéiva ne val-
jatok;

puspdknek és grofnak azt fogom rendelni, kit a pap-
sag és nép valasztandok magoknak;

és meg fogom engedni, hogy régi torvényeitekkel
élhessetek;

az idegenek altal fizetett varosi vdmpénzek kéthar-
mada illesse a kiralyt, a harmadik a varos grofjat; a ti-
zed pedig a plspokot;

AThuro6czi, Il. 61. Chton)con Urspergenseazll 08-
dik évhez.
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és nem fogom megengedni, hogy valamely magyar
vagy kilfoldi, varostokban lakhassék, hanemha ti is ugy
akarjatok;

midén hozzatok koronaztatds végett vagy az orszag
ugyeirdl veletek tandcskozandd j6ni fogok, erészakosan
senkise szallhasson meg hazaitokban, hanem csak az, kit
befogadni szivesek lesztek;

s ha ki valaha usasdgomat neheztelné és masfelé
szandékoznék menni, hitvesével és fiaival és cselédeivel
és minden Ovéivel bizton oda mehessen, hova neki tet-
szeni fog.

Ezen hitfogadas pedig megerdsitetett a kirdly és L6-
rincz érsek és Magyarorszag grofjai altal.

En Janos nador helyeslem és megerdsitem. En Appa
grof helyeslem és megerdsitem. En Tamas fehérvari grof
helyeslem, és megerGsitem. En Jakab borsodi grof helyes-
lem és megerdsitem. En Ugudi vasvari grof helyeslem és
megerGsitem. En Slaviz nogradi grof helyeslem és meg-
ersitem. — %)

Kalman alig érkezett vissza Dalinatorszagbol, middn
Henrik németbirodalmi sereggel ~) Magyarorszagra tort,
és szeptember vége felé Pozsony ostromahoz fogott. A va-
ros vitézll oltalmazta magat, s Kalman a német kiralyt
visszavonulasra kényszerité. E kdzben Szvatopluk cseh
fejdelem, kit Henrik minapaban Borivoi ellenére a her-
czegi székbe iktattatott, Trencsen vidékét kegyetlendl
pusztitotta. De most Boleszlav lengyel fejdelem, Kalman-

ALucius, . 4

*) Hermann augsburgi plspdk is vele volt. Lasd: Codex traditio-
num ecclesiae collegiatae Claustroneoburg-ensisa tudo-
manyok be'csi academiaja altal kiadott Fontes rerum austr. Il k. 24, I
»~Hermannus . . . cum irem cum caesare H. in communi expeditione in Un-
gariam.*



222 NEGYEDIK KONIYV.

nak és Borivoinak szOvetségese, Sziléziabdl Csehorszéagra
csapott, s midén Szvatopluk sajat orszaganak védelmére
a lengyel ellen indult, egy kdnny( magyar csapat boszut
allott Morvaban azon kegyetlenségekért, melyeket Szva-
topluk a Yag partjain elkdvetett.'A cseh herczeg, miutan
Borivéi hivei kozll azokat, kiket kezébe ejthetett, meg-
Olette — az egykor( Marianus Scotus harom ezerre teszi
a meggyilkoltak szamat — Morvaba a magyarok ellen
sietett, de middn éjjel valamely erd6ségben lovagolna,
szemét hegyes agba Utotte, s félholtan — mert Kisér6i az
aggal szemét is kihlztak — Pragaba vitetett, november
1109) 12-én. Kigyogyulvan sebébdl, 1109. februérius ele-
jén lovassagaval vératlandl Nyitra el6tt termett. Hivé,
hogy meglépés altal fogja kezébe kerithetni az er6sséget,
de az 6rok még idején vették észre a kozeledd csapatot, s
a varhidakat felvontak, a kapukat bezartdk el6tte. Szva-
topluk visszafordult, s miutan tiizzel vassal pusztitotta
a végeket, orszagaba sietett. 1

Kalman Almossal, talan Henrik kdzbenjarasara, is-
mét kiengesztelddott, s a herczeg biinbanoképen Konstan-
tindpolyon keresztil, hova Kalman koveteit kisérte, kik
ott a keleti csaszar és Boamund antiochiai herczeg kdzott
békét voltak eszkdzlenddk, Jeruzsdlembe zarandokolt. 2
1111-ben Kalmant ismét a tengernél talaljuk, hol nagy
feladdsat Palmatiat és Croatiat Magyarorszagba olvasz-
tani, ernyedetlenil folytatta, s e végre a dalmat papsagot

) Annales llildesheimenses és Annalista Saxo az
1108-dik évhez. ,Praeparatis multiformiter adversariis, inaximeque per ob-
structa fluminis undique vada, post morosam et cassam obsidionem castri Bres-
burh, paene inacte rediit (Henricus).“ Thnréczi, Il. 62. Cosmas Préa-
gen sis az 1108- és 9. évekhaz.

J) Anna Comnena az Alexias XIIl. k.-ben a magyar kdveteket Pe-
res-nek és Simon-nak nevezi. Thuroéezi, Il. 60.



NEGYEDIK KONYV. 223

a magyar clerus minden jogaiban és szabaditékaiban ré-
szeltette. 1) Yisszajovet Magyarorszagba mar Almost is
honn taiélta, ki azonképen mint eddigien terveket forralt,
hogy Horvat- és Dalméatorszagok Kkiralyi koronajat Beéla
fiainak biztosithassa. Kalman mar egy id6 Ota gyengél-
kedett; s taldn mert a betegség kedelyét elboritotta, talan
meid kozeledni érezvén halalat, Istvan fiat s az orszagot
Almos cselsziivényeit6l inkabb féltette, mint valaha, (1na.
parancsot adott, hogy mind Almos és fia, mind a herczeg
gonosz tanécsosai, Uros, Yacha és P&l megvakitassanak.
A parancs alig adatott, ki, mar végre is hajtatott. 2 A
korsag agyhoz szegezte a kiralyt, s agyaban a hagymaz
és a valosag képei vadul vegyultek egyiivé. Tanacsot tar-
tott Sima fiaval Markkal, és Jakab fidval Achillessel, s
egy Benedek nevl emberét a diimdsi monostorba, mely-
ben Almost és Bélat fogva tarta, oly meghagyassal kiildte,
hogy UIné meg Almost. A vak herczeg téli ver6fényben a
monostor el6tt (lt, s midén Benedek lovanak dobogéasat
hallotta, roszat sejditve, az oltarhoz vezettette magéat. A
monostorbeliek nem engedték, hogy Benedek a herczeget,
ki a monostort alapitotta volt, az egyhazbol kihuzza, s a
czinkos nem merészlett red halédlos csapéast meérni a men-
helyben. Dihében — mondja a hagyomany — visszatige-

J) Luciirs, lll. 4

2) Chroiiicon Admontenseaz 111 3-dik évhez. Thuroczi,
1. 62. ,Rex cepit ducem et lilium ejus Bélain infantulum, et obcoecavit eos.
Sed et Belam iufantulum praeceperat castrare ; sed obcaecator, timens Deum
et regni sterilitatem, castravit catulum, cujus testiculos tulit regi.“ Nem fo-
gok szOt vesztegetni a tett mentegetésére. De ha meggondoljuk, hogy ilyes
eljaras hasonld kortilmények kozott a keleti birodalomban, Cseh, Lengyel és
Oroszorszagokban, s6t Anglidban is napi renden volt e korban: a tett modfe-
lett kegyetlennek fog mutatkozni azért, mert oly nemzetnél tortént, melynek
évkonyvei viszonylag tisztak e szennytdl, s mert oly férfi parancsabol tortént,
kiben egyéb targyakra nézve a kor gyengéivel nem igen talalkozunk.
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tett a kiralyhoz, hogy 6t a domdsiek ellenallasarol érte-
sitse, de a pilisi erd6ben lefordult loyardl és nyakatszegte.
HU.) E k6zben Kalméan is meghalalozott 1114. februariul
3-an, miutan tizennyolcz évnél tovabb, korat felulhaladd
bdlcseséggel kormanyozta a birodalmat. *)

V.

Kalman torvényei a tizenkettedik szazad évkonyvei-
nek fényes lapjat teszik. Egyhazi intézkedései annyiban
kilonbdznek Laszlééitol, mennyiben ezek, mint méar Peé-
terfy is megjegyzé, részben a keleti zsinatok végzemé-
nyeibdl is meritvék, holott a Kalman idejében keletkezet-
tek, nyuagoti eredetiiket félreismerhetlenull viselik mago-
kon, 2 akkor is, midén a magyar egyhaz sziikségeihez

") A hazai chronographusok' — de nem az egykord torténetemlékek —
valésagos erkolcsi szornyet latnak Kalmanban, valésziniileg azért, mert az
egyhazak irant nem volt oly adakoz6, mint el6dei, s mert munkaik Almos €s
Béla utddainak orszaglasa alatt késziiltek. E vadra megfeleltek Schiertdl
kezdve, az egy Gandczin kivil az orszagnak valamennyi torténetirdi, s
megfelel ezeknél is diadalmasabban tetteinek egyszer(i elésorolasa. Do Th u-
10 czi chronographusa a nagy fejdelem physicumat is a legsdtétebb szinek-
kel festi, szerinte plposhatu, santa, bandzsal, hebegé s a t. lett volna. Nem
lehetetlen, hogy a természet e tekintetben mostoha volt irdnta, s ebbeli gyar-
l6sagai annal szembeszokdbbek lehettek, mivel elédében, Lészldban, az orszag
legszebb férfiat latta a nép. Figyelmet érdemel azonban, hogy Cosmas Pra-
ge nsis, ki 6t személyesen ismerte, kiilsé idomtalansagat aligha elhallgatja,
ha az oly mértékfeletti lett volna.

2) A papok hazassagat targysz6 pontok kivételével. ll-dik Orban, VII-
dik Gergely nyoman, 1089-ben (C. 10. 11. 1). XXXII.) a hazas papokat min-
den egyhazi foglalkozastol eltilta, de e tilalomnak Kalman térvényeiben semmi
nyoma. A gyakorlati szabaly, Ugy latszik, azt tartotta, hogy pap koradban
senki sem léphet hazassagra, de hogy a hazasoknak pappa szenteltetését, s ha-
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képest atidomitattak. Fészerz6ik Szerafin és L&rincz esz-
tergomi érsekek lehettek, bolcs tanacsosai Kalmannak az
egyhaz kormanyara nézve, kiknek elndklete alatt téhb
rendbeli zsinatok tartattak. Végzéseik kozlii idejegyzek
egynéhényat.

»Tudatlanok ne rendeltessenek papokui, kik pedig
azokul rendeltettek, tandljanak vagy tétessenek le.* —
»,Holmi pogany szertartasokat senkise kdvessen, s Ki ilye-
seket kovetni taldlna, az, ha a nagyobbak kozdi vald,
tartson tizenegy napig szigoru blinbanatot, ha pedig a ki-
sebbek egyike, hét napig, veretéssel.“ — LA plspok, ha
latni vald, hogy a szerzeményekbdl harom részt az egy-
hazra szallitott, tetszéséhez képest rendelkezhessék a ne-
gyedik részr6l.* — , A puspokoktodl, kik mar meghaltak,
s kik nem lattdk el egyhadzukat, hanem csak fiaikat gaz-
dagitottak, felét el kell venni és az egyhdznak vissza-
adni . ..“ — ,Ha az egyhazak el6ljaroi kozli valaki
azok joszagait eltékozolja,kétszeresen adja vissza; ha nin-
csen annyi vagyona, tétessék le, mig helyre nem hozta a
kart.“ — A kovetkez6 czikkelybdl lathatni, hogy eddig-
ien vilagi hatosag is Itélt olykor-olykor egyhazi iigyek-
ben: ,,ha valamely clericus vagy apéat egyhazi tigyekben,
Kikerulvén a puspok birdsagéat, a kiralyi curia vagy vi-
lagi torvényszék elébe hozza keresetét, veszitse el Ugyét,
s banvan blinét, javaljon.“ — ,Havalamely clericus egy-
hdz szolgaja volt, fiai ne tartassanak el6bbeni szolgasa-
guk allapotaban, hanem az egyhadz szabadosai kdzé sza-
mitassanak.“ —,,Senki szolgaja se rendeltessék papul, ha

zas dallapotbani egyhazi m(ikodését semmi sem tiltja. Ez volt a keleti egyhaz
tana mar ez idokorban, s kdzte és a magyar egyhaz divata kozt e pontban
még nagyobbnak fog mutatkozni a hasonlatossag, ha meggondoljuk, hogy tor-
vényhozasunk a masodik hazassadgban él6k vagy az 6zvegygyei hazasultak
irdnt meg’ szigorinak mutatkozott, mit a keleti egyhazban is tapasztalunk.

. 16
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elébb teljes szabadsagot nem adott neki ura.“ — ,A ke-
reszteléstél vagy temetést6l fizetést senki se vegyen.” —
LA puspokdk minden varosban két hazat épitessenek a
blnband gonoszok fékezésére." — ,,A clericusok ne le-
gyenek csaplarosok vagy uzsorasok.“ — Tdbb rendelke-
zésbdl lathatni, hogy a kulfoldi clericusok és tonsuratu-
sok nagy szdma elarasztotta az orszagot, kik semmi me-
gyéhez sem tartozva, helyr6l helyre csavarogtak, s kik
ellen a Laszl6 idejében hozott térvény, hogy bizonysag-
levelet hozzanak magokkal illet6 eldljaréiktdl, elégtelen-
nek mutatkozott. ]) Felebb lattuk, hogy a clericussa valt
szolganak csalada szolgai allapotjab6ol kibontakozott; ha
ez intézkedéssel osszevetjik a kovetkezd czikkelyt, a
szolgasag egyik mereven vonasaval fogunk talalkozni,
mely mar az alsébb osztalyok egyéb fajaira is kezdett
elragadni. ,Ha valaki masnak olyas szolgajat vagy leko-
telezettjét, ki uratol ennek akarata nélkil el nem idege-
nitethetik, vagy barkit a varnépekbdl dedksagra tanit,
vagy clericussa teszen, urdnak tudta és felhatalmazasa
nélkul: valtsa meg 6t, s azonfelil még 6tven pensat fizes-
sen. — A papi nétlenség lassu haladasa a kdvetkezd
czikkelyekb6l tinik Kki: , Tekintetbe vévén az emberi¥

*) Imént lattuk, hogy ezen csavargok egyéb nemes foglalkodasokon ki-
vivil csaplarossagra is adtdk magokat. Nagyobb része Ugynevezett udvar) és
hézi papnak éallott be. ,,Increbuit consuetudo impia — irja Agobard lyoni ér-
sek — ut paene nullus inveniatur anhelans et quantulumcumque proficiens
ad honores pt gloriam temporalem, qui non domesticum habeat sacerdotem,
non cui obediat, sed a quo incessanter exigat licitam simul atque illicitam obe-
dientiam non solum in divinis officiis, verum etiam in humanis, ita ut plerique
inveniantur, qui aut ad mensas ministrent, aut saccata vina misceant, aut ca-
nes ducant, aut caballos, quibus foeminae sedent, regant, aut agellos provi-
deant.“ E sorok, Laszl6 és Kalman torvényei utan itélve, Magyarorszagra ez
idokorban tokéletesen alkalmazhatok.
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gyarlésagot, megengedtik, hogy a papok torvényes ren-
dekben vett hitveseikkel mertékletesebben élhessenek.”
— ,,Azoknak, kik nétlen allapotban valtak diaconnssa
vagy pappa, feleséget venni, tilos.” — ,,A plspokdk fele-
ségei ne lakjanak a puspoki (irodalmakban.“ — ,Ha
valaki a clerus kozil masod izben lép hazassagra, vagy
(els6 izben ugyan de) 6zvegyet vagy elvaltat vesz hazas-

tarsal, tétessék le.* — ,Masod héazassagban él6 papok,
kik rendeikbe akarnak visszatérni, feleségeik megegye-
zésével vetessenek vissza.“ — ,,A pap, ha agyast tart, té-
tessék le.”

Parazndk s rokon b(nosok ellen kovetkezd rendel-
kezések hozattak: ,Ha valamely asszony férjét oda-
hagyja, adassék vissza férjének els6 és masod izben;
harmadizben, ha nemes, vettessék blinbanat ala, 0j hazas-
sag reménye nélkil, — ha a kdznépbél vald, adassék el
szabadsag reménye nélkul.' Ha valaki felesegének paraz-
nasagat bebizonyitotta, vegyen mast, tetszése szerint; fe-
lesége pedig, ha nemes, vettessék blinbanat ala Gj hazas-
s&g reménye nélkul. S ha a pardznasagot nem tudja be-
bizonyitani, ugyanazon Itéletet vegye a férj; s a feleség,
ha ugy tetszik neki, menjen Gjra férjhez. Hasonlo itéletet
vegyen az, ki masnak feleségével, vagy az, ki masnak
férjével vétkezik. A ki lednyt ragad, vagy erdszakot ko-
vet el leanyon, ha nemes, vettessék blinbanat ald a cano-
nok szerint, s fizesse meg a torvényes dijt, s ki ennek fi-
zetésére nem Kképes, az adassék el, nyirott f6vel, Laszlo
torvénye szerint. Ha valaki masnak matkajat elragadja a
matka megegyezése nélkil, adassék ez vissza jegyesé-
nek ; a rabl6 pedig, ha nemes, fizesse meg a céanoni dijt,
és banja meg b(inét, hazassag reménye nélkil; ha pedig
a dijt nem birja megfizetni, adassék el szabadsag remé-

nye nélkul. A ki odahagyvan feleségét, magat valakinek
15+
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széntszandekkal lekotelezi, és szolga marad felesége iranti
gy(loletbdl, az maradjon mindvégig szolgasagban; és ba
valaha szabadda valnék, adassék el ismét, felesége pedig
menjen férjhez tetszése szerint.”

Kulén torvény szol a zsidokrol:

»,Kalman, Isten kegyelmébdl a Magyarok Kkiralya, e
torvenyt adta a zsidoknak, kik az 6 orszagaban tartdz-
kodnak : Ezentul semmi zsido se merészeljen barmi nyelvd
vagy nemzet§ Kkeresztyén szolgat venni, vagy eladni,
vagy szolgélatdban tartani; s ki e végzést altalhagja, az
a nala talaltatott keresztyén szolganak karat vallja. Ha
keresztyén, zsidonak, vagy zsido, keresztyénnek két vagy
harom pensa értékét kolcsénadni akarja, vegyen kezessé-
get a kdlcsonado a kolcsonvevotdl, s keresztyén és zsido
tanuk vétessenek fel bizonysagul, hogy ha netalan az
egyik eltagadnd, mit a masiktdl kolcsonvett, a kezesség
és mindkettejik tanai &ltal megbizonyitassék. Ha pedig
harom pensandl tébbet ad egyik kolcson a masiknak,
kezességrél és tanukrél gondoskodjanak, mint mondatott,
és a pénz mennyiségét s a tandk neveit frassak papirosra
s pecsételtessék mindkettejok, tudnillik a kélcsonvevd s a
koélcsdnado pecsétével, hogy ha valamikor egyik a masi-
kat er6szakolni akarna, mindkettejok irasa és pecsété al-
tal bebizonyitassék a val6sadg. Ha zsido, keresztyént6l,
vagy keresztyén, zsidétol valamit venni akar, alkalmas
keresztyén és zsidd tanuk el6tt vegye az eladd portékat,
s irassa papirosra ezen portékat ésa tanuk neveit, és e pa-
pirost mindkettejok pecsétével, az elad6éval tudnillik és a
vevioével, maganal 6rizze, hogy éltala, ha lopas blnérél va-
doltatnék valaha e vevésben, urat az orzott portékanak,
melyre néla raismertek, és az el6bb nevezett tanukat el6-
allithassa és megmenekilhessen. Ha pedig az orzott és
radismert portéka urdt nem tudna el6allitani, a pecsétes
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papirost azonban felmutathatnd, kitisztitvan magata benn-
irt tanok eskije &ltal, megszabadul. Ha a keresztyen-
nek nincsenek tanui, és a zsidé alkalmasokat Aallit
eld, s eskijok altal a zsidok torvénye szerint megtisztil,
akkor fizesse dijul (a keresztyén) az orzott portéka négy-
szeres értékét. Es ha (a vev6) sem a raismert portéka
urat nem fogja talalni, sem a pecsétes papirost nem fogja
elémutatni, a hazai divathoz képest itéltessek meg, s fi-
zesse tizenkétszeres értékét az orzott portékanak.”

Egész terjedelmében kdzoltem e torvényt, mert Kkil-
sbleg csak a zsidok viszonyait latszik szabalyozni, s rész-
ben az orzasnak elejét venni; de kdzelebbi megtekintésre
agy talaljuk, hogy egyike kozépkori térvényhozasunk
csekélyszamu emlékeinek, melyek a szerz6désjog korébe
vagnak. Azon korilmény egyeébirdnt, hogy a kdlcson s
az adasvevés jogi természetének megallapitasa keresztyén
és zsido kozott alakult viszony képében formulaztatik,
arra mutat, hogy a kereskedelem nagyjabol zsidok kezé-
ben volt, kiknek szdma kivalt a pragai zsiddsagon a ke-
resztesek altal elkdvetett kegyetlenségek kdvetkezésében,
melyek Csehorszaghdl sereges kikoltozésoket vontak ma-
gok utan, nalunk maod felett ndvekedett.

Kéalman tébb torvényeit Alberik nevl szerzetes egy
konyvbe gydljtotte; és Szerafin esztergomi érsekhez inte-
zett el6szavanak némely kifejezéseibdl azt is lehet kovet-
keztetni, hogy e torvények eredetileg magyar nyelven
voltak szerkesztve. *) Kalmén az Istvan és L&szlé koré-

1) .. Tu, domine, — igy szol Alberik az esztergomi érsekhez — qui in
hujus populi linguae genere minus me promptum consideras . ... errata corri-
gas“ ; de azt, hogy az eredeti sz6veg magyar volt, kiva'lt a sza'mtalan magyar
fordulat, — hasonlithatlanul tobb mint az Istvan és Laszl6 tdrvényeiben el6-
kerlok — ezen vilagos jelei a forditasnak, miutdn a szerkeszt§ Alberik néni
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ban hozottt bintet6 térvényeket nagy mértékben enyhi-
tette : *) de Alberik gy(ijteménye Kalmant mint torvény-
hozbt, egyéb tekintetekben is nemes oldalrél Ilatatja
velunk.

»-Mivel népink — igy sz6l — gyakran a hosszu 0t s
a nehéz szilkkség terhe miatt nem mehet minden ugyes-
bajos dolgaban a kiralyi udvarba: évenkint keétszer, t. i.
Fllep és Jakab apostolok tnnepén, és Mihalynak nyol-
czlidaiban, zsinatot rendellink tartatni kalén mindenik
puspdki megyében, melyre mind a f6ispanok mind at6bbi
tiszti hatosdgok plspokikhez gyllekezzenek  * 2. tcz.
— A f6bbek Ugyei az 0Oszves zsinatban, az alsdbbakéi a
zsinat egyes tagjai altal itéltettek meg. De ezen zsinatok
altal sem a kirdly, sem a nador, sem a féispanok birasko-
dasa nem szandékoltatott megszintetni, csak Gj, minél
nagyobb biztositékot nydjtd torvenyszék nyittatott meg.
— A forr6 viz és izz6 vas itéletének gatot rakott azaltal,
hogy a puspoki és nagyobb prépostsagi egyhazakra szo-
ritotta. — A boszorkéanyokrél szol6, rovid és szabatos

volt magyar, s ennélfogva a dedk szokdtés magyar ize nem tulajdonitathatik
neki, — bizonyitjak.

b Jellemz6 a mod, melylyel Alberik Kalman biintetd térvényeinek vi-
szonylagos lagysagat igazolja : ,,Ki kételkedhetik arrol, — igy sz6l — hogy
szent atyank Istvan, az apostoli férfil térvénye, melyet népiinknek hozott, né-
melyekben szigorGabb, masokban enyhébb, hol stlyosabban boszul6, hol la-
gyabb és engedékenyebb, de mégis a fenyiték ostora nélkil senkit sem ha-
[o) V[ IS Mert miutdn a nevezett atya idejében Gszves orszaga pogany
szertartdsok szerint élt, s a moveletlen és erészakolt keresztyén a szent bit
int6 szdzata ellen még visszarugdosna, s a fenyitd vessz6 bilinbanatos csapa-
sait el nem szenvedné, nagy mértékben szilkséges volt a szent fenyiték kény-
szeritése . ... De a mi legkeresztyénebb kiralyunk, Kalman,............. miutan
latta volna hogy a megndvekedett hit teljes vallasi erére kapott, a torvény
lanczanak békoit oldozgatta, bdlcsen meggondolvan, hogy méltatlan dolog
lenne, ha a hit 6nkénytes vitézét a térvényes biintetés félelme aggasztana.”
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torvény: A boszorkényokrol pedig, kik nem léteznek,
sz0 se tétessék®, méltd a koranadl nagyobb fejdelemhez.
*) Hasonld merészség jellemezte azon intézkedéseit, mely-
lyeknél fogva az Istvan utddai altal, kivalt a monostorok-
nak ajandékozott halaszatokat a kirdlyi udvar szdméra
visszafoglalta; feleslegesnek nyilatkoztatvan ki azt, mi a
szerzetesek mindennapi szikségeit feltilmalja. 15.16. tcz.—
Hasonlag a kdzkincs ndvelésére czélzott, midén a fekvé
birtok 6rokodését részben Gjbdl szabalyozta: ,,A szent
Istvantél adomanyozott birtokok az emberi 6rokddés
mindennem( utddaira vagy Orokoseire szanjanak. A més
kiralyoktél adomanyozott birtok pedig szalljon atyéatdl
fidra, ilyesnek nem létében 6rokolje a testvér, kinek fiai,
halala utan, szintén ne rekesztessenek ki az 6rokségbdl;
ha pedig a mondott testvér nem talalkozik, az Orok-
ség jusson a kiralynak.” 20. tcz. ,,A vett 6rokség semmi
Orokostl el ne vétessék, csak ebbeli mindsége bizo-
nyitassék be.” 21. tcz. (Azaz: a birtokos tokéletes szabad-
saggal rendelkezhetett fel6le; a czim, melylyel birta, tel-
jes tulajdonjog volt, hasonl6é ahhoz, melylyel az orszag
elfoglaldsdbol s az Istvan adomanyozasabol szarmazott tu-
lajdon biratott.) Az addugyben rendeltetett, hogy a déna-
rok, melyek az urak és vitézek Kivételével, az orszag
mindenik lakosatol évenkint egyszer szedettek, szent Mi-
haly napra Esztergomba klldessenek, hol aztan az illet
harmadrész, melyet a f6ispanok eddigien el6re lefoglaltak

fi Nem régiben tobb irdink azon faradoztak, hogy Kalman e torvényét
addig cs(rjék csavarjadk a kozépkor glossariumainak segitségével, mig egy-
szer(i értelmét elvitazhatjak s ezt olvashatjak ki bel6le: ,,azok, kik nem bo-
szorkanyok, azokat nem kell kinpadra vonni.“ De a szdveg ezen hermeneuti-
kaja altal az egyik azt bizonyitotta, hogy a glossariumok nem az 6 szamara
irvak; a masik azt, hogy orizetlen éraiban a gyarl6 embert még a tudomany
is ingovanyba vezetheti.
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volt magoknak, kihasitatott szamukra. Ezen dénarok két-
félék voltak; ,,A szabadsagért* (fejadd), s ,,a munkéaért*
(valtsagpénz, melyet azok fizettek, kik a kézmunkak alol
felmentetni kivantak), az egyikért, a masikért is negy-
négy dénér jart, agy latszik. — Horvatorszagban a sza-
bad dénarok helyett, nyestbérok szedettek a lakosoktol,
oly adénem, mely Horvatorszagban divatozott, még mi-
el6tt a magyar koronahoz kapcsoltatott volna.— A szol-
gak sorsa annyiban enyhilt, mennyiben a magyar ere-
detd szolgat, ugy aztis, ki idegenektél szarmazott, de
Magyarorszagban szuletett, tilos volt (kilfoldre) eladni.
A nyugoti birodalomban, méar a frank csaszéarok
alatt, orszagos haboru esetében a szabadokbdl allé kozsé-
gek, egyegy lovat tartoztak a féldesurnak rendelkezésére
allitani. Ezen divat nyoman alakuihatott meg Alberik
gyljteményének 40-dik pontja: ,,Az urak, ha falvaikban
vannak szabad lakosok, kiktdl lovakat kaphatnak és sz&z
pensat szedhetnek be, szerezzenek ez aron egy panczélos lo-
vast a kiralynak ; ha pedig negyven pensara megyen,mit
beszednek, panczél nélkuli lovast killdjenek a kiralyhoz;
s ha negyven pensa értékét sem Uti meg a gyd(jtelék, for-
ditsak sajat hadi készuletdkre.4 E czikkelylyel némi ro-
konsagban all a hadi lovakrol szol6 harminczhatodik, me-
lyet jellemzetes volta miatt, szintén ideirok: ,,Mikor a ki-
raly vagy a herczeg megyébdl megyébe ér, a torvényes
hadi 16 alljon rendelkezésére, mely ha torténetbél elhal,
tizenot pensa ajandékoztassék a 16 uranak; hapedig meg-
séril ugyan, de nem annyira hogy belehaljon miatta, a
mondott érték fele jarjon ki a I6ért. A hatargrof, ha fon-
tos hirt vészén, két hirnokdt négy hadi lovon utasitson a
kirdlyhoz, kik a magok élelmén hozza érkezvén, az uti
koltséget kapjak ki a nadortol, és szintannyit visszame-
netre is. Ha pedig lovaik belehalnak vagy megseérilnek,
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annyi pensa jarjon ki a lovakért, mennyit felebb mondot-
tunk. De ha egészségesen térnek vissza, a szolgalat egy-
egy hadi jaratdi tudassdk be a hirndkoknek.* Middn a
kiraly bejarta az orszagot, mindig kétkét megyei bird
volt mellette, kikkel a nép panaszait megvizsgaltatta, s
kiket, ha ellenek emelt vadat a nép, a nador itél6széke
elébe allitatott. 37. tcz. Ilyenkor a foldjeikbdl kizaklatott
porok birtokaikba visszahelyeztettek, ha mindjart egyhaz-
nak vagy monostornak adomanyoztalak telkeik; avissza-
helyezés csak azon esetre maradt el, ha az illet6kt6l més
foldet nyertek cserébe. 19. tcz. A jAmborok bizodalommal, a
gonoszok rettegés kozott varhattdk bé azon fejdelem meg-
érkezését, ki a birdi zsinatnak elvil e vezérszabalyt tiizte
ki: ,Pontosan dsszegyilekezni, s oly dvatosan, oly aggo-
dalmas szorgalommal fontolni meg mindent az igazsag
mérlegén, hogy egy részrél az artatlansagot gydiloletbdl
ne karhoztassak, mas részrél a blnt baratsagbol ne oltal-
mazzak.” 24. tcz.

Alderik gyljtemenyébdl még kiemelenddk az izma-
elitdkat illet6 rendeletek, melyeknél fogva helységeikben
keresztyén egyhazakat tartoztak emelni, s gyermekeik
csak keresztyén magyarokkal Iéphettek hézassagra, mi-
b6l talan némi valdszinliséggel kovetkeztethetni,—egyéb
jelenségek is arra mutatvdn — hogy az izmaelitdk moz-
lim hiten levé magyarok, vagy legalabb 6seinkkel rokon
faj voltak. Ez oknal fogva szoritkozott redjok a torvény-
hozénak téritési buzgalma, mint utébb a kunokra, nem
terjedvén ki sem most sem utébb a zsiddkra, mint nép-
fajra. A papi s egyhazi viszonyokat érdekld nehany ren-
deletet, s a zsidokrol kozbenszétt pontokat érintetlenil
hagyom, e targyakban a felebb kozlottek elégsegesek az
olvaso tajékozasara.
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Alig hanyt el Kadlman, middén a velenczeiek, (ili4.
kéz alatt a keleti és nyugoti csaszarok altal is segitetve, 1)
hajdsereget kildtek a dalmat tengermellék s a dalmat
szigetek elfoglalasara. IX Istvan, Kalman fia és utdda, a
tizennégy éves gyermek éretlenségével hagyta odaveszni
atyjanak dics6 szerzeményét, s gondnokai is fébh koteles-
ségiknek tartottak, a kiralyfi koronazésa, 2 mint 0Orok-
ségének oltalma korul intézkedni. Arbe szigete, mihelyest
Ordelaf Faledro velenczei herczeg hajoseregét szemilélte,
sietett a velenczeivel felcserélni a magyar urodalmat, 3
agy vélekedvén, s nem alaptalantdl, hogy a lagunak va-
rosa tengeri kereskedelmében részeltetve, e viszonynak
nagyobb hasznéat fogja lathatni, mint a magyar kiraly ol-
talmanak. Zara nem kesett Arbe példajat kdvetni, ma-
gyar kézben csak az ersség maradott. * A spalatoi ma-
gyar Orizet, melynek élén a kiralyi addk szed6je Horvat-
orszagban allott, szintén a varba kénytelenitetett vonulni,

*) Dandulus, XlI. 11.

*) Thuroczi, Il. 63. ,Potentiores regni Stephanum, Colomani fili-
um, in regem coronaverunt.”

3) Lucius, I 4.

4 Dandulus, IX 11
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a varosiak &rulasa el6l. De most alkalom kinalkozott a
varos visszafoglalasara. Puspoke Manasses, Kalman ud-
varabdl kerilt ide, s a nagy fejdelem iranti hiséget fiara
is atszallitotta. Kozte s a vardrizet vezére kozt a varosiak
hltlensége utan is fenmaradt, ha bar titokban, a bizodal-
mas viszony. Ketten e tervet készitették. Egy kozeles6
unnep a lakosokat bizonyos egyhazban fogja 0sszegydij-
teni, mely dombon épult a varoson Kkivil. Az Unnepély-
kdzben térjenek ki a magyarok a varbol, s foglaljak el a
varost. De e terv a polgarok eldljaréjanak, egy Adorjan
nev( olasznak tudomasara jutott, ki — mint Tamas espe-
rest a historia salonitana szerz6je Irja — ,,polgartarsai-
nak javat és szabadsagat sajat hivatalanal tdbbre becsul-
vén, s a polgarokat e gonosz cselszovényrdl eértesitvén,
honédba szokott haladék nélkal. A polgéarok pedig nagy-
ovatosan gondoskodtak magokrol s a varosrol. Es megér-
kezvén az egyhdazi Unnepély ideje, része kiment a kéapol-
naba, része meg’ felfegyverkezve elbujt a varosban. A
magyarok tarogatdszoval kirohantak az erdsséghbdl, s a
varos arkan és falain atszokdostek. De a polgarok most
kijévén rejtekhelyeikbdl, a mieink kdzil azokat, Kiket a
falakon belll taldltak, felkonczolték, a tébbieket labtdik-
rol s a falakrdl az arokba vetették; s hogy az erdsségben
maradottakon vagy oda visszamenekiiltokdn is boszut
vehessenek, tiizet raktak korulotte, és az drizetbeliek ré-
szét benfulasztottak, részét arra birtak, hogy kétségbeesé-
stikben az ég6 langok kdzé ugorjanak.”“ J) A spalatoi (IHs.
er6sség ezen gyaszos sorsa a zarai var bukasat is vonta
maga utan, s révid id6 mulva Trav, Sebenico, Biograd, s
vel6k valamennyi kisebb varos a velenczeiek kezébe
kertlt, a szigetek mar kordbban Kkivétel nélkul ko-3

3 ThomaeArchidiaconiSp, hist, salonit. c. 18.
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vetvén Arbe példajat. *) 1116-ban végre — kétévi (ine.
blnods id6zés utdn — nagyobb sereg érkezett Magyaror-
szaghdl Zara ala. Faledro, fegyvereseit a hajokbdl partra
széllitotta, s a varos falai alatt dsszeltkdzott a mieinkkel.
A csata véres volt és 0ldokl6. Faledro, maga a vérmezén
maradott, 2 az dveinek, miutan szamukat magyar vitéz-
ség tetemesen leolvasztotta, sukerilt a varosba menekil-
hetni, mely, névekedven ekkép 6rizete, makacsul allott
ellen az ostromloknak még akkor is, midén Spalato és
Trav tandcsosnak lattdk, a magyar fels6bbség megisme-
rése altal boszu és veszélyek el6l biztositaniok magokat.
Velencze kdveteket kuldott Magyarorszagba Istvanhoz, s
a felek kozott otévi fegyvernyugvas kottetett, mely le-
folyvéan, tovabbi 6t évre terjesztetett ki, 4gy latszik. Zara
s a szigetek Velencze kezében maradtak; Spalato, Trav s
a kisebb varosok, és a belebb fekvd 0Oszves tartomény a
magyar koronat uraltdk. Latszatra a fegyvernyugvas
pontjai Magyarorszagnak nagyobb elényt biztositottak,
mint Velenczének; de ez eléglé a szigeteket, melyek ha-
joinak megannyi erdsségul szolgaltak, és eléglé Zarat,
melyben a tengermellékiek févarosukat lattak, és honnan
els6 kedvezd alkalommal folytathatd volt a hdditas
mave. 3

Istvan aligha személyesen volt jelen a seregnél Dal-
matorszagban; elsé hadi tapasztalasa a magyar és a cseh
sereg kOzotti sajatszerll 6sszeltkozés lehetett, mely az
1116. év tavaszara tétetik. Istvan gydmjai Ohajtotték,

t) Dandulus, IX. 11. Laurentius de Monacis, 102. 1
Dandulus, XI. 9. Farlati llliricum Sacrum, I. k. 225. 1
3INO6taéin margine codicisAmbrosiani,Muratorinal,
XIl. k. 266. 1 ,,Tunc tres oratores, Vitalis Phaledro, ducis filius, Ursus Justi-
nianus et Marinus Mauroceno, una cum cancellario Venetiae, missi ad regem,
inducias cum eo inierunt per quinquennium.*
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hogy azon baratsagos viszony megujitasara, mely Kal-
méan és Bretiszlav cseh herczeg kozott létezett, az ifju ki-
raly s a csehek fejdelme, Yladiszlav, talalkoznanak egy-
maéssal. Ez okndl fogva a hatérul szolgal6 Olsva partjain
a luczkoi rénasag jeleltetett ki taladlkozasi helyll. Talan
oly czélzattal, hogy az linnepély fénye 0&regbitessék, to-
mérdek fegyveressel jelent meg mindenik fejdelem. Mi-
dén a mieink tabort Utottek, kdzottik s a csehek kozt,
mint ilyes alkalmakkal szokéas, surlodas surlodést ért, s
ezeknek megszintetésére és a netalan még bekovetkez-
het6 Gsszekocczandsok megelG6zésére, a magyar vezérek
bessenydk és székelyek altal Oriztették a kiralyi tabort.
Az Gvatossdg annél sziksegesebbnek latszott, mivel a
cseh herczeg tdboraban egy Solt nev(i magyar szdkevény
volt, ki Istvannak értésul adta, hogy a herczeg gonosz
terveket forrallt ellene. A hir aggodalmat terjesztett a
magyar taborban, és hasonldé aggodalom nem kis zavarba
hozta a cseheket is, kikkel meg’ azt tgyekezett elhitetni
a szokevény, hogy herczegoket, ha lehet, elfogjak a ma-
gyarok. Midbn a csehek a bessenyd és székely ijaszokkal
szemkozt lattdk 'magokat, Ggy vélekedtek, hogy csak
megeldzik a magyarokat, ha taborukra tdmadnak. A bes-
seny6k és székelyek Kkisebb szammal voltak, mintsem
hogy az egész cseh sereggel diadalmasan megvivhatna-
nak. Bator ellenallas utan, soraikba flizvén az oltalmukra
bizott kirdlyt, magyar foldre vonultak. De most Janos
nédor, Urosanak fia, ki vitézeivel kissé leebb taborozott, a
kirdlyi tdbort prédalé csehekre tdmadt, oly erdvel és vér-
ontassal, hogy a kal6zok futamodasban kerestek mene-
déket. Middn Istvan a tdborba visszaérkezett, a cseh her-
czeg mar az 6véi utan indult. J) Ez volt a szOvetségkoteé-

b Thuré czi, Il. 63. — Cosmas Pragensis. Dubravius
(hist. Boh. L. XI.) egész gyonyoriiséggel leirja, mily borzasztd bintetést vett
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sul kit(izott 1116. majus 13-anak eredménye, s mid6n
Leopold ausztriai herczeg, latvan eljardsat megtorlando,
kinek hadai az 1117. és 18-diki években, nem (H17. nis.
tudni, mi okbol, a Lajtantuli foldet pusztitottdk, 1119-
1119)) ben sereggel Magyarorszagra jott: a cséh herczeg
egész készséggel szovetkezett hozza, s a magyar hatar-
foldek felperzselésében és Vasvar felforgatdsaban buzgd
segédtarsa volt. 1)

Istvan és Vladiszlav kdzott még tovabb is tar- (1120.
tott az ellenségeskedés; s midén a cseh herczeg, batyjat
Borivéit, kinek nevében orszagolt, 1120-ban arra kény-
szeritette, hogy 6nmagat szam(zze, a koébor csak Vladi-
szIlav ellenénél remélvén biztos menhelyet, Istvan oltalma
ala vette magét, kinek vendégszeret6 udvaranal négy év-
vel késébb meg is halalozott. 2 De Leopold ausztriai
herczeg méar 1121-ben ellenséghdl szovetségesse valt. (U2i.
A hiu és konnyelm( ifju kiraly, dagy taldlvan, hogy a
hadi dics6ség borostyan« késik halantékai korul szo-
védni, a bolyg6 szerelem 6lében keresett karpétlast csa-¥

Solt Istvan kezébdl, de a hazai chronistdk semmit sem tudnak réla, s Thu-
récziban szé van a kiraly fajdalmarol, hogy Solt életben maradott. Egyéb-
irdnt az évekig tartott meghasonlasbol vilagos, hogy a fejdelmek nem Soltban,
hanem egyméasban keresték a gonoszsagot.

*) Pallramus Peznél, I. k. 707. h. a 1117-dik évhez: Ungari
juxta Littam Theutonicos devastaverunt. Chronicon Zvetlicense ve-
tustius, Peznél, I. k. 521. h. az 1118. d. évhez. Ungari juxta fluvium
Lithac nos vastaverunt. Rica rdus in fastis Campililiensibus, I
k. 180. 1 — — — ,.ejus (Stephani) terras invasit (Leopoldus), et Castrum
Ferreum destruxit.“ Otto Frisingensis 1 VII. c 45. ,Leopoldus mar-
chio, adjuncto sibi duce Boemorum . . . usque ad claustra terrae progreditur,
captoque ac succenso castro, quod ferreum vocatur, . ... sine damno ad pro-
pria revertitur.”

® Cosmas Pragensis az 1120 és 1124-re sz6l6 hexamete-
reiben.

l. 16
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I6dasaiért. Az orszagilagyok, véget vetenddk az innen ke-
letkezett botranyoknak, Adelhaidot, Henrik stephaningi
tartoménygrofnak az ausztriai herczeg testverbugatol le-
anyat, szemelték ki szamara hazastarsul, s Istvan szokott
konnyedségeével allott ra kivansagukra. *)

E viszony, Ugy latszik, jéltev6leg hatott red, mert
ezentdl nem minden komolysag nélkil 1atott a birodalom
ugyei utan. A kunok, kik imént Bolgarorszagban a goro-
gok altal megverettek, Tatar vezérok alatt telephelyeket
1122.) kértek az orszagban, s Istvan befogadta 6ket; 3 —
mondjunk neki, a kik magyarok vagyunk, hazafiti halat
érette. Vladiszlav cseh herczeg Szobieszlav testvérét is
szamlzvén, ennek hitvese Magyarorszagba menekdlt, hol
Istvan 6t szivesen latta, pedig Almos herczeg leanya volt
anb. 3'A spalatoiak és traviak kivaltsagait megerdsi-
tette, hogy ingadozas nélkul maradjanak meg hitokben a
korona irant.  Atyja még haldlos agyan tanacsosainak
lelkére koté: tordlje le vérrel a nemzet azon foltot, melyet
az 1099-ben orosz foldon vett csapas, hirénnevén hagyott
vala;— a pardzna Predzlava emléke, ugy latszik, foly-
vast nyitva tartotta lelkében e sebet. Istvdnnak most al-
kalom kinalkozott az atyai végintézet betoltésére. Roti-
szlavics Yolodar fiai, Vladimirko és Rosztiszlav ellensé-
geskedésben éltek egymassal. Az egyik Szvenigorodban
uralkodott, a masik Peremislben, s a kievi nagyfejdelem
a peremislinek partjara kelt. A szvenigorodi — Vladi-
mirko — Magyarorszagba sietett, hogy segédet kérjen
Istvantdl. A magyar kirdly haromezer fegyverest kildott

0 Tnurd6czi, Il. 63. 6sszevetve Schier ,Reginae HuAgariae
primae stirpis,“ czimii munkajaval, a 100. I

3) Thuroéozi, Il. 63.

3) Cosmas Pragensis.

4 Lucius, Il 4.
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vele Szvenigorodba, kik oly elszantsaggal védték az erés-
séget, s bator kitoréseik altal az ostromlé Rosztiszlav so-
rait annyira fogyasztottak, bogy ez felhagyvan erdkodé-
sével, Peremislbe indult vissza. Ekkor érkezett meg Ist-
van, nagyobb seregnek élén Magyarorszaghol, s bevévén
Peremislt, Kiev elébe sietett. Itt toébb magyar fédr kinyi-
latkoztata, hogy a nemzet nem fogja idegenek (gyében
vérét ontani, s hirnokok felhivtdk az 6szves tabort, tér-
jen vissza a hazéba. 1) Istvan kénytelen volt engedni; de
arulast latvan a nagyok eljarasaban, és Almos érdekében
szOtt Osszeeskiivést, kegyetlen boszat vett rajtok, 2 mi-
helyest az orszagba visszaérkezett; mit megértvén Almos,
Byzanczba menekdlt, hol Joannes Comnenus s ennek hit-
vese Piroska altal nyajasan fogadtatvan, Constantinnak
czimeztetett, s tiszteletére Maczedonia azon helye, mely-
ben Kkiserdi letelepitettek, Constantidnak neveztetett. 3¥

") A chronistdk s utanok Gjabb torténetirdink kozil tobben, Istvant
két izben léptetik fel Oroszorszagban, el6szor 1123-ban, masodszor 1127—
ben. En a két rendbeli hadviselésben csak azonegynek két részét latom, me-
lyeknek mindegyike 1127-ben folyt le igen val6szin(ileg. A zavart e targyban
féleg Dlugoss okozta, s azok még novelték, kik ennek zagyvasagaibél meg
azt akartak kistit6getni, hogy Istvan, — kire atyja e hadviselést, Predzlava
és Boris miatti elkeseredésében hagyta 6rokségil, — Boris érdekében viselte
a hadat, a végett hogy Galicziat Borisnak szerezhesse.

*) Azon kegyetlenkedések, melyekrél Thuréczi chronographusa Istvant
vadolja, valészin(leg ez idébe esnek. ,,Christianam combussit, et super homi-
nes cocturas cum stercore equino faciebat fieri; cereos magnos in fundamen-
tum hominis stillare faciebat.“ Gyaszos leleményessége az észnek biintetések
mezején! A mult szdzadnak nem valik gyalazatara, hogy azon undoksagokat,
melyek e sorokban lappangnak, alig értette, s hogy Katona kénytelen volt
Pethd Gergelyhez folyamodni magyarazatért: ,,Optime haec in hunga-
ricum idiéma Gregorius Pethd sic transtulit: Az ég6 szovotnekeket az alfe-
lekbe csopdgetteti vala-“

3) Thuréczi, Il. 63.

16*
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Istvan Almos joszagait elkoboztatta, felhivan egy 0 ttal
a keleti csaszart, utasitana ki birodalmébdl a szokevenyt.
Byzancz megtagadta a kivansagot, s Istvan haddal ment
a gorogok ellen. Nandorfehérvarat, — szamos ostromld
géppel lévén ellatva — bevette, s kdfalainak romjaibol
er@sséget épitetett a mai Zimony koérnyékén. Serege Thra-
cziat és Maczedoniat Philippopolig, a cséaszar tartdzko-
dasi helyéig pusztitotta. De a kdvetkezd évben korsag al-
tal otthonn, fegyvereseitdl tavol marasztatvan, a hadi sze-
rencsét hiitlennek tapasztalta. Egy Stephel nev(i németet
— talan hitvesének valamely rokonat — nevezvén Ki
hadvezéril, a mieink s vel6k egy cseh dandar, Haram-
varnal, ott hol utdbb Ujpalanka épilt, megallapodtak,
bevaranddk a gorog sereget, mely itt a Dunan atmenni
szandékozott. A csaszar személyesen volt jelen, s vele
még nagyszamu genuai és persa segédkatonasag is. Sere-
gét kétfelé osztotta; része szinié, mintha erdszakolni
akarnd az atmenetet Haramnél, masik része azalatt némi
tavolsagban atment valdsaggal, s a Krassd vizénél meg-
lepvén a magyarokat, gy6zelmet vett felettok. A csészar
visszament Byzanczba, de az id6kdzben betegségébdl fel-
udualt kiraly, Uj sereg élén az Aldunahoz sietett, s Brani-
zovat, a varGrizet vitéz ellenallasa utan bevette és felgyuj-
tatta. A roviddel utobb a Dundhoz érkezett csaszar az
er6sség helyreallitasaval foglalkodott, de azon volt min-
denkép, hogy Ujabb Utkdzetre ne kényszeritethessék a
mieink altal. Minden érintkezés kikerulésére a Szendr
megett elnyldlé hegyeken at készilt vissza; de tartalék-
serege tetemes veszteséget szenvedett a magyaroktol, kik
6t Gzbbe vették, s kiknek a tabori felszerelés joval na-
gyobb része is martalékul jutott.

Almos haléla, mely mér a vita els6 évében kovetke-
zett be, szolgalhatott féokul, hogy a hadvisel6 felek, veé-
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get vetvén a koltséges, és mégis, gy szolvan, eredmény
nélkili versenygésnek, hajlandok voltak a békére. Csa-
szar és kiraly az alduna, nem tudni, melyik szigetén ta-
H29.)lalkoztak egymassal, s kiengesztel6dve tértek visz-
sza az Ovéikhez. J)

Azalatt mig Istvdn a birodalom délkeleti szélein ta-
borozott, vagy betegsége kdzben, mely 6t, mint lattuk, a
seregt6l tavol tarta, torténhetett, hogy Bors és Ivan gro-
fok partot Gtottek ellene, s6t a hagyomany szerint, ma-
gokhoz akartak rantani a féhatalmat. Merényletik elfoj-
tatott csirdjdban, s Ivan halalt szenvedett miatta, Bors
szdmlizetett. 2) De a kirdly, ki méar évek oOta terméketlen
hdzassagban élt, s ki az imént elnyomott l4zadast is an-
nak tulajdonithatta, hogy a nép 6t egymagat, utéd nél-
kul latta a kirdlyi széken, most arr6l tandcskozott az or-
szag nagyaival: 6rokodséul kit valasztasson. Ekkor jutott
tudomadséara, hogy az Almos tdvozasa Ota elveszettnek tar-
tott Béla még él, a pécsvaradi apatsagban kegyelettel
apoltatva évek 6ta. 3 A hir e pillanatban mddfelett meg-
orvendezteté a kiralyt, Isten keze — gondolhata — élet-
ben tartd a vak fiut, hogy égé szdévétnekil szolgalhasson,
mely koérul meg’ gyulekezhessék a nemzet. Udva- (1130.
rdba hozatd, s az orszagias gondjaiban tarsanak akara.
Es hogy hiv kezekben tudhassa, — a vaknak midén 6t a

bThuroéczi, Il. 63. Nicephorus Choniates. Cinnamus.

2 Thursczi, Il. 63.

3 Thuréczi, Il. 63. 1I-dik Gejzanak 1168-ban kelt egyik
oklevele kérlilményesben szl Bélanak tartozkodasardl a pécsvaradi monostor-
ban : ,,Qui (Béla) dum et rerum temporalium compelleretur necesitate, et cof-
poris coarctaretur debilitate, ad monasterium b. confugit Benedicti, ibique ab
abbate et fratribus caeterisque familiaribus illius loci honorifice susceptus, et
non pauca temporum per curricula rebus de ecclesiasticis . . tentus in honore.“
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kiralysagban felvéltandja, hiv vezet6re leszen szilksége—
llonat, Uros szerb fejdelem szilard jellem( s renduletlen
batorsagll lednyat szemeié ki hitvesil szamara. A keleti
birodalom, inkabb mint valaha, veszedelemmel fenye-
getd az orszagot; e hazassag hiv szdvetségest szerzett
neki ellene. *)

Istvan régdta gyengélkedett. A kor most mindin-
kébb er6t vett rajta, s az ifja férfi, hatat forditvan a pezs-
g6 élét éromeinek, 2 ahitatdban fel-felkereste a szent fa-
lakat, honnan Bélat az élet s az orszag nevében imént
elészolitd vala. A prémontréiek monostorat Nagyvéarad
mellett is ekkor alapitotta, 3 az els6 monostort, melylyel
a Francziaorszagban tiz évvel azel6tt keletkezett rend
magyar foldon birt. Végnapjait a magyarok és kanok
kozott ujra kitdord meghasonlas elkeseritette. A kanok
vezeérei felkeresték a beteg kiralyt, eléadvan, mit és meny-

4 Thurdczi, Il. 63. Masik szOvetségese, mit a segédil kildott dan-
dar is tanusitott, Csehorszag vala, mert Vladiszlav rég meghalalozctt, utoda-
val Szobieszlavval Istvan baratsagban élt. A chronistdk emlitik, hogy 1126-
ban a hatarszéleken talalkoztak, bizodalmas viszony igéretét advan és vevén
Mér emlitettiik, hogy Szobieszlav Almos veje volt; s talan nem csalédunk, ha
hiszsziik, hogy Béla s6goranak tigyét 6 érleltette meg a kiralynal.

*) A hagyomany Thuréczinal bolygd szerelmeir6l tesz emlitést, s
torténetirdink feles szammal innen azt kovetkeztetik, hogy hajlama a kdnok
irant szabatosabban a kun menyecskék iranti hajlamnak mondathatnék. Foly-
tonos betegeskedését és kora halalat is szerelmi kicsapongasainak tulajdonit-
jan. Ok lassak. Vadaszati hajlamarol tantsagot tesz 1130-ban kelt oklevele
(Fejér, C. D Il. 68. 1) melyben Kérusnak, Bod grof fianak ,,reminiscentes
etiam de eo, quod idem Kdrus olim ex unguibus ursi nos in venatione libera-
vitdl lllvost (Nyitrdban) adomanyozza.—De vajjon nem koholmany-e az egész
oklevél ?

3) Il. Uldszlonak 1494-ben kelt oklevele, Pray ndl. Pazmany
a nagyszombati zsinat fiiggelékében Péterffynél, I. k 276. 1 Az évet —
1130. — Katona a premontrei rend évkdnyveibdl meritette.
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nyit kénytelenek szenvedni a magyaroktdl. Istvan igaz-
sagszolgaltatas, s6t boszi igéretével vigasztala 6ket, mi-
helyest felidilendett. De betegsége mindig sulyosabba
valt, s kozeledni érezvén végorajat, baratruhat adatott
magara, és 1131-nek elején abban holt el. *)

1131) Nagyvaradrol, hova Il. Istvan holt testét-kisérte,
a nép Székesfehérvéarra sietett, hol Almos herezegnek vak
fiat Bélat, 1131. aprilis 28-an kiralynak koronaztak az
orszéag puspokei. 2 Almos ivadékat orommel lathatta az
egyhaz a magyar kiralyi széken, nemcsak mert Arpad
vérének orokitéjét szemlélte benne, hanem azért is, mert
tudta, hogy atyja példajara kegyelettel viseltetik a szent
dolgok irant, mint a ddmdosi és pécsvaradi kolostorok no-
vendékehez kilonben is illett. De annél tobb ellenei vol-
tak az ifju kirdlynak a vildgiak soraiban. Mindazok, kik
a Kalman és Almos kozotti hosszl villongasok napjaiban
a kiraly tanacsosai és segédei voltak, megddbbentek, mi-
dén Béla fején lattak a koronat, s kozilok tdbben, haj-
landoknak mutatkoztak, Predzlava fiat, a Kievben szile-
tett Borist, ki magat Kalman torvényes fianak hirdeté, s
kinek koveteléseit Lengyelorszag herczege, a ferdeszaju
Boleszlav is tamogata, fejdelmdknek ismerni.

Boleszlav ellen Béla, sdgoranak a cseh herczegnek
segédére tartott szd&mot, s tdmaszt remélt Leopold ausz-
triai herczegtdl is, kinek fia, Albert, 1132-ben szin- (1132

J) Thur 6czi, Il. 63
® Chronicon Budense: Coronatur quarto calendas maji, feria

tertia.
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téri sogorava 16n, Béla testvérhugat Hedviget vévén hit-
vesil. 1) A bels6 ellenséget, llona kiralyné készilt dssze-
zUzni. Orszaggydilést hirdetett Aradra, hol atyjahoz ko-
zel 1évén, magat szilkség esetében oltalma ala vehette.
Urak és vitézek nagy szammal gyl(ltek egylveé, nagyob-
bal a kiraly hivei, mint ellenei, de ezek sem maradtak el.
A vak kiraly, nejének karjan lépett kozéjok, s Hona, a
szerencsétlenre mutatvan, kit emberi kezek Isten legszebb
adomanyatdl fosztottak meg, s mutatvan azokra, kik a
gy(ilolkddés e tettének szerz6i, mesterei voltanak, bo-
szlra, irgalmat nem ismer§ boszlra hivta fel sajat s a
kiraly hiveit. llona elhallgatott, s az udvar fébbjei a Ki-
jelelt aldozatokra rohantak kisérdikkel. Hatvannyolczat
oldostek le kozlilok, masokat megkotozvén fogsagra ve-
tettek, s ezeknek is, azoknak is minden joszagaik elko-
boztalak, és egyhazi adoméanyokra forditattak, 2 név
szerint a nyitrai puspokségre is, ha ez, mint val6szind,
Bélaban tiszteli alapitojat. Nem olvassuk, hogy a papsag

Y Excerptum Ricardianum az 1132-dik évhez, Prayndl,
Amn. R Hung. I. k. 124.1. A codex traditionum ecclesiae
olaus troneoburgensis Albert ezen hitvesét Adelhaidnak nevezi.
La'sd: Fontes reram Austriacarum Bécs, 1851. 10. és 217. |

DThurdczi, Il. 64. Bonfin, szoka'sahoz képest, személyeket és
dolgokat teremt6 elméjéb6l meritett, midén az aradi orsza'ggylilés részleteirdl
szol, s komoly férfiak e napig atirjak torténeti munkaikba a magokat érdekes-
ségek altal behizelg6 adatokat. Vannak, kik Bélaval csak 1136-ban tartatjak
az aradi napot, mert Thurocziban mar négy fiarol szl a kiralyné. De kell-e
bizonyitanunk, hogy a beszéd, melyet Hona szajaba ad a ohronographus, nem
hiteles okirat, s hogy a kifejezés: ,ecoe enim Deus regi vestro pro duobus
oculis dedit oculos quatuor” nem egyéb monachalis elmésségnél ? Ha az aradi
gy(ilés 1136-ban tartatott volna, Boris Kkisérletei Béla végéveire esnének,
mert Thuréczinal olvassuk, hogy a mészarlottak rokonai Borist felhivtak, fog-
lalnd el az orszagot , mar pedig melyik komoly torténetiré vetné Boris és Bo-
leszlav véllalatdt 1132 —4-nél kés6bbre?
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a vérontasra emelt karokat szent igék altal elzsibbasz-
totta, vagy a vérford.o szerzdivel az egyhdz neheztelését
éreztette volna; a kor szelleme talan vel6k sem latatott
igazsagtalansagot a tettben, s az elkobzott joszagok szent
czélokrai forditasa megnyugtathatta azokat, kik elszor-
nylkodtek a boszi mivének latasara.

Boris e kdzben orosz zsoldosokkal és lengyel segéd-
sereggel az 6sz elején atjott a Karpatokon s a Szepessé-
get elfoglalta. A magyar sereg a Sajohoz sietett, itt hosz-
sz vonalban bevarand6 az ellent, kinek szaméat az aradi
vérnap rokonai és baratjai is oregbitették. Boleszlav és
Boris lejottek a rénasagra, s a két sereget mar csak a
Saj6 valasztotta el egymastdl. Be ekkor hirét vévé a len-
gyel fejdelem, hogy Szobieszlav cseh herczeg, meghitt
baratja e napig, Béla kérelmére, October 18-an Szilézidba
bécsapott, tlizzel vassal pusztitvdn a tartoményt, s hogy a
Magyarorszagba indult sereg oltalma nélkul, otthonn ve-
szend6be megyen a nemzet. Boleszlav fegyvereseit a len-
gyel foldre visszavitte, hova 6t Boris és pérthivei is Kki-
sérték.

1133-ban Boleszlav maésodizben érkezett seregével
Magyarorszagba. A cseh herczeg ismételte és folytatta a
pusztitas mlivét Sziléziaban, de a lengyel ez uttal maka-
csul megmaradott szandékanal, melyben 6t az el6tte majd-
nem Yisegradig visszavonul6 magyar sereg még megero-
sithette. A mieink visszavonultak, hogy kikerllhessék az
iitkozetet, miel6tt a Leopold altal [gért ausztriai segéd-
csapatokkal egyesulnek. Yisegradnal megtortént az egye-
stlés, s most rogton visszafordulvan, tamadot fuvatnak.
Forré nap volt, Magdolna napja, saz Utkézet heves mind-
két részrél, bator és elszant férfiak ltkdzete. A szerencse
hol amieinkre és frigyeseikre, hol az ellenekre latszott mo-
solygani. Be a magyar vitézség gy6zott elvégre. Miksa,
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Grab, Vasas és Bator voltak a nap hdsei. Boleszlav, és se-
regének toredékei — kozottiik Boris, s kik hiveibdl még
életben voltdnak — sebesen mint jottek, de néma gyasz-
ban Kisiettek az orszaghdl.

Béla vitézei nyomrél nyomra kisérték O6ket, s egy
id6ben Szobieszlavval — ez nyugotrol, a mieink délrél —
1134. ) Sziléziaba nyomulvéan, végcsapast mértek redjok. *)
E kdzben Béla Péter fehérvari prépostot Lothar német
kirdlyhoz kuldé, felkérven 6t, tiltsa el hiibéresét a len-
gyel fejdehnet, minden tovabbi béavatkozastol oly tigybe,
mely kirekeszt6leg a nemzet itéletét6l fligg, s ez Boris és
igényei ellen mér két csataban nyilatkozott. Lothar, ki
épen akkor bontakozott ki a Hohenstaufokkali nehéz tu-
sabdl, kapott az alkalmon, keleti szomszédait békéltetni,
hogy, mint szandéka tarta, a német birodalom veszélyez-
tetése nélkul 6szves erejét Olaszorszagba szallithassa.
1135. méajus 26-an Magdeburgban, midén Boleszlav, mint
Pommern és Rigen fejdelme hdédolatat jott bémutatni,
magyar kovetek is voltak jelen, gazdag ajandékokat
hozva, jelen volt Szobieszlav cseh herczeg is, s Lotharnak
sukerult, magyarok, és lengyelek, s csehek és lengyelek
kozott helyredllitani a békét. 2 Az orszagnak sziiksége
volt békére; de nem tagadhatni, hogy Kkissé draga aron

n Thuréozi, Il. 64 Otto Frisingensis, VII, 21. V. Q
Hradisches Zeitbuch, a Wiener Jahrb. d. Litt. 48. k 43.1.
Torténetiroink kozil tobben Boris els6 hitvesét Boleszla'v leanyanak mondjak,
Boguphal lengyel chronieondnak nyoman, agy latszik. Nem akarom az adat
val6sagat kétségbe vonni, habar Boguphal illet6 helye példatlanul zagyva ;
de azt mégis kissé mulatsagosnak talalom, hogy e hitvest ll-dik Istvan altal,
kit — az ég tudja, miért — Borissal igen-igen bizodalmas viszonyba hoznak,
szemeltetik ki szaméara! Contin. CosmaePrag. 1132 —4 évekhez.

2) Cont. Cosmae Pragensisaz 1135-dik évhez. Otto Fri-
si nge nsis, VII. 19.
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szereztetett meg, mert a hatalmas békeéltetd a versenyzett
felek arbiterének tartja magat, s a tandk és nézék is ren-
desen annak szoktak tartani. S gyengenek nézetni a koz-
vélemény altal, politikdban csaknem oly veszedelmes,
mint gyengének lenni.

A békekotés, mely Béla s a lengyel kézott 1137-ben
alakult meg végkép, *) nagy terhet emelt le a vakfejde-
lem szivér6l. A szanando érezhette, hogy a harcz és ha-
bord mezején masok kdnnyebben nyerhetnek palyabért,
mint 6. Ezentul csalddi tgyekkel szeretett foglalkodni,
melyeknek szalait testvére, SzobieszIlav hitvese sz6vé vala,
agy latszik. llona testvérhugat, Mariat, mar korabban
cseh sdgora egyik rokonanak, Konrad znaimi herczegnek
jegyzetté el. 2 Atyja hamvait Gordgorszaghol a hazéba
szallitatta, s nagy Unnepélyessége], melyen testvére
Adelhaid is jelen volt, ki Pragadb6l 1137-ben Magyaror-
szagba érkezett, s Bélanak kérelmére itt huzamosabban
mulatozott, — Fehérvarait temettette el. 3 Leanyat Zso-
fiat, Konrdd német kiraly, a gyermektelen Lothéar utdda,
hitvesil kérte Henrik fia szdmara, s Béla hajolvan (1130
kérelmére, a gyermeket StiriAba az admonti kolostorba
kuldte, hogy ott ndveljék és oktassak, mig a gyermekje-
gyeshb6l s a gyermekmenyasszonybdl férj és hitves val-
hatnak. Ez alkalommal is Szobieszlav volt a kdzbenjard,
ki a punkosdi tnnepeket sogoranal Magyarorszagban
tolté. *). De ha az élet csaladi kotelékeket sz@: a halal

*) Cont. Cosmae Prag, az 1137-dik évhez. Husvétkor Béla Szo-
bieszlavval Ohniiczben taldlkozott, piinkdsdkor Szobieszlav Boleszlavval
Glatzban.

*) Cont. Cosmae Pragensis, az 1134. évhez.

B Cont. Cosmae Pragensisaz 1137-dik évhez.

HCont. Cosmae Prag, az 1139. évhez. Otto bambergi
pispok életiroja aBollandistaknal, Jul. I. 420. 1
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meg’ bontja azokat. Bélanak b6 alkalma volt, ezt tapasz-
talnia. Sogora Albert még 1137-ben meghalélozott. Ezt
kovette 11.40. fébruarius 14-én a cseh. herczeg Szobie-
szlav, s ennek hitvese Adelhaid nehany honappal kés6bb
hanyatlott sirba. Béla olyasmit érzett, mintha masod iz-
ben fosztatott volna meg szeme vilagatél. Bajaban —
mondjak — bdévséges boritalra adta magéat. Hiszszuk; el-
mulatott vele. Azt is hiszszik, hogy ilyenkor mindent
odaigért, mindent odaajandékozott az udvarbelieknek, a
mit kértek, kivantak t6le. De hogy mamoraban Pocsot és
Sault, két szerzetest kivégeztetett volna, Kissé nehéz el-
hinnink. A démdsi monostorrél még végnapjaiban is, fiui
kegyelettel gondoskodott, s a szent falak lakoirdl ugy vé-
leksziink, hogy mesterei lehettek, nem aldozatai. Meghalt
11410 1141. fébruarius 13-an, s atyja mellé Székesfehér-
varatt temettetett el. J) Fiat, hArmat hagyott maga utén:
Gejzét, Laszlot és Istvant; egy negyedik—Almos — még
atyja életében mult ki. tigy akara, hogy Gejza utdda le-
gyen a kiralysagban, Laszl6 Bosniat kormanyozza, Sze-
rémet Istvan. Egyik lednyat, Zsofiat, mar emlitettik,
annyit mondhatunk réla, hogy péartaban maradott, mert
Henrik még jegyes kordban hdnyt el; — masik leanya,
Gertrad, utdbb Micziszlav lengyel herczeggel lépett ha-
zassagra,

1141) Az orszag nagyai a tizenegyéves Gejzat, hdrom
nappal atyja haldla utan, Fehérvarait kiralynak koro-

D Thtiréoczi, Il. 64.
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naztak. J) Nevében az orszagot, herczegi czimmel, anyai
nagybatyja Belus kormanyzo, bdlcsen és erélyesen, mert
a spalatoiak siettek a kirdlynak h(ségiket felajanlani,
mire 6 Kivaltsdgaiknak erésitésével valaszolt. 2

A kanok és besseny6k szamtalan hadjaratai Erdély
tetemes részét kietlen pusztasagga valtoztattak. Ekkor —
talan 1135-ben tortént, hogy Flandernben a tenger szét-
rombolvan a gatakat, szdmos helységet elboritott a viz,
Lakosaik egy része Uj hazat keresett s taladlt Magyaror-
szagban, Erdélyben. Letelepedtek a Szepességben, letele-
pedtek' Kolozsvératt, Déesen s a t., s Vinczig és Borbere-
kig szivarogtak le. Az erdélyi szadszok ezen zsengéi na-
gyobb bevandorlast vontak magok utan. 1143. tajban, ki-
valt a Maros, a két Kukolld és az Olt kozotti kornyék,
az ugynevezett kiradlytelek népesitésére s a mar Trajan
idejében dusan fizetd banyak mivelésére ismét Flandern-
b6l s a kdzéprajnai tartomanyokbdl tetemesebb gyarma-
tok érkeztek Erdélybe, melyek nagyobb részt egyel6re
Szeben kornyékén, majd a Kikull6k kdzott és a beszter-
czei kertletben telepedvén le, mér félszdzaddal kés6bb
Kitlirésok és szorgalmuk fényes tanUbizonysagait adtak,
s egyszersmind hatalmas védfalul szolgaltak a délkeleti
végeknek. 3

Thuréczi, Il. 65.

2) Farlati Ilir. sacr. Il k. 174. 1.

8) Bevandorlasuk éve bizonytalan, mert a brassoi egyhdz felirasa:
»1143. Geyza Il. avus Andreae regis saxones evocavit in Transsylvaniam® hi-
bas forrason is alapuihat; hogy azonban letelepedésiik zsengéi minden bizony-
nyal 1l. Gejza idejére esnek, Il. Endre okleveléb6l, melyben szabadsagaikat
meger06siti, vilagos. V. 6. Schldtzer, Geschichte der Deutschen in*Sieben-
birgen, Géttingen, 1.795. Eder de initiis juribusque primaevis saxo-
num transsilvanorum. Bécs, 1792. Schuller, Umrisse und kritische
Studien zur Gesch. v. Siebenb. Szeben, 1840. I. f 60. s kk. I



254 OTODIK KONYV.

Béla — lattuk — 0 csaladi viszonyok fiizése altal
igyekezett az orszdgnak nyugalmét biztositani. G-gjza
gyamjai hasonl6 nézetb6l indulhattak ki, midén a tizen-
négy éves ifjunak Eufrozinat, a két évvel késébb Kievi
1144) nagy fejdelemmé valt Misztiszlavics lzaszlav ifjabb-
bik testvérét adtak hitvesil. ") Boris, kit Boleszlav Kibé-
killése Belaval a lengyel segéd reményét6l mér kordbban
megfosztott vala, most az orosz foldon sem talalvan part-
fogét, Konstantinapolyba indult, s innen lres kézzel Kon-
rad csaszarhoz vette magat, kinél koveteléseit Il. Vladi-
szlav cseh herczeg, Szobieszlav gyermekeinek, s az eze-
ket, hol és mikor lehetséges volt, oltalmaz6 magyar ud-
varnak nyilt és titkos ellene is tAmogatta. A csaszart azon
korilmény, hogy fia jegyben allott Grejza testvérével,
nem fogta volna a tettleges segédadastol visszatartdztatni,
s tanacsosai Boris koveteléseiben drvendetes alkalmat 1at-
tak Magyarorszag lgyeibe avatkozni: de VI. Welf igé-
nyei Bajororszagra — melyeknek fegyveres Kkivivasara
Grejza most évdijt biztositott néki, s az olasz Ugyek allasa
6t nagyobb veszélylyel fenyegettéek, mintsem hogy Ma-
gyarorszag ellen komoly hadviselésre szanhatnd el ma-
gat. 2 Mit Boris elérhetett, minddssze abban allott, hogy
Henrik ausztriai herczeg ugyét magaéva tevén, Ratbold
grof vezérlete alatt sereget kulddtt Pozsony ellen. A meg-
lepett vargrof Julian, komoly de rovid védelem utan,

Teutsch Gesell, der Siebenb. Sachsen. Brass6, 1852.1 17. s. kk. Il. Az utolsé
helyt emlitett munkéra nézve hadd jegyezzem meg, hogy a hang mely benne
minden ellen, a mi magyar, uralkodik, szerz6je irant szanakozassal tolti el az
olvas6t. Nem akarom hinni, hogy e hang is eszkozill szolgalt népszeriise'gre
szert tennie azok kozott, kiknek szamara iratott, mert ez esetben, rajtok is
kellene szanakoznunk.

UThuréczi, Il. 66. Schier, Reginae Hung. 114. 1

2) Otto Frisingensis, VIl 34.
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mely az drizetet felére olvaszta, az er6sséget altaladta, s

ezt, a veszedelem hirére a végekhez sietett kirdlynak ha-
romezer forintért meg’ visszaadtak a kal6zok. S most het-

venezer fegyveressel Grejza a Lajtahoz sietett, néma rablo
csoporton, hanem Henrik herczegen boszut veendd. A ma-
gyar er6 Mosony s a Lajta kozott Uttt tabort, szem- (1146.
ben vel6k némi tavolsagra a folyam balpartjan Henrik
fegyveresei. Méas nap virradaskor a plspokok G-ejzét egy
kozeliévé fakdpolnaba kisértek, s aldast advan red, szab-
lyaval, a vitézség jelével, korulovezték. Grejza és anyai
nagybatyja Belus ekkor hadi rendbe allitottak a sereget.
EIGI két csapat székely és bessenyd, a végek valogatott
ijjaszai; utanok a varkatonak, grofjaik zaszlai alatt; s e
csapatoknak kozepette, a kiralyi dandar, tizenkét ezer vi-
tézzel, Belus vezérlete alatt. Véletlenil — a magyar ké-
mek jobbak voltak mint az ausztriaiak, s a mieink hirt
vettek, hogy Henrik 0sszes ereje még nem gyillekezett
egylvé — a magyarok atkeltek a Lajtan, s a felgyujtott
széllasok fustgomolyagai megérkezésiket hirdették. Hen-
rik seregében a fébbek ugy velekedtek, hogy a magya-
rok sajat taborukat gyujtottdk fel, s visszavonultak. A
herczeg a folydhoz vagtat, utana rendetlenll az 6véi. A
mieinket hamarabb éré, mint vara vala. A német nehéz
lovassdg — élén a herczeg — a bessenyd és székely él6-
csapatokat 6sszezlzta. Egy pillanatig ingadoztak a me-
gettiik allott sorok, de Belus meg’ helyreéllitotta a ren-
det, s Uros gréf az ausztriaiak vezérét, Batboldot elfogta.
Henrik seregében a rendetlenséghez most még a csiigge-
dés is szovetkezik. A tartalékcsapatok futasnak erednek,
a sereg magva Belus és vitézeinek csapasa alatt dsszeros-
kad. Ratboldon kivil Otto vezér is magyar kézbe ke-
ral, s Henrik herczeg a Fischan tal keres menedéket.
Hétezer ausztriai maradt a csatamez6n, s Dunan innen és
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Dunan tal a pusztitas Uszkei hirdették, hogy a magyar
faj itt volt, boszat venni Boris hasznales6 czimborajan. °)

Ez tortént 1146-ban. Egy évvel kés6bb Uj veszély
fenyegette az orszagot.

Bouilloni G-ottfrid 1099-ben Jeruzsalemet bévette, s
a szent varos kissé keskeny kornyékén kiralysagot alapi-
tott. S e kiralysdg megalloit, — koszonet érette a szent
sir oltalméara Syria fovenyén is ddsan sarjadzott lovag-
rendeknek. De 1144-nek végén Edessza, a szent varos f6
védfala koril tdbort Utdttek a szeldzsukiak. Egy 6rmény,
kinek leanyat a keresztesek fObbjeinek egyike er6sza-
kolta, a varos falain at, hazéba segitette az ostromldkat,
kik azalatt mig a keresztyének a karacsom Unnepet Ul-
I6tték, kezokbe keritették a varost. I11. Eugénromai papa
a vatikan magossagabdl jajt kialtott a vilagra, s mint
félszazaddal azel6tt, Ujra gorcsds mozgalomba jott a ke-
resztyénség. Akkor amiensi Péter, most a olairvauxi apat
szonoklatai megrenditették a hiveket, s I11. Konradd német
és VII. Lajos franczia kiraly sz&zezerekre mend népet, —
kdzte szamtalan kisebb és nagyobb fejdelmet, urat és vi-
tézt — vezéreltek Solyma felé. A kik Il1. Konradhoz csat-
lakoztak,— unokadcscse Fridrik, majdan romai csaszér, a
cseh, bajor, lothringeni és ausztriai herczegek, a stiriai és
karantfoldi hatargrofok, a bremeni, zeizi, regensburgi,
freisingeni, passaui puspokok, s vel6k és Kivilok, szam-
talan blnbano6 tolvaj és zsivany, férfirunhaba bdjtatott
asszony, -- tavaszszal déli Németorszagban, vagy piln-
kosd felé, Ausztridban taldlkoztak vele. Szamuk szazezer-
nél tobbre ment; annyian valanak, irja a freisingeni pus-
pok, ki vel6k volt, hogy a folyamok hajozasra, a ronasagf

*) Otto Frisingensis de gestis Frid. c 30. Thuréczi,
Il. 65.
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jarasa alig latszott elegend6nek lenni. A nemzet, képze-
lem, érezheté, hogy Kalman’ mar nem uralkodik felette.
Thurdczi feljegyezte a hazai hagyomanyt: ,,Konrad nem
mint Krisztus zardndoka, hanem mint zsarnok és zsivany
jelent vala meg. Szabad atmenetért folyamodott, de ennek
urtgye alatt annyi pénzt csikart ki az orszagtol, 'hogy
nem talalkozott egyhaz vagy monostor széles Magyaror-
szagon, melytdl pénzt nem zsarolt, s mely azt ijedtében a
csaszarnak oda nem adta volna.”

Konrad utan, Lajos franczia kiraly vezeté at (1147.
seregét, békén és rendben. G-ejza 6t rovid megallapodasra
birta, hogy 0jszilottét a keresztviz folébe tartsa; mi meg-
torténvén, gazdag ajandékokkal eresztette Utnak (Gorog-
orszag felé. De ekkor hirét vevén, hogy Boris kétségtele-

*) Thuréczi, Il. G6. Otto Fris. de rebus g. Frid. r. 44. A
freisingeni plspoknek ekkor volt alkalma a magyar folddel s a magyar nép-
pel kozelebbrdl megismerkedni. Az els6t még joforma'n vadonnak talélta: ,,A
falvakban és mez@varosokban — mondja — hitvanynal hitvanyabb hazak 1é-
vén, t. i. nadbol épiltek, mert a fahdz ritka, s még ritkdbb a kéhaz, — az
egész nyaron s 6szon at satorokban laknak.“ De a nép vitéz volt, mint az-
el6tt és azutan: ,,Mid6n a kiraly személyesen készil hadat viselni, mindnya-
jan oOsszesereglenek ellenallas nélkil. A foldmivelok kozll kilencz a tizediket
s néha hét a nyolczadikat, s6t, ha kell, még kevesebb szadm is egyet-egyet
felszerel a sziikséges hadi eszkdzokkel, a tobbiek foldjeik novelésére otthonn
hagyatnak. A nemesek rendébdl valok pedig csak igen stlyos oknal fogva
mernek lionn maradni.“ Es a nép hozzéaszélott a koziigyekhez, s a kirdly nem
hozott végzést a fébbek tandcsa nélkill:  Abban a gérogdk buzgalmat kove-
tik, hogy nagy dologhoz csak gyakori és hosszas tandcskozasok utan fognak.
Kiralyuk udvaraban gydlnek 6ssze a fébbek, kozilok mindenik magaval hoz-
van székét; sott targyaljak, ott tanacskozasba veszik a kdziigyeket.“ Innen
van, hogy egyik oklevelét Gejza alakultnak mondja: ,,de consilio gloriosae
reginae matris nostrae (a férfllelkii Ilona), et archiepiscoporum, episcoporum
omnium, electorum praepositorum regalium atque abbatum, comitum omnium,
procerum et aliorum principum“. s hogy egy maésik levele ,,consensum totius
regni“-t emlit.

17
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n(l artasi szandékbdl, a franczia kiraly keresztesei kozé
vegyult, embereket kildott utdna, kik a kdbor kiadata-
sat koveteljék. ,,A jok, Uzené Gejza Lajosnak, nem szok-
tak ellenségeskedéssel viszonozni a szivességet, sa franczia
kiralyhoz nem illik, azt oltalmazni, ki a magyar fejdelem
élete utan o6lalkodik.” Boris Lajos labaihoz veté magat és
szentll fogadd, hogy haladéktalanul kitakarodik az or-
szagbdl. A franczia kiraly természetesnek talalta a ma-
gyarnak kivansagat, de lovagiassaga nem engedé, hogy u
hozzamenekult gonosztevét fenyitd kezekbe adja. Maddot
nyujtott neki, hogy léra kaphasson s a taborbol eltiinhes-
sék. Ezaltal kikeriilte a kénytelenséget, Gejzatdél megta-
gadni, a mit kivant; s a baratsagos viszony nem bomlott
fel kdzte s a magyar fejdelem kozott. J)

A zivataros éveket nehdny békeév valtotta fel, de
gyaszosak annyiban, mennyiben az éhség, mely Europa
iH8.) nylgoti tartoményait mar nehany év oOta sanyar-
gatta, s mely okdi szolgéalt, hogy az Erdélyben imént le-
teleplt gyarmatok helyeiket régi hazajokban elhagy-
tak, most Magyarorszagra is elharapddzott.

1151.) Gejzét sdgorsagaakievinagyféjdelemmel 1151-
ben orosz hdboruba keverte. lzaszlav mar hizamosb id6
Ota Gyorgy és Vladimirko fejdelemtarsaival villongasban
élt, s most segédet kért Gejzatol elleniuk, kiknek elseje
Kievet elfoglalta, méasika mindig azzal tartott, kire a sze-
rencse épen mosolyogni latszott. A magyar kiraly tiz-
ezer vitézt kuldott 1zaszlavnak, kik Peremisl, Yladimir-
konak székhelye mellett elhaladva, lzaszlav fegyveresei-
vel S a szintén segédil jott lengyelekkel és csehekkel
egyesiilve, a nagyfejdelmet Kiev varosaba visszavezették,
honnan sajat erejével a hadviselést Gyorgy ellen folytat-¥

*) Otto Fris.de r. g Frid. c. 44. Thuroczi, Il. 66.
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hassa. Fia, Misztiszlav, hat ezer magyarral, kiket az éléb-
bem segédsereg visszatérése utan, Ujbol kieszkozlott aty-
janak, Sopagin kornyékén. Yladimirko Aaltal véletlenil
meglepetvén, megveretett. A fogsagba kerult magyarok
Halicsba vezettettek, hol Yladimirko egyik f6tisztok or-
rat, fuleit elvagatta. E hirre Grejza a kovetkez6 évben het-
ven zaszlbaljbol allo sereggel, Istvan és Laszlo testvérei-
nek tarsasdgaban, személyesen indult Vladimirko ellen, s
megverven 6t a Szan vizenél, és a hadi koltségek fe- (H52.
jébe Kkétezer fontot rovan read, kozte és lzaszlav kozott
helyreéllitotta a békét, mely hogy rovid id6 mulva meg’
fel nem bomlott, taldn csak annak tulajdonitandd, mivel
Vladimirko életének és fondorkodasainak véget vetett a
halal. X

Grejza azért is sietett az orosz haborubdl kibonta-
kozni, mert egy hatalmas ellen allott a Szavéanal.

Belus torekvéseire a szerb fejdelem Blachin, azon
fligg6ség daczara, mely orszagat mar régebben gorog fel-
s6bbség alad helyezé, hlibéri viszonyba lépett a magyar
koronaval. A szerbek az Udves lépést rosz id6ben tették.
Byzanczban ekkor Manuel uralkodott, a keleti birodalom
csaszarai kozott egyike a legnagyobbaknak, &alnokabb
mindnyajanal, s mint koz(lok kevesen, vitéz és nagyra-
vagyo. Sereggel indult a Szavdhoz, és miutan Blachint
megverte s elfogta, atkelt a folyon és Zimonyt rovid el-
lenallds utan bevette. Az orosz foldrél visszaérkezett Grejza,
fegyvereseivel Manuel ellen indult, ki még Zimonyban
tartozkodott, Belust pedig az aldundhoz kuldé, hogy a
gorog, ha megveretnék, a byzanczi Utat ellenség kezében
talalja. De Manuel megel6zvén 6ket, a Szava bal partjara

b Thurécii,Il. 66 Karamsin, Geschichte des russischen Rei-
ches, 1. 1 174. s kév. 1L

17
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csapott altal,- Belust Branizova vidékén megverte, s a
gorog taborban tartézkodott Borist a temesi bansagra
kildte, honnan a kobor, dis zsdkmanynyal tért vissza a
csaszarhoz.

1153) Gejza 1153-ban () sereget gy(jtott Manuel el-
len, de régton hajlandénak mutatkozott jogairdl a szerb
foldre lemondani, s e feltétel alatt békét is kotott a go-
roggel, 1) mert nyugotrol 4j ellenség, Fridrik, romai csa-
szar, kit a kozépkor chronistai rét szakallunak czimeztek,
haddal készllt Magyarorszagra oly czélzattal, hogy azt a
német birodalomba olvaszsza. 2 A szandék teljesiletlen
maradott, mivel a német fejdelmek kozdi tobbenném haj-
lottak red, de talan azért is, mert Gejza épen a végpercz-
ben Manuellel megkdtotte a békét. Egy évnél tovabb
azonban ez sem tartott.

Ménuel végszandéka Magyarorszag irdnyaban nem
utott el Fridrikétdl, a kilénbség csak abban allott, hogy
az eszkozok megvalasztasaban ildomosabb, a vallalat [é-
tesitéséhez alkalmasabb volt. Gejza testvérei Istvan és
Laszlo, talan mert a hadviselés utdn a kezokre bizott és
roszul oltalmazott tartomanyok korméanyatol megfosztat-
tak, Manuelhez szoktek, ki jogaik védelmének (urugye
alatt, a nemzetre vetendd halé fonalait szovogetd, s' ez el-
jaras altal a magyar kiraly féltékenységét folytonosan
ébren tartd. Ekkor tortént, hogy Andronicus, Manuel ro-
kona, Gejzanak a nisszai és branizovai er6ésségeket a hoz-
zajok tartoz6 megyékkel odaigéré, ha a magyarok Ma-
nuel megbuktatasara segédkezet nyujtanak néki. Gejza,

U Cinnamus ¢s Nicetas Choniates.

*) Otto Frising. de reb. gest. Frid. ,Ungaris bellum indicere,
ipsosque ad monarchiae apicem reducere volebat.* — Variatidja annak, mit
Cinnamus, I 5. Manuelrdl mond: ,,Hungaridm ... in medio occidentalium
nationum posilam, sibi comparare totis viribus satagebat.*
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ingerlékenységében a tervet hévvel felkarolta, s fegyve-
reseihez meg cseh zsoldosokat fogadvéan, és az Erdélyben
letelepitett szaszok Ugy a bosniai kormanyzé dandarait is
maga korul gydjtvén, Branizovat ostromlotta, s az ellene
kildott gordg hadvezért, Basiliust, kinek soraiban Grejza
testvere Istvan is kuzdott, megverte. Ez Utkdzetben (115s.
elhullott majdnem valamennyi magyar, kik Istvan Kkisé-
retében az orszaghol kikoltozkodtek, s most testvérkéz-
b6l vették a halalt; selhullott annyi gonosz merénylet utan
Boris is. ') Gejza, ugy latszik, eléglé e halalt hadvise-
lésének eredmeényéil, s midén hirt von, hogy Manuel
1156. tavaszszal Uj sereget szallit sikra, kovetség (1156.
altal késznek nyilatkozott békére s és visszaeresztvén min-
dent, mit a Szava tul partjan birtok&dba keritett, s vévén
Manuel igéretét, hogy Istvant és Laszlét kdveteléseikben
nem fogja segiteni, a fegyveresek mindkeét részr6l vissza-
vonattak.

Manuel ideig-oraig ura lehetett szavanak, mert egy
évvel kés6bb, Istvdn Németorszagba Fridrik csaszarhoz
vette magat, hogy segedet kérjen téle. Fridrik kovetei
altal Istvan kérelmét és igéreteit tudatd G-ejzaval, érté-
sére advan egy uttal, miszerint a folyamodot kész eluta-
sitani magatol, ha Grejza irdnta, a csaszar irant, nem fog
haladatlannnk mutatkozni. Grejza, Grervaz gy6ri plispok és

3Cinnamus és Nicetas Choniates. Otto Frisingen-
sis de rebus gestis Frid. 32. ,,Graecorum princeps cum Boritio contra
Ungaros copias mittens, magnum sui detrimentum accepit exercitus, in tan-
tum, ut et Boritius a quodam, qui secum venerat, Cumano qui et Scytha, sa-
gita transfixus necaretur.” Egy nevezetesb torténetironk Borishdl épen az
orok zsidét akarvan kifaragni, 6t még most sem hagyja meghalni, hanem min-
denféle méltésagokkal halmoztatja el Gejza altal, mivel Cinnamus egy bosniai
kiralyt emlit, ki szintén e nevet viselte, s ki Gejzaval a gérogok ellen kiizdott.
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Henrik grof altal gazdag ajandékokat, s utobb még hat-
sz&z ijaszt kuldott a Milano ellen készil6 csaszarnak, ez
pedig, mint fogada, Istvant res kézzel Gtnak eresztette. *®
Ahazéja s nemzete becsuletét mindig ariba bocsatani kész
ifju, Byzanczban a csaszar rokonaval lépett hazassagra, s
leste a napot, melyen a gorég Ot terveinek létesitéséhez
eszkozil hasznélni kegyeskedendik.

Fridrik avatkozédsa a, szent szék (igyeibe hosszan
tartd schismat idézett el6. Il1l. Sandor és a csaszar ke-
gyeltje, Victor, versenyeztek a papasagert. Grejza kezdet-
ben Victor felé latszott hajlani, 3 de Banfi Lukéacs esz-
tergomi érsek tanacsara,3utdébb Sandorhoz allott,s I1di-
ben VII. Lajos franczia kiralynak Igéretet t6n, 4 hogy
azon esetre, ha Fridiik csaszar 6t, mint Ill. Sandor f6
1161) partfogdjat haddal megtdmadnd, a magyar sereg Né-
metorszag ellen megyen. Lukéacs érsek 6t mar korabban
(1159) arra is birta, hogy kiralyi hataskorének csonki-
tasaval kinyilatkoztata, miszerint lemond jogardl, mely-
nél fogva 6 és el6dei a felmeril6 szikséghez képest a

*) Radevicus Muratorinal, VL. k 750 s kdév. hh. Pray
helyesen jegyzi meg, hogy a Radevicus allal emlitett ,,episcopus Gervasius de
Castroferreo® episcopus de Jaurino akar lenni, ki mint tdbb egykori- okira-
tokbol lathatni, Gervasius nevet viselt, s kinek megyéjében fekszik az egylia-
zilag is neves Vasvar.

2) Katona mindenke’p iigyekszik magaval elhitetni, hogy Gejza a pa-
viai conciliumban — & természetesen conciliabulumnak nevezi — kdvetei ltal
nem vett részt, de a concilium iromanyai ellenkez6t bizonyitanak. Lasd:
Pertz, Monumenta Germaniae hist. Leges, Il. k. (az 6szvesgy(ij-
temény IV-dik k.)

3) Banfi levele Eberhard salzburgi pispokhéz, Hansi zna1és Fe-
j €rné1(kivonatban).

4 ,Notum itaque vestrae fraternitatis amicitiae firmiter facio, quatenus,
si praedictus imperator vobis aut regno vestro aliquid mali machinari voluerit,
ego regnum ejus in munu forti devastando aggrediar.”
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puspokoket egy székrél a méasikra szallitottdk, vagy le-
tették. -

Meghalt 1161. majus 31-én, 2 harom fiat hagyvan
maga utan: Istvant, Bélat és Gejzat; leanyai koz(i,Erzsé-
bet Fridrik cseh herczeggel, Ilona Leopold ausztriai her-
ezeggel lépett hazassagra. ;) — Orszaglasa évei nem tar-
toznak a nemzet fényes emlékei kdzé; de azon egyszer(
dicseretet nem fogjuk t6le megtagadhatni, hogy nehéz
id6ében és gonosz fajzat ellen, hiven Ugyekezett fejdelmi
tisztében eljarni.

V.

Il. Gejza halala utan tizenot éves fia, Ill-dik (iiei.
Istvan koronaztatott kirdlynak, 4 de a nemzet szemei
nem Fehérvarra, hanem az orszag délkeleti végeihez for-
diiltak, melyeken tal a kiraly nagybatyjai s megettok
Manuel, szentségtelen karokat emeltek a birodalom fiig-
getlensége ellen. Ugyanis alig értvén meg Gejza halalét,

*) Codeims. membr. tab. Vaticani, a 2040. szam alatt,
Praynal hist. reg. Hung. I. k.

2) Cron Claustroneob. Peznél I. k 446. h. Thuréczi,
1. 66. ,,Migravit ad dominum a. d. MCLXI. pridie kalendas junii, feria quarta,
cujus corpus Albae quiescit.”

3) Mos<$czi, s el6tte a Mu g len Altal paraphrasalt Kézai, Arpéad
nevii fiat emliti. Egy régi chronicon Dobnernél (Monum. ad hist. Boh. I.
k. 81. 1) Fridrik cseh herczeg testvérdcscsének Szvatopliiknak is Gejza lea-
nyai kozll ad hitvest, s Odolanak nevezi; Palacky a Premyslidak torzsokfa-
jan, és Schier, nem tudom mi forrashol, Helichanak hivjak. Ill. Incze papanak
1208-ban kelt oklevele szerint Andras somogyi grof hitvese, Margit, szintén
Gejza leanya volt.

Thuréczi, Il. 67.
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seregével Nissza vidékén termett a gorég csaszar; sulyt
adando a kovetsegnek, mely nevében a magyarokat fel-
hivta, fogadndk a hozza menekilt Istvant fejdelmdknek,
miutan kilonben is 6t illeti a kiralyi hatalom, ugy akar-
van a nemzet 6sszokasa, hogy mindig az elhlnyt testvé-
rére, nem gyermekére szalljon a korona. A magyarok
visszautasitottak a térvénymagyarazé kovetséget, s Ma-
iméi kozelebb jévén a Dunahoz seregével, ennek részét,
Alexius Kontostephanus vezérlete alatt, Istvannal a Du-
nan atkildé, ki Haramvar alad jévén, a nemzet f6bbjeit
fenyegetések és igéretek, altal ligyekezett magénak meg-
nyerni. A csaszar seregének kozelsége, ugy azon korul-
mény, hogy IlI-dik Istvant anyja, a vész kitorésekor, mi-
nél tavolabb a bekdvetkezendd harcz szinhelyétdl az or-
szag nyugoti széléhez, Pozsonyba vivé magaval, tébbe-
ket ingadozasra birt; de ,,Istvan nevét6l is irtdztak a ma-
gyarok — mondja az egykoru Nicetas Choniates — mert
a gorog csaszar sogora lévén, fél6, volt, nehogy elfogad-
van Manuel ajanlatat, a nemzet a kiralytdl, a kiraly a
csaszartol valjék fliggévé.” Ez oknal fogva abban tortént
megallapodas, hogy Istvan iddsb testvére a szintén Ma-
nuelhez szokott Laszlo valjék kiralylya, Istvan maga pe-
dig koronadrokdsnek nyilatkoztassék ki. 1)

J) Cinnamus és Choniates. Deals torténetirdink, név szerint
Pray és Katona, nagy nehezteléssel emlitik Cinnamus vagy inkabb Manuel
észrevételét, hogy Magyarorszagban a kiraly haldlaval, ennek testvérére
(azaz: az uralkodé nemzetség legidGsb tagjara) szall a korona, nem fidra.
Ok, kik az elsoszilott orokddését olvastak ki az Almossal kotétt alap-
szerz6désh6l s a Xl- dik szazad kirdlyainak rendébdl, természetesen go-
nosz heterodoxiat lattak a gorég csaszaré nézetében. De Manuel, a ki tudta,
hogy anyai nagybatyja Laszl6, Gejzat valtotta fel az orszaglasban, tehat a test-
Vér a testvért, s nem Kalman a fil az atyat, s ki azt is tudhatta, hogy Endre
illan nem fia, Salamon, hanem testvére, Béla kovetkezett a kiralysagban, talan
6szintébb volt okoskodasaban, mint nagyérdemd historictisaink hitték.
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De Laszl6 uralkodésa rovid volt, mert mar félévvel
késébb 1162. januarius 14-éfi meghalt, 1) s a szerz6-1162.)
dés értelmében Istvant illette a féhatalom, kit elvégre —
ha bar most sem vonakodas nélkul — kirdlyanak ismert
a tobbség. Az uj fejdelem érezvén, hogy 6ta hunnyaszko-
dok kozll is szdmosan bitorlénak tartjdk, tekintelyét
g6ggel akarta potolni, erejét keménységgel; minek az
volt kdvetkezménye, hogy elleneinek szdma nétton nétt,
s hogy 6maga Manuelhez kénytelenitetett segédért folya-
modni. A gordg Philippopolis el6tt utvén tabort, Alexius
Contostephanust tetemes erdvel Magyarorszagra kildé.
Istvan tanacsosai kozil talalkoztak, kik a nemzet ragasz-
kodasat igérték néki, ha bizodalmat tanusit iranta, ha az
idegen zsoldosokat visszakuldi. A gub0 aszerint cseleke-
dett, megfeledkezvén arrél, hogy ezen eljarasa altal malt-
janak emlékét nem fogja megvalthatni. Ill-dik Istvan, a
torvényes fejdelem hivei szabadabban lélekzettek, s Banfi
Lukécs esztergomi érsek intései és. buzditadsai szamukat
névelték, batorsagukat oregbitették. Ugy rémlett el6ttok,
mintha az orszag egyik végét6l a masikig sz6zat hangoz-
nék, mely ha elcsuiggednek, az orszag végveszedelmét, ha
fennkelt homlokkal kovetelik vissza jogaikat, a nemzet
hervadhatlan diszét, dics6ségét josolja. Junius 19-én szem-
ben allottak a bitorlonak czinkosaival, s véres (tkdzet
utan Ill-dik Istvant a kirdlyi székbe visszahelyezték. A
bukott, Manuelhez Sardicaba (Itiadicza) menekilt. 2

Pénzt és fegyvereseket kért a csaszartdl, kit a ma-
gyar ugyek ezen varatlan fejleménye vajmi kellemetle-
nil lepett meg, s ki Nisszéaig haladvan el6 seregével, itt a

hChronicon Claustroneoburgense, Peznél, I k. 446.
Osszevetve ThUréczival Il. 67.
2 Thurdéczi, Il. 68. Cinnamus.
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szerb fejdelmet, Dést, mert gyanuba vévé, hogy a ma-
gyarokhoz szit, fogolyképen Byzanczba kuldé, s IllI-dik
Istvannak alkudozas végett hozza jott koveteit géggel fo-
gada, gOggel ereszté el. Innen Nandorfehérvarra ment,
hol hlGzamosb ideig tabort Gtdtt, s ugy tapasztalvan,
hogy sbgoranak visszaiktatdsa a nemzet ellenszenvén ha-
jotorést fog szenvedni, (j eszkdzt szemelt ki, melylyel
Magyarorszagot a keleti birodalom korébe vonhassa.
Visszament Byzanczba, s G-eorgius Palaeologust kdvetké-
pen I11. Istvdnhoz kildé, ki a béke és baratsag olajaga-
val kezében, leanya. Méaria szdmara a kiraly testvérdcs-
csét Bélat férjul kérje, s kinyilatkoztassa, hogy miutan
Ménuelnek fiorokdse nincsen, Béla, ha vejévé vélandott,
utdéda lészen a csaszarsdgban. A magyarok, cselt nem
gyanitva, s a szandéklott hdzassagi viszonybdl hasznot és
fényt latvan az orszagra haramlani, Beélat, hogy Manuel
kivansagdhoz képest tovabbi neveltetését Byzanczba nyer-
hesse, a kdvetnek altaladtak, s a kiralyfi. Alexius névvel
és despota czimmel mutattatott bé Manuel altal az ud-
varnak.

A szandék, mely a csaszart e Iépésre vezérlé, nyilva-
nossa 16n, mihelyest Béla gorég foldon volt: Dalmator-
szagot, mint Béla oOrokségét, kovetelni a Kiralytol,- és a
goroég birodalomba bekeblesiteni. S megtagadtatvan ezen
kivansaga, mert a magyar kozjog a kiralyfiak altal kor-
manyzott tartoméanyokban sem osztalyrészt sem Oroksé-
get nem latott, Manuel meg’ elvetette az &lorczat, s pénzt
és fegyvereseket kuldott 1V. Istvan kezéhez, hogy vissza-
helyeztetését Ujbol megkisérthesse. *)

Hogy a Szavahoz és Dravahoz kozelfekvO orszagre-
szek ez alkalommal IV. Istvan kezébe keriiltek, vilagos

b Cinnamus.
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azon oklevelebdl, mely az 1163-dik év elején kelt-, s mely-
ben a zagrabi plspokoét a dombrai jészag birtokaban
megerdsiti. Manuel, Andronicus hadvezért, Contostepha-
nus fiat kildé oltalmara, ki elél Ill. Istvan fegyveresei a
Duna balpartjara vonultak, mig a romai csdszar adoma-
nyozasabol imént kiralylya valt cseh herczegt6l kért se-
gédsereg megérkezendett. Manuel maga Pétervarad ala
jott, sily tartalma levelet bocsatott a kirdlyhoz: ,,Nem
azért jottlink, édes fiam, hogy hadat viseljink a magya-
rok ellen, hanem hogy testvéredet, Bélat, a maga birto-
ké&ba visszahelyezziik, melyet téled kordnt sem vagyunk
elrablanddk, hanem melyet tenmagad s kdzfs atyatok
mér rég adomanyoztatok néki; és jottunk azért, hogy fel-
ségunk rokonat, nagybatyadat Istvant, kiragadjuk a ve-
szedelembdl. Ha tehat Béla tennen akaratoddal is vénkke
valt, miért nem adod néki vissza birtokat, hogy vellink
baratsagban élhess ? Ha pedig baratsagot és rokonsagot
magadtdl eltolva, egyébre torsz, tudd meg, hogy mi azok
vagyunk, kik az erdszakot nem t(irik.”“ De midén Manuel
e levele altal diplomatiai vitat Ugyekezett megnyitni,
melyben magyar foldon nem fogta volna parjat talalni,
Vladiszlav cseh kiraly mé&r Magyarorszagba érkezett on-
kényteseivel, kik vitézeinkkel egyesiilve, a Dunan atkelt
s a bacsi ronasagon tabort Utott Manuel elébe indultak.
A csészér egy Boguta nevld morvat, ki huzamosabb id6
Ota gorog szolgalatban allott, kovetképen Vladiszlavhoz
kildvén, azon volt, hogy 6t a magyar kiralytdl elidege-
nitse, de a terv nem sikerilt; s miutdn Manuel minden
aron torekedett az Utkozetet kikerulni, Vladiszlav koz-
benjarasa altal béke kottetett, oly feltétel alatt: hogy a
kirdly Bélanak bizonyos orszagrészt (talan Bosniat, talan
a Szerémséget), melynek kormanya 6t az atyai véginté-
zetnél fogva illette, altaladjon, a csaszar pedig IV. Istvan-
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nak ézentdl ne legyen segédére. Megkottetvén ekkép a
béke, Vladiszlav gazdag ajandékokkal — a cseh torté-
netirék tomérdek dragakoveket, arany és ezist edénye-
ket, selyemkelméket, paripdkat, fegyvere kétemlitenek,—
katondi pedig nehéz zsdkmanynyal, mert Méanuel taboréan
kivul az orszag lakosait is fosztogattak,hazajokba vissza-
tértek. %)

De. a béke, Ugy szélvan, az nap bomlott fel, melyen
megkottetett. Manuel a bé kepontok ellenére, midén Ma-
gyarorszaghél eltavozott, Nicephorus Chaluphest na-
gyocska sereggel 1Y-dik Istvannal hagyta, min megin-
dulvan a kiraly, Chaluphest és Istvant a Szerémségbe
1163) szoritotta, és Zimonyt, melynek falai kdzé vonultak
a futamoddk, ostromlotta. Manuel, Miehael Gabréat és Jo-
sephus Bryenniust segédul kuldé az 6véinek, s a gorog
hajésereg némi kart is tett az ostromld naszadokon, de
IV. Istvan rogtén meghalélozott Zimonyban, mire péarthi-
vei — magyarok és gorogok — azon feltétel alatt, hogy
szabadon és bantatlanul tavoz hassanak, az er6sséget al-
taladtak. .
nes;)  Manuel, orosz csapatokat is zsoldjaba vevén, 1164-
ben roppant sereggel a Dundhoz érkezett. Szinié, mintha
Haramvarnal szandékoznék a folyamon atkelni, s middn
a magyar sereg ennek akadalyozésara itt 6sszegydlne s
az alsobb részeket oltalom nélkil hagyné, rogton nylgot
felé fordult, és Nandorfehérvarnal meghaladvan a Dunat,
Zimonyt hosszas ostrom utan, melyben 6, személyes ba-
torsagat, a lakossag, arulkodo jellemét tanusita, bevette.
E kdzben Joannes Ducast és Nicephorus Chaluphest va-
logatott sereggel, a szerinte Béla 0Orokségéhez tartozd

* Cinnamus. Vincentii Chronico n, Do bnérnél, I
k. 73. 1
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Dalmatianak meghoditasara kildé,- kik oly példatlan el-
hagyottsagban talaltdk a ‘magyar birodalom e részét,
hogy, ugy szolvan, minden ellendllds nélklil az Oszves
tengermelléket s Horvatorszagnak véle hataros foldjét —
a byzanczi ir6k otvenhét varost emlitenek — birtokukba
keriték. Szégyen és bosszl-nagyszamu sereget gy(ijtott e
hirre Dienes nador koril, ki a Szerémség gordg kormany-
zbjat, Michael Branast a Szavanal megverte, s az el- (jii6&
lenség halottjait halomra tornyositvan, és a gorég fog-
lyok &ltal foldet és homokot ontetvén follkbe, diadalé-
nak emlékéil idomtalan bérczet hagy vala a csatamezdn;
mire Manuel azzal felelt, hogy Joannes Ducést Olahor-
szaghbol véletlentl Erdélyre kildé, ki miutan dds marta-
lekkal bolgéar foldre vette magat, valaszui Dienes nador
hecatombéjéra, érez fesziiletet hagyott maga utan, melyre
a tudds gorog, két distichonban uranak dicséségét s a ma-
gyarok gyaszat irta. *

1166-ban a magyar kiraly, Henrik ausztriai lioti.)
herczeg lednyaval lépett hdzassagra, és segédfegyverese-
ket nyervén sogoratol, Lombard spalatoi érsek felhivé-
sara Dalmatidba indult, hol megvervén és elfogvan Nice-

]) Ideirom a magyar régiségbara't szamara Cimiamus legUjabb kiadasa-
bl (Joannis Cinnami epitome rerum ab Joanne et Alexio Comnenis ges-
tarum. Ad fidem codicis vaticani recensuit Augustus Meineke. Bonn, 1836.)
eredetiben a felirast, miuta'n Katona csak a deak forditast kozolte:

'EvOade Tlavvovine moté akpita UAG yeveitAng
Agvog Apnc Kai xelp ektavev Avaoviojv;

Poung 6mnoTe KAEvNG dfo¢ dvaoae MavounA
Kopvnvwv Kpatopwv €VX0g aplotovowv.

Pannonicae quondam numerosa hic germina stirpis
Mars et dura manus sustulit Ausonium:

Imperium Manuel Romae cum divus habebat,
Comnenum augustae gloria prima démus.
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phorus Chalnphest, Zarat, Travot, Sebenicdt, s e nevesebb
1167.) varosokkal ketségkivul a tdbbieket is visszafog-
lalta. J) Manuel e hirre Byzanczbdl Sardica felé indult,
hol roppant sereget — orosz, persa, német, olasz zsoldo-
sok is voltak soraiban — gy(ijtott maga koril, s érte-,
stlvén, hogy a Konstantinapoly egyik terén all6 szobrok
koz(i a Grorogorszagot képz6 Osszed6lt régisége miatt, a
Magyarorszagot abrazolé pedig fennall épségében, paran-
csot adott, hogy amazt allitsak helyre, ezt taszitsak le.
Parbajt latott a két birodalom ko6zott; hitte, hogy kette-
juk kozdi buknia kell .helyrehozhatlantl az egyiknek.
F&vezérul Andronicus Stephanust jeleié ki, s ez, midén a
Szavan altalkelne, Dénes nadort harminczhét zaszldaljali,
dszvesen tizenot ezer magyarnak élén latd maga elétt, s
latd azon gyaszos halmot, mely két évvel azel6tt gorog
halottakbdl tornyosult fel. ,A magyarok — irja az egy-
koru Ginnamus — részint vasas lovasokbol allottak, ré-
szint ijaszokbol és parittyasokbol. Andronicus kbévetkezd
hadi rendbe allita fegyvereseit. Az oroszokat s a persak
nagyobb részét legel6ire helyezte, ezeket a gorég pha-
lanxok kovették, s ismét ezek megett a nehezebb fegyver-
zetli katonasdag, ijaszokkal vegyest, allott hadi rendben,
melynek legvégén Andronicus az olasz zsoldosokkal, s a
dzsidas, pajzsos szerbekkel volt szemlélhet6. Midén azon
helyre érkeztek, hol Dienes a holt katonak sirhalmat
emelteté, leszoktek lovaikrol, s hittel kotelezték le mago-
kat egymasnak, hogy készek halni tarsaikért és rokonai-
kért. Dienes pedig kozeledni latvan a gorogoket, elbizott-
sagaban bort adatott a magyaroknak, mondvan: igyatok¥

*) Chronicon Zwetlense vetustius, Peznél, I. k 523.
h. Thomas archid. Schwandtner gydjteményében, Ill. k. 560- 1
Dandulus, Muratorinadl. Cinnamus,
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a gorogok egészségére. S 6k Kkiittak poharaikat, és szo-
kott helyeiket meg’ elfoglaltak, mert kdzottok az a divat,
hogy a fébbek és a legjelesbek az els6 phalanxba he-
lyeztetnek.“ A magyar vasasok oly sulylyal vetették ma-
gokat a gorog sereg homlokzatara, hogy ennek balszar-
nya, két dandar kivételével, teljesen felbomlott, és vezére
Demetrius Branas, halalosan megsebesitve Dienes kezébe
esett. A jobb szarny, Lampardas vezérlete alatt, mar szin-
tén meghajlott, midén némi rendetlenség mutatkozott a
magyar sorokban, taldn mert a fébbek kozil tobben,
Dienes intéseinek, konyorgéseinek, parancsainak ellenére
népeikkel a megfutamodott balszarnyat vették ,(iz6be. A
magyar vezér mindenkép ugyekezett a rendet helyrealli-
tani, de Andronicus alig lata. a zavar els6 jelenségeit, mi-
doén tartalékseregét rogton elére inditvan, Dienes dandé-
raival megujitotta a csatat. ,,Az ltkozet oly heves volt,
— folytatja Cinnamus, mert hazai .forrdsunk nincsen,
melyre Gtalhatndnk, — hogy els6 6sszecsapaskor nyolcz-
van gordg hullott el, magyar pedig még joval toébb; de
végre, példatlan kitlrés utan gy6ztek a gorogok, s egy
roppant zaszl6 is kezokbe kerilt, melyet nagysaga miatt
szekeren hordoztak a magyarok, s kezdkbe esett Dienes
paripaja, 6maga alig menekulhetvén ki a veszedelembdl.
Nyolczszaz magyar fogoly kdzott 6t vezér talalkozott, ki-
ket 6k ispanoknak szoktak mondani'; a halottak szama
tobb ezerre ment.* J)

A szerencsetlen Utkozet kodvetkezményei gya- (iiss.
szosak voltak a tavolban is. Yelencze latvan, hogy Ma-
nuel er6t vesz a magyarokon, Zarat elfoglalta, s Dalma-
tidnak egyéb varosai 1168-ban ismét Manuel kezébe ke-

) Cinnamus.
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riltek; *) és a gordg, midén két évvel kés6bb, masodik
hitvesétdl fia szuletnék: Bélatél, kit el6bb utédanak irt a
csdszarsagban, lednyat Mariat is megtagadta, s a kijat-
szott vének hanytorgatott 6rokségét, Dalmatiat, a keleti
birodalom tartoményai k6zé soroztatta. 2

A nemzet tompa fajdalommal nézett vesztesége utéan,
1173) middn 111, Istvan, 1173-nak elején, 6rokds nélkil
meghaldlozott. Viruld ifjisdgdban — huszonhét éves vala
— szallott sirba, s voltak, kik haldlat méregnek tulajdo-
nitottdk, melyet italdba kevert a gazsag. a)

V.

Béla még Manuel udvaraban volt, ki neki 1172-ben
Maria helyett masodik nejének, Boemund antiochiai fej-
delem lednyéanak testvérét hitvesil ada, midén Ill. Istvan
haldla altal Magyarorszag kiralyi széke meguresult. A
csaszar 6t Sardicaig kisérte, s hit alatt Igéretét kivant
téle, hogy szeme el6tt fogja tartani a keleti birodalom ér-
1173)) dekeit, mig él. .Béla kénytelen-kelletlen kivansagé-
hoz jarult, s most tobb jeles férfii adatvan melléje, haza-
jaba visszabocsatatott. 4

Kezdetben ellenszenviinek tapasztald a nemzetet maga
irdnt; sogorsdga Méanuellel s tiz évi tartdzkodasa a gorog

D Lucius, 111 9. Fari ati M. S. "Nl k. 4.1

2 Cinnamus és Choniates.

3 Arnoldus Lubecensis Leibnitz gy(jteményében,
631. 1 kit6l egy uttal azt is tanuljuk, hogy az ifju kiraly Esztergomban balt
meg; de mid6n a gonosztett szerzéjét Bélaban keresi, kétségkivil tévedésben
van. Béla dszves élete ellenmond e gyantnak.

1) Cinnamus.
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udvarnal kilfoldiskedés gyanajaba hozhattak 6t, s voltak,
kik e viszonyokndl fogva, hanyagsagat a nemzet fligget-
lenségének védelme koril orszagszerte jésolgattdk. A
partosok élén testvérdcscse Grejza, ki maga is a fdéhata-
lom utdn &ahitozott, s az esztergomi érsek, ki taldn a ma-
gyar egyhazat a gérég schismatél félté, allottak, s allott
vel6k az dzvegy kirdlyné is, visel6snek mondvan vagy
hivén magat. De alig érkezett meg Béla az orszagba, mi-
dén annak mutatkozott, ki felekezetének talsulyt szerezni
képes leend, s intézkedései el6l dcscse, Grejza, Ausztridba
s innen Csehorszdgba menekilt. Az esztergomi érsek vo-
nakodott ugyan még most is, 6t kirdlynak koronézni, de
Béla, ugy latszik, orthodoxidja annyi biztositékait nyujta
a papanak, hogy ettél felhatalmazas érkezett a kalocsai
érsekhez, eljarnia ez egyszer az esztergomi helyett a ko-
ronazasban. (1174.

Az ausztriai herczeg, Leopold latvan, hogy az évek
Ota alapjaban ingadozott orszag, Béla keze alatt 0j kor-
szaknak megyen elébe, sietett most a kiraly testvérét,
Ilonat, tizennégy év Ota jegyesét, hitvesil venni, 2) s ta-
nacsosnak tartotta, panasz nélkil hagyni, hogy Il. Szo-
bieszlav cseh herczeg seregéhez, mely az 1176-diki (H7s.
nyaron Ausztriat pusztitotta, tobb ezer magyar ©onkény-
tes is csalatkozott vala. 3 Ez évben Maénuel zaszlai alatt
is kiizdott egy harczkedvelld magyar csapat, melynek
vezérei Ompudin ban és Leustat vajda voltak, s melynek

b Chronicon Posoniense. — ArnoldusLubecensis. —
Albericus, helytelenll az 1167-dik évhez. (A német chronistak ,Guitar-
dus‘-a kétségkivill egyazon személy Gejzaval.) 11l. Inczének 1209-ben kelt
levele Janos esztergomi érsekhez, Fejérnél, C. D. Ill. k. 1. d.

a) Vitus Arenpeokius, az 11 74-dik évhez, Peznél, I. k. 1204. h.

3) Chroaioon austriacum az 1176. évhez, Peznél, I k

562. h
l. 18
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vitézségén nem mult, hogy Manuel, hadviselését az ieo-
niumi szultan ellen, halalos csapasanak monda. ') Béla
most talan sikerrel megkisérlhette volna Balmatianak
visszafoglalasat, ha az adott sz6 altal magat koétve nem
érzi, s kulonben is ugy nem vélekszik vala, hogy czélza-
tait ez iranyban, Manuel haldla utan még biztosabban
fogja eszkozlésbe vehetni. E nézetében megerdsitheté 6t
azon korilmény, hogy testvérdcscse Grejza szlinet nélkil
folytatvan fondorkodasait, s a nyugoti csaszart is kove-
teléseinek tAmogatasara Ggyekezven birni: kiralyifigyel-
mét ez gy osztatlanul latszott igénybe venni. Anyjéat, ki
szintén Grejzahoz allott, e miatt kénytelen volt gorog
foldre szdm(zni, s Yata gréfnak vakitdsa és Istvan kalo-
csai érseknek székét6l megfosztatasa, blntetésil hogy
Grejza merenyletét timogattdk, messze eldgazd fondorko-
dasra mutatnak. 3 A kiraly aggodalmait csak Szobie-
1177) szlav eljarésa oszlathatta el vegkép,' ki a hozza se-
gédért folyamodott Grejzat, Bélanak kezéhez szolgaltata,
i) mobdot nyljtvan ezaltal a kirdlynak, hogy kozte és

* Cinnamus, 0sszevetve IV. Bélaegyik oklevelével.
2 Chronicon Posoniense, hibasan az 1187-dik évhez, 1177.

helyett: ,,.Dux Geyza transivit de Austria in Boemiam, unde a rege fratre suo
reductus est in Ungariam. Wata comes coecatur. Stephanus Colociensis episco-
pus deponitur. Eodem tempore mater regina in exilium in Graeciam mittitur.*
Katona, a historia criticaban e sorokat commentar nélkiil adja, de a kalocsai
érsekség torténetében ,depomtur® alatt ezt akarja érteni,obiit], nem tudvan ma-
gaval elhitetni, hogy Béla, kinek atyja, mint lattuk, pispokszallitasi és letételi
jogarél lemondott, s kinek testvére, Istvan, 1169-ben e jogrdl a prépostok és
apatok irdnyaban is lekdszont, ama kalocsai érseket ©nn hatalmabdl letette
volna. De Istvan utdna veti: nisi infausto casu contingeret, eos super certo cri-
mine canonico ordine convinci, vel crimen suum publice confi-
teri; s voltak viszonyok, melyek kdzott valamint a kés6bbi kiralyok, eljara-
sukkal az elmarasztast vagy énvallomast megel6zték, gy talan Béla sem cse-
lekedett kuldnben.
bPulkava, Dobnernél, lI. k 194. 1
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agyarkodo testvére kozott bortonfalakat vonhasson, s az
orszag belsejében tokéletesén helyreallithassa a kozbé-
két. A hazai hagyomany Thurdczindl agy szdl rola, mint
Ki az elédei idejében modfelett elhatalmasodott orvoktdl
s latroktol, 6rkddés és szigoru bintetések altal megtisz-
titotta az orszagot, mialtal lehetségessé valt, hogy 0 is,
méasok is a mlveltség és csinosodas magvait elhinthessék
benne.

1180. September 24-én Manuel élni és uralkodni 130
megsz(int. Alig érkezett haldlanak hire az Adriahoz, mi-
dén Spalato példajara a gorég kézben volt dalmat véro-
sok onkéntesen Bélahoz allottak, és Zara, mely, mint fe-
Iébb lattuk, évek Ota a velenczeiek hatalméaban vala, Ki-
utvén a jarmot, szintén a magyar birodalomhoz tért visz-
sza. Béla, Farkas nddort nyomban Zardba kuldé, a koz-
igazgatési, kivalt a torvényes lgyek elintézésére s a va-
ros erdsitésére. Bolcsen, — mert mar a kovetkezd évben
a velenezei hajésereg Zara falai alatt termett, s a varost
huzamos ideig ostromlotta, de makacsnak tapasztalvan az
ellenéllast: miutdn a kézel szigeteket maganak biztosi-
totta, a lagunakba visszatért. ")

Manuel halala utan Byzanczban Andronicus, ki maér
1154-ben, mint emlitettiik, a csaszarsag utan torekedett,
magahoz rantotta a féhatalmat, Béla az 6zvegy csaszarné
kérelmére, ugy latszik, haddal ment ellene, s a (118
bolgar foldon tobb varosokat és er6sségeket elfoglalt; de
ezaltal talan még siettette a csaszarné s a tizennégy éves
Alexius halalat, kiknek meggyilkoltatasat Andronicus
azzal is okadatolta, hogy az 6zvegy csaszarné Bélat leve-
lei altal Branizova és Nandorfehérvar pusztitasara fel-

1) Lucdus, Ill. 12. Dandulus. X 2. Farlati Iltir. S IV.
it. 1.

18*



276 OTODIK KONYV.

hivta. A magyar kiraly egykori jegyese, Maria, szintén
meggyilkoltatott Andronicus parancsab6l, minek hirére
Béla a keleti birodalom hatarszéleit tjra Branizovaig, sét
Nisszaig tlizzel vassal pusztitotta. *) (1183.

Agnes, Béla hitvese, testvérét az 0zvegy csaszarnét
talan még azon évben kovette sirjaba. Egy évvel kés6bb
1184) Béla kdveteket kildott Parisba, kik Il-dik Filep
franczia kiraly ndévérét Margitot, Henrik, ifjabb angol
kirdlynak 1183. 6ta 0zvegyét, hitvesul kérjék szamara. 2%

*) Nicetas Choniates. Chronicon Auslriacum, az 1182.
és 1183-dik évekhez. (Peznél, I. k. 163. 564. hh.)

a) Jacobus Bosius, Schiérnél,: Reginae Hung, s at. 154.
1 — Béla évenkinti jovedelmeinek lajstroma, mely egykor( kéziratban a
parisi csaszari kényvtar kincsei kdzétt Oriztetik. (Codex 6238. fol. 20. czime
»Regni Ung. fines et dominatus amplitudo.*) Kétségkivil ekkor
kiildetett Fillep Agost kezéhez. Forditasban igy hangzik : ,Béla kiraly biro-
dalma kovetkez6 részekhdl all: Magyarorszag, a birodalom feje; Horvatorszag,
Dalmatorszag és Rama. Magyarorszagban két érseki szék van, az esztergomi
és a kalocsai. Az esztergomi a kiralyi pénzmihelyekb6l hat ezer markat hiz, s
azonfelill a pénzek tizedét; a varos Magyarorszag metropolisa. A kalocsai ér-
sekség a bacsi puspoki megyét magaba olvasztotta, s jovedelme kétezer ot-
szdz marka. Az esztergomi érsek suffraganeusai: az egri plspdk harom ezer
markaval; a pécsi plspok ezerdtszaz markaval; a gy6ri plspdk ezer marka-
val ; a veszprémi pispdk ezer hétszaz markaval; a nyitrai pispdk ezer és szaz
markaval. A kalocsainak suffraganeusai: a Csanadi vagy marosparti plispdk
kétezer markaval, a bihari pispdk, kinek székhelye Varad, ezer markaval; az
erdélyi plspok kétezer markaval; a zagrabi pispdk a Szava mellett ezerot-
szédz markaval. Dalmatorszagban két érsekség van: a zarai, Otszdz markaval, s
a spalatoi, négyszaz markaval; kettejliknek dszvesen tiz suffraganeusok van.
Magyarorszag kiralyanak a pénziigy jovedelmez évenkint hatvan ezer markat;
a sO tizenhat ezer markat; a vamok, és utak, és vasarok, melyek kirekeszt6-
lég az Ovéi, harmincz ezer markat; az erdélyi hospesek (a szészok) tizenot
ezer markat. Hetvenkét foispanyatol a kiralyi harmad fejébe jar neki évenkint
huszonét ezer marka. A szlavoniai herczeg fizet neki évenkint tiz ezer markat.
A hetvenkét f6ispan kozil kilén mindenik egyszer évében megvendégli a ki-
ralyt, s ad neki, miel6tt az asztpltol felkel, szdz markat tisztelkedésiil, s néme-
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A menyegz6 némi halasztast szenvedett, s Béla e kozben,
Agnest6l maradott gyermekei sorsar6l gondoskodandd,
Imre fiat kiralynak koronaztatta s Dalmat- és Hor- (nss.
vatorszagok igazgatasaval megbizta; az ifjabbikat,Endrét
pedig G-aliczidba, mely Kazimir lengyel kiraly ellenére,
Béla oltalma ala adta magat, fejdelmul kildotte. ')

1186-ban a menyasszony Magyarorszagba érkezett,
s a h&zassagi Unnepélyt a nemzet szives részvéte kisér-
heté, mert ndveked6 jolétéért s az orszag jogainak vissza-
szerzéséert halaval tartozott Bélanak.

Acvelenczeiek mar nyolcz év 6ta haboraban allottak
Magyarorszaggal Zara miatt, s hajoseregok, melyet majd-
nem folytonosan a dalmat szigetek kozott tartogattak,
hogy Zarat ostromolhassak, hol kart tén a magyaroknak,
hol érzékeny veszteséget szenvedett. Velencze most két-
évi fegyvernyugvast inditvanyozott. 2 hogy dszves ere-
jét Sziridban kdzpontosithassa; s Béla annal nagyobb
készséggel jarult kivansagahoz, mivel a szent fold (11ss.
ugyét is vélé ezaltal szolgalhatni, melyet, midta Jeruzsa-
lem a keresztyének kezébdl Szaladinéba kerlt, Europa

lyik kétszazat, ugy, hogy a kiraly ebbeli joyedelme't kérllbeldl tizezer markara
tehetni évenkint. S ezeken kiviil emlitend6k még a kiralynénak s a kiraly fiai-
nak jaré tetemes ajandékok ezistben, selyemkelmékben, lovakban; és azonfe-
Il a harminozad. A fold népe teljesen ellatja élelemmel a kiralyt.” Fe-
jér, 1. 217.

) Farlatillls Hl. k 113:,,.... Anno ab incarn. domini
MCLXXXV ind. Ill. domino Lucio papa Ill. apdst, sedi praesidente, ac d.
Bela 11l. Hungériaé regnum gubernante, et domino H. (Henrico, Emerico) filio
ejus, eo vivente, coronato sat.“ — Endre csak rovid ideig tarthatta
magat Galicziaban, mert a tartomany mar 1188-ban ismét Kazimir felsébbsége
ald kerilt, Boguphal XIlII-dik szazadbeli lengyel chronistanak tandsaga szerint,
ki, gy szélvan, egyedili forras e targyban. A ,,Galiczia kiralya“ ozimmel Béla
azontul is élt.

2) Lucius, lll. 12. Dandulus, IV. 2.
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méltan veszélyezettnek latott. 1189-ben Fridrik rémai
csaszar szazotven ezer keresztessel Regensburgb6l a Du-
ne 9) nan felfelé indulvan, Pozsony elétt megéllapodott, s
miutan itt szemlét tartott a sereg felett, s a Kkicsapongo6-
kat szigorl bintetéssel fenyegette, Béla, kovetei Aaltal,
szabad atmenetet és nyajas fogadtatastbiztositott minden-
Kinek. Janius 4-én Esztergomhoz érkezvén Fridrik, a ma-
gyar kiraly ezer vitéz kiséretében lovagolt elébe, s a ki-
ralyné 6t biborral bévont és gazdagon butorozott satorral
ajandékozta meg, melynek fénye bamulatra ragadta a ke-
reszteseket. Unnepély innepélyt ért, s a kiraly és csaszari
vendége kozott oly bizodalinas viszony szovetkezett, hogy
Béla lednyat, Constantiat, a csédszar fianak, Fridrik svab
herczegnek eljegyzette. Ez alkalommal taldn kéré a ki-
ralyné a csaszart, vetné magat kdzben férjénél a boldog-
talan Grejzéert, ki méar évek oOta fogsagban volt. A kiraly
megkegyelmezett néki, s G-ejza kétezer magyarral a ke-
resztesekhez csatlakozott. Négy. napig tartott vadaszat
utan a csaszar Béla kiséretében fegyvereseit az alduna
felé kovetven, a MoraVa partjain valt el t6le. Fridrik itt
a kiraly rendeletéb6l, még szamos lisztes szekereket talalt,
S négy tevét, gazdag ajandékokkal terhelve, mit azzal vi-
szonzott, hogy azon hajokat, melyek népét Magyaror-
szagba szallitottdk, a kiralynak hagyta. A csadszar még a
szerb foldon volt, midén Béla kdvetei parancsot hoztak a
keresztesekhez csatlakozott magyaroknak a visszatérésre;
talan azon okon, mivel Béla, kinek leanya, a kilencz éves
Margit, Isaacus Angelusnak, az Andronicus utan uralko-
dott byzanczi csaszarnak volt eljegyezve, sejdité, hogy a
keresztesek és gorogok kozott mar kész a habori,—vagy
talan azért, mivel lefolyvdn maholnap a velenczeiekkel
kotott fegyvernyugvas, blint latott a magyar er6 szan-
déklott tékozlasaban. S vitézeink csakugyan, Ugrin gyori
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puspdk példajara, visszatértek Ph.ilippopolishol, kevésnek
kivételével, kik G-ejzandl méradtak. J)

Béla nem csalodott. Dalmétidban szikség volt (1l19.
magyar férfiakra, mert a velenczeiek, mihelyest a fegy-
vernyugvas végnapja leperdilt, hajoseregdket a tranii
eléfokhoz kuldotték; de ez uttal is — tengeri csataban—
a mieinké volt a gydzelem. Fegyernyugvas kottetett is-
mét két évre, D s Béla, hogy ennek lefolyasaval a ten-
germellék rokonszenvére szamot tarthasson, Dalmat- és
Horvatorszagok kormanyat nagy férfidra, Calanus pécsi
puspokre bizta. 3 Alig folyt le a kikotott két év, mid6n
a velenczei hajosereg Zara el6tt termett, de bevehetlen-
nek tapasztalvan a varost, hlinek a polgéarsagot: révid id6
mulva meg’ elvitorlazott. 4 Ekkor tortént, hogy Béla,
minél er6sebb gatat kivanvan rakni a velenczeieknek,
kikr6l tudta, hogy Daiméatorszagot els6 alkalommal is-
mét haborgatni fogjak, a modrusi megyét Bertalan veg-
liai grofnak, a Frangepani olasz csaldd ivadékanak, h(-
bérll ad, oly feltétellel, hogy az adoméanyozott, héboru

DArnoldus Lubecensis, Leibnitz nal, Il. k. 677. 1, ki ek-
kép Irja le a kiralyné aja'ndéka't: ,,A kiralyné adott a csaszar Grnak gyonyorii
satort skarlatbdl szépséges szényegekkel, dragalatos nagydiszii agygyal, s
el6tte allo elefantcsontbdl késziilt parnas székkel, melynek czifrasagait jelen
sovéany lap nem tudja leirni. Es hogy egyiitt legyen minden, a mit gy®nyor-
kodtetésre kigondolhatni, kis fehér vadaszkutya szaladgalt a sz6nyegen.*

— Godefridus Coloniensis ap. Freher ed Struve, . k 349.
és kk. 1.
Lucius, . 12. Dandulus, X 2.

3) Tobb oklevelek nyoman, melyek egyikében: ,totam Croatiam et
Dalmatiam nobiliter procurans*-nak mondatik. A ,libertas populorum eccle-
siae Quinqueecclesiensis, 1191.“ (Endlichernél) mely annyi fényt ént a
Il. Endre el6tti kdzjogi viszonyokra, altala eszkézoltetett ki.—V. 6.: Toldy
Ferencz, amagyar irodalom tort. Pest, 1851.

4 Dandulus, IV. 3.
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alkalméaval, az orszagon belil tiz panczélos vitézt, az or-
szagon kivil négyet tartozzék a kiraly seregéhez kuldeni,
s hogy ezen kotelezettség, ha a gréf magzat nélkil ta-
lalna kimulni, egyik testvérének fiara szalljon a hi-
bérrel. J)

1194.) 1194-ben Béla a Szavanal vejével, lsaacus An-
gelussal talalkozott, ki szerencsétlen haborut viselvén az
olahokkal, segédet kért t6le, mely a kiraly igéretébdl
nes) 1195-ben Yiddin ald volt jovendd, 2B de miel6tt
odaérkezhetett volna, egyike azon palotai lazadasoknak,
melyek a byzanczi torténetekben oly gyakoriak, Isaacust
mar szeme vilagatol fosztotta meg, s testvérét Alexiust
1196.) léptette helyébe. Egy évvel kes6bb— 1196. aprilis
23-an, @ a halal véget vetett Béla életének, mely huszon-
hadrom év Ota a kdzjonak, a nemzetnek volt szentelve. Az
utékor 6t Magyarorszag legdics6bb fejdelmeinek sordban
szemléié. Middén elhunyt, Gjbol azok voltak a birodalom
hatarai, melyeket Kalman t(iz6tt ki végpontokdi a ma-
gyar erének; s rend és miuveltség orszaglasa idejében
folytonos foglalasokat tettek a Kéarpatoktdl Adriaig. Tar-
tozkodasa Manuel udvaraban 6t mélyen béavatta az euro-
pai politikdnak mind czélzataiba, mind eszkozeibe, s az
ifja férfi gazdag kozigazgatasi ismeretekkel tért-vissza
Byzanczbdl. Kézai feljegyezte rola, kit 6 ,,gorog Bélanak*
hi, hogy téle szarmazik a szokas, iratban folyamodni a
kirdlyhoz; de a chronista csak egyes részletet emlit, ho-
lott sok jelenség 4 arra mutat, hogy Béla rendszeritette

1) Az oklevelet elsé.izben Kerchelich kozolte, in Not. praew.

2) Nicetas Choniates.

3 Chronicon Claustroneoburgense, Feznél, I. k 449.h
Chronicon Admontense, Pezn él, Il. k. 192. h. Thuréczi, Il. 69.
6. v. Katona chronotaxisi fejtegetésével.

4) 11S1-ben kelt egyik oklevele ekkép szél: ,,Ego Béla.... consi-
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az Uszves igazsagszolgaltatdst — mely Kalman halala 6ta
gyaszosan elhanyagoltatott, — s hogy a kiralyi udvar

=z

ny(igdt, nevezetesen Francziaorszag példajara atidomi-
totta. J)

Imrén és Endrén kivil, még egy harmadik fiat is
hagyott maga utan, kinek neve nem jott az utdkorra. 2
Lednyai kozul, kiket azonképen mint fiait, elsé hitvesé-
vel nemzett, — a masodiktol nem voltak gyermekei, —
az egyik, Margit, mint mondodk, Isaacus Angelus keleti
csaszarral élt hazassagban, a masik, Constantia, elhalvan
Palaestinaban jegyese Fridrik svab herczeg, Otokar cseh
kirdly hitvesévé lett. j) Alig hunyt el Béla, midén 6zve-

derans, et in futurum meae regiae majestati praecavens, ne aliqua causa in
mei praesentia ventilata et definita in irritum redigatur, necessarium duxi, ut
negotium quodlihet in audientia celsitudinis meae discussum, scripti
testimonio confirmetur.“ Bela a torvénykezéshe az irasbeliséget hozta be —
az olvas6 ne gondolja itt maga'nak az Irasbelisg XVIII-dik szazadbeli német
szornyetegét, — s ez oknal fogva hivatkozik Kézai a ,romai curia“ példa-
jara. Béla szigor( igazsagszolgaltatasat tandsitja a hagyomany ,,hogy a latro-
kat és tolvajokat igen biintette” és emliti Istvan, tournaii pispdk, azon leve-
Iében, mely egy Bethleem nevli magyar tanuldnak Parisban tdrtént halalardl,
Ugy arrdl szdl, hogy az elhunyt nem maradt adosa senkinek ; s melyben Bélat
magasztalja: ,,Manifestis ad nos venientium litteris in dies experti sumus, quia
justitiam diligitis et colitis veritatem. Haec est sublimitas regni vestri, haec
vestri gloria principatus.”

* Bartal, Commentariorum ad historiam status jurisque publici
Hungariaé aevi medii libri XV. Pozsony, 184 7. II. k. 94. 1

*) Il-dik Incze 1198-ban Endre herczegnek irja, induljon a szent
foldre, kildénben, ,,tudd meg . . . anathematis te vinculo subjacere, et jure,
quod tibi, si dictus rex sine prole decederet, in regno Ungariae competebat or-
dine geniturae, privandum, et regnum ipsum ad minorem fratrem tu-
um... devolvendum.“ Katona kérdi, kell-e testvérocsét érteni e szavak
alatt ? Az olvasdnak valasza, gondolom, Ugy fog hangozni, hogy igen.

3) Otokar hitvese Béla lednya volt, s Constantia nevet viselt, és miutan
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gye, kinek vallasi buzgalmar6l a Francziaorszaghol Ma-
gyarorszagba szallitott cziszterczi telepek is tesznek tanu-
sagot, *) Palaestinaba indult, bol 6t honappal férje haléla
utén, kimult a vilagbol.

Bélat atydink még arrél is magasztaltak, hogy a
nemzet nagy kirdlya L&szlo, szentnek az 6 idejében nyil-
vanitatott, s kivalt az 6 térekvésére. A véradi sirbolt, e
czelbdl 1192. februarius 2-an nyittatott fel, s a szolgat,
Ki e tisztben eljart, Dienes mestert, €és minden utddait,
Béla 6rok idére szabadoknak irta. 2

Fridrik jegyesének neve nem tudatik, Schier ugy vélekedik, hogy kettejok
személye azonegy lehetett.

') Béla mar 1183-ban a czisterczita szerzetet egész birodalmaban
ugyanazon jogokba! ruhézta fel, melyekkel Francziaorszagban birt; de azon
négy rendbeli czisterczi telep kozil, melyek orszaglasa alatt nalunk keletkez-
tek, harom valdszinlileg masodik hazassaga éveiben jott létre.

9 Acta SS. mensis junii, t. Katonéanal IV. k 390 s kk. Il
Pelbartus de Temesvar, ugyanannal. Regestrum de Va-
rad V.o Prey, diss. de s. Lad. rege.
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1196—1222



Imre. 1196—1204.
I11. Léaszl6. 1204-1205.
11. Endre. 1205-1235.



JBéla, ifjabbik fianak, Endrének, roppant kin- (iigs.
eset hagyott, oly feltétellel, hogy miutan &maga, haldl
altal, akadalyoztatott a szent sir felszabaditasara Palaesti-
naba indulni, ebbeli fogadasat fia valtsa be. Endre a rea-
széllott kincset fegyveresek gydjtésére forditad, de nem a
Béla altal kit(izott czélra, hanem testvere Imre ellen, Kit6l
Dalmat- és Horvatorszagok birtokéat koveteié maganak.
Parthivei szamosok lehettek, mert toébbrendbeli Ut- (uo97.
kézetek utén, Ill. Incze papa kdzbenjérésara, a test- (119s.
vérek kozott helyreallott a béke, oly feltételek alatt, me-
lyek Endrére nézve kedvezdk voltak, kire Dalmat- és
Horvéatorszagok kormanya, herczegi czimmel szallhatott. *)

Ez uttal tehat elmaradt Endre keresztes zarandok-
lata, s a papa, Job esztergomi érseknek, Mozon nadornak
és még husz féurnak engedelmet adott, hogy fogadasuk
ellenére otthon maradhassanak, mig hazajokban a koz-
rend helyreéllandott. A dalmatok vonakodtak Endrének
hodolni, s talan nem lazadasbol a xnagyar birodalom el-

Incze levelei Fejérnél. Chronicon Admontense az 1197.
évhez, Peznél, Il. k. 193. li. Lucius, I 13. IV. 3.
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len, hanem mert kozvetlen viszonyban kivantak allani a
koronahoz. Makacs ellenallasuk csak fegyvernek enge-
dett, s Endre ez alkalommal a iTarenta és Cettina kozt el-
nyulé khulmi tartomanyt, a mai Herczegovinat is, a ma-
gyar tengerparthoz kapcsolta. *)
rMog.) A kovetkez6 évben Imre Constantaval, Alfonz
arragoniai kiraly lednyéval, menyegz6t Gllt Esztergom-
ban, hitbérul Yas és Soprony megyéket kotvén le neki;
de az Unnepélyt nyomban U0j haborgas valtotta fel a
kiraly és Endre kozott. Imre gy6zott, s testvére az ausz-
triai herczegnél talalt menedéket, kinek tartomanyat a
kirdlyiak e miatt irgalmatlanul zsdkméanyolték. 2 E tj-
ban 0] keresztes csapatok készlltek Magyarorszagon at
utjokat venni kelet felé; s ez okbdl, hogy az orszagban
1200.)) helyreélljon a béke, Konrad mainzi érseket Imré-
hez kildotték, ki, — ha az egykoru chronistdk akkor is
hitelt érdemelnének, middn hihetetlen dolgokat irnak, —
békeszerz6 volt a testvérek kozt, kovetkez6 pontok alatt:
Endre bocsanatot nyer testvérétdl, s miutan Endrét az
atyai fogadas, Imrét a papanak tett igéret kotelezi, mind-
ketten a keresztesekhez csatlakoznak; id6kdzben Magyar-
orszag korméanyéarol Leopold ausztriai herczeg fog gon-
doskodni, s a testvérek koz(ii birja majdan az a koronat,
ki a méasiknak Palaestinaban bekdvetkezett haldla utéan,
életben fog hazajoni. ;)

Annyi bizonyos, a testvérek kibékiltek, ha mindjart

J) Lucius, IV. 3

a) Thuréczi, Il. 70. Dubravius, 1 14. 6sszevetve Schier
munkajaval. Chronicon Claustroneoburgense az 1199. évhez,
Pezn él, 1. k. 449. h.

3) Godefridus Coloniensis, Freher nél, I. k. 366.1.Aren-
peck (Peznél, I. k. 1206. h.) a békekotés napjat is adja: ,,anno domini
1200, in pentecoste azaz, majus 28-an.
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mas feltételek alatt, mire az is latszik mutatni, hogy mar
két évig tartott az egyetértés, s Utnak mégis egyikdk sem
indult. Imre 1202-ben haddal ment Szerbiara. A tar- (1202
tomany fejdelme, Neemanovics Istvan, kiralyi czimet és
koronat kért a papatol, igérvén néki, hogy halabdél a ré-
mai egyhaz kebelébe tér népével. Imre Magyarorszag jo-
gainak csorbulésat latvan e Iépésben, ha sukeril, s érté-
sére advan a papanak, hogy mit a szerb fejdelem igért,
azt @ is akarja végrehajtani, Istvan ellen indult. Elfog-
lalta Szerbiat, és a fondorkodd fejdelem helyébe ennek
testvérét Volkant Iéptetvén mint hlbéresét, atment a bol-
gar foldre, melynek tetemes részét hasonlag meghodit-
van, csak a papa kovete altal, kinek a bolgar fejdelem,
Joannicz, vallasi hliséget igért, birathatott rea, hogy dia-
dalmas hadjératat felbeszakaszsza. *)

Még a birodalom délkeleti szélein taborozott, mid6n
hirét vette, hogy a velenczeiek azon hajosereggel, melyen
harminczharom ezer ffanczia keresztest Asiaba kell vala
széllitaniok, a kilenczven évesvak Dandolo vezérlete alatt,
Zara elébe érkeztek, és szétrepesztvén a kikotd oltalom-
lanczat, a varost harom napi ostrom utan bevették 1202
november 14-én. 2 A magyar kirdly most Kkinyilatkoz-

0 Incze Imréhez: ,Tu vero postquam expugnasti Serviam,
amoto Stephano, et Vulco substituto in locum ipsius . . . “ Joannicz Inczéhez
(Raynaldna'l az 1204-dik évhez, 31. sz. a.): ,,.... quoniam quinque
episcopatus Bulgariaé pertinent ad imperium meum, quos invasit et detinet rex
Ungariae . . . . “ Ekkor torténhetett, nem Endrének dalmat hadviselése altal,
mint Pray hiszi, hogy még Maczedonidnak egy része is magyar fegyvernek
hodolt, IV. Béla 1269-ben kelt oklevelének bizonysaga szerint, mely Kasz-
torea varosat (a hasonnev( ténal) a magyar korona altal az Ohmucsievichek
nemzetségének adomanyoztatja. — Imre ezentdl ,,Bulgariaé rex“nek is irta
magat. — Imrének s a magyar episcopatusnak eljarasarél a patarenusok ira-
nyaban, alabb leszen sz6

*)Th omas archid. hist, salon, c. 25.
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tata, hogy ily viszonyok kozoétt lemond a gondolatrdl is,
a keresztesekhez csatlakozni; s a papa a velenczeieket
kiatkoza, kik Zarat a télen at erdsitvén, tavaszszal hajoik
nagyobb részével a Bosporusba indaltak, Alexius Ange-
lus keleti csdszarnak, testvére ellen segédet nyujtandok.
1208) A lakossag, melyet a velenczeiek ratdl kifosztogat-
tak, hasznalvan az alkalmat, az drizetul hatramaradt fegy-
vereseket meg0lte, s a varos Ujbol magyar fels6bbség ala
jutott. ¥

Imre most, Ugy latszik, komolyan gondolkozott a
keresztes taborozasrol, s ez okbdl —miutan a szent szék,
miota kirdlyaink jogaikrdl az investitura tgyében b(no-
sen lemondvan, talnyomd kilbefolyasnak vetették oda a
magyar episcopatust, mindinkdbb avatkozott az orszag
valamennyi kodzlgyeibe, — megkereste a papat, eszko-
z6Iné ki, hogy a nemzet, imént szlletett fianak, Laszlo-
nak, biztositsa a koronat. Incze, hajolvan Imre kérelmére,
levelet bocsatott Magyarorszag érsekeihez és plspokei-
hez, melyben meghagyta nékik, hogy miel6tta kiraly at-
nak indulna, fidnak, Laszldnak, hiiség eskujével kotelez-
zék le magokat, s atkozzak ki mindazokat, kik L&szl6 jo-
gait kétségbevonni merészek lennének; viseltessenek kelld
tisztelettel azok irant, kiket a kiraly gyamokui rendelend
a csecsemonek, kormanyzdkul az orszagnak; s ha Imre
utkdzben elhalni, taldlna, legyenek hivei Laszlonak ad-
diglan is, mig jobbjaba veheti a kormanyt.

De a keresztes habord 0jbdli elhalasztasat most
maga Incze eszkozolte, ki Németorszagban a guelf Otto
partjat fogvan hohenstaufeni Fulep ellen, Otokar cseh
kiralyt — a cseh herczegek most kirdlyokka alakultak
at — szintén Otto felekezetéhez csabitotta, skdvete, Guido

fi Thom Arc h. ugyanott.
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biborndk altal, Imrét rabirta, hogy sbégorat segédsereg-
gel tdimogassa e vallalatban. “A magyar kiraly tobb ezer
fegyverest — koztiik szamos kunokat is -- kuldott Oto-
kéarnak, ki az 1203-diki év masodik felében Thiringenre
tort, Erfurtot ostromolta, a Fllepnez szitd6 magdeburgi
puspdk birtokait pusztitotta, s miutan még a meisseni fol-
det is kizsdkmanyolta, 6szszel kett6s seregevel visszatért.

De azalatt mig a magyar erd idegen ugyre' tékozolta-
tott, Joannicz bolgar fejdelem nemcsak visszafoglalta, mit
Imre egy évvel azel6tt a Moravan tul hatalmaba ejtett,
hanem Szerbidnak egy részét is pusztitotta. 2 Imre, ha
készult is boszUt venni e megalaztatasért, Endre altal
akadalyoztatott, ki miota a Kiraly, fianak érdekében a
papahoz folyamodott, parthiveinek szamat tetemesen no-
vekedni lat4, s most sereggel indult a kiraly csapatjai el-
len. A Drava partjain egymasra talaltak, s els6séget egyi-
kik sem akarvan maganak kovetelni a magyar vér onta-
saban, tabort (tottek szemben egymassal. Tobb jelenség-
b6l lathatta Imre, hogy a vitézek innen is tulnan is, egy
haza gyermekeinek érzik magokat. ,,Maradjatok hatra“,
sz0l hiveihez, s letévén fegyvereit, egyedul palczaval ke-
zében, lassu lépésekkel az ellentdborba inddl, kialtvan:
Hlatni akarom, ki fogja ontani a kiraly vérét.”“ A fegyve-
resek néma tisztelettel hatralnak, s Imre karjanal ragad-
van Endrét, 6t a megddbbent sereg sorain keresztll sajat

b Incze Imréhez: ,precibus nostris inductus, rege Boemiae a
Philippi consortio separato et regi Ottoni conjuncto, cum ipso pro isto vali-
dum contra illum exercitum destinasti. Arnoldus Lubecensis szerint
a kanok versent pusztitottak a csehekkel: ,,Nec defuit ibi illud perditissimum
hominum genus, qui Valve dicuntur.”“ (Valve, Falben, igy hivtdk a németek a
kunokat.)

b Raynaldnal az 1204. év és 44, szam alatt , Praynal Ka-
tonanal, Fejérnél.

I 19
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tdbordba vezeti, és a kheenei er6sségbe Yarasd mellett
foglyul kildi. %)

Ily szerencsés veget von a kiralyra nézve, Endre
harmadik lazadasa; de a zaraiak latvan a testvérek foly-
tonos versenygését, s a partokra szakadt orszagban ta-
maszt nem taldlhatvan, onkényt aldvetették magokat a
velenczeieknek. E veszteség okozhat4, hogy a kiraly at-
jarél a szent sirhoz, melyre mindig késziilt, lemondott
Ujra. Mintha sejditette volna foldi palydjanak kozel vé-
gét, aggodalmas vagyai abban kozpontosultak, hogy fia
haladék nélkil kiralynak koronaztassak. Incze azzal hi-
zelkedvén magénak, hogy Imre, ha e korondzas megtor-
ténendett, elvégre még is Palaestinaba indul, az eszter-
1204) gomi érseknek meghagyta, korondzna meg a gyer-
meket, mihelyest atyja altal azirant megkerestetni fog,
oly feltétel alatt azonban, hogy Imre eski alattigérje fia-
nak nevében, ,miszerint engedelmes lészen a szentszék
irant, és a magyar egyhaz szabadsagat (értsd: az orszag
torvényeitél fuggetlenségét), illetlenil hagyandja,”“ 32
Laszl6 még nem volt megkorondzva, midén Leo bibor-
nok, mint a szentszék kdvete, Magyarorszagba érkezett,
innen a bolgéar foldre indulandd, s kirdly és nemzet altal
tisztességesen fogadtatott; de 1atvan Imre, hogy & kovet
kiralyi czimet viszen a papa nevében Joannicznak, embe-
reit Leo utan kuldé, kik 6t a bolgar hatarnal utolérvén,
letartoztattak, s a kévéi erdsségbe zartdk. Vévén e hirt a
papa, Imrét neheztelésének tettleges tanusitasaval fenye-
geté, mire a kiraly kovetseget kildvén Romaba, a bibor-
nok letartoztatasdnak okait eldsorold. A velenczeiek le-

0 Thomasarehid c. 24. Endre, 1209-ben kelt egyik okle-
velében: ,. . .dura in carcere in castro Kheene detineremur, ob fidelia
servitia nobis ab incolis villae Varasd fideliter praestita s a t.......... “

2) Fejér, C. D. VII. 430.
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gyezgetése Roma altal, mindamellett hogy eljarasuk ér-
zekeny veszteséget okozott a magyar koronanak; s azon
Joannicznak kiralyi méltdsagra emeltetése, ki a Magyar-
orszéag fels6bbsége alatt 4116 Szerbiat minapaban puszti-
totta, s ama tartomanyrészt, mely I11. Béla altal leanya-
nak, Margitnak, Isaacus Angelus hitvesének kihazasitasul
adatott, elfoglalta, — ezek voltak a kirdly panaszainak
sarkpontjai. Incze Ugyekezett a kirdly vadjait elharitani;
biztositotta 6t, hogy a koronas bolgar fejdelem is koteles
Iészen, visszaadni a magyar fejdelemnek, mi az 6vé; es-
kiidozott, hogy Joanniczot nagyon szereti, de 6t, - Imrét,
mégis hasonlithatlandl inkdbb; s elhalmozta magasztala-
saival, midén hirét vette, hogy Ledt utnak eresztette el-
végre. 3 De e magasztalasok nem Onthettek életer6t Im-
rébe, ki mar hizamosb ideig betegeskedvén, miutan fiat
megkorondztatta, 2) s Endrét fogsagabol kibocsatotta s6t

b Incze tobb rendbeli levelei Imréhez, az 1204-dik évbdl. Az
érzékeny, s ennélfogva konnyen felhaborodé Imre, a bibornokkal majdnem oly
keményen bant, mint Boleszlav vaczi pispokkel, kit 1199-ben marczius 17-én
vecsernye alkalmaval, nem tudni, mi okbol, az oltarréllerantatott, s az egyhaz-
bdl kivettetett. Incze ekkép irja le a banasmédot, melyben Imre a bibornokot
részeltette: ,,Pervenit ad castrum, quod vocatur Keve, ubi, solo Danubio me-
diante, regnum Ungariae a Bulgarorum provincia separatur, multis eum cum
desiderio exspectantibus ex altera parte. Sed post unius moram diei nuncios ex
insperato recepit, qui . . . sibi et episcopo Bulgaro transitum fecerunt omnino
praecludi, ex parte regia proponentes, ut ad quoddam tuum praesidium retro-
iret .... Quum nollet ab incepto itinere retroire, protinus exiit edictum a co-
mite castri, quod quicunque sibi et suis, aut etiam episcopo memorato aude-
ret aliquid vendere, seu aliquod humanitatis solatium exhibere, poenam incurre-
ret personarum et rerum. Et ipse cardinalis cum episcopo saepedicto a trecen-
tis adminus circumfusus satellitibus custoditur, qui adeo ipsum comprimunt,
quod ostium camerae, si camera dici debet, observant; ut taceamus ea, quae
sibi et suis, circa necessaria naturae, viliter irrogantur.”

*) Thomae archid. hist. sal. c. 24. Inczének az eszter-
gomi kaptalanhoz, 1204 .X kai. dec. (nov. 22 ) intézett levelébdl vila-

19*
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Laszl6nak gyamjava nevezte volna, ') meghalt 1204. no-
vember 30-dikan. 2

(1205. Endre az 6t éves gyermek irdnt nem mutatko-
zott idegennek; de hitvese G-ertrud, a merani herczeg le-
anya, kit Imre, mid6n 6cscsét a kheenei erésségbe zérata,
szlléihez visszakilddtt, most Ujra megjelent az orszagban,
s kozte és LaszIl6 anyja k6zOtt nem maradt el a megha-
sonlas. Az utébbik magahoz vévén fiat s az orszag koro-
najat, Leopold ausztriai herczeghez futamodott, s ez had-
dal készillt Magyarorszagra tamadni, midén a gyermek
kirdlynak 1205. majus 7-én kdzbenjott haldla mindent Ki-
egyenlitett. LaszIot atyja mellé a székesfehérvari sirboltba
temették, anyja pedig visszament Arragoniaba, s harom
évvel utobb, Fridrik csaszarral 0j hazassagra lépett. ;)

Imre fidnak halala utan, a korona visszajott Ausz-
triabol, s Endre 1205. majus 29-én kiralynak kelletett. A
kiraly megeskiddétt, hogy orszaganak jogait s a korona
méltdsagat fenn fogja tartani; els6 nyoma a hit alatti fo-
gadasnak, melylyel Magyarorszag fejdelmei lekotelezték

magokat a nemzet irdnyaban. *)

gos, hogy nem a spalatoi piispdk hanem a kalocsai e'rsek (az esztergomi szék
tres volt), koronazta LaszI6t kiralynak.

r) Thorn. Archid. c. 24.

*) Orti 1o (Hanthalernél) az 1204-dik évhez. Thuruczinak Ka-
tona altal kiigazitott szévege, 1. 70.

3 Chronicon Admontense, Peznél, k. k. 195. h. Aren-
peck Peznél. I. k. 1207. h. Compilatio chronol rerum boi-
carum, Oefele gyljteményében, II. k. 335. 1 Thuréczi, 11.71.

s) Thurdéczi, Il. 72. Honorius papanak 1225-ben Bélahoz,
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Hitvese, merani Gertrud, *) ki méar két évvel azel6tt
oka lehetett, hogy Endre, testvére ellen fegyvert fogott,
most hajlaménak, a kodzlgyekbe avatkozni, szabad tért
engedett, kdrara az orszagnak és dnmaganak. ,,Endre Ki-
raly — igy szdl leanya szent Erzsébet életir6ja—csendes
és jambor uri ember volt, a kiralyné pedig erényes (majd
megvalik) és hatalmas asszony, ki a ndi gondolkozésba
ferfias lelket sz6ven be, az orszag lgyeit kezelte.” Ez visz-
szatetszett, s méltan, a nemzet f6bbjeinek, és neheztelésok
még novekedett, midén 1206-ban a kirdlyné testvére (1206.
Ekbert, habenbergi plspdk, — dcscse Berthold nyoman,
ki mér a kiralynéndl volt,—Magyarorszagba jévén, hogy
Incze nevében Endrének a szent szék oromet, Béla szlle-
tése felett, megvigye, — mindketten az orszagban marad-
tak, az udvarnal parancsoltak. 2

Talan, hogy a nemzet rokonszenvét visszanyerje, s
hogy annak mutatkozzék, kit a vitéz nép szégyenpirossag
nélkul fejdelmének ismerhet, indult Endre ez évben, se-
seggel Galiczidba. Misztiszlavics Roman (rokona voltKazi-

mint Magyarorszag ifjabb kirdlydhoz kelt levele, Fejérnél, C D. Il
k. 294. 1

D) A merani herczegek neve eredetét nem a Tirolban keblezett Merantdl
veszi, hanem a dalmat-albaniai tengerpartnak hol Maronia, hol Merania és Mi-
rania nevek alatt el6fordulé hegyes vidékétdl, melynek Grizése, miutan Kalman
a magyar birodalmat az Adridig terjesztette, a Dachau és Andechs, Isztriaban
is birtokos bajor nemzetségekre, mint a magyar korona h(ibére-
seire bizatott, honnan ,,.Dux Meraniae“ cziinok szarmazik, mely helyett a
,Dux Dalmatiae” czimmel, mint egyjelentésiivel is szerettek élni, mindaddig
mig Gertrud Endrének a valésagos dalmat herczegnek hitvesévé valvan, a ,,dux
Meraniae“nek ,,dux Dalmatiae“re forditasaval felhagytak. V. 6. Hormayr,
die grossen Geschlechter im tyrolischen Hochgebirge. Il. a szerz6 &szves mun-
kéinak harmadik kotetében.

2 Raynald. annales eccl ad. a 1206. a 26. sz a Hor-

mayr az idézett helyen.
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mir lengyel herczegnek, kir6l felebb szolottunk) fia Daniel,
a galicziaiak és lodomoriak fejdelme, mind a lengjelek
mind az oroszok altal szorongattatvdn, magyar segédért
folyamodott, s Endrének és vitézeinek megjelenése, a len-
gyeleket és oroszokat visszavonulasra birta. De a szilard-
sag nélkili kirdly, miutdn Danielt Lodoméria birtokaban
megerdsitette, s G-aliczidnak korméanyéaval a szuszdali
orosz fejdelem fiat megkinalta volna, visszasietett hitve-
séhez, a magyar felsébbségnek csak arnyékat hagyvéan a
két tartoméanyban, melyeknek neveit kiralyi czirnei kozé
sorozta.

Ekbert a babenbergi plspok, kit hivatala Németor-
szagba visszaparancsolt, terjedelmes foéldeket nyert ado-
manyul Endrét6l, névszerint a Szepességben, Berthold pe-
dig kalocsai érseknek neveztetett ki, 3 s a kiradly ko-
nyorgott a papéanak, erdsitené meg 6t, az érseki székben.
Incze vizsgalatot rendelt a kegyencz képességeinek Kitu-
dasara, s ekkor Kisult, ,,hogy a deak szentirast fennaka-
das nélkll tudja olvasni, s anyai nyelvén magyarazni, és
hogy a grammatikabol is helyesen felel; de az egyhazi
joghoz és a szent szénoklathoz semmit sem ért, s nemcsak
nem teljeskord, de még csak nem is kozeljaré a teljesko-

Dlugossus hist. pol. 1 6. Engel, Geschichte von Halitsch,

207, skk. Il. V. 6. Karamsinlll. k
2 Vagy szabatosabban mondva, ,valasztatott a kalocsai kaptalan“ al-

tal, mert miéta a nydgoti csdszar 1122-ben a wormsi szerz6dés erejénél
fogva Németorszag valamennyi egyhazainak az Ggynevezett canoni valasztas-
szabadsagot visszaadta, Magyarorszag kirdlyai is belerantattak a nalunk leg-
alabb Uj divat 6rvényébe, s Iépésrél Iépésre, mint lattuk, kiralyaink jogai az
egyhazi tgyek korul a gyenge kezekben annyira olvadoztak, hogy e tajban a
plispokok mar nem a kiraly altal neveztettek ki, hanem az illet6 kaptalanok
altal valasztattak. Egyébirant Ggy volt ez ekkor egész Europaszerte, Arrago-
nidban megsziintetett a kirdlyi kinevezésjog 1208.b. Anglidban 1215.h.
Francziaorszagban 1268. b. s a t.
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rusaghoz.” lly korilmények kozt, Incze vonakodott Endre
kérelméhez jarulni, de végre'mégis engedett, s a kiraly,
hitvesének slrgetésére, Bertholdot két évvel kés6bben,
Dalmét- és Horvatorszagok banjanak nevezé Kki. (22

A Kkiraly ezen eljardsa tobbeket az orszag nagyai
koézil arra birt, hogy gondoskodjanak férfiarol, kire a f6-
hatalmat szallithassak. Mondottuk, hogy Grejza, 1ll-dik
Béla testvére, e kirdly orszaglasa idejében Fridrik nyd-
goti csaszar kereszteseihez csatlakozott. Midbn a szent
foldrél visszatért, Byzanczban telepedett le, s tobb fiakat
hagyott maga utdn. Az elégedetlen orszagnagyok most
kovetséget kildtek hozzajok, felhivan Oket, ragadnak ma-
gokhoz a féhatalmat; de midén a kuldottek mar Spala-
toba érkeztek, ott hajora szallandék Byzancz felé, szan-
dékuk kitudodott, s Domald spalatoi grof, elszedvén pa-
pirosaikat, békdban a kiralyhoz vitette 6ket. *) Endrét és
hitveset ez sem volt képes eszméletre hozni, s Berthold és
testvérei — mert Ekbert, a habenbergi plspok és Henrik
isztriai hatargrof gyanuba jévén, hogy Fulep német Ki-
raly meggyilkoldsaban részt vettenek, Grertrudhoz mene-
kultek, — a haza legjobb fiainak elmell6zésével, folyvast
kegyelmekkel halmoztattak. Ekbert 1211-ben ismét (1211.
visszatérhetett plspoki székébe, s a néhai isztriai hatar-
grof Palaestinaba indult, de Berthold, egyéb méltéséagai-
hoz még az erdélyi vajdasagot s a bacsi és bodrogi (1212.
féispansagot is csatolvan, mindinkabb maga ellen lazita a
hazafiak haragjat, melyben most mar az egyhazi rend is
osztozkodott, miutan a kegyencz Kkinyilatkoztatta, hogy
az orszag fOpapjat, az esztergomi érseket, fels6bbjének
nem ismeri. 2

JEndre oklevele Fejérnél, CD lll. k 1 d 101.1.
2Tobb oklevélben e korbdl Berthold neve megel6zi az eszter-
gomi érsekét.
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Ugyancsak 1212-ben érkeztek Pozsonyba Hermann
thiringeni tartomanygrof kdvetei, oly czélbdl, bogy Béla
négy éves leanyat, Erzsébetet, kit Gertrud a tartomany-
grof fidnak Lajosnak eljegyzett, Eisenachba széllitsak. A
kisded, tomérdek nép jelenlétében, fényes Unnepélyesség-
gel adatott at a koveteknek, s vele nagy mennyiség ék-
szerek, arany és ezlst edények, dragalatos ruhak és buto-
rok, ezust bolcsd, melyben Erzsébet arany sezist kelmékbe
burkolva fekudott, ezist furdékad s a t. oly dolgok, me-
lyeknek latasa, mint Gertrud remélé, tisztelettel és bamu-
lattal fogja eltdlteni a népet, de melyek ezt csak meger6-
sitették azon nézetében: hogy mit a kiralyné és testvérei
az orszagban rabld kezekkel 0Osszegy(jtenek, az a roko-
nokhoz idegen foldre széllitatik. —Ez volt a nemzet han-
1213)) gulata, midén Endre 1213-ban a galicziai és lodo-
meriai tartomanyokba indult seregével, honnan Daniel a
lazadok duhe el6l, rég Magyarorszagba szokétt, s hol
Vladimir és Roman fejdelmek a mult évben a fellazitott
halicsi lakosok &ltal megdlettek. ") Endre tavolléte ide-
jére az orszag kozigazgatasat Bank nadorra bizta, kit hd-
nek tudott maga és csalada irant, 2 de a végezet Ugy
akara, hogy Endrének épen ez intézkedése, vesztére for-¥

® Lengyel €sorosz chronisttk Engelnél és Kavamsinnal.

3 Torténetirdink kozil tobben, miutan az 1208. és 1209-diki okleve-
lek végén Bank nevét olvastak, mint banét, s tudvan, hogy a kovetkez6 év-
ben Berthold viselte a bani méltdsagot, Bankban latjdk az elégedetlenek fejét,
a Gejza gyermekeihez Konstantindpolyba kuldétt levelet téle szarmaztatjak;
s at. De azon kortlmény, hogy Endre, midén az orszaghdl eltavozott, Ban-
kot nevezte ki nadornak, épen ellenkezére mutat; s6t Bank nemcsak a kirdly
h{ embere volt, hanem kedves embere a kirdlynénak is; s innen van az, hogy
egy 1211-diki oklevél aljan ezt olvassuk: ,,Bancone, bichoriensi(comite) qui
etcurialis est comes reginae“, s épen mert 1211-ben a kiralyné-
nak curialis comese volt, azért léptette 6t Endre 1213-ban az orszag f6 tiszti
polczara.
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(Iviljoi) a kiralynénak. A gaicziai ugyek még 1214- (1214.
nek elején is lavol tartottak Férjét, s a kozigazgatas Ban-
kot gyakran Esztergomba, a kiralyné palotdjaba szélitotta-
llyes alkalommal torténhetett, hogy Berthold, kinek sze-
relmét a nador hitvese visszairtasitotta, buja vagyat a
térje altal imadott asszonyon, esel és er6szak altal, a Ki-
ralyné teremében, s a kiralyné tudtaval toltotte. *) A
boszl villdama nem késett leszéllani. Berthold valame-
lyik erésségébe rejtédzott, s utbbb megszokott s a ki-
ralyné kincseit magéval vitte; 2 de Gertrudra Bank ba-
ratja! halalt mondottak. Szandékukba magat az eszter-
gomi érseket is beavattdk, s az érsek nem nyilatkozott
ellene. 3 Péter bihari féispan és Simon ban vezérlete
alatt a kiralyné teremeire tortek, s udvaronczainak és
szolgéinak kozepette megolték. Gyermekeit, Bélat, Endrét
és Mariat — mert Kalman, atyjaval volt Galicziaban, Er-
zsébet, mint mondtuk, Eisenachban, — nevel6j ok Sala-
mon mester, Miska grof fia, megmentette a végveszelytdl,
mely 6ket a féktelen boszu pillanatdban érheté vala. %)

Chronico u Metro rythmic um, Schiern éi. Joannes
Stain del, Oefelénél, 1.500 1 Anonymus Leobiensis, Fez-
nél, I. k 802.h. Chronicon Bavariae, 0efelénéll k 361. 1 Ké—
zai német paraphrasisa Muglen altal, 60. fejezet. Thurdczi. Il. 72

2) Endre levele Inczéhez, 1214-b6l Raynaldnal, Kato-
nanal, Fejérnél, sat

3) A kozépkor valamelyik elméncze ez okndl fogva a kdvetkezd amphi-
bologiai valaszt adja az érsek tolldba (Annales H Ster6nis, Cani-
siusnal IV. k L r. 179. 1): ,,Reginam occidere nolite — timere bonum
est — si omnes consentiunt ego non — contradico”, melyet maés felosztassal
igy is olvashatni: ,,Reginam occidere nolite timere — bonum est — si omnes
consentiunt — ego non contradico.

4 Annales H Steronis, Canisiusnal. AnonymusLeo-
biensisPeznél. Thurdczi, Il. 72. Timon epitome chron. 53.
Katonanak bd fejtegetései V. k 193 s kk. 1l. — Hogy a tett nem kovet-
tetett el 1213-ban, vildgos aNovak dltal Istvan 1001-diki oklevelének
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Endre visszatérvén Galicziabdl, Inczének 6szintén be-
vallotta. ,,hogy Berthold miatt, — mert masok f6lébe
emelte, — majdnem az egész orszag, nagyok és Ki-
csinek gydiloletét vonta magara“, s ez oknal fogva ma-
radhatott el, — kivalt ha még hozzaadjuk, hogy a féb-
bek lengyel f6idre menekiltek,—atettesek bilintetése. A
kirdly egy uattal arrdl is értesitette a papat, hogy Gali-
czia nagyai és népe, kik ezentdl a rémai egyhdaz hivei
leendenek, ha a gorog szertartasokat megtarthatjak, fiat,
Kalmant, kiradlyuknak kivanjak; engedné meg tehat In-
cze, hogy az esztergomi érsek, fiat Galiczia kiralyaul
koronazhassa. A papa az engedelmes Endre kivansagahoz
oromest jarult, s Kalman Halicsban az érsek altal, a kra-
koi puspoknek is hozzajarulasaval, kiralynak kenetett; s
hogy a lengyel herczegek érdekei a magyarokéival sz6-
vetkezzenek az orosz fejdelmek ellen, kik, mint lattuk,
Galicziat és Lodomeriat huzamosan birtak, a hét éves
Kélman s a lengyel herczeg Lesko haroméves leanya Sa-
1215) lomé, eljegyeztettek egymasnak. 2V
vindicidiban 1 13 felmutatott oklevélbdl, mely 1214-beu kelt, s mely-
ben sz van a kiralyn6rdl, mint a kirdlyi curidban Endre helyett elndkl6rdl.

J Thurdéczindl vald, ezt olvassuk : ,,in onmi genere Bankbani ex-
secrabilis et horrenda sanguinis effusio subsequuta est, de vilagos, hogy Thu-
réczi a Zaes nemzetség sorsat vegyitette a Bank esetébe, melyet ezzel egyéb
vonasokban is dsszekevert. 0 a kirdlynét Bank altal dleti meg; de az egykoru
chronistak csak Péter bihari féispant, és Endrének egyik oklevele, Simon bant
emlitik névszerint mint tetteseket; s m tdbb, Bank, kiben a kiraly alkalmasint
épen Ugy aldozatot latott, mint hitvesében, azontudl is f6 méltosagokat viselt,
tobb oklevél tanlsiga szerint. Bizonyos csak annyi, hogy egyesek joszagai
elkoboztattak, valdszinlleg azokéi kik mogfutamodtak. Az sem all, hogy Incze
a tetteseket kiatkozta volna; a papa levele, melyre hivatkozni szokas, a tett
elkovetelésénél kordbban kelt, és vonatkozik azokra, kik Bertholdot és hiveit
még a Bank esete el6tt, nem tudni mi alkalommal, keservesen megverték.

2) Endre nek 1214-ben kelt levele Inczé hez. Dlugoss, 1 6.
V. 6. Naruszewicz lengyel histérigjaval, V. 205. 1
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A kovetkezd évben Endre masodik hazassagra lépett
Jolantaval, Péter anxerrei gréf s utdébb keleti csaszar (121s.
lednyaval; ]) ugyanakkor fiat, Bélat, Magyarorszag if-
jabbik kiralyaul koronaztatta, intézkedvén egyszer-
smind, hogy azon esetre, ha Béla vagy Kalman, vagy
mindketten fimagzatok nélkil mulnénak ki, legifjabbik
gyermeke, Endre, legyen utéoduk. 3 S most Ugy hivé,
hogy az 6véinek veszedelmeztetése nélkiul indulhata szent
foldre, hova 6t a szent szék 6rokos unszolasain kivil mi-
napi gyaszos tapasztalasai is kildhették, melyeket talén
a reaharamlott atyai fogadas bé nem téltésének volt haj-
landd tulajdonitani. Gyermekei még kiskortak [évén,
Magyarorszag kormanyaval Janos esztergomi érse- (1217.
két- Dalmat- és Horvatorszagokéval az épen most nalunk
is letelepedett templomvitézek fénokét, Poncio della Cro-
ce-t biza meg, tavolléte idejére, 3 s miutdn a szikséges
pénzt, adok és financziai fogasok és kolcsonok utjan fel-
szedte volna, 1217. augusztusban, Spalatdba induit. Sza-
mos erdélyi szasz mar kordbban érkezett ide, s a Kkivalt
Velenczében és Anconaban bérlett szallitasi hajok, mar a
kikot6ben voltak, midén Spalato kapui augusztus 23-an
Endre el6tt megnyiltak. 4) Serege tizezer lovasbél allott,
az erdélyi szaszokat ide nem tudva, Kiséretében voltak 5
az egri és gyori puspOkok, Dénes Kiralyi tarnok, De-
meter, Aba nemzetségébdl, Kkiralyi fétalnok, Laszlo f6

b Schier, reginae hung, primee stirpis 190 1 (Bertaindl olvasom,
hogy Jolanta 1215. b. kiralynéul koronaztatott.)

2) Pray, Historia regum Hung. I. k 204. 1. az a) alatti jegyzetben.
Il. Honorius papanak 121 7-ben kelt levele Endréhez.

3 Endrének 1214-ben kelt levele Inczéhez. Lucius Me
morie Istoriche di Tragurio dra detto Trau. Velencze, 1673. 30. 1

4 Thom archid hist, salon, ¢. 15. 26. Lucius, IV. 4

5 Oklevelek nyoman.
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lovdszmester, Ugrin kanczellar, Mikl6s sopronyi, Szma-
ragd pozsonyi féispanok, Gyula, Mdbzes nador testvére,
Rathold és Sebds, Tamés fiai, Baboneg és Istvan, Istvan
goricziai grof fiai, 1) s a t. Gertrud két testvére, Otto me-
rani herezeg és Ekbert bambergi plspok is Endrével vol-
tak (Berthold a kalocsai érsek, kit a kiraly ismét kegyel-
mébe vett, Posegdnak er6sitésével foglalkodott otthonn),
s Utkdzben még hozza csatlakozott Leopold ausztriai her-
czeg, szamos kisér6ivé]. Tizenhat napi hajézas utan Cy-
prusba érkeztek, hol a jeruzsélemi kiraly s a szent varos
patriarchaja méar varakoztak reajok, s honnan — miutéan
a hadi terv irant megegyeztek volna, — Ptolemais felé
indultak, mely el6tt szultan Szafaddin fia, Koradin, mar
hosszasabb ideig taborozott, de a keresztesek kozeledésé-
nek hirére visszavonult volt. November 4-én Endre és tar-
sai a Jordanon atkeltek, s nehany, jelentékenyseg nelkili
utkdzetek utdn — mert Koradin gondosan kikerilt min-
den csatat —a meglatogattak a szent helyeket, Kkildszto-
gattak a nyilt helységek lakosait, s ereklyékkel és zsak-
manynyal megrakodva, Ptolemaisba visszatértek.
Hadviselésik ezen els6 szaka nem sok borostyant
szerzett nekik, nem. nagy elényt a keresztyénségnek. De-
cember elején, a Thabor hegyén épult és kétezer'torok
altal vedett er6sség ostromlasara indultak ki Ptolemais-
bol. A hegynek egyik oldalan Endre, az ausztriai herczeg
és a templomvitézek rohantak megaz erésséget, mely het-
vennél tébb torony oltalma alatt, bevehetlennek tartatott:
a masik oldalon a jeruzsalemi és cyprusi kiralyok fogtak

fi Az utobbiak 250 lovassal, miért Endre altal 1218-ban az atyjuk-
nak Imrétdl adomanyozott wodicbai uradalom birtokaban megerésitettek és az
orszag liber comesei kozé soroztattak. Istvan 1249-ben Blagai-varat épitette
Szlun és Ogulin kozott, innen a Blagay csaldd. (Az oklevél Valvasornal,
V. 37)
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a patriarcha buzditasara az ostromhoz. December 3-dika
— ez volt az ostrom napja — a keresztesek vitézségének
fényes jeleit latta, de semmi eredményét. A varérizet ha-
sonl6 vitézséggel védte a falakat, s a keresztesek nehany
vezérei kozt Kitorott czivodas az ostromlok tokéletes visz-
szaveretését vonta maga utan.

Endre még egy izben akard megkisérleni a szeren-
csét, s Raimund tripolisi grof inditvanyara, ki a mozlimo-
ekat tartoményrészétél oromest eltavolitotta volna, Tyrus
ellen indult. De a Libanon vidékén az ellenség kezében
talalta a hegynyilasokat; rendkivili s ennélfogva karté-
kony fagy tobbeket el6lt a keresztesek kozul, s a kiraly
is korsagba esett, melybdl tokéletesen nem épult ki soha,
s melyet ez oknal fogva méregnek tulajdonitott. Tyrus és
Sarepta kdzott, épen karacson estéjén, borzasztd veszszel
jart foldrengés rémdléssel toltotte el mindnydjukat, s a
keresztesek nagyobb része visszasietett Ptolemaisba, hol
dogvész és éhség, mert Palaestindban és a hataros tarto-
manyokban egy terméketlen év a méasikat valtotta fel, ti-
zedeltek a kereszteseket.

Endre Ptolemaisbol Tripolisba indult, 1 hol a valla-
latdba beleuntnak értésére esvén, hogy a partoskodok
minden irdnyban s minden értelemben duljak otthon a
birodalmat, seregének maradvanyaival, habar a jeruzsa-
lemi patriarcha &ltal kidtkoztatott is miatta, visszaindult
1218) a hazaba. 2 Utjat a szarazon vette ez alkalommal.

") Ad partes tripolitanas transeuntes vidimus castellum Crachi magno
labore et sumptu tamguam terrae elavem Christianae retineri, et quia ibi beni-
gniter et magnifice ... ab ejusdem castri castellano fratre Raimundo de Pig-
tiatio . .. recepti fuimus s a t. Il. Endre 1217. oklevele a hospitaliak szaméra.
Codice dipt delsacro militare ordine gerosolimitan o.
Lucca, 1733. 111. 1

-) Thom. areh. c. 2(i. tiodefridus Coloniensis, Frebe r-
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Antochiaban fiat Endrét, Leo 6rmény Kkirdly lednyéanak
jegyzetté el, oly feltétel alatt, hogy a magyar Kiralyfi
Lebnak oérokose legyen, Antiochia fejdelmi székén. Ut-
kdzben az iconiumi szultan koveteivel taldlkozott, kik
urok nevében kinyilatkoztattak, hogy kész a keresztyén
hitre térni, ha Endre valamelyik leanyat vagy rokonét
hitvesul adja neki. Gorégorszaghdl Theodoros Laskaris
keleti csaszar leanyat magaval vitte jegyesilBéla fianak.
S a bolgar fejdelemnek Azannak,—Joanniczmar tiz évvel
azel6tt megoletett — legiddsb lednyat Mariat hitvesdl
igérte, és ket évvel utdbb Unnepélyesen atis adta. J) Ezek
voltak Endre tengerentali hadviselésének eredményei, s
hogy annyi és ily kilénb6z6 fejdelmek vele csaladi vi-
szonyba esengtek 1épni, mutatja a magyar név vardzsat a
kulfoldon még akkor is, midén az orszdg vajmi gQyaszos
bomlasnak indult.

1218.) »,Midén Magyarorszagba visszaérkeztink — irja
1218-ban Endre Honorius papanak—ugy talaltuk, hogy
az egyhdziak és viladgiak oly gonoszsagokra vetemedtek,
melyek minden képzeletet felilmulnak. Az orszag 6szves
Kincseit, eltékozolva talaltuk, ugy hogyj még azon ados-
sagok lerovasara sem vagyunk képesek, melyeket Utkoz-
ben kénytelenitettiink tenni, s hogy tizenot év sem elég-
séges, orszagunkat régi jobb allapotdba visszahelyezni.”
De e viszonyok, melyek Endrét irtzattal toltotték el,
csak tovabbi fejleményei voltak azon allapotnak, melyet
Endre és Imre pazarlasai, hogy minél tobb péarthiveket
vasarolhassanak egymas ellen, a kirdlyué zsarolasali,
hogy csalada mindenik tagjat kincsekkel lathassa el, s

nél, az 1217-dik évhez. Bern. Thesaurarius, Muratorinal, WVII.
k 186. h. V. 6. Fessler, die Geschichten der Ungern, Il. 429 s kk. II.

J Endre ezen adatokat, nem csekély megelégedéssel, Ugy la'tszik,
megirta Honorius papanak, midén az orszagba visszaérkezett.
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az altaluk ekkép adott, és kész kovetbkre talalt példa
mar régebben idézett el6.

Az udvar tékozlasainak fedezésére, példaul, Endre
kormanyanak mindjart elsd éveiben, valt rendszeres
divatta, bogy évenkint Uj pénz bocsatassék ki, s a régi, a
kiralyi kincstar némi elényével valtassék bes *) a vesz-
prémi féegyhazban, Grizela kiralyné adakozasabol Grizte-
tett korona, szdznegyven marka ezlstért artba bocsata-
tott a palaestinai Utban, némi rogton felmerilt szikség
fedezésére; 3 middn 1217-ben Spalatéba érkezett a Ki-
raly, és nem talalt elégséges hajot fegyvereseinek szalli-
tasara, lemondott jogairdl Zarara, hogy Yelencze galyait
rendelkezésére allitsa; 3 s Berthold és fajzata a német
rabl6lovagok erkolcseit oltottdk a magyar episcopatusba.
Ily elézmények utan a kirdly csak azt varhatta, a mit ta-
lalt. A f6ispanok kozul tobben a kiralyi varjovedelmeket
elsajatitottdk, s a szomszéd tartomanyokba menekiiltek
vel6k. 4 Jakab véaczi plspok, miutan jovedelmeit s a

") Vilagos nyomét talalhatni Endre 1212-diki oklevelében, mely a Bar-
czasagban letelepitett re'met rend vitézeinek adatott ki. V. 6. Siebenbirgisehe
Quartalschrift, 11l-€ik évfoly. 194 —207. (Draudtol). Egyébirant a moneta-
gium ezen faja nem magyar taldlméany, s mér Endre el6tt harapddzott &t hoz-
zank, de rendszeresitését téle nyerte.

2 Pal orszagbirénak 133S-diki oklevele: ,,...quum
idem dominus Andreas rex in succursum sanctae Jerosolymitanae terrae fuis-
set profecturus, ab ecclesia vesprimiensi res honestas, et unam pretiosissimam
accepisset coronam beatae memoriae Kyslae, XIl. marcas auri purissimi  conti-
nentem, praeter lapides, quam ultramarinis partibus pro centum quadraginta
marcis expendisset s a t.“

3 Lucius, IV. 4 Dandulus, X 4: Andreas, rex Hungariaé,
cruce signatus, a duce Venetiarum suis nunciis pro passagio navigia petit, et
petita obtinuit, annuentibus illis, ut jura quae rex in Jadra se asserit habere,
in Venetos transferrentur.

Endre levelei apapahoz, osszevetve az arany bullanak a
féispan) jovedelmeket szabalyozé rendelkezésével.
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pUspoki szék joszagait lakméarozasokra és részegeskedésre
vesztegette, clerusanak fosztogatasahoz latott, az ellenél-
I6kat a keresztjén egyhazbdl kiadtkozta, sét koz(lok né-
hanyat agyba f6be veretett része g béresei altal. J) Péter,
zagrabi puspok, kirél Honorius papa mint gyilkosrél és
gyujtogatérol tesz néhany évvel utdbb emlitést, gonoszsa-
got gonoszsagra halmozott a puspoki széken. Az addszedd
izmaelitdk, kivalt az er6szakos pénzvaltas alkalméaval to-
ménytelen karba ejtették a népet, s ez meg’ azaltal vélt
magan segithetni, hogy a tizedszeddket megoblte. — Az
orszag allapotanak helyrehozasa rendkivili erélyt kove-
telt a fejdelem részérdl, sEndre, tehetetlenségében, a szent-
szék atkait kérte a blndsokre; és hogy a pénztart felse-
githesse, nem talalt mas modot, mint a varféldek elidege-
nitését, mialtal a birodalomnak a varszerkezeten épiilt ol-
talmi erejét alapjaban renditette meg. 2

Ily viszonyok kozott a magyar korona jogai Grali-
cziara, természetesen veszend6be mentek els6é zsengéjuk-
ben. Endre, visszaérkezésekor, Magyarorszagban talalta
Kéalmant; Misztiszlav, novogorodi fejdelem a gyermekki-

r) HonoTiu3 papa levele (121S. b.) a veszprémi plspokhoz, s azirczi
és pilisi apétokhoz ipse (a vaczi pispok) in alienando, distrahendo ac
dilapidando possessiones et reditus ecclesiae supradictae praestitum transgredi-
tur juramentum, qui parochianis suis interdum spiritualia sio ministrat, quod
nonnuli existiment, ipsum orthodoxae (idei non sapere puritatem. Clericos quo-
que Yacienses terris, silvis, pratis, reditibus et rebus aliis per violentiam spo-
liat . ... ac quosdam ex eis per incompositam familiam, quam habere ipse in-
compositus delectatur, sic fecit inhoneste tractari, quod quidam illorum rebus
omnibus spoliati, ex inflictis vulneribus perierunt.*

2) Endre levele 1218-b6l (Fej er, C U 1Il. 1. d. 255. 1) ,.Dum
guorundam nostrorum principum consilio, terrae nostrae statum, ab antiquis illi-
bate conservatum, alterantes, castra, comitatus, terras et caeteros opulentae
Hungéridé proventus in perpetuas haereditates nostris baronibus et militibus
distribuimus.*
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1219) ralyt konny(l szerrel kilizte Galicziabdl. Kalman
most magyar sereg Kiséretében kiralyi székét visszafog-
lalta, de fegyvereseinek csekély szdma a barom orosz fej-
delem altal tamogatott Misztiszlavval nem volt képes
szerencsésen megvivni. A magyarok megverettek, Gyula
nador, a csapat vezére, fogsagba esett, s a halicsi er6sség,
vitéz ellenéllas utan kénytelen volt magat megadni, Kal-
man és Salome, a gyermekpar is a diadalmas Misztiszlav
kezébe esvén. f)

Az éjszakrol jott gyaszos hirt keletrél érkezett go-
nosz hir valtotta fel. Leo, 6rmény kiraly, meghalalozott, s
vele eltint Endre reménye, hogy az 6érmény Kiralysagot
legkisebbik fidnak fogja szerezhetni. A jeruzsalemi Kki-
raly, briennei Janos, ki az elhunytnak iddsb leanyaval
élt hazassagban, Leo tdrvényes utdédanak hirdette magat,
s a magyar Kiralyfi menyasszonya az antioehiai fej- (1220.
delem fiaval valtott jegyet. Endrének tlrnie kellett, a mi
tortént; a roppant tdvolsdg miatt hatalmasabb fejdelem
sem fogta volna, kilonben is kétes jogat megvedhetni. S
aztén, fidnak hazasitasara epen most 0j terv kinalkozott.
Lesko lengyel lierczeg kdzbenjarasara, Endre és Misz-(i22i.
tiszlav békét kotottek ily feltételek alatt: Kalmén és Sa-
lome bocsatassanak szabadon; a kiraly legkisebbik fia,
Ki szintén Endre nevet viselt, Iépjen Misztiszlavnak most
még gyengekoru leanyaval harom év mulva hézasségra,
addig uralkodjék Misztiszlav Galiczidban, ama harom év
eltelése utadn pedig szélljon vejére az orszdg kormanya. 2

~Lengyel é orosz forrasok Karamsinnal, 1. k 150. 1
Katona, V k 31G1

2 Dlugoss, VI. osszevetve Honorius e targyra vonatkozo s
Endre hez intézett levelével, 1222-b6l. A papa e szavaibdl: ,,necessi-
tate compulsus . . . promisisti, quod et filio tuo tertiogenito concesseris regnum

praefatum’ vilagos, bogy a Misztiszlawal kotott békepontok szerint az orszag
l. '
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De ezen feltételek kozul csak az els6, Kalmannak szabad
labra allitasa Iépett életbe; s Kalmén ugyan ezentdl is élt
a kiralyi czimmel, de sem 6 sem Endre nem orszagoltak
Galicziaban.

Kinn és otthonn balrafordult minden. Annyi bajhoz
még a kiraly és Béla fia kozt kitorott meghasonlas is ja-
rult. Béla, mint Magyarorszag ifjabbik kiralya, kiillén ud-
vart tartott, s a Kkiralyi jogokat, ugy latszik, majdnem
azonképen gyakorlottd mint atyja, mert midén 1216-ban
kiralynak koronaztatott, hatalmanak kore és terjedelme
tavolrol sem hatdroztatott meg pontosan és szabatossag-
gal. A gyermek e jogokat természetesen azon iranyban
gyakorlotta, melyet tanacsosai kitliztek szamara, s e ta-
nacsosok kozii egynél tébb agy vélekedhetett, hogy
Endre kormanyrendszere végre is meglabolhatlan or-
vénybe donti a nemzetet. Szandékukkal, Endrét fegyve-
res kézzel lemondasra kényszeriteni, a papa intéseire és
tanacsara, s a clerus nehany tagjainak, névszerint Janos
esztergomi érseknek kérelmére hagytak fel, kik a leghe-
veshekkel is éreztették, ugy latszik, hogy olyas szerzddés,
mind nehany évvel azel6tt — 1215. janius 5-én — ha-
sonl6 viszonyok kozoétt, a runnymedei mezén az angol
népet s az angol kiralyt Kkiengesztelte egymassal,' talan
biztosabban partra segitendi a nemzetet. S igy tortént,
hogy majdnem egy idében az angol magna chartaval
keletkezett nalunk, az arany bulla, mely Istvan intézke-
déseinek felelevenitésével jolétet és szabadsagot volt biz-
1222.) tositandé a nemzetnek, s melyre szazadokon éat, on-
kény és elnyomas ellenére hivatkoztak az utdédok.

A szézadokra kihatott oklevél itt kdvetkezik.

Endrére, az orosz vejére voltszalland6, nem mint Dlugoss frja, Kalménra,
a lengyel vejére.
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A szent hdromsag és oszolhatlan egység névé- o222,
ben. Endre, Isten kegyelmébdl Magyar-, Dalmat-, Horvat-
orszag, RAma, Szerbia, Galiczia 6rokos kirdlya. Mivel mind
orszagunk nemeseinek, mind masoknak is szent Istvan Ki-
ralyt6l alapitott szabadsaga, némely kiralyok hatalma al-
tal, kik néha haragukban boszat allottak, néha gonosz
emberek hamis tanacsira is hallgattak, vagy sajat hasz-
nukat keresték, igen sok reészben rovidséget szenvedett:
nemeseink fennségiink és elédeink, az 6 kiralyaik, fuleit
gyakor izbenverdesték kérelmeikkel és folyamodéasaikkal
orszagunk ja,vitdsa irant. Mi tehéat, tartozasunkhoz képest,
az 6 kérelmiknek mindenben eleget tenni akarvan, kivalt
mivel kdzottlink és kozottik e miatt mar tobbszér nem
csekély keseriiségek tdmadtak, mit, hogy a kirdlyi mél-
tosag teljesebben meg6riztessek, illik kikertlni, (mert ez
jobban senki &ltal sem esketik meg, mint 6altalok) meg-
adjuk mind nékik, mind orszdgunk egyéb embereinek a
szent kiralytél megadatott szabadsagot; és orszagunk al-
lapotanak javitdsara tartozd egyéb dolgokat is Udvesen
rendelink ekképen:

1. Rendeljlk, hogy évenkint a szent kiraly Unnepét,
hacsak némi stlyos féglalkodas vagy betegség altal nem
akadalyoztatunk, Székesfehérvératt tartozunk lilleni; és
ha mi jelen nem lehetiink, a nador kétségkivil ott leszen
helyettiink, s képtinkben megfogja hallgatni az Ugyeket;
és minden nemesek, tetszésik szerint, szabadon oda gyu-
lekezzenek.

Il. Akarjuk azt is, hogy sem mi sem utodaink bar
mi id6ben le ne tartoztassak s el ne nyomjak a nemese-
20*
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két valamely hatalmasnak kedvéért, hanemha elébb meg-
idéztettek és torvény rende szerint elmarasztattak.

I11. Tovabba, semmi ad6t, semmi szabad dénérokat
nem szedetlink a nemesek 6rokségein; semhazaikban sem
falvaikban meg nem széllunk, hanemha meghivatunk. Az
egyhéazak népeitdl is teljességgel semmi adot sem szede-
tink be.

IV. Ha valamely nemes meghaléalozik fi nélkul, lea-
nyét illesse birtokdnak negyedrésze; a tobbir6l tetszése
szerint rendelkezzék, és ha a kézbenjott halal miatt nem
rendelkezhetik, a hozza kozelebb allé rokonokra szalljon;
és ha teljesseggel semmi nemzetsége sincsen, szalljon a Ki-
ralyra.

V. A megyei féispanok a nemesek orokségei korl
ne hozzanak itéletet, hanem csak pénz- és tizedlgyeik-
ben; az alispanok a nemesek felett egyaltalaban ne biras-
kodjanak, hanem csak illet6 varnépok felett; az orvokat
és tolvajokat itéljék a Kiralyi bilochusok, de a f6ispan
elnoklete alatt.

Yl. Tovabba, a népségek kdzvadija, eltérbleg az ed-
digi szokastdl, orvnak senkit se bizonyithasson.

VII. Ha a kiraly sereget akar vinni az orszdgon Ki-
viil, a nemesek ne tartozzanak vele menni, hanemha az 6
pénzéért; és a dij nélkul vele menni vonakoddk hadbir-
sagra ne Itéltessenek. Ellenben pedig, ha sereg jéne az or-
szagra, mindnyajan tartozzanak menni. Tovabb4, ha az
orszagon kivil akarunk sereget vinni, és magunk me-
gyunk a sereggel, valamennyi varispanok pénzinkért
tartozzanak velunk menni.

VIII. A néador, orszagunk minden emberei felett ku-
Ionbség nélkil birdaskodjék; de a nemesek f6ben- és bir-
tokbanjard ugyeit, a kirdlynak tudomasa nélkul el ne vé-
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gezhesse. Helyettese pedig csak egy legyen, s az is curia-
jaban.

IX. Udvarbirank, mig udvarunkban vagyon, mindenki
felett biraskodhassék, s az udvarunkban elkezdett pert
mindenutt befejezhesse; de mikor joszagan mulatozik,
pristaldust ne adhasson (a végrehajtast el ne rendelhesse),
s a feleket ne idéztethesse.

X. Ha valamely urnak a hadban torténik haléla, fia
vagy testvére hasonld tisztséggel ajandékoztassék meg;
és ha valamely nemes azonképen hal el, annak fia a kiraly
tetszése szerint jutalmaztassék.

Xl. Ha kulfoldiek, tudnillik tisztességes emberek,
jonek az orszagba, az orszag tanacsa nélkil méltésagokra
ne emeltessenek.

XIl. A haléllal kimulok, vagy itélet erejéenél fogva
halalra itéltek, vagy parbajban, vagy mas okbdl elhaldk
hitvesei, ne fosztassanak meg hitbéroktol.

XIIl. Az urak ugy kovessék a kiraly udvarat, hogy
a szegények el ne nyomassanak altaluk s ki ne fosztas-
sanak.

XIV. Tovabba, ha valamely féispan nem oly tisztes-
ségesen viseli magat, mint helyzete kivanja, vagy varné-
peit nyomorgatja, fosztassék meg, ha ez bebizonyul ellene,
az orszag szine el6tt csufsagosan méltdsagatdl, és a mit
elvett t616k, adja vissza.

XV. Lovaszaink, peczéreink, kaszasaink ne merjenek
a nemesek falvaira szallani.

XVI. Egész varmegyéket vagy barmely méltosago-
kat 6rok birtokul nem adunk.

XVII. Azon birtokaitol, melyeket valaki jogos szol-
galata altal nyer, soha meg ne fosztassek.

XVIII. Tovabba, a nemesek engedelmet nyervén t6-
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link., szabadon mehessenek fiunkhoz, mint a nagyobbtol a
kisebbhez, és e miatt ne szenvedjenek kart birtokaikban.
A kit fiunk jogszerileg elmarasztott, azt nem fogadjuk
be, valamint az el6tte inditott pert sem, mig szintén el6tte
be nem rekesztetett; méas részrél fiunk sem teendi ezt.

XIX. A varjobbagyok tartassanak a szent Istvan ki-
raly altal szerzett szabadsag szerint; hasonloképen a kiil-
foldiek is, bar mi nemzetbeliek legyenek, a kezdett6l
fogva nekik engedményezett szabadsag szerint tartassanak.

XX. A tizedek ne valtassanak meg pénzen, hanem
mit mikép terem a fold, bort vagy gabnét, azzal tortén-
jék a fizetés: és ha a puspokdk elleumondanak, nem se-
gitjuk &ket.

XXL A puspokok a nemesek orokbirtokairdl ne ad-
janak tizedet lovaink szdmara, sem a kiradlyi birtokokba
azok emberei ne tartozzanak tizedeiket behordani.

XXII. Tovabba, sertvéseink a nemesek erdeiben vagy
rétéin, ezek akaratanak ellenére, ne legelhessenek.

XXIII. Tovabba, a mi 0j pénzink esztendeig legyen
érvényes, husvéttdl husvétig: és a dénarok olyasok le-
gyenek, mindk voltak Béla kiraly idejeben.

XXIV. A pénzek kamaragrofjai, a so- és vamtisztek,
orszagunk nemesei legyenek: izmaelitak és zsidok ne val-
hassanak azokka.

XXV. Tovabba, s6 az orszag kdzepén ne tartassak,
hanem csak Szabolcson és Szegeden, és a végekben.

XXVI. Tovabbd, fekvd birtok az orszagon kivuliek-
nek ne adoményoztassék. Ha némik adoményoztattak
vagy eladattak, az orszdg népének adassanak vissza meg-
valtas végett.

XXVII. A nyestb6rok a Kalman Kkiralytol szabott
add szerint fizettessenek.
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XXVIII. , Azt, ki torvény rende szerint marasztatott
el, semmiféle hatalmas ember se oltalmazhassa.

XXIX. A féispanok érjék be tisztok illetéségeivel s
egyebek, mik a kiralyé, tudnillik: csdbrok, adok, okrok
és a varak két harmada, jarjanak ki a kiralynak.

XXX. Tovabb4, ezen négy féuron kivil, tudnillik: a
nador, a ban, a kirdly s a kiralyné udvarbiroi, két mélto-
s&got senki se viseljen.

XXXI. Es hogy ezen engedményiink és rendelésiink
mind magunk mind utodaink idejében 0Orokké érvényes
legyen, hét oklevélparba irattuk, és arany pecsétiinkkel
megerdsitettik, Ugy hogy egyik par kildessék papa urnak,
és 0 irassa at lajstromaba; mésodik a hospitaléban, (a ja-
nosvitézeknél) harmadik a templom mellett, (a templomo-
sokndl) negyedik a kiralynal, 6todik az esztergomi kép-
talanban, hatodik a kalocsaiban, hetedik a nadornal, Ki
id6 szerint leend, driztessék, Ugy, hogy az irast minden-
kor szemei el6tt tartvan, sem 6 ne tévedjen le a felebb-
mondottak valamelyik pontjarél, sem a kiralyt, vagy a
nemeseket, vagy masokat ne engedjen letévedni, hogy
mind 6k Oriljenek szabadsaguknak, és azért hozzank és
utédaink irdnt mindig hivek maradjanak, mind a Kiralyi
koronatdl a tartoz6 engedelmesség meg ne tagadtassék.
Hogyha pedig mi, vagy utddaink valamelyike barmikor
ezen rendeléslink ellen véteni akarnank, alljon szabadsa-
gukban ezen levél erejénél fogva, minden hitelensegi vé-
tek nélkil, mind a puspokdknek mind mas uraknak s az
orszag nemeseinek, 6szvesen és egyenkint, jelenleg sjo-
vBben és jovendbben, nekink és utddainknak ellenallani
és ellenmondani 6rokre.

Kelt Kletusnak, udvarunk kanczellarjanak, az egri
egyhdz prépostjanak keze altal, a megtestesilt igének
ezer kétszaz huszonkettedik évében, mid6n f6tisztelendd
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Janos esztergomi, tisztelend6 Ugrin kalocsai érsekek —,
Dezs6 Csanadi, Rupert veszprémi, Tamas egri, Istvan za-
grabi, Sandor varadi, Bertalan pécsi, Kozma gydri, Bric-
eius vaczi, Yincze nyitrai puspokdk voltak; orszagiasunk
tizenhetedik évében *)

Az arany bulla a magyar torténetek mezején egyike
azon ,deus terminusoknak, melyek elére s hatra mutat-
van, megallapodasra intenek benniinket. Allapodjunk meg
tehat, s lassuk, miel6tt tovabb mennénk, a magyar nem-
zet bels6 életét institutidiban és erkdlcseiben a nagy kira-
lyok korszakan innen, az 1222-diki alaptdrvény alko-
tasaig.

1) Az aranybullanak eredeti hét példanya kozol egy sem jutott reank.
Azon forméajaban, mint torvényeink gydjteményében olvassuk, hemzseg hibak-
tol, s a magyar térvénytudosok huzamos ideig régiebb kéziratok varians lee-
tioi altal reméltek fényt derithetni egyes pontjaira. De az eredmény sovanynak
mutatkozott, s a kéziratok egynénielyike egykorn kéz hamisitasat viseli ma-
gan. Az 1222-diki torvény pontjainak legjobb s leghivebb magyarazoi: Il
Endrének 1231-diki decretnma, s V. Bélanak 12G7-diki torvénye, melyekrdl
a jelen munka ll~dik kotetében van szo.






A magyar févezérek és kiralyok szarmazasi tablai I. 11. 11
Clironologiai lajstroma azon kilfejdelmeknek, kikkel a nemzet e kor
szakban gyakori_érintkezésbe jott. A.B. C. D. E. F.
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CHROAOLOGIAI LAJSTROMA

azon iulfejdelmeknek, kikkel a nemzet e korszakban

gyakori érintkezésbe jott.
A
ROMAI PAPAK
999-1222.
Il. Sylvester, 999—003.
XVIl. Jénos, 1003.
XVIIl. Jéanos, 1003-1009.
IV.Sergius, 1009—1012.
Vili. Benedek, 1012 -1024.
XIX. Jénos, 1024—1033.
IX.Benedek, 1033—1044.
VI. Gergely, 1C44—1046.
II. Kelemen, 1046—1047. (1047—1048 ismét I1X. Benedek. EI-
Gzetik.)
I1.Da maskus, 1048.
IX. Leo, 1049-1054.
Il. Victor, 1055—1057.
IX. Istvan, 1057—1058. (Ellenpapa: X. Benedek, 1058—1059.)
Il. Miki 6s, 1058-1061.
Il. Sadndor, 1061—1073.
VIl. Gergely, 1073—1085.
Ill. Victor, 1086—1087.
II. Orbé&n, 1088-1099.
Il.Pasolialis, 1099 —1118.
Il. Gelasius, 1118—1119. (Gergely vagy Burdin Moricz el-
lenpapa.)
Il. Cali Xt u811119—1124.
1L Honorius, 1124—130.
Il.Incze , 1130-1143.
Il. Czelesztin, 1143-1144.
Il. Lucius, 1144—1145.
Ill. Eugenius, 1145—1153.
IV. Anastasius, 1153—1154.
IV. Adorjan, 1154 - 1159.
IIl. Sandor,1159- 1181. (Ellenpapa: IV. Vietor, kihez Il." Gejza
kezdetben hajlani latszott.)
Il. Luo ius, 1181-1185.
I1l.Orbéan, 1185-1187.



Vili.
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Il.
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VI
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Gergely, 1187.

Kelemen. 1187—1191.
Czelesztin, 1191—1198.
Incze, 1198-1216.

Honorius, 1216—1222-nél tovabb.

B.
KELETI CSASZAROK
86 -1222.

Leo (bdlcs), 886—911.
Alexander, 911 —912.

. Constantinus (porphyrogennetus), 911 —959. Egy évig Alexander

nagybatyjaval. 919-ig Nicolaus patriarcha, majd anyja Zoe gondnok-
sdga alatt; ekkor ipa Romanus Lacapenus magahoz rantja a
féhatalmat, Constantinus csak czimre tarsa a csaszarsagban. 945-tél C.
egymaga orszagol.
Romanus (Lacapenus), 919—945. Vele veje IX. Constantinus
és fiai: Christophorus, Stephanus és Constantinus.
Romanus, 959—963.
Nicephorus Phocas, 963—969.
Joannes Zimisces, 969—975.

.Basilius (sveleX.Constantinus) 975—1028 (1025-t6l C. egy-

maga.)
Romanus (Argyropulus,) 1028—1034.
Michael, 1034-1041.
Michael (Calaphates) 1041—1042.
Zoe (csaszarné), sférje XI.Constantinus (monomackus) 1042—
1054.
Theodora (csaszarné), 1054—1056.

. Mieh ael(stratiotes) 1056—1057.
. Isaacus (Comnenus) 1057—1059.

Eudoxia (s a csaszarné harom fiai: VII. Michael, Androni-
cus ésXIl. Constanti nue; s masodik férje IV. Romanus,
(Diogenes melléknévvel) 1059 —1071.

. Michael (Ducas), egymaga, 1071- 1078.

Nicephorus (Botoniates), 1078—1081.

. Alexius (Comnenus), 1081—1118.

Joannnes (Comnenus) 1118—1143.
Manuel (ComnenusJ, 1143—1180.

. Alexiu s (Comnenus), 1180—1183.
. Andronicus (Comnenus) 1183—1185.

IsaacusAn gelus (Comnenus), 1185—1195. Ismét 1203—1204.
Alexius Angelus (Comnenus), 1195—1203.

Alexius Angelus (atyjaval lsaacusAngelussal) 1203—
1204.
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1. Balduin, 1204—1206.

Henrik , 1206-1216. o
Courtenayei Péter, 1216—1219) Latin csaszarok.
Rébert, 1220-1222-nél tovabb.

. Teodorus Lascaris, 1204—1222.j o
Joannes Ducas, 1222 éstovabh. ( Nicaeai csaszarok.

C.
NEMVET KIRALYOK &5 CSASZAROK
888-1222.
Arnulf, 888—899. i Nagy Karoly ivadékai tdrvénytelen

L aj os, (gyermek) 899—911. lagybol.

Henrik (madardsz), 918—936. v

1 Konrad, 911—918. Frank nemzetségbdl.
l.
l.

Otto (nagy), 936—974. t
. Otto, 974—983. | Szész nemzetséghdl.

111 Otto, 983-1002. &

111

(AYA

VI.

. Henrik, (szent), 1002 -1024. /
Konrad (saliai), 1024 —1039 Y

Henrik, 1039—056 s Frank nemzetségbdl.
Henrik, 1056-1106. )

Ellen kiralyok:
Rlieinfeldi Rudol f, 1077 —1080.
Luxemburgi Hermann, 1081—1087.
Kon rad (Olaszorszagban), 1093 - 1101.
V. Henrik, 1105-1106.
Henrik, 1106 —125. Frank nemzetséghdl.
Lothéar, 1125—1137. Szasz herczeg.
IConréad , 1137-1152. 1
. Fridrik, 1152-1190.
Henrik, 1190-1197. ? Hohenstaufiak.
F i lep, 1197—1208. 1
Ellenkiraly:
Braunsclnveigi Otto, 1197-1208.
Otto, egymaga, 1208—1212 ;s Fridrikke1121Sig.
Ellenkiraly:

Il. Fridrik, 1222-1218.
. Fridrik, egymaga, 1218- 1222-nél tovabb.
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D.
LENGYEL HERCZEGEK.

992-1222.

1 Mioziszlav, felveszi a keresztséget; — mii. 992.
I. Boleszlav, (Chrabry, vitéz, melléknévvel) 992—1025.
II. Micziszlav, 1025 -1034.
l. Kazimir, 1034—1058.
Il. Boleszlav, (mérész, melléknévvel) 1058- 1080.
I. Vladiszlav, 1081-1102.
Ill. Boleszlav (ferdeszaju, melléknévvel), 1102—1138.
II. Vliadiszlav, 1138—1146.
IV. Boleszlav, 1146—1172.
Il. Mioziszlav, 1172 -1177. Ismét: 1199-1202.
Il. Kazimir, 1177—1194.
Lesko, (fehér, melléknévvel) 1194—1199. Ismét: 1207—1222-nél tovabb.
Il. Vladiszlav, 1202-1207.

E.
CSEH HERCZEGEK és KIRALYOK
897—1222.
Borzivoi, felveszi a keresztséget, mii. 897. tajban.
Szpitinyev, 897- 912
Vratiszlav, 912—926.
Venczel (szent),926—936.
I. Boleszlav (kegyetlen), 936 —967.
Il Bolesz1av (ahitatos), 967—999.
Il1. Boleszlav (réthaju), 999 —1002.
Vladivoi, 1002—1003.
Jaromir, 1003-1012.
Ulri k, 1012-1037.
l. Bretiszlav, 1037 —1055.
Il. Szpitinyev, 1055—1061-
Il. Vratiszlav, 1061—1093. (Kiralyi czinunel él 1086 6ta.)
I. Konrad, 1093.
Il. Bretiszlav, 1093—1100.
Il. Borzivoi, 1100—1107.
Szvatopluk, 1107—1109.
I. Vladiszlav, 1100—1125.
I. Szobieszlav, 1125—1140.
Il. Via di szi av, 1140-1173. (Kiralyi czimet nyer 1158.)
Fridrik, 1173—1174. Ismét: 1178—1189.
II. Szobieszlav, 1174—1178.
Il. Konréad, 1189-1191.

21
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Il. Venczel, 1191—1192.
Henrik, 1193-1197.
Il. Vladiszlav, 1197. o
I. Otokar, 1192-1293. Ismét: 1197-1222-nél tovabb,  Fremisliek.
Kiralylya leszeirll98-ban, s a kiralyi czim, drokoseire is

szall.
F.
AUSZTRIAI HATARGROFOK és HERCZEGEK
984-1222.
I.Leopold, 976—994. |
I. Henrik, (partiitd) 994—1018. j
Adalbe rt, 1018-1056.
Erneszt, 1056—1075. 1Z-
Il. Leopold, 1075-1096. ®
I11. Leopold, (szent), 1096 —1136. |
IV. Leopold, 1136—1141. fa
II. Henrik, (Jasomirgott) 1141 -1147. A hatargrof'sag 6rokos her-, »
czegséggé alakitatik at. 1M
V. Leopold, 1177—1194. Stiria Ausztridhoz kapcsoltatik. [tv
I. Fridrik, 1195-1198. \

VI. Leopold, 1198-1222-nél tovabb.









